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Pora positku. Widze dziewczyne przechodzaca
miedzy zastawionymi stolami w laboratorium. Znika
na chwile za biala kolba z woda destylowang. Teraz
idzie prosto ku mnie. Ma na sobie dluga az do ziemi
zielona spodnice, ochronng maske ze sprasowanego
plastiku i wyjatkowo nietwarzowy czepek z papiero-
wej krepy. Czepek jest szeroki, przymarszczony po
brzegach i zachodzi az na brwi. Przypomina czepek
kapielowy z lat dwudziestych. Dziewczyna ma na
rekach gumowe rekawiczki wysypane talkiem.
Skrzyzowala rece na piersiach i popycha brzuchem
metalicznie blyszczacy wozek z butelkami i pojemni-
kami przykrytymi zielong serwetka.

Moge patrze¢ tylko prosto przed siebie. Kiedy
znOéwW pojawia sie w zasiegu mojego wzroku, stoi tuz,
tuz. Nachyla sie i przyglada mi sie. Potem bierze do
reki dlugie szczypce i unosi pokrywe akwarium.
Przykuca i obserwuje. Zauwazylem, ze nalozyla dzis
na powieki zielono-srebrny cien.
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Dziewczyna zajmuje sie teraz butelkami na woz-
ku. Pipeta nabiera r6zowa ciecz. To jest moje $nia-
danie. Wklada pipete do akwarium i pozwala $nia-
daniu kapa¢ na mnie. Po kilku minutach czuje, jak
pozywienie zaczyna dziala¢. To jest najlepsza chwila
w ciggu calej doby, kiedy dziewczyna, pochylona,
tchnie we mnie nowe sily. Po roztworze z pokarmem
wlewa jeszcze do mojego akwarium zawarto$¢ czte-
rech mniejszych pipet. Przypuszczam, ze to sa wita-
miny i metale wystepujace w iloSciach Sladowych,
gléwnie cynk. Od cynku wzrasta poziom inteligencji.
Kiedy wszystko jest juz gotowe, dziewczyna spraw-
dza doplyw tlenu i dzialanie ogrzewacza kapielowe-
go. Po raz trzeci nachyla sie nade mng i wskazuja-
cym palcem w gumowej rekawiczce puka wolno w
akwarium. Przez ciecz, w ktorej spoczywam, prze-
chodza sprawiajace mi przyjemno$¢ fale.

Czekam teraz na obch6d. Akwarium jest umiesz-
czone wysoko na dygestorium, wiec mam dobry wi-
dok z gory. Laboratorium nie jest wieksze od zwy-
klego pokoju stolowego. Dwa stoly laboratoryjne
dziela pomieszczenie na trzy czeSci. Pod przeciwle-
gla $ciang stoja stloczone klatki z myszami. Po pra-
wej stronie rozpoznaje sylwetke psa z profilu. To jest
pies mysliwski, ktérego umieszczono w pozycji wi-
szacej, obwigzanego pod brzuchem szerokimi ta-
Smami. Z psiego brzucha zwisaja luzno czerwone
przewody, z ktorych skapuje do malych kolb sok

przypominajacy gliceryne.
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Moje odczuwanie czasu podobne jest do przyply-
wow i odplywéw fali. Nieraz przenosze sie w marze-
niach wstecz, do innego $wiata. Wtedy czas mija
bardzo szybko. NajczeSciej jednak plynie bardzo
wolno. Patrze prosto przed siebie i widze wciaz to
samo: klatki z myszami, psa, zastawione szklem sto-
ly laboratoryjne i przewody zapasowego natrysku
znajdujacego sie po lewej stronie, na granicy mojego
pola widzenia. Obok natrysku znajduja sie jedne
drzwi do laboratorium. Drugie mieszcza sie w glebi,
ale tak daleko na prawo, ze nigdy ich nie widze.
Wiem jednak, ze s3. Kiedy dziewczyna opuszcza po-
kéj, znika zawsze na prawo. Wlasciwie wychodze z
zalozenia, ze wtedy opuszcza pokoj. W przeciwnym
razie musialaby sta¢ przyci$nieta do lawki pod
oknem po prawej stronie od czwartej po poludniu do
sibdmej rano nastepnego dnia, kiedy to przychodzi
ze $niadaniem. Na prawo sa rowniez okna. Ich tez
nigdy nie widzialem, lecz kiedy $wieci slonce, cienie
pasiastych zaluzji i jasne pola o ksztalcie rombu
wolno wedruja wzdluz Scian. Czuje sie, jakbym znaj-
dowal sie w centrum S$redniowiecznego zegara
gwiezdnego.

Oto6z i obchod! Poniewaz spoczywam w wodzie,
nic nie slysze i obch6d zawsze mnie zaskakuje.

Trzy osoby w bialych fartuchach pojawiajg sie
nagle w polu mojego widzenia: starszy mezczyzna,
kobieta w $rednim wieku i mlodzieniec. Nazwalem
ich profesorem, docentem i praktykantem. Ach, jak-
ze chcialbym, zeby pozostali przy mnie jak najdiuze;j!
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Wspélzawodnicze z psem naprzeciw mnie o czas
trwania obchodu. Profesor nie nosi maski. Jedynie
on pokazuje odkryta twarz. Jest zawsze opalony na
brazowo. Ma twarz poorana glebokimi, ostro zary-
sowanymi zmarszczkami. Docent-kobieta ma cere
mlecznobialg i nosi maske sterczaca na czubku nosa
jak rozbity namiot. Maska praktykanta siega mu az
do oczu. Nie nosi on natomiast czepka kapielowego,
w przeciwienstwie do dziewczyny, ktéra sie mnag
zajmuje.

Profesor u$miecha sie zachecajaco. Ma korony
Jacketa. Siwe brwi stercza mu jak wasy i nadaja twa-
rzy wyraz lekkiego zdziwienia. Teraz odzywa sie do
dwoch pozostalych osdéb. Zachlannie prébuje wylo-
wi¢ cho¢ pare stow. Umiem juz do$é¢é dobrze czytaé z
ruchow warg. On jednak odwraca sie bokiem. Co
odpowiadaja tamci, nie moge zobaczy¢ z powodu
masek.

Dzisiaj obch6d przeciaga sie do okolo 30 sekund.
Zawsze licze czas: 1001, 1002, 1003... Profesor daje
znak glowa i wszyscy troje odchodza szybko do psa.
Zawsze sie nim dlugo zajmujg, co wywoluje moja
zazdro$¢. Kucaja dokola niego. Czasem pies jest w
nocy niespokojny. Tutaj nigdy nie gasi sie Swiatla,
wiec jestem zmuszony ciggle na wszystko patrzec.
Kiedy pies sie denerwuje, gumowe rurki moga sie
poluznié. Dzi§ w nocy byl niespokojny miedzy dwu-
nasta a druga. Zawezwano dziewczyne. Otrzymala
polecenia.
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Kiedy zespol profesora opuszcza pokoj, przygo-
towuje sie do malej przedpotudniowej drzemki, zeby
wypehi¢ sobie czas. Wtedy dzieje sie co$ niezwykle-
go: dziewczyna powraca do mnie. Idzie dzwigajac
czworokatne lustro $redniej wielkoSci. Kladzie je na
dygestorium, unosi ostroznie i stawia przede mng.
Lustro mocno sie przechyla. Wszystko, co widze, to
sufit. Na wierzchu dygestorium znajduje sie wenty-
lator oraz pek cienkich poskrecanych kabli elek-
trycznych w roéznych kolorach. Kiedy dziewczyna
odsuwa lustro, moge zobaczy¢ kable od dotu, do-
chodzace do mojego akwarium. Na jego pokrywie
umieszczone sg3 w podwojnych rzedach wtyczki ba-
nanowe.

Teraz stawia lustro w polozeniu pionowym i po-
jawia sie w nim moje odbicie. To nie jest budujacy
widok. Méwienie o twarzy byloby przesada. Jestem
tylko mézgiem lezacym w akwarium. Zostawiono mi
jedno oko. Sterczy z moézgu jak mala pisanka na pa-
tyczku. Usunieto wszystko, co nie jest mi potrzebne:
korpus, szyje, twarz, samg czaszke, mieSnie oczu.
Jednak pozwolono mi zatrzymac jedno oko. Widze
dobrze, ale tylko wtedy, kiedy patrze prosto przed
siebie. Z jakiego$ powodu pozostawiono mi réwniez
malzowiny uszne. Zwisajg smutno z obu stron szaro-
z6ktych, pofaldowanych potkul mézgowych. W uchu
wewnetrznym znajduje sie organ rownowagi, nie
rozumiem jednak, do czego mialyby mi stluzy¢ mal-
zowiny uszne tutaj, w wodzie. Moze funkcjonuja
jako stabilizatory, jak pletwy lub stepka u statku.
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Og6lnym wygladem przypominam meduze morska z
wytrzeszczonym emaliowanym okiem z przodu.

Kiedy widze swoje odbicie w lustrze, czuje obrzy-
dzenie. Trudno mi zaakceptowac swoéj wyglad. Pro-
buje wmoéwié sobie, ze odczuwam rado$é. Jesli,
przez dtugi czas trzeba bylo gubi¢ sie w domyslach,
to wielkim darem jest otrzymanie zewnetrznej toz-
samo$ci, wygladu zewnetrznego.

2

Do czego potrzebny jest korpus? Nogi, na przy-
klad, stuza jedynie do przenoszenia sie z miejsca na
miejsce. Sg reliktem z czas6w spoleczenstwa noma-
dow, kiedy to wedrowali$my ze stadami renow przez
tundry epoki lodowcowej. A rece? Sg pozostaloscia z
czasow koczowania na drzewach na skraju sawann
Afryki. Kiedy drzewo zostalo calkowicie objedzone,
nalezalo przenies¢ sie na drugie; to oznaczalo wzno-
szenie sie, wspinanie, uwieszanie sie, przerzucanie.
Korpus jest konstrukeja z epoki kamienia.

Caly $wiat mieSci sie w mozgu ludzkim. Mozg
wymaga jednak poteznej aparatury odzywiajacej.
Jest on takze cze$ciowo wlaczony w proces odzywia-
nia. Zeby kierowa¢ mieéniami, oddychaniem, tra-
wieniem, rozmnazaniem, regulowa¢ temperature i
sterowa¢ innymi, drugorzednymi procesami, ko-
nieczna jest jego duza pojemno$¢. Za samo ,ja” od-
powiada jedynie cze$¢é mozgu. Zaryzykowalbym
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twierdzenie, ze moja istota — to, co jest wlasnie mna
— wazy od 200 do 300 gramow, tyle, co zwykla
przesylka pocztowa. Zeby unie$¢ ten ciezar, prze-
cietny czlowiek potrzebuje ciala o wadze 70 kilo-
gramow.

Aby utrzymaé¢ mnie przy zyciu, potrzeba zaledwie
pare 1.5-woltowych baterii kieszonkowych. Zuzy-
wam tyle samo energii co 20-watowa lampka. Roz-
twér wodny, w ktorym leze, musi by¢ calkowicie
sterylny. W przeciwnym razie moge porosnac¢ ple-
$nig. Dopuszczalna jest zmiana temperatury zaled-
wie o pare stopni. Jezeli bedzie za cieplo — moze
mnie ponie$¢ dzika fantazja, jesli za zimno — pogra-
ze sie w letargu.

Skad moge wiedzie¢ to wszystko? Ja, ktory nie
wiem nawet, jak sie nazywam, ile mam lat i jakiej
jestem plci? To ostatnie ma moze mniejsze znacze-
nie w obecnej sytuacji. Skad to moge wiedzie¢? Od-
powiedz brzmi: kiedy pozbawiono mnie ciala, uwol-
niony zostal kilogram tkanki moézgowej, ktéra po-
przednio zajeta byla banalnymi funkcjami organi-
zmu. Poprzez wykorzystanie uwolnionej tkanki w
dzialalnosci intelektualnej — licze na to — stane sie
pie¢ razy tak inteligentny jak przecietny czlowiek. Z
grubsza liczac da to iloraz rzedu 600 jednostek.

Poza tym jestem nieSmiertelny — zasadniczo.
Przecietny mozg starzeje sie i obumiera na skutek
zlego ukrwienia. Nie mam juz jednak naczyn krwio-
no$nych. Wyciagnieto je przy pomocy pincety, tak
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jak wybiera sie oéci z ryby. Plyn o temperaturze 37
stopni sgczy sie swobodnie przez kanaliki i otwory.
Lecz nie jestem nim zupelie przesigkniety. W ko-
morach mozgowych — najglebszych otworach —
zatrzymalem troche powietrza po to, zeby moc uno-
si¢ sie lub zanurza¢ w akwarium.

Uwazam, ze przesada jest moOwienie o zyciu
wiecznym. Nawet przy idealnej opiece musi kiedys
zdarzy¢ sie nieszczeScie. Akwarium moze zostac
upuszczone na podloge albo piorun moze uderzyé¢ w
przewody elektryczne. Dlatego nie licze na zycie
wieczne, ale praktycznie na przezycie 800 lat, a wiec
troche wiecej niz liczba okreslajaca moj iloraz inteli-
gencji. Moja pamie¢ skasowano przy pomocy elek-
trowstrzasow, dlatego zadne niebezpieczenstwo nie
zagraza mi z zewnatrz. Przez to, ze pozbawiono mnie
wszystkich punktow orientacyjnych, musze ciagle
trzymaé sie tych niewielu rzeczy, ktére s3 pewne.
Cala dobe leze w napieciu. Jesli cho¢ jedna komorka
w tkance ulegnie zniszczeniu, kazdy bedzie mogl
mnie zwingg¢, jak sie zwija nitke w klebek.

3

Jest obchdd. Zajmuja sie ming juz kilka minut.
Widze, jak pies zaczyna sie niecierpliwi¢. Praktykant
przysunal krzesto profesorowi, ktory siedzi teraz
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naprzeciw mnie z rekoma na kolanach i przyglada
mi sie. Ja tez sie gapie — co innego mam robi¢? Te-
raz docent-kobieta podaje mu papier. On czyta go
kilka razy, potem wrecza praktykantowi, ktory unosi
papier przede mng. Czytam:

,,»Ja, nizej podpisany, zapewniam, ze calkowicie
dobrowolnie i w obecnosci $wiadkéw wyrazam zgo-
de na dysponowanie przez Biochine Medical Corp.
moimi poétkulami moézgowymi, moézdzkiem i rdze-
niem przedluzonym wraz z odpowiednimi nerwami
mozgoczaszki”.

Podpis: (nieczytelny)

Tak, pamietam! Te jedyna rzecz pamietam z mo-
jego poprzedniego zycia. Lezalem w respiratorze.
Codziennie rozmawialem z psychiatrg. Po wielu
rozmowach pogodzilem sie ze swojg sytuacja. Nigdy
nie mialem opusci¢ respiratora. Mial on w dalszym
ciggu pompowac mi powietrze do ptuc przez okragly
rok. Lecz pdzniej moje cialo zaprotestowaloby prze-
ciw tej maszynie. Moje pluca stalyby sie twarde i
nieelastyczne. W konicu staneloby moje serce. W
takim stanie rzeczy otrzymalem propozycje: pozwol
nam usuna¢ cialo. To, co jest toba, mieSci sie w mo-
zgu. Zeby utrzymaé prace mozgu, niepotrzebne jest
cialo ani respirator.

Psychiatra rozmawial o tym ze mna tygodniami.
Juz po kilku rozmowach mrugnatem na ,tak”. Ale
chciano sie o tym przekona¢. Rozmowy przeciggaly
sie w nieskoniczono$é. Wlasciwie nie mozna ich
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nazwaé rozmowami: psychiatra méwil, a ja mruga-
lem. Bylem przygotowany na wszystko, zeby tylko
uwolni¢ sie od stalowego pluca. Zawezwano prawni-
kow, Sciggnieto Komisje do Spraw Etyki. Spisano, a
nastepnie przepisano kontrakt. To jest wszystko, co
pamietam. Reszte wspomnien usunieto za pomocg
precyzyjnych, jak strzal w dziesiatke, elektrowstrza-
sow, ktore sa formg leczenia elektrycznoscia o ni-
skim napieciu, leczenia radykalnego i drobiazgowe-
go. Dlatego tez zachowalem miedzy innymi mozlIi-
wo$¢ porozumiewania sie.

W kotko czytam swdj niewyrazny podpis, parafke.
Chce zna¢ swoje nazwisko, lecz nie moge go od cy-
frowa¢. W koncu praktykant zabiera kontrakt, we-
dlug ktorego oddalem sie na wlasnos¢ Biochine
Medical Corp. Profesor otrzymuje notes od docenta.
Pisze co$ drukowanymi literami, opierajac sie na
kolanie i podaje kartke praktykantowi, kt()ry przy-
klada ja do szyby akwarium. W1dn1e]e na niej zda-
nie: ,,Zamlerzamy teraz usuna¢ ostatni fragment
twojej pamieci. Pomys$lnosci!”.

Nie, nie! — chce zawola¢. Nie! Nie niszczcie mojej
ostatniej czastki! — Miotam sie w petach. Probuje
Sciggna¢ na siebie spojrzenie psa. Spostrzezono,
oczywiScie, moj niepokdj. Nie jestem taki ghupi, zeby
nie poja¢, dlaczego jest tu tyle przewodow. Podla-
czono mnie do elektroencefalografu. Gdy tylko za-
czynam sie denerwowac, wykazuja to wykresy EEG.
Profesor przywotuje skinieniem docenta trzymajaca
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pipetke z przejrzystym niebieskim plynem. Niebie-
skie krople staczajg sie przed moim szeroko otwar-
tym okiem, rozpuszczajac sie.

Dziesie¢ sekund po6zniej odczuwam wylgcznie
wdzieczno$§¢. Nie matm nic przeciw temu, zeby za-
czat wszystko od nowa. Poniewaz oni wymazali mo-
je jasne wspomnienia, mogg rownie dobrze usunaé
te zle. Profesor wstat z krzesla, jak tylko zauwazyl, ze
krople zaczely dziala¢. Praktykant odstawil krzesto i
teraz wszyscy troje stoja przede mna. Profesor pod-
nosi reke i kiwa nia.

4

Wydaje sie, jakby tam, na zewnatrz, cale lato —
czy to jest lato? — rozplynelo sie w deszczu. Smutne
krople uderzaja o szybe. Wyobrazam sobie, jak smu-
gi wody ukoénie padaja na okno, podczas kiedy
wiatr sie nasila. Nawet gdybym mogl, nie mialbym
ochoty wyslizgna¢ sie na balkon, zeby zobaczy¢, jaka
jest pogoda. Nie mam sily odegna¢ snu, lecz nie je-
stem dostatecznie $piacy, zeby zasnacé.

Otoczenie przyprawia mnie o wymioty. Gdybym
mial powieki, tobym ich nie podnosil. Teraz oko
przez okragla dobe pracuje jak kamera obserwacyj-
na. Ale, oczywiScie, nie musze patrzeé¢, jezeli nie
chce. Moge pokrecic sie na krzesle obrotowym,
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zlekcewazy¢ rzeczywisto$é, wstac i pdj$¢ sobie — w
mysli. Madrze jest nie oczekiwaé zbyt wiele od wia-
snego zycia wewnetrznego. Mozg jest pofaldowany i
nagi jak wyspa na pélmocnym Atlantyku, jedynie w
najgtebszych bruzdach jej powierzchni mozna zna-
lez¢ §lady zieleni, wyjawszy miejsce, na ktérym ro-
$nie moze kilka anemicznych osik. Kiedy targa nimi
wiatr, wydaja dzwiek podobny do wody lecacej z
kranu. Wszystko jest bezbarwne, zszarzale, oprocz
slonica, ktore ma kolor bialego ciasta. Caly zreszta
mozg wyglada jak starannie wyrobione, lecz niewy-
pieczone ciasto, jak wygladzony, lecz pekniety juz
gipsowy bochenek — eksponat z malo uczeszczanego
muzeum etnograficznego.

Jakich plynow uzyli dzisiaj? Jestem obnazong i
calkowicie bezbronng ofiarg poddana dzialaniu so-
kow trawiennych. Naturalne plyny ustrojowe zostaly
oczywiscie wyeliminowane. Jestem wystawiony na
dzialanie syntetycznych substancji chemicznych, w
jaskrawych kolorach, o sztucznie uzyskanym smaku
owocowym.

Jestem apatyczny czy szybko reagujacy? Na to
pytanie zaden wykres EEG nie da odpowiedzi. Mam
uczucie, ze trace cheé do zycia. MySle, ze oni prowa-
dza doswiadczenia uzywajac teraz dwoch sokow;
jeden jest czarny, a drugi szary.

Czarny plyn, czarna zo6l¢, sprawia, ze opadam w
gleboka, zimna, czarng jak smola otchlan. Lece tak
prawie caly czas, nigdy nie siegajac dna i nie zabijajac
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sie, co przyniosloby mi niewymowng ulge. Kiedy
stosuja te czarng ciecz, mam uczucie, jakby skuwano
mnie zelaznym lancuchem. Istnieje tylko jeden spo-
sob, zeby uwolni¢ sie od tego wszystkiego: odebrac
sobie zycie. Lecz nie mam sily walczy¢ nawet o to.
Czarny plyn wsacza sie do mozgu jak zuzyty olej
napedowy. To trwa cala noc. O $wicie zwoje mozgo-
we sa calkowicie wypelnione smolg, czarng trawa
morska i umierajacymi ptakami.

Dzisiaj wlali tylko szary plyn do kapieli, w ktorej
lezy mozg. Ta szara depresja nie stanowi otchlani, w
ktora sie spada. Jest natomiast nagim szczytem, na
ktory trzeba sie wspigé. Przez mgle wida¢ na odle-
glos$¢ wielu mil. Krajobraz jest martwy, wyciszony i
bezkresny. Nie ma w nim zadnego urozmaicenia, sa
tylko powtarzajace sie elementy. Przedmioty znajdu-
jace sie w poblizu sa nieprzyzwoicie wyraziste. Ka-
mien na ziemi wywoluje nudnoéci, biala kropka na
paznokciu staje sie zbyt wyrazna, natarczywa, wywo-
luje nienawis¢. Podczas szarej depresji czas stoi w
miejscu. Nic sie nie dzieje, nie wystepuje nawet
uczucie strachu.

Kiedy plyn zaczyna sie ze mnie wydostawaé, zwy-
kle po okolo czterech godzinach, odczuwam silnie
niedosyt koloréw. Najbardziej brak mi zo6ltego i
czerwonego. Czy kolory zawierajg witaminy? Zyczy-
Ibym sobie, zeby kto§ nastawil podgrzewacz do ka-
pieli w akwarium na najwyzsza temperature. Zeby
mnie gotowal, przeprowadzal proces koagulacji, az
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przybiore polyskliwy zottoczerwony kolor jak ho-
mar!

Tak jestem pograzony w melancholii, ze nie za-
uwazylem, jak docent-psychiatra weszla do labora-
torium. Jest z nig jaka§ nieznana mi dziewczyna.
Dzwiga tace zastawiong do$wiadczalnymi rurkami w
stojaku, malymi kolbami, pipetami, plastikowymi
strzykawkami i rozmaitymi przedmiotami jednora-
zowego uzytku. Najpierw biora probke cieczy, w
ktorej sie znajduje, wsysaja porcje o pojemnosci 1
cm3, ktore wlewaja do roznych rurek doswiadczal-
nych. Rurki sg starannie oznaczane tajemniczymi
kombinacjami cyfr.

Dziewczyna wklada teraz gumowe rekawiczki,
zanurza rece w akwarium i ostroznie, lecz pewnie
obejmuje mnie, tak jak sie trzyma delikatny owoc. W
tym samym czasie psychiatra postuguje sie blyszcza-
cym narzedziem zaopatrzonym w dluga na okolo 25
centymetréw, 1$nigca igle. Nic nie czuje. Mbzg nie
moze odczuwaé fizycznego bdlu. Mogliby powoli
kroi¢ mnie nozem do sera i nie wydalbym nawet
krzyku. Teraz pobieraja tylko kilka probek do punk-
¢ji, najmniejsze fragmenty tkanki, ktore wsysane sa
dhuga igla.

5)

Zegar $cienny wskazuje prawie sibdma i dziewczy-
na punktualnie pojawia sie w moim polu widzenia,
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po prawej stronie. Przechodzi obok wiadra z woda
destylowana i odwraca sie w moim kierunku. Rece,
jak zwykle, skrzyzowala na piersiach, popycha wozek
brzuchem — jak zwykle. Ale twarz nie jest taka jak
zwykle: dziewczyna nie ma maski ochronnej! Serce
mocno mi bije... to nie jest oczywiscie moje wlasne
serce, ono zostalo przeciez amputowane. Lecz tak,
jak czuje sie odcieta noge, tak bol sprawia serce,
ktore sie utracilo.

To nie jest twarz godna szczego6lnej uwagi. Czolo
jest niewidoczne z powodu czepka przypominajace-
go papier uzywany do zapraw. Brwi tez bylyby nie-
widoczne, gdyby ich nie pociagnela czarng kredka.
Oczy sa szarozielone, lecz stracily troche ze swego
intensywnego koloru, bo nie sa juz wyizolowanym
elementem twarzy. Teraz, kiedy nie ma maski
ochronnej, uwage odrywa od nich cienki nos, duze
usta z grubymi wargami i po dzieciecemu okragle
policzki.

Kiedy pochyla sie nade mna, robi mi sie goraco.
Chwile pozniej ogarnia mnie strach. Czy rzeczywi-
Scie powinna by¢ bez maski?! Czy moze tylko zapo-
mniala o niej? W takim przypadku bede narazony na
ryzyko zachorowania na $miertelng chorobe zakaz-
na. Jakie$ dla przecietnego czlowieka zupeknie nie-
szkodliwe mikroorganizmy moga przedostac sie z jej
§liny, przemie$ci¢ sie na akwarium, wpas¢ przez
dziurke w podgrzewaczu do kapieli i zaczac krazyc.
Wtedy zaatakowalyby mnie w ciagu kilku godzin
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i zakorzenily sie we mnie jak pokrzywy na Swiezym
nawozie.

Ona uspokaja mnie jednak. Musiala zauwazy¢
moj strach. USmiecha sie swoimi duzymi ustami o
pomaranczowej barwie i jednocze$nie wodzi palcem
wskazujacym wokot ust. Chee zwrdcic uwage na
brak maski ochronnej. A wiec to nie jest zadne za-
niedbanie, lecz co$, co ma miejsce za zgoda profeso-
ra. Jestem troche zly na siebie samego, powinienem
byt juz na poczatku wydedukowaé, ze dziewczyna nie
jest niebezpieczna bez maski. Profesor przeciez od
tak dawna, od kiedy pamietam, nie nosi maski. A nie
jest chyba mniej niebezpiecznym nosicielem zaraz-
kéw niz pomoc laboratoryjna.

Dziewczyna ma krzywy zab na przodzie. Zamyka
usta, kiwa koniuszkami palcow i wycofuje sie do
wozka z jedzeniem. Odczuwam gléd. Ona wsysa ro-
zowy plyn do duzej pipetki. Przymykam oko i pod-
daje sie przyjemnemu uczuciu, wyobrazajac sobie,
ze leze przy matczynej piersi. Podczas kiedy plyn
wkraplany przez dziewczyne pieni sie w akwarium,
zastanawiam sie: moja matka? Czy mialem matke?
A moze urodzilem sie tutaj — w ktoryms z doswiad-
czalnych inkubatorow?

Wkrétce czuje sie syty i dostaje swoje witaminy i
metale §ladowe. W czasie kiedy trawie, ona stoi po-
chylona do przodu z lokciami opartymi o dno dyge-
storium i patrzy na mnie wyczekujaco. Nigdy jeszcze
nie byliSmy tak blisko siebie. Tym, czego mi w tej
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chwili najbardziej brak z mojego dawnego ciala, sa
zeby. Nie mozna $miac¢ sie bez zebow. Co zrobi¢, aby
mnie zrozumiala? Jedynymi ruchomymi cze$ciami,
ktore mi pozostaly, sa opadajace malzowiny uszne.
Prébuje odnaleZ¢ nerwy prowadzace do mie$ni oczu,
lecz czuje sie caly zardzewialy; to bylo tak dawno
temu. Czy kiedykolwiek umialem rusza¢ uszami?
Nie mam odwagi dalej o tym my$le¢. Jesli nagle uda
mi sie poruszy¢ uszami, moge po kilku gwaltownych
ruchach uderzy¢ swoim nieostonietym okiem w
Sciane akwarium.

Przede wszystkim chce wiedzieé jedno: jak sie na-
zywam. Koncentruje sie na pytaniu: j-a-k-s-i-e-n-a-
z-y-w-a-m??? Ona wydaje sie troche skonsternowa-
na, tak jakby uslyszala bardzo odlegly dzwiek, ledwie
slyszalnego Swierszcza. Pochyla sie wiec jeszcze bar-

wyczucie porusza¢ wargami. Slabo czytam z ruchow
warg, lecz teraz jestem pewien:

— Jjjjkkk? Jaaa... Jak? — mowig jej wargi.

—  S-i-e-n-a-z-y-w-a-m????

— Eeeeee-nzzzzz...yyyywaaaa-m!

To zostalo wypowiedziane! Przekazywanie mysli
dziala. A ja nigdy — nigdy? — nie dowierzalem zad-
nemu tam széstemu zmyslowi.

Ona $mieje sie zmieszana, jest szcze$liwa. Odkry-
liSmy co$ wspodlnie, odsloniliSmy te cze$¢ naszych
zmystow, o ktérej nie mieliSmy dotad pojecia. Po-
chylajac sie przysuwa sie calkiem blisko, tak blisko,
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ze boje sie, ze posmaruje szminka akwarium. Uklada
usta do pocalunku.

Znowu czuje przyplyw ciepla. Nie w czaszce, lecz
nizej, gdzie$ od dotu oraz w czesci szczatkowej rdze-
nia przedluzonego. Ale nie na pocalunku mi zalezy.
Chce dosta¢ odpowiedz, jak sie nazywam.

To nie pocalunek, lecz poczatek stowa wygladaja-
cego jak pocalunek. Jakie litery zaczynaja sie od
spocalunku”? A, B, C, D... To Y. Po Y nastepuje maly
przydech ...P! Przy nastepnym dzwieku dziewczyna
pokazuje zeby ...S! PdZniej robi grymas, jakby wsa-
dzila stope do zimnej jak 16d wody ...I!

— Ipsylon — méwi zatem.

Jestem troche zdziwiony. Wyobrazalem sobie, ze
moje nazwisko to jaki§ numer, kombinacja cyfr.
Lecz nie wykluczalem réwniez i tego, ze personel
nadal mi jakie§ przezwisko. Dlaczego, na przyklad,
nie Gruda? Albo Geniusz?

Moim nazwiskiem jest Ipsylon. Dwudziesta litera
w alfabecie greckim. To do$¢ eleganckie nazwisko,
znamionujace posiadanie cech dzialacza panstwo-
wego. Lecz nie jestem calkiem nieswiadomy: jezeli
ochrzcili mnie dwudziesta litera alfabetu, powinno
to znaczy¢, ze przede mng byl jaki§ Alfa, Beta,
Gamma i tak dalej. Nie mniej niz dziewietna$cie
nazwisk — co sie z nimi stalo? Czy proby z nimi nie
udaly sie? Czy ich ugotowano? Czy zniszczono? Czy
dziewietnastu moich poprzednikow wylano do zle-
wu?

— Ipsylon — méwi ona i uémiecha sie.
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Wiem, wiem. Teraz chce wiedzie¢, ile mam lat?
Skad mnie wzieliScie? Nie, nie odchodz! Ona wyco-
fuje sie, kiwa mi i odwraca sie do mnie plecami. Za-
czekaj!! Probuje mysle¢ koncentrujac sie na jej ple-
cach: jak sie nazywasz?! Nie wiem, czy odpowie, nie
moge dojrzec jej ust. Teraz szybko rusza z wozkiem.
Juz chyba czas, zeby nastawi¢ wode na kawe dla
personelu. Dlugo leze, zanim powierzchnia cieczy w
akwarium znéw znieruchomieje.

6

Jest noc. Tylko pies nie $pi. Rzemien na szyi po-
luznil mu sie. Pies opuscit teb i wytrzeszcza na mnie
zle §lepia. Piana kapie mu z obwisltych warg. O czym
mys$li? O jedzeniu? Nie ma juz pozytku ze swoich
szczek. Pokarm przedostaje sie bezposrednio do
zoladka wezykiem. Czy pies rozumie, co widzi, kiedy
widzi mnie? Bladozota grudka w polyskujacym zie-
lono akwarium — czy tak jestem widziany przez oto-
czenie? Chcialbym, zeby pies nie byl noca przywia-
zany. Mogliby postawié¢ stél przed akwarium. Na
nim pies moglby leze¢ opierajac teb na lapach. Jed-
no oko skierowane na mnie, drugie obserwujace
drzwi. Czasem pies podniostby sie, wyciagnal, po-
ziewal, powachal akwarium, pomachal ogonem i
polizat szklo.

Moze moglibySmy razem wydostaé sie stad. Jak
dlugo moge wytrzymaé¢ bez wody? Niektore rasy
pséw maja delikatne uzebienie. Ale na ile delikatne?
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Czy pies moglby bardzo ostroznie wsungé tu nos i
wzig¢ mnie do pyska? Tak, jak sie nosi szczeniaka...
Kiedy znajdziemy sie juz na zewnatrz, bede musial
szybko dosta¢ sie do najblizszego zbiornika wodne-
go. A co dalej? Przeciez faktycznie moge sie poru-
sza¢. W ostatnim czasie zyskalem lepsza kontrole
nad malzowinami usznymi. Przy pomocy uszu poru-
szajacych sie miarowo moglbym suna¢ dalej jak ma-
ly parowiec. Lecz jesli uszy nie beda utrzymywaly
tempa, bede krazyl w kotko, az strace wszystkie sily.

Udaje mi sie przyku¢ spojrzenie psa. Natychmiast
podnosi teb i nastawia uszu. Opada mu dolna szcze-
ka i z pyska zwisa jezyk. Maksymalnie sie koncen-
truje. Poniewaz moge przekazywac¢ mysli dziewczy-
nie, powinno to sie uda¢ réwniez z psem. Czy psy
moga méwic albo mysle¢? Co mam powiedzie¢ psu?
— Aport!? — Daj mi jaki$§ znak — mysle. Zaszczekaj,
zaskamlaj lub ujadaj! Pies zaczyna sie niepokoic,
kiedy tak wisi. Nogi mu podskakuja, gumowe wezyki
dyndaja. Marszczy nos, pokazuje zeby i atakuje naj-
blizszy waz. Udalo sie! Waz peka i zaczyna drga¢. Do
czego doprowadzilem?! Mysle tak intensywnie, jak
tylko potrafie: ladny piesek, ladny piesek... tylko
spokojnie. Pies puszcza waz, pochyla leb i parska.
Patrzy na mnie zezem, jakby bal sie lania.

Czy mam sie odwazy¢ na kolejng probe? Musze
wiedzie¢, czy potrafie nawigza¢ kontakt z psem, czy
tez to, co sie zdarzylo, to byl przypadek. Znow szu-
kam wzroku psa, przechodze na hipnoze, myslac:
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piekna lapa! Pies prébuje uniknaé mojego spojrze-
nia, lecz ja sie nie poddaje: piekna lapa! Prawa lapa
psa zaczyna drgac¢, unosi sie. Przebiera na oslep w
powietrzu. Teraz pies zaczyna liza¢ lape. Lize dlugi-
mi ruchami jezyka, coraz szybciej. W koncu staje sie
to prawie nieprzyzwoite.

7

Dusza znajduje sie miedzy zwojami mozgowymi.
Moze niepotrzebna bylaby nawet sama tkanka mo-
zgowa. Dusza bylaby wtedy wolno przemieszczaja-
cym sie polem sil. Czy Darwin moze da¢ odpowiedz
na pytanie, ile miliardow lat potrwalby taki rozwd;j?
Do tej pory dusza pojmowana jest jako pole magne-
tyczne. Zeby utrzymaé pole magnetyczne w jednym
polozeniu i w stanie rownowagi, potrzebne sa biegu-
ny, komorki mézgowe.

Lezac tak, duzo mysle. Czy to sie moze na co$
przydaé¢? Zebym mogl kontrolowaé swdj stan, za-
montowali trzy oscyloskopy. Jeden z nich to waska
blaszana skrzynka z malym ekranem telewizyjnym.
Na zielonym tle ekranu polyskuja krzywe w jasnym
kolorze. Kiedy opanowuje mnie silne uczucie, krzy-
we zaczynaja falowa¢ w oscyloskopie stojacym na
stole laboratoryjnym. Kiedy jestem w poél$nie, krzy-
we rozciggaja sie w linie proste.

Nadalem nazwy tym trzem oscyloskopom, w ko-
lejnosci od gornego do dolnego: ZLY, SYTY i
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TESKNOTA, oczywiécie upraszczajac. ZLY reaguje
nie tylko na zlo§¢, lecz takze na wszelkie stany pode-
nerwowania, SYTY daje o sobie zna¢ nie tylko wtedy,
kiedy zoladek jest pelen. SYTY mierzy dobre samo-
poczucie w szerszym sensie. Najtrudniej jest mi roz-
szyfrowaé TESKNOTE. Czasem nie rozumiem, dla-
czego TESKNOTA reaguje.

Dzisiaj podczas obchodu zostalem podlaczony do
czwartego aparatu, o ktorym sadze, ze nazywa sie
DZIELNY. Nadeszli maszerujagc w jednym rzedzie.
Najpierw profesor, potem docent ze skoroszytem
pod pacha, a na koncu praktykant taszczacy duza
skrzynie. W skrzyni lezal DZIELNY. DZIELNY skla-
da sie z czerwonej i zielonej lampy na postumencie.
Przy lampach znajduje sie maly szklany pojemnik z
niebieskim plynem. Cienka rurka laczy go z moim
akwarium. Za kazdym razem, kiedy za$wieci sie zie-
lona lampka, z pojemnika wyplywa kropla niebie-
skiego plynu. Wtedy w jednej sekundzie ogarnia
mnie intensywne uczucie szczeScia. Wydaje mi sie,
ze $wiat nalezy do mnie.

Wyprobowali DZIELNEGO kilka razy. Przy kaz-
dej prdbie wzlatywalem wysoko w gore jak rakieta w
niebo i za kazdym razem spadalem, wracajac do
punktu wyjsScia. Zanim personel przeszed! do psa,
profesor pochylit sie nad dygestorium, zastukal w
szklo, uémiechnat sie i bardzo wyraznie powiedzial:

— Dzielny, dzielny...
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8

Jest rzecza nieulegajaca watpliwosci, ze mam tyl-
ko jedno oko. Jednak, gdy dzi$ rano przyszla dziew-
czyna, mialem uczucie, ze mam ich dwoje. Jednym
wypatrzytem, kiedy sie najpierw pojawila, potem
zniknela na krotko z wiadrem z woda, zeby w koncu
triumfalnie, wolnym krokiem zblizy¢ sie do akwa-
rium od przodu. Drugie oko utkwilem w oscylosko-
pie umieszczonym najnizej, w TESKNOCIE. Jak
tylko ja dostrzeglem, zmalala aktywno$¢ TESKNO-
TY. Moze to jest wytlumaczeniem faktu, ze nasze
spotkania sg najlepsze, zanim jeszcze dojda do skut-
ku.

Juz nie nosi maski ochronnej. Zamiast sie z tego
wylacznie cieszy¢, przez wieksza cze$c¢ doby tudze sie
nadzieja, ze zdejmie czepek kapielowy.

— Dzien dobry, Ipsylon — moéwi. — Jak minela
noc?

Nie opowiadam, czym zajete sa moje zmysly, o
swojej tesknocie, straconych zludzeniach, o strachu
przed szczurami i obawie o psa. Zamiast sprobowacé
przekazac to wszystko przy pomocy przewodnictwa
mysli, ladnie, lekko sie klaniam przez wykonanie
kilku prawie niezauwazalnych ruché6w malzowinami
usznymi. Moze jej nie doceniam, moze to falszywe
mniemanie, ze dziewczyny od razu sie pesza zbytnia
szczero$cig na poczatku znajomosci.
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Nasze poranne chwile zwierzen zostaly znacznie
przedtuzone w ostatnich tygodniach. Juz mnie nie
karmi z roztargnieniem, z jakim na przyklad wrzuca
sie §ledzie do basenu z fokami. Przed tym rozma-
wiamy troche o pogodzie, a kiedy karmienie jest
skonczone, ona przysuwa sobie stolek, wycigga pla-
stikowy kubek i puszke z rozpuszczalng kawg i zale-
wa ja goragca wodg z kurka w dygestorium. Siedzi z
lokciem opartym o kabine. Widze ja z profilu, kiedy
pije. Miedzy jednym a drugim lykiem kawy patrzy
prosto w moje oko i ¢wiczymy przekazywanie mysli
lub czytanie z warg. Zawsze ja prosze o przysuniecie
sie mozliwie jak najblizej. Nie z tego powodu, ze
jestem zdecydowanym krétkowidzem, lecz dlatego,
ze w ten sposoéb zaslania sobg aparature stojaca z
tylu na tawce. To rozprasza uwage, kiedy przez caly
czas odczytuje sie swoje zycie duchowe w oscylosko-
pie.

Zaczynamy zwykle od kilku ¢éwiczen, bo dziew-
czyna jest rano bardzo zaspana, szczego6lnie jej war-
gi. Nie oczy sa $piace, lecz usta. Jezyk i wargi musza
sie gimnastykowaé ostroznie. Jesli ¢wiczymy zbyt
gwaltownie, ona zaczyna mamrotaé i wszystko staje
sie niezrozumiale. A wtedy denerwuje sie! Jesli sie
zdenerwuje, sygnalizuje to oscyloskop znajdujacy sie
najwyzej, ZLY — i zegnaj nasze téte a téte!

— Jak sie nazywasz? — zaczyna pytac zgodnie z
programenm.

— Moim nazwiskiem jest Ipsylon. Dwudziesta
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litera w greckim alfabecie. A jakie jest twoje nazwi-
sko?

— Mmmmmmm-a!

Zawsze sie z tego Smiejemy. To jest nasza wspol-
na zabawa i powdd naszej zazylo$ci.

— Czy naprawde nazywasz sie Mama? — prze-
kazuje swoja mysl.

— Emmnummma! — méwi wyrazniej.

— Kocham Emme!

Tak sie z tego $mieje, ze o malo nie rozlewa roz-
puszczalnej kawy. Kazdego dnia $mieje sie coraz
glodniej. Miedzy nami zaczelo sie co$§ powaznego.

Raz w tygodniu wolino mi sie kapa¢. Juz sie za-
aklimatyzowalem i moge opuszcza¢ swoje akwa-
rium. Emma wstawia wtedy do dygestorium pojem-
nik z woda destylowana o temperaturze ciala. Potem
ostroznie poprawia cienkie kable i wtyczki banano-
we. Pierwsze minuty s rozkoszne. Trzyma mnie w
swoich rekach. Lecz kiedy p6zniej cofa prawa reke,
zeby odlaczy¢ przewody, wtedy czastka po czastce
wygasa moja $wiadomos¢. Staje sie wielkim domem,
ktory str6z nocny obchodzi wkolo i gasi §wiatlo w
jednym pokoju po drugim. Kiedy ona potem podno-
si mnie nad pojemnikiem — opowiadala, jak to
przebiega — jestem gdzie$ daleko; bierna, szara ma-
sa bialka. Tyle we mnie czlowieczenstwa co w omle-
cie.

Chetnie przezylbym $wiadomie calg kapiel od po-
czatku do konca. Chcialbym zwlaszcza odezué, co to
znaczy wroci¢ do oczyszczonego akwarium

27



napelnionego nowa porcja plynu. To musi by¢ jak
wélizgniecie sie do t6zka ze $wiezo wymaglowanym,
chlodnym przescieradlem. Rozmawialiémy o tym.
Lecz Emma mowi, ze nie odwazy sie postapi¢ wbhrew
instrukeji. Nikt z nas nie wie, co mogloby sie zda-
rzy¢, jesli pozostalbym podlaczony, kiedy sie mnie
wyjmuje z akwarium lub do niego wklada. Moze nie
przezytbym tego doswiadczenia?

Kiedy sobie poszla, a ja lezalem Swiezo umyty i
czekalem, nie moglem przesta¢ rozmysla¢ o dostar-
czonym ostatnio aparacie, a wiec o DZIELNYM, z
dwoma lampkami i pojemnikiem na ,,sok radosci”.
Nie moge znalez¢ lepszego slowa niz ,sok radosci”.
Pytalem Emme, lecz ona nie wie. Méwi, ze na dnie
pojemnika znajduje sie nalepka. Na niej jest napisa-
ny czerwonym dermografem dlugi wzér chemiczny.
Wiele razy podawala mi te kombinacje przy pomocy
odpowiedniego ukladu warg. Ale ona nie zna sie na
chemii, a ja tu, w akwarium, odczuwam dokuczliwy
brak stownikow.

Boje sie troche DZIELNEGO. Nie moge sie zde-
cydowac, czy uznac go za wroga czy za zrodlo przy-
jemnosci.

Czy w ogole robie jakie$ postepy? Sadze, ze tak. Z
kazdym dniem odwazam sie coraz bardziej zaglebiaé
w labirynt, ktory tworza dowolnie zestawione czastki
mojego mozgu. Te czastki, wezly, osrodki nerwowe i
rdzenie, ktore poprzednio zajete byly banalnymi
funkcjami mojego organizmu. Blagkam sie wkolo,
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kraze cicho, bez ciezkiego stapania. Znajduje sie w
palacu zamknietym jeszcze przed rozpoczeciem se-
zonu. Meble, obrazy, szpinety, lampy, 16zka, rzezby,
okna... wszystko jest jeszcze przykryte bialymi prze-
Scieradlami. Lecz pewnego dnia wszystko zostanie
odkryte, wyczyszczone, odkurzone i oddane do uzyt-
ku; pewnego dnia muszg zosta¢ otwarte okna wy-
chodzace na park. To bedzie Swieto stulecia. Wielo-
kolorowe ognie sztuczne zostana odpalone z malych
tratw na palacowych stawach.

9

Tego ranka obchdd zaczyna sie duzo wcze$nie;.
Biedna Emma zostaje zaskoczona. Siedzi na tabore-
cie przysunietym do akwarium, pochlonieta swoja
robotka na drutach. Ostatnio zaczela robi¢ na dru-
tach sluchajac réwnocze$nie przesylanych przeze
mnie my$li. Musi odwrdcic glowe tylko wtedy, kiedy
udziela odpowiedzi. Co to jest za dzianina? Nie mam
odwagi spyta¢. To zaczyna przypominac¢ kapturek na
dzbanek od herbaty. Nie bedzie to chyba niespo-
dzianka dla mnie?

Widze nadchodzacy z obchodu personel, lecz nie
zdaze jej ostrzec. Emma zauwazyla ich dopiero wte-
dy, kiedy profesor przypadkowo potracit wozek z
jedzeniem. Szybko znikla z prawej strony mojego
pola widzenia, zostawiajac po sobie wszystko: kubek
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do kawy, opis robétki na drutach, ktéry oparla o
akwarium i zapasowy klebek. Trzy ubrane na bialo
osoby zatrzymuja sie, nie wiedzac, co robi¢ z rze-
czami Emmy. W koncu praktykant wklada klebek do
gornej kieszeni fartucha, skad sterczy on dumnie jak
biust.

Widocznie dostali w koncu reszte czeéci do wypo-
sazenia DZIELNEGO. Przymocowuja do niego urza-
dzenie piszace. Sklada sie ono z elektrycznej maszy-
ny do pisania z kulista glowica i z waskiego paska
papieru, ktory wychodzi z boku maszyny. Do akwa-
rium wpuszczaja z kazdej strony dwa metalowe pre-
ty, troche uko$nie przed moim okiem. DZIELNEGO
wyposazaja teraz w duzy czworokatny ekran o po-
wierzchni prawie jednego metra kwadratowego.
Wreszcie bezposrednio na akwarium przylepiaja
kartke. Nie na wprost przed moim okiem, lecz tro-
che na lewo. Musze zezowac, zeby moc przeczytac
tekst. Jest napisany alfabetem Morse'a. Po literze A
nastepuje .-, po B -.... po C -.-, i tak dalej.

Profesor wklada reke do akwarium i popycha
mnie ostroznie naprzod. Najpierw szybki szturcha-
niec, a potem troche dluzej trwajacy dotyk, a wiec
odpowiednik .-, to znaczy litera A. Juz zrozumialem,
czego chce: oczekuje, ze przy pomocy moich ruchli-
wych malzowin bede poruszal sie naprzéd na rozkaz.
Lecz w jaki sposéb bede mogl zawro6cié? Rowniez na
to mozna znalez¢ odpowiedz; przeciaga sie po prostu
gumke wokol pnia mozgowego. Gumke przymocowuje
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sie do $ciany znajdujacej sie za mna. Jak tylko prze-
stane plyna¢ naprzéd przy pomocy uszu, gumka
pociagnie, mnie do tylu, do pozycji wyjSciowej.

Na ekranie, ktory jest zamontowany na DZIEL-
NYM, pojawia sie teraz obraz o bladych kolorach.
Przedstawia malpe, siedzaca malpe, ktora wlasnie
obrala do polowy banana. W gornym lewym rogu
obrazu wida¢ duze A. Profesor znéw pochyla sie,
wklada reke do akwarium i taskocze mnie lekko po
krzyzu. Nie poruszam sie, wiec popycha mnie zdecy-
dowanym ruchem do przodu, jak gdybym byl cz6l-
nem. Nie ruszylem sie jednak ani na jote. Czego on
chce? Czemu shuza te wszystkie drogie zabawki?

Wlaczam moje przewodnictwo mys$lowe i przesy-
tam mysli wprost do jego czola:

— Bylbym niezmiernie wdzieczny, gdyby zechcial
pan wytlumaczy¢, czemu to wszystko ma stuzy¢. Do
czego zamierza uzy¢ mnie Biochine? Czy chce pan
pozna¢ moje zdanie o malpach lub diecie dla malp,
lub o bananach, lub o arogancji wobec pomocy labo-
ratoryjnej, czy co??

Przewodnictwo mys$lowe nie dziala. Robie trzy
bardzo intensywne prdby. Jedynym rezultatem jest
to, ze on masuje sobie skronie, jak przy zaczynaja-
cym sie bolu glowy o podlozu stresowym.

Trace cierpliwo$¢ i zaczynam gwaltownie poru-
szaC uszami, co powoduje, ze posuwam sie do przo-
du i mijam w nieregularnych odstepach czasu foto-
komoérke, a wiec przecinam niewidzialny promien
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przebiegajacy miedzy obiema metalowymi palecz-
kami znajdujacymi sie przede mng. Jednocze$nie
ciagnie mnie do tylu gumka. Maszyna do pisania
zaczyna prace, papierowa taséma jest nierytmicznie
wypluwana. Docent z praktykantem podnosza ja.
Jest na niej napisane: BBGN3WWQ34. Leze wy-
czerpany gapigc sie na taSme. Gumka sprawia, ze
odczuwam bdl w malzowinach usznych i w pniu mo-
ZgOWym.

Wszyscy sg niezadowoleni. Nawet DZIELNY, kt6-
ry zaczyna blyskaé¢ swoja czerwona lampka. Prze-
prowadzaja test na inteligencje: mala pipetke wkla-
dajg do akwarium, wyciagaja ja i badaja. Wypukla
powierzchnia cieczy osigga poziom dobrych 500 I1Q.
Personel z obchodu przerywa do$wiadczenie. Przy-
puszczam, ze wycofuja sie do pokoju socjalnego.
Leze przygnebiony i gapie sie na wszystkie narze-
dzia. Posepne przedpotludnie. Chce, zeby byla ze
mna Emma. Czy rzeczywiscie chce? Tak, krzywe w
oscyloskopie znajdujacym sie najblizej, w TESKNO-
CIE, zaczynaja stopniowo falowac¢: tesknie, tesknie...

Do tej pory probowaliSmy z Emma przesyta¢ my-
§li tylko na malg odleglos¢, szacuje najdluzsza na
cztery decymetry. Cienka $ciana, a wiec akwarium,
nie wydaje sie stanowi¢ zadnej przeszkody. Lecz jak
to jest z drzwiami, betonowymi Scianami, pietrowy-
mi domami, windami? Mimo ze jestem wycienczony
plywaniem, napinam maksymalnie uwage i przeka-
zuje:

— Emma, najdrozsza, chodz tutaj!

32



Czekam. Cierpliwie jak trubadur pod balkonem
bogdanki. Czy mnie uslyszala? Czy uslyszal mnie
rowniez kto$ inny? Przeciez nie wszyscy musza miec
takie trudnosci w odbiorze jak profesor. Czy mam
zdecydowa¢ sie na zanucenie jeszcze jednej melo-
dii... Uczynilem to. Ryzykujac, ze nadbiegna wszyscy
straznicy zamku.

— Emma, moje zycie, ja tesknig, tesknie...

Oscyloskop TESKNOTA kolysze sie zachecajaco.
Emma zasapana nadchodzi z lewej strony. Ma na
rekach grube rekawiczki, a na kitlu gumowy fartuch.
Wsuwa glowe do dygestorium. Jest tak podenerwo-
wana, ze z ledwo$cia moge odczytac:

— Bylam u szczuréw. Czego chcesz?!

— Pomocy, Emmo.

— W czym? Zajmuje sie szczurami!

— Czego oni chcg, profesor i pozostali, co mam
zrobié??

— Wspolpracowac.

— Jak??

— To chyba sam wiesz! Zreszta do tego nie mo-
ge sie mieszac. Teraz wracam do szczuréw!

— Nie, nie... Emmo, licze jedynie na ciebie.

— Zrob, jak ci mowig. Jezeli nie cheesz znalezé
sie u psychiatry! To jedyna rada, jakg moge ci dac.

Emma obraca sie na obcasie drewniaka i odcho-
dzi.

— Pozdréw szczury... — mowie ze zbyt malym
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zaangazowaniem, zeby to moglo przeniknaé przez jej
kark.

A jezeli nie zechce po6j$¢é do psychiatry? Czy to
oznaczaloby grozbe czy ostrzezenie? Przeciez ja juz
bylem u psychiatry. Nie pamietam szczegétow, lecz
wiem, ze bylem. Moze to bylo w poprzednim zyciu?
Na dnie mo6zgu, na dole, w przysadce mozgowej, sa
zakodowane wspomnienia z dawnych czaséow. Za
kazdym razem kiedy daje o sobie zna¢ dolna czesé
mozgu, przymykam oko i uruchamiam zmyst powo-
nienia.

Stare bialko pachnie siarky. Ze sterty wymaza-
nych wspomnien wylania sie obraz, ktéry przybiera
okre$long forme: pokéj chorego widziany z tozka.
Leze sparalizowany na plecach mogac poruszac je-
dynie oczami. Wchodzi kobieta ubrana na czarno,
klania sie w drzwiach, przysuwa sobie krzeslo, siada
przy mnie i dotyka mojego policzka. Nic nie czuje.
Lecz kiedy zerkam w prawo, widze jej reke.

10

Jest noc. Pod sufitem ciggle zapala sie i gasnie ja-
rzeniéwka. Przez dtugi czas Swieci rGwnomiernie, az
nagle nastepuje szybka seria trzaskow, a po niej
znow jest cicho. Za kazdym razem mam przeczucie,
ze $wiatlo zgasnie na dobre, tak jak serce starego
czlowieka. Nie moge spa¢. W ciggu dnia marnotrawie
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tyle czasu, ze teraz sabotuje swo6j nocny odpoczynek.
Moze powinienem poprosi¢ o jakis $rodek nasenny?
Kogo mam poprosi¢? Z Emma mam jaki taki kon-
takt, lecz ona nie jest do tego upowazniona. Prosbe
te trzeba przedstawié¢ profesorowi lub docentowi. A z
nimi nie moge rozmawiac.

Czekam na moment, kiedy pies, ktéry wisi na
swoich rzemieniach w drogim koncu pokoju, zacznie
okazywac niepokdj. Ma takie okresy miedzy poéinoca
a godzing druga. Cale cialo wtedy trzesie sie, lapy
wykonuja szybkie, krotkie ruchy, jakby byly zwiaza-
ne gumowymi pasami; pysk sie marszczy i kiedy pies
wpada w trans, pokazuje zeby. NajczeSciej oczy ma
polprzymkniete, lecz czasem wytrzeszcza je dziko.
To nie oznacza nic zlego. Pies $ni. Lecz rurki pod
brzuchem mogga sie poprzesuwac. Nie lubie, jak rur-
ki sie przesuwaja, bo wtedy personel z obchodu musi
poswieci¢ prawie caly swdj czas na ustawienie psa w
odpowiedniej pozycji — dla mnie pozostaje tylko
zdawkowy calus.

Dzi$§ w nocy pies nie $ni. Jest réwnie rozbudzony
jak ja i wisi sobie nieruchomo. Tylko od czasu do
czasu nastawia uszy, jakby chcial odgoni¢ muche.
Lecz tutaj nigdy nie bylo much. Zastanawiam sie, jak
wyglada Swiat na zewnatrz. Czy go widzialem? Czy
on istnieje? Zakladam, ze istnieje. Bo w przeciwnym
razie dokad idzie dziewczyna po godzinie szesnaste;j?
Moze jednak nie ma S$wiata zewnetrznego, moze
dziewczyna przetwarzana jest w gaz, ktory unosi sie
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posrdd galaktyk tak dlugo, az budzik zabrzeczy ran-
kiem nastepnego dnia.

Trzy osoby w bialych fartuchach, profesor et
consortes, rowniez musza gdzie§ przebywaé przez
wieksza cze$¢ dnia. A moze wychodza do pokoju
obok i czekajg tam jak kukielki; kiedy zadzwoni bu-
dzik, o godzinie dziewiatej nastepnego dnia, wma-
szeruja szeregiem wprawieni w ruch za pomoca Sre-
dniowiecznego mechanizmu zegarowego.

Co$ sie dzieje! Patrze na grzbiet psa; wygina sie,
co nastepuje tylko wtedy, gdy przychodzi czas wy-
prozniania sie do plastikowego worka przyczepione-
go pod ogonem. Teraz jednak nie jest czas wyproz-
nienia! Co$ siedzi na grzbiecie psa i sprawia, ze ten
wygina grzbiet. Co$ bialo-ré6zowego, podskakujace-
go. To jest bialy szczur, wyjatkowo duzy, prawie taki
jak wiewiorka. I jeszcze jeden! Duzy, bialo-r6zowy
szczur wspigl sie po woreczku mosznowym psa i
usiadl na najwyzszym drazku. Siedzi tam i patrzy w
dol. Jest zawiedziony czy zwoluje towarzyszy? Trzeci
i czwarty szczur wysuwa sie z prawej strony. Staja na
tylnych lapkach na bialym pojemniku z woda desty-
lowang i wietrza z zapalem. Piaty, szosty i siodmy
biegna szybko jeden tuz za drugim wzdluz czarnej
krawedzi stotu laboratoryjnego.

Chcialbym przymkna¢ oczy. Chcialbym przy-
mkna¢ oczy, potrzasna¢ glowa, pomasowaé brwi
koniuszkami palcow, a podzniej uszczypnal sie w
ramie: czy ja $nie?! Czy moje plyny sa niewlasciwe,
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czy wpadlem w jakie$ delirium chemiczne? Lecz to
wcale nie jest sen. Sny sa elastyczne, proporcje w
nich wydluzaja sie lub skracaja. To, co teraz widze,
jest konkretne, skondensowane w czasie i przestrze-
ni. Okolo tuzina duzych, bialych szczuréw opanowu-
je laboratorium. Powdd tego moze by¢ bardzo ba-
nalny: kto$ nie zamknal porzadnie klatki.

Rwie mnie w nogach, ktérych juz nie mam. Chwi-
le pozniej leze sparalizowany. Jeden szczur wdrapat
sie na gore, na wprost mnie. Siada w odleglosci oko-
lo decymetra i czySci energicznie nos lapkami w
stodkim kolorze marcepanu. Teraz gapi sie na mnie
z na wpol otwartym pyszczkiem i z lekko uniesiony-
mi lapkami. I znéw powtarza wszystko od poczatku.
Przygladza uszy i odgarnia do tylu sier$c¢ na glowie,
pracowicie przyczesujac ja na mokro.

Odczuwam wstrzas przenikajacy ciecz. Kto$ znaj-
duje sie na pokrywie akwarium. Szczur z przodu
patrzy rowniez w gére nade mng i przebiera obiema
lapkami w powietrzu. Czy mnie odkryly?! Do czego
zamierzaja sie posunac: zwolaé reszte czy zatrzymac
mnie dla siebie? Szczur na goérze porusza sie szybko
tam i z powrotem. Obrywam pare porzadnych sztur-
chancow, kiedy przedziera sie obok kilku przewo-
dow. Mam tylko jedno zyczenie: zeby przegryzly
przewody elektryczne, powodujgc catkowitg ciem-
no$¢ w moim wnetrzu, zanim mnie zjedza.

Z gwaltownym pluskiem zostaje przewrocony na
bok i zaczynam zatacza¢ sie w prawo. Laboratorium
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wokol mnie niebezpiecznie sie przechyla. Mam to-
warzystwo w akwarium. Po raz pierwszy jestem tak
blisko zywej istoty, ze moze mnie dotykac. Czuje
ostre uderzenie pejczem przez jedno ucho i po chwili
widze plynacego nade mnga szczura ze zwisajaca w
dot tylng czeScig ciala. Uderza ogonem. Szczur wy-
daje sie zmieszany, drapie szklo, zawraca i zanurza
sie. Z nadetymi policzkami i §ciggnietymi nozdrzami
gapi sie prosto w moje oko.

Nie moge sie ba¢! Nie moge... A jednak tak!!! Po-
folgowalem sobie nagle we wszystkich uczuciach.
Przez zmacong wode widze przed soba trzy oscylo-
skopy; kolyszg sie tam i z powrotem, jakby widziane
w wypuklym zwierciadle. Wystraszony! Wystraszo-
ny! Musze by¢ jeszcze bardziej wystraszony! Wystra-
szony, W-Y-S-T-R-A-S-Z-O-N-Y!!! Wreszcie reaguje
aparatura: alarm rozpoczyna sie, kiedy wszystkie
krzywe groza wypadnieciem ze swoich torow.

Moze eksploduje w ciagu kilku sekund — a moze
jestem tylko chory na chorobe morska. Kiedy odzy-
skuje przytomnos$¢, stoi przede mnag stréz nocny
trzymajac w gar$ci unurzanego w szlamie szczura.
Potem opada okienko dygestorium. Chyba zaden nie
zostal w $rodku? Zaden uprawiajacy ekwilibrystyke
szczur-akrobata, ktory, jak pnaca roslina, zaczepilby
sie przy pomocy ogona o przewdd na pokrywie
akwarium.

Po pol godzinie zjawili sie docent i praktykant
Str6z nocny zlapal w tym czasie kilka szczurow. Teraz
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zaczyna sie systematyczne polowanie. Oni wchodza
nawet do dygestorium i $§wieca latarka. Zaczynam
sie uspokajaé. Pracuja skutecznie jak celnicy.

11

Bylem u psychiatry. Docent jest nie tylko kobieta,
lecz takze psychiatra. Przez caly czas, pozostajac w
cieniu profesora, cieszyla sie jego przychylnoscia,
majac nature Richelieu.

Docent-psychiatra nie ma ze mng wiekszego kon-
taktu. Chodzi o nieufno$¢ z mojej strony. Tak dlugo,
jak dlugo nie bede znal celu umieszczenia mnie tu, w
akwarium, nie potrafie ujawni¢ swych uczu¢. Dla-
czego nie mam pamieci? Dlatego, ze zlikwidowali ja
elektrycznoscia. Musieli wyjs$¢ z zalozenia, ze mdzg,
ktory zanurza sie w tym, co bylo, jak na uwiezi
swych przezy¢, nie moze funkcjonowaé. Sadze, ze sie
myla. Nic nie pamietam i 90 procent mojego czasu
wypelnia mi bezowocne szukanie po omacku §ladow
minionego zycia. Planuje napisa¢ swoje sfingowane
wspomnienia, zZeby raz na zawsze pozby¢ sie tego
problemu. Lecz jaka mam gwarancje, ze oni ponow-
nie nie zaaplikuja mi serii szokéw elektrycznych
przeciw moim zmy$lonym wspomnieniom?

Kiedy bylem na konsultacji u psychiatry, zacig-
gnieto zaslony jak przed seansem... P6Zniej wlaczo-
no elektroencefalograf, ktory odczytuje prady w
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moim mozgu. Nastepnie docent-psychiatra usiadla
na taborecie na ukos przed dygestorium. Zanim zda-
zyltem skupi¢ swoja uwage na jej wysokim czole, ze-
by wywrze¢ na nig wplyw, zaczela pokazywa¢ obraz-
ki. Na duzym ekranie, ktory wchodzi w sklad syste-
mu tworzacego DZIELNEGO, pokazala mi stare,
dobrze znane plamy Rorschacha. Te, ktore kiedys
powstawaly w ten sposéb, ze rozlewano atrament i
tusz na papierze, ktory pézniej podwojnie skladano.
Skad o tym wiem? Czy sam bylem psychologiem, a
moze pacjentem? Przejrzeliémy caly stos obrazkow:
motyle, chmury burzowe, nerki, drzewa i co$, co
wyglada jak glowa owada w 150-krotnym powiek-
szeniu. Dla kazdego obrazka robiony jest nowy wy-
kres elektroencefalografu.

Prawie caly czas bylem spokojny. Wiem, ze moje
wnetrze nie nabierze sie na takie prymitywne ma-
giczne sztuczki jak elektroencefalografia. Lecz po
jakiej$ potl godzinie, kiedy bytem juz troche zmeczo-
ny, opanowal mnie dokuczliwy niepokdj o to, czy
moge by¢ tego zupeklie pewny. Moze naukowcy sg o
wiele bardziej inteligentni niz sie powszechnie sadzi.
Moze $wiadomie trzymaja mnie z daleka od $wiatla.
Moze to wszystko jest chytra zmowa z udzialem
Emmy jako agenta kontrwywiadu? Moze psychiatra
jest zwyklym prowokatorem, moze uSmiech profeso-
ra jest w istocie rzeczy tablica Rorschacha? Moze,
jest tyle tych ,moze”. Gdybym mogl, krzyknatbym
do psychiatry: zwr6écie mi moja przesztosé¢! Jak
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dlugo kazecie mi zy¢ w niepewnosci tu, w akwarium,
tak dlugo do niczego nie dojdziemy. Jesli macie wy-
doby¢ co$ z mojego mdzgu, to ja bede tym, ktoéry
postawi warunki! Ale czy rzeczywiscie? Czy to nie
jest tylko moje blaganie, daremne Zyczenie, samo-
oszukiwanie sie, tyrada, do ktorej sam sie zachecam,
prozna wiara w wolno$¢ ducha? Pewnego dnia, kie-
dy dostatecznie naostrza swoje narzedzia, zaczne ich
tropi¢ jak jamnik lub kiwac¢ sie jak kaczatko z karto-
nu ciggniete na sznurku. W rzeczywisto$ci mam
rownie niewielki wybdr jak przeszczepiona nerka:
obydwoje musimy albo wspolpracowaé, albo tez
pozwoli¢ sie selekcjonowaé¢, odrzuci¢ i nastepnie
zosta¢ wylanym do zlewu.

12

Czasem odczuwam takie natretne swedzenie
miedzy ltopatkami. Jak sie tutaj dostalem? Ta mysl
stala sie moja obsesja. Na to musi by¢ jakie$ lekar-
stwo, moze jakis roztwor? Pamiet zaczela powracac.
Bo jak inaczej wytlumaczy¢ fragmenty poprzedniego
zycia: twarze, otoczenie, kto$ placzacy... Te obrazy
odnosza podobny skutek jak zaklocenia telewizyjne
gdzie$ z daleka. Kiedy tylko prébuje utrwali¢ wspo-
mnienia, ulatuja jak pylek, ktory osiadl na oku.

Wezmy moje imie: Ipsylon. Brzmi sztucznie. Mu-
sialem sie przedtem nazywac inaczej. Wczoraj
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wieczorem, kiedy nad laboratorium zaleglo co$ ciez-
kiego, przykrego jak ostry promien jarzeniowki,
przyszto mi do glowy, ze nazywam sie Pawlow. Kilka
razy probowatem powiedzie¢ ,Pawlow”. Lecz zaden
z aparatow nie wykazal najmniejszej reakcji, ani
ZLY, ani SYTY, ani TESKNOTA czy tez DZIELNY.
Dlatego zakladam, ze to zly trop. Porzucam mysl, ze
w nastepnym zyciu mogtbym by¢ Pawlowem.

Ponadto duzo zajmuje sie alfabetem Morse'a. Na-
tychmiast odczytalem kartke, ktora przylepili u dohu
po lewej stronie. Rozszyfrowuje znaki kazdego ro-
dzaju. Zepsuta jarzeniéwka u goéry pod sufitem
szwargoce po swojemu przez okragla dobe — czy
nikt nie moze uspokoi¢ tego czorta?! Kiedy zmienia
sie pogoda na zewnatrz, probuje to odczytaé. Dhugi
cien, krotki promien Swiatla i tak dalej. Kiedy profe-
sor przychodzi kazdego dnia rano, zaczyna zawsze
probe nawigzania kontaktu pukajac paznokciem
wskazujgcego palca w akwarium. Co wystukuje?!
Kilka razy zidentyfikowalem to jako SOS, ,Save Our
Souls!”.

Przez jaki§ czas mySlalem, ze jestem mozgiem
dziecka. Ale nie mo6zgiem niemowlecia pochloniete-
go swoimi odruchami ssania — nigdy nie odczuwa-
fem najmniejszej checi ssania zadnego z przedmio-
tow znajdujacych sie w moim najblizszym otoczeniu,
obojetnie, czy chodzi o podgrzewacz do kapieli, ter-
mometr czy fotokomorke. Jesli jestem dzieckiem, to
mam od dziesieciu do dwunastu lat. Ciagle jeszcze
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mam do$¢ miekki moézg, lecz i dostatecznie dlugimi
zwojami mozgowymi, zeby moc dostrzega¢ abstrak-
cyjne konstrukcje w powietrzu. Uwazam jednak, ze
jestem starszy. Moj stosunek do Emmy — ona jest
faktycznie nieco po dwudziestce — wskazuje na to,
ze przeszedlem przynajmniej okres dojrzewania.

Mé6j moézg jest zamkiem, ktorego wlasciciele
ograniczyli sie do zajecia trzech pokoi z kuchnig w
jednym ze skrzydel. Chce ujrze¢ zamek zaludniony, z
uzywanymi pokojami, z dymigcymi kominami, a
caly budynek pelen ruchu jak przed pierwszym wie-
czorem karnawalu: w jadalni ¢éwiczy orkiestra deta,
w piwnicy odbija sie wieka z beczek, w l6zkach pan-
stwa lezy wielka glowa z papier-maché, wygladajaca
jak pedzony wiatrem, $§miejacy sie balon.

Dlaczego mozgi maja znajdowaé sie w glowie?
Gdyby znajdowaly sie w klatce piersiowej lub w
brzuchu, pielegnacja bylaby maksymalnie ulatwio-
na. Lub tez w mosznie: cieplo i bezpiecznie, mozna
by je wycigga¢ lub wciaga¢ zaleznie od potrzeby.
Pewne gatunki zwierzat, jak robaki, maja przeciez
mozgi w obu koncach ciata. To, ze czlowiek wybrat
centralizacje, uczynilo go jednocze$nie bardzo sla-
bym.

Podstawowym bledem jest to, ze szukamy indy-
widualnych rozwigzan. Kilku ludzi powinno zgodzi¢
sie na posiadanie wspolnego moézgu. W takim przy-
padku wystarczyloby jedno cialo, najzdrowszego z
nich. Pewne nieprzewidziane trudno$ci techniczne
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moga powsta¢ wtedy, kiedy ograniczymy sie do jed-
nej glowy. Najprostsze wydawaloby sie wtedy wy-
eliminowac¢ umieranie, tak jak zwykle okresy odlo-
tow ptakow nie oznaczajace dla czlowieka ani wio-
sny, ani jesieni, lecz §mier¢. Kiedy czlowiek umiera,
zniszczeniu ulega fundament dla jego duszy. Zostaje
ona wygnana jak biedna wrona, ktéra na proézno
fruwa dokola strychu i szuka sobie nowej galezi, na
ktorej moglaby usig$é. W tym przypadku wierze w
polityke otwartych drzwi.

Moze w przyszlo$ci mozna bedzie poszerzy¢ jesz-
cze ten fundament? Ludzka Swiadomos$é przybierze
skrajnie r6zne formy. Cze$¢ ludzi stworzy kolektyw
ducha w zwyklych, dawnych, reprezentacyjnych
mieszkaniach, w mlodzienczych moézgach. Inne
Swiadomosci zamieszkaja w roslinach lub zwierze-
tach. Lub moze po prostu w podgrzanym, namoczo-
nym bochenku chleba, tak jak bakterie w pozywce
bulionowe;.

Zycie w akwarium wydaje sie przewaznie doéé
spokojne. Jestem zraniong w bok zlota rybka w sta-
wie czy wyrocznig z Delf? Czasem, kiedy czuje sie
wilgotny i zablocony, chcialbym méc zamieszkaé w
debie, jak Swieta wyrocznia z Dodony. Przez te wy-
rocznie przemawial Zeus. Sama przemowa przybie-
rala forme szumu wiatru w koronie debu. Forma ta
zadowolilaby zaré6wno moje wyolbrzymione poczu-
cie wlasnej godnosci, jak i moje zainteresowanie

przyroda i poezja.
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Jezeli nie beda mogl zostaé wyrocznig w Swietym
debie, przyjalbym, jako nieco gorsza mozliwo$c,
wecielenie sie w wyrocznie Zeusa-Ammona na Pusty-
ni Libijskiej. Bog pokazuje tam swoja wole przez
kolysanie sie obrazu boga niesionego w proces;ji.
Lecz w tym wypadku podejme sie tej stuzby z waha-
niem, poniewaz zawsze zle znosilem podroze.

13

Naukowe stawy Biochine, a wéréd nich profesor i
docent, wyjechaly na kongres. Praktykant sam teraz
robi obchdd. Lecz nie po$wieca mi duzo czasu. Wy-
daje sie bardziej zainteresowany aparaturg. Paski z
nieudanymi probami mojej mowy pokrywaja wiek-
sza cze$S¢ wewnetrznych $cian laboratorium. Przy
pomocy szpilek przyczepit tam w dlugim rzedzie
moje niezrozumiale wypowiedzi. Pod nimi umie$cit
wykresy elektroencefalografu do odczytywania pra-
dow elektrycznych w moim moézgu. Moze siedziet
godzinami gapigc sie na poszczegoOlne paski, z taka
sama pompatyczna fascynacja, jaka kiedy$ musial
okaza¢ egiptolog Champollion kamieniowi z Rosetty,
zanim wyjaénil zagadke hieroglifow.

Praktykant jest chyba przekonany, ze chodzi o
usterke aparatu. A wiec to nie ja nie umiem czytac,
lecz jaka$ cze$¢ maszynerii, ktora popeila blad w
zapisie. Wezoraj rozebral na czeéci nie tylko
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DZIELNEGO, lecz takze TESKNOTE. Odczuwam
co$ dziwnego nie mogac juz rejestrowaé tak istotnej
czeSci swojego zycia uczuciowego. Ani razu nie po-
mys$lalem o Emmie. Na domiar nieszczeScia prakty-
kantowi nie udalo sie zlozy¢ z powrotem oscylosko-
pu i byl zmuszony zadzwonié¢ do firmy produkujacej
takie instrumenty. To musialo duzo kosztowaé, po-
niewaz byla trzecia nad ranem. Lecz moze na to
wszystko jest gwarancja? Czy ja tez jestem objety
gwarancja?

Cwiczymy czytanie. Kilka razy zostal pokazany na
ekranie obraz malpy jedzacej banana. Lecz ja konse-
kwentnie unikalem zasygnalizowania M systemem
Morse'a. Nie zdecydowalem sie nawet na zasygnali-
zowanie za kazdym razem tego samego bledu. Cza-
sem sygnalizuje Q, czasem Z, a wcale nierzadko w
ogoble jakie§ bzdury. Wszystkie moje wypowiedzi sa
dokladnie notowane i umieszczane na Scianie.

Dzi§ rano przygotowano mi wspaniala niespo-
dzianke. Kiedy trawilem $niadanie, rozpoczal sie
obchod. Lecz praktykant nie byl sam. Mial do towa-
rzystwa szympansa, ktory wedlug Emmy nazywany
jest tutaj Flink. Nadeszli maszerujac jeden za dru-
gim: pierwszy praktykant w swoich zniszczonych
drewniakach i w rozpietym jak zwykle fartuchu, a za
nim Flink w malym, specjalnie dla niego uszytym
fartuszku, dokladnie zapietym od gory do dotlu. Z
rekami zalozonymi na plecach i z glebokimi
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zmarszczkami na czole byl Flink kopia profesora.
Maja nawet taka sama karnacje. Podczas kiedy prak-
tykant pochylal sie skrobiac w szklo akwarium, Flink
wspial sie i usiadl na najwyzszym oscyloskopie. Sie-
dzial tam gnus$niejac, jak gdyby byl dyrektorem ca-
lego Biochine. Normalnie Flink mieszka na strychu,
gdzie maja specjalny oddzial dla malp. Lecz teraz
jest na wolnosci. Zakladam, ze w og6lnym zarysie
nie jest to kaprys kierownictwa instytutu, lecz jakas
forma programu resocjalizacji.

Teraz Flink zlazt juz na dél. Biega wkoto na kola-
nach w przej$ciach miedzy stolami laboratoryjnymi
jak Groucho Marx. Wszystkiego dotyka palcami.
Mam taka ochote da¢ mu po lapach! Praktykant nie
nadzoruje go. Przeciwnie, wydaje sie rozbawiony, ze
ma u boku dotykajacego wszystkiego, halasujacego
Flinka.

Odkrylem tez inng rzecz, ktéra mnie niepokoi:
praktykantowi nie jest obojetna Emma. Zabiega o jej
wzgledy. Po poludniu do kawy kupil tort. Siedza
teraz z Emma przy drugim koncu dhlugiej tawy z pla-
stikowymi filizankami i cienkimi, splaszczonymi
kubkami z papieru stluzacymi za talerzyki do tortu.
Powiesili gazete nad statywem, tak zeby pies nie
widzial kawalkow tortu. Jesli zobaczy co§ smaczne-
g0, moze nastgpi¢ gwattowne wydzielanie sie sokow
zoladkowych. Flink dostal kawalek na samym po-
czatku, zeby zostawil w spokoju dwie pozostale por-
cje. Siedzi teraz w kucki w wejéciu do dygestorium i
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zastania mi widok, uniemozliwiajac obserwacje.
Smieje mi sie zlosliwie prosto w nos swoim szerokim
pyskiem. Dlugimi palcami dotyka wszystkiego wko-
o, Ale przede wszystkim gada. Nauczyt sie kilkuset
znakoéw w jezyku ghuchoniemych. Jego krtan jest tak
zbudowana, ze uniemozliwia mdéwienie w normal-
nym znaczeniu. Nalezy on natomiast do szybko ro-
snacej rzeszy malp porozumiewajacych sie za pomo-
ca znakow. Ich najbardziej znanym przedstawicie-
lem jest samica goryla Koko.

Duzo latwiej jest mi czytaé¢ znaki Flinka niz roz-
szyfrowywaé¢ niewyrazny belkot praktykanta. Lecz
niestety, Flink ma bardzo malo ciekawego do po-
wiedzenia. Szkoda. W obecnej sytuacji moge uzyskaé
informacje tylko od Emmy. Flink moglby by¢ $wiet-
nym uzupehlieniem, gdyby nie byl tak strasznie
przejety swoja role, gdyby wiekszo$¢ z tego, co moé-
wi, nie byla prawie doslownym powtarzaniem fraze-
sow profesora wypowiadanych podczas obchodu.
Jednak najgorsze ze wszystkiego jest to, ze malpa mi
przeszkadza! Czym zajmuja sie tam na boku prakty-
kant z Emma?! Teraz nawet pala, co jest tu, we-
wnatrz, surowo zabronione!

Flink kolysze tam i z powrotem swoja podobna
do orzecha kokosowego glowa. Nagle pyta:

— Dlaczego nie chcesz wspolpracowaé?

— Nakichaj na to! — moéwie przy pomocy prze-
wodnictwa mySlowego.

Przez chwile Flink wyglada na bardzo zmieszanego
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i chwyta sie za wypukle czolo. A wiec przekaz dotarl
do niego. Ja sam jestem troche podekscytowany —
dotychczas tylko Emma, no moze tez pies, byli zdol-
ni do odbioru takiego przekazu. Jestem tak pode-
nerwowany, ze ZLY podnosi alarm. Natychmiast
nadchodzi, powldczac nogami, praktykant, patrzy
najpierw na ZLEGO, potem na Flinka. Grozi mu
palcem wskazujacym, niesprawiedliwie oskarzajac
go o grzebanie przy ktoryms$ z kontaktéw banano-
wych. Ustawiwszy ZEEGO w pozycji ,,zero” prakty-
kant powraca do swojej rozmowy przy kawie z Em-
ma.

Probuje zawola¢ Emme, lecz Flink mi przeszka-
dza, tak ze musze od razu zaprzesta¢ proby. Prze-
ciez, nie chodzi mi bynajmniej o to, zeby Flink spel-
nial role posrednika i czytal moje listy milosne do
Emmy.

— Dlaczego nie chcesz wspolpracowac?! — pyta
znowu Flink uzywajac swojej mowy przy pomocy
palcow. — Popatrz na mnie! Najlepiej traktowanego
sposérod wszystkich szympansow Biochine. Wlasnie
dzieki wspolpracy!

Nie odpowiadam.

— Jeste$ oczywiscie za durny! — moéwi Flink i
ciagnie sie za oboje uszu, zeby wyglada naprawde
ghupio.

Teraz tez nie odpowiadam. Nic nie méwie nawet
wtedy, kiedy Flink wklada do akwarium swdj czarny
palec i szturcha mnie nim. Jedynie pokornie sie po-
chylam. W jednej chwili Flink przeskakuje przez
aparature, przez kabel elektryczny. Na moment moj
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Swiat wypelnia sie gwiazdami i krazacymi stoncami.
Kabel przestaje sie husta¢ i wrazenia wzrokowe od-
nosza sie teraz do konkretnych rzeczy, takich jak:
zapasowy prysznic z lewej strony, pies naprzeciwko i
Swiatlo dzienne padajace z prawej strony. Flink sie-
dzi teraz na DZIELNYM, na ktorego wskoczyl i wy-
probowuje gorliwie kombinacje przyciskow. Na
ekranie przelatuja postacie jak pospiesznie przerzu-
cane kartki elementarza. Zatrzymuje sie przy obraz-
ku malpy z na wpo6t obranym bananem. Klepie sie po
klatce piersiowej, drapie obrazek i powtarza raz po
raz:

— Malpa, malpa, malpa...

— Idiota — my$le, co na chwile odbiera mu
mowe.

Natychmiast pozalowalem swojej szczeroSci.
Przeciez nie wiem, do czego Flink moze sie posunac,
jesli zostanie sprowokowany. Zlapanie jakiego$ ciez-
kiego przedmiotu, statywu czy mikroskopu, i rzuce-
nie nim w akwarium to sprawa chwili.

Lecz Flink robi co$ zupelnie innego, zaczyna
przebiera¢ palcami po pojemniku z ,sokiem rado-
$ci”, tym, ktory jest podlaczony do DZIELNEGO i
zaczyna dziala¢, kiedy udzieli sie prawidlowej odpo-
wiedzi. Krzycze, zeby go powstrzymac... W nastepnej
chwili na moja czaszke spada chmura z rozpylacza.
WKkrotce sie z tego otrzasam i wzlatuje w powietrze
jak balon z gazem rozweselajacym. Instytut, szym-
pans, Emma i praktykant znikaja pode mna. Moj
mozg ros$nie jak chmura w ksztalcie grzyba po
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wybuchu bomby wodorowej i rozcigga sie nad nie-
zmierzonymi krainami szczes$liwosci.

14

Noca wymieniam z psem swoje doSwiadczenia. W
tej wymianie ponosze porazke. Na co mialbym sie
wymieniac? Pies sie tutaj urodzil. W kotko méwi o
dwoch szczedliwych okresach w swoim zyciu: kiedy
byl szczenieciem, i o czasie spedzonym w szkole tre-
sury psow. Mial szeScioro rodzenstwa. Matki nie
widzial nigdy. Najbardziej kocha wlaénie ten okres,
kiedy byl szczeniakiem. Mate spaly zawsze w klebku,
wtulone jedno w drugie. Kilka razy o malo sie nie
udusil, kiedy znalaz} sie na samym spodzie. Szydzi z
zadowoleniem. Nie patrzy na mnie, kiedy opowiada.
Gapi sie natomiast przed siebie; monolog mySlowy
bez okreslonego adresata.

Drugie wielkie przezycie w jego zyciu to szkola
tresury psow. Byla duza, co najmniej dwa razy wiek-
sza niz nasze obecne laboratorium. W szkole znaj-
dowala sie wyrzutnia, taka jak ta, ktora wystrzeliwu-
je sie rzutki. Maszyne ladowano patyczkami i pilecz-
kami. Nie byl przy tym obecny zaden czlowiek. La-
dowanie i wystrzeliwanie bylo sterowane kompute-
rowo. Maszyna nigdy sie nie meczyla tak jak czlo-
wiek. Kiedy$ na Wielkanoc zapomnieli ja wylaczy¢.

51



Przez prawie siedem dni i nocy wyrzutnia pracowata
bez przerwy. Orgia aportow.

Milknie i przezuwa odruchowo. Wydaje sie, ze ma
slabe zeby. Ale przeciez ich nie potrzebuje. Smieje
sie z czego$, czego nie zdazylem sobie przetluma-
czyt. Potem kurczy sie w swoich rzemieniach. Nie
wiem, czy $pi. Otrzasa sie z letargu i zaczyna opo-
wiada¢ o dawnych obchodach. Przez trzy godziny
wymieniamy do$wiadczenia na temat réznych spo-
sobow robienia obchodu. On uwaza, ze obecnie od-
bywa sie to za szybko. Dawniej tyle rzeczy wykony-
walo sie recznie, ze personel musial pozostawa¢ dlu-
z€ej, czy tego chcial, czy nie. Teraz wystarcza niemal,
ze wyciagna rece z kieszeni fartucha.

Nie wiem, jak sie odwdziecze za jego wspomnie-
nia. Moge chyba co$ zmysli¢. Opowiadam, ze dosta-
tem list od matki. Przyjedzie w odwiedziny. To be-
dzie takie mile. Lecz obawiam sie, ze sie zmienilem.
Nie mozna zada¢, zeby mnie rozpoznala. Nie chce
widziec jej smutnej lub zazenowane;j.

Zauwazylem, ze pies nie shlucha. Nie jest mu wcale
potrzebne moje zycie. Nakazuje sobie przewodzenie
upartej mysli o matce. Druga potkula mézgowa my-
Sle: jezeli psu, praktycznie biorac, brakuje zebow,
nie moze mi zrobi¢ krzywdy. Majac taka rozciggnieta
szyje jak u starego czlowieka, méglby potknaé mnie
w caloéci. To moze by¢ ucigzliwe i potrwac¢ dluzszy
czas. Lecz nie jest gorsze niz narodziny. Jezeli tylko
zejde psu do samego zoladka, wszystko sie chyba
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ulozy. Po latach drenowania ma w sobie zaledwie
resztki zracych kwasow i enzymow. Musi by¢ wy-
schniety i ponacinany jak pozbawiony soku mlecz-
nego kauczukowiec. W zoladku psa moge zy¢ dalej.
Moje jedyne oko bede w stanie — przy odrobinie
szczeScia — wydoby¢ przez przetoki zoladkowe na
zewnatrz. Potem wystarczy wymysli¢, jak uwolni¢
psa. Wyshuzone zwierzeta do§wiadczalne pozostawia
sie czasem przy zyciu. Moze udaloby sie nam zala-
twic to tak, ze pies moglby chodzi¢ w §lad za dozorca
przynoszacym poczte. Pewnego dnia w drodze z
poczty do domu, przed poludniem, kiedy dozorca
ma rece pelne kruchych przesylek, paczek z probow-
kami, szklanych plytek do preparatow pod opaskami
z papieru — pewnego dnia, kiedy dozorca bedzie
dreptal w miejscu nie mogac sie zdecydowac, czy
upusci¢ wartoSciowe przesylki, czy tez pozwoli¢ sta-
remu, wycienczonemu eksperymentami psiemu
wrakowi odbiec — uciekniemy! To nie bedzie takie
proste schwytaé psa z mozgiem czlowieka.

15

Wecezoraj bytem u rentgena cieplnego. Do tej pory
jest to moja jedyna podrdz. Z samej podrozy nic nie
pamietam, poniewaz wylgczyli cala aparature elek-
tryczna. Podlaczyli mnie ponownie w gabinecie. Nie
bylo tam wiele do ogladania. Pokéj nie miat okien,
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Swiatlo bylo przygaszone. Umiescili mnie w obraca-
jacym sie bebnie, w ktorym mierzyli cieplote roz-
nych czeSci mozgu. Jezeli uzywa sie na przyklad
zmyshu shuchu, krew zbiera sie w tetnicach skronio-
wych — mozna to odczyta¢ przy pomocy rentgena
cieplnego. Obecna byla przy tym psychiatra. Pokaza-
la mi w czasie przeSwietlenia pewng ilo¢ obrazéw:
sielskie krajobrazy, potrawy, nagie kobiety, torturo-
wanych ludzi i obrazy czysto abstrakcyjne z czworo-
katami i trojkatami. Czy jestem zdrowy?

Mniej wiecej po jednej dobie zaszly w moim naj-
blizszym otoczeniu duze zmiany. Sporych rozmia-
row zielonymi przeScieradlami przykryto ZEEGO,
SYTEGO, TESKNOTE i DZIELNEGO. Naprzeciwko
mnie pyszni sie teraz krajobraz alpejski ze stromymi
pochyloSciami. Mozna oczekiwa¢, ze pociag-
zabawka lada chwila wyjedzie, pogwizdujac, z wylo-
tu tunelu. Nie dali mi jednak do zabawy zadnego
modelu toréw. A to byloby odpowiednie zajecie.
Zamiast tego dostalem kolorowy telewizor. Stoi na
ZEYM, a wiec troche za wysoko, zeby bylo mi na-
prawde wygodnie. Kiedy ogladam telewizje, musze
od czasu do czasu poruszy¢ stabilizatorami usznymi,
zeby uzyskac wlasciwy kat widzenia.

Zaréwno wczoraj, jak i dzi$ ogladalem programy
dla dzieci. Sg pelne fantazji i zycia. Na ekranie nie
wida¢ prawdziwych ludzi, lecz ruchliwe szmaciane
lalki. Lalki te to jaskrawe ponczochy, ktore wkladane
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sq na dlon i ramie. Ponczochy przedstawiaja zabe,
koguta, prosie i tak dalej, bawiacych sie duzymi lite-
rami z plastiku i obrzucajacych sie nimi. Chodzi o to,
zeby nauczy¢ mnie literowaé. Poniewaz jednak to juz
umiem, zamiast sie uczy¢, mySle o Emmie. Jezeli
odbiora mi Emme, nie bede mial po co zy¢.

Gapie sie na $mieszne kukielki. Jedna z lalek to
monstrum uwielbiajace ciastka. Wlaénie teraz poly-
ka mikrofon, sadzac, ze to jest ciasto. Gleboko wie-
rze, ze zje caly telewizor. Wpatruje sie uporczywie
Monstrum Ciastkowemu prosto w czolo, zeby prze-
kaza¢ swoja wole. Nic mi nie wychodzi. I to jest
normalne, bo program jest nagrany.

Przedwczoraj, w przerwie miedzy dwoma bada-
niami rentgenowskimi, odkrylem u siebie nowa
moc: moge wplywac¢ na zachowanie innych ludzi, a
wiec nie tylko psow. Od dawna mam chwilami czu-
cie w amputowanych czeéciach ciala: plecy swedza,
nogi drza, zoladek glo$no daje o sobie zna¢. Kiedy
stygnalem miedzy jednym a drugim badaniem, za-
czelo mnie nagle rwac lewe ramie. Nie przejmowa-
lem sie tym. Jednak rownocze$nie zauwazylem, ze
technik-rentgenolog ma klopoty ze swoim lewym
ramieniem: gapil sie na zginajace sie ramie i rozcza-
pierzone palce. Czulem sie dokladnie tak samo.
Wkroétce minely moje odczucia fantoma, a technik
wrocil do swojej pracy. Chwile pozniej zjawil sie w
pomieszczeniu sprzatacz cudzoziemiec, niewyro-
$niety, szczuply mezczyzna o kruczoczarnych wto-
sach. Zaczal nagle traci¢ rownowage wlasnie wtedy,
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kiedy poczulem, ze moja jedna noga zdretwiala i
calkowicie zesztywniala. To nie mogl by¢ przypadek.
Lecz nie jestem zupeklie pewny, kto na kogo oddzia-
tywal, czy to ja sprawilem, ze sprzatacz stracit row-
nowage, czy tez ort spowodowal, ze moja noga zdre-
twiala.

16

Niedziela. Jak zwykle gapie sie na swoje przygne-
biajace wyniki. Na aparatach naprzeciwko przykleili
taSma paski stanowigce obraz mojej mowy, a wiec
to, co powiedzialem w poprzednim tygodniu przy
pomocy dalekopisu zamontowanego na DZIELNYM.
Na paskach jest napisane: GHHJQ700P, MNBV-
CXZ, HGH68VT, QWERTYUI9 i SDFTIJLK. Ani
razu DZIELNY nie blysngl zielonym S$wiatelkiem,
zadna wypowiedz nie zostala uznana.

W niedziele obowigzuje specjalna rutyna. Obchod
odbywa sie tylko w razie potrzeby. Lecz opieka funk-
cjonuje jak zwykle. Ja i zwierzeta musimy dostac
jedzenie. Co prawda byla podobno, wedlug Emmy,
mowa o automatyzacji. Obecnie mamy mikrokom-
putery, ktore steruja robotami moggcymi odmierzaé
przepisowe porcje dokladnie z wybiciem zegara.
Lecz laboratorium nie dostalo koniecznych §rodkow
na te inwestycje. A wiec pojawiaja sie mniej lub bar-
dziej zrutynizowani pomocnicy, czesto z réznych

56



spolek zajmujacych sie dozorowaniem. Oczywiscie
zdarzaja sie pomylki. Ubieglej niedzieli zapomniano
o moich witaminach z grupy B.

Prébuje nakresli¢ swoja egzystencje. Uwazam, ze
to jest konieczne, zeby przezy¢. W wolne dni staram
sie zapanowaé¢ nad reszta stworzen, w moim przy-
padku nad psem, od kiedy przeniesli szczury do
zmywalni. Po $niadaniu, kiedy oboje trawimy jedze-
nie, kieruje swoja uwage na psa. Probuje robié to tuz
przy jego uchu. Z pozycji, w ktorej sie znajduje, wi-
dze podwieszonego psa zawsze z profilu. Moze wla-
$nie to jest zle. Kiedy zwracam sie do Emmy, spo-
gladam na jej czolo. Lecz jesli chodzi o psa, to pro-
buje oddzialywa¢ na niego patrzac na jego profil, a
to mi nie wychodzi najlepiej. Kiedy$ sprawilem, ze
zadrzal i poruszyl lapa. Lecz to mogl by¢ przypadek.

Dzisiaj nie jest taka zwykla niedziela: Emma ma
dyzur! I nie ma nikogo, kto by nam przeszkadzal. To
jasne, ze szczury muszg dostaé to, co im sie nalezy.
Jednak nie ma obchodu, zadnych glupich éwiczen
literowych, zadnego pobierania prébek; prawie co-
dziennie badaja mnie przy pomocy elektroencefalo-
grafu. Przypuszczam, ze to ma zwigzek z moimi
miernymi wynikami w literowaniu. Najpierw odbie-
ralem to jako grozbe. To moglo oznacza¢, ze w przy-
szloéci majg zamiar mnie unicestwi¢. Ale wlaSciwie
mam pewnos$¢, ze nie. Krzywe EEG pokazuja, ze
mam wieksza witalno$¢ i jasniejszy umyst niz kiedy-
kolwiek przedtem. A wiec moje nie odr6znianie stow
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nie moze by¢ spowodowane jakim$ uposledzeniem
umystowym.

Emma wraca od wazenia. Zawsze pod koniec ty-
godnia morskie §winki ze strychu sa wazone. Po-
dobno biora udzial w jakim§ eksperymencie aku-
stycznym. Jezeli beda przebywac w cigglym halasie,
zahamowaniu ulegnie ich wzrost. Emma nic doklad-
nego o tym nie wie, ale to i owo mozna przeciez wy-
jaéni¢ samemu. Kiedy Emma przychodzi, zajmuje
sie najpierw psem. To nie wzbudza specjalnie mojej
zazdroSci, bo wiem, ze p6Zniej podejdzie do mnie.

Pies ma na chwile zosta¢ uwolniony z rzemieni.
To sie dzieje po raz pierwszy, od kiedy tu jestem.
Emma zaczyna od wyciagania nasadek wezykow i
wsadzania tamponikéw waty do zakonczen krotkich
wezykow, ktore zwisaja z psiego brzucha. Wisi tam
tuzin brazowych zatyczek stanowigcych zakonczenie
wezykow — to nadaje psu od$wietny wyglad. Kiedy
podnosi nos i obwachuje laboratorium, zupeie
przypomina $wieta rzymska wilczyce, ktéra karmita
mlekiem Romulusa i Remusa.

Kiedy Emma zmierza w moim kierunku, pies
idzie bojazliwie w §lad za nig na szeroko rozstawio-
nych lapach, zataczajac sie. Jest co$ przerazajacego
w goracym przywigzaniu zwierzat do$wiadczalnych,
ktore nigdy nie przestaja kochac¢ swych dreczycieli.
Emma zaparza neske, przysuwa taboret i siada na
nim. Opiera brode na lokciu i patrzy na mnie w ten
sposob, jak gdyby wygladala przez okno.
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— Jak sie wabi pies? — pytam.

— Najpierw odpowiedz na jedno pytanie! — To
zalezy, czy...

— Ipsylon, dlaczego nie chcesz wspoélpraco-
waé?!

— Teraz z kolei ty musisz najpierw odpowie-
dzie¢ na inne pytanie!

— Najakie?

— Kto dostal kapturek, ktory robilas na drutach
na dzbanek do herbaty?

— To byta czapka.

— Wiec kto ja dostal?

Ta wymiana zdan do niczego nie doprowadzila.

Ona rozmysla. Ja wpatruje sie uparcie prosto w
jej czolo. Poniewaz moge jej przekazywac swoje my-
§li, dlaczego nie moglbym rowniez czyta¢ w jej my-
Slach, dokladnie tak samo jak w myslach psa? Dalo-
by mi to nadzwyczajng wladze. Jednak nie wladzy
pragne, lecz milosci. Dopiero wtedy, gdy nie zdobe-
de miloSci, bede chcial wladzy. Jezeli nie mozna ko-
cha¢, to mozna w kazdym razie nienawidzie¢.

— Jezeli nie bedziesz mily, nie mam zamiaru
glo$no czyta¢ — mowi.

Teraz Emma ma przewage. Tak bardzo chcial-
bym, zeby przeczytala mi jaki$§ fragment. Strumien
informacji tu, w akwarium, nie jest przeciez taki,
jaki powinien by¢. Nie moge jednak powiedzie¢, jak
wyglada sytuacja w odniesieniu do moich zlych wy-
nikéw w czytaniu i literowaniu. Ona moze plotkowaé
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lub w kazdym razie przejezyczy¢ sie. Méwie nie calg
prawde:

— Bo nie chce! — stwierdzam — Nie mozna sie
niczego nauczy¢, jezeli sie nie chce!

Ona wyglada jak smutny buldog; bezradnie kiwa
glowa. Od razu zauwazylem, ze rozumie sytuacje i
zadowoli sie polowiczng odpowiedzia.

— Okey, Ipsylon. Bede wiec czytac. Ale nie
mam zamiaru powiedzie¢, kto dostal czapke!

Dostalem za swoje. Kiedy wyjmuje pocztowy ka-
talog zamoOwien, pies siada grzecznie z pyskiem na
jej kolanie. Wolalbym oczywiscie, zebySmy zostali
sami. Lecz pies odczuwa widocznie réwnie silnie jak
ja potrzebe lepszego traktowania.

Emma czyta w pocztowym katalogu zaméwien:

— ,«Wydra» — kanadyjka z wlokna szklanego.
O duzej pojemnoSci, przestronna, o tadnym ksztal-
cie. Odpowiednia wysoko$¢ stew sprawia, ze jest
bardziej odporna na dzialanie wiatru. Bardzo ob-
szerny poklad i zwrécone do $rodka stepki. «Wy-
dra» jest niezatapialna dzieki ruchomym elementom
na stale zamontowanym w stewach. Ma réwniez
dwie wodoszczelne przegrodki, ktére stanowia dobry
schowek dla sprzetu fotograficznego i innych rzeczy,
ktére zamierzacie przechowywaé w stuprocentowo
wodoszczelnym miejscu...”.

Oboje z psem przytakneliSmy. Pies z oddaniem
zawisl spojrzeniem swoich krowich oczu na wargach
dziewczyny. Na pewno wolalby postucha¢ raczej o
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sztucznych kosciach dla pséow i lakociach dla ryb
wysuszonych pod ci$nieniem, a temu chcialbym za
wszelka cene zapobiec:

— Czy nie maja w tym roku wyprzedazy? —
przekazuje swoja mysl.

»,Okazyjna wyprzedaz: potrzebujemy miejsca
dla wszystkich nowosci, dlatego uplynniamy zapasy
po wyjatkowo niskich cenach. Narty skokowe i bie-
gowe. GL 01 Fischer Europa Racing. Narty z wlokna
szklanego z rdzeniem z topoli. Model roku z powloka
z mikroporami. Cena wyprzedazy...”.

— Czy nie ma nic dla starego le§nego wloczegi?

sSkafandry. By¢ zadowolonym ze swojego zy-
cia na wolnoéci oznacza miedzy innymi by¢ odpo-
wiednio ubranym. Nie marzna¢ lub nie by¢ przemo-
czonym. Nie poci¢ sie nadmiernie. Rzeczy powinny
by¢ praktyczne. Klasycznym ubraniem do ,narzuce-
nia” w czasie odpoczynku lub wedrowki podczas
przejmujacego wiatru jest skafander...”.

— Co proponuja?

»Fjellsikker, norweski skafander ze znanego
domu handlowego UDIS kosztuje dwieScie osiem-
dziesiat pie¢”.

— Czy mozesz go dla mnie zamowic??

— Przeciez nie masz pieniedzy. Ipsylon!! Czy
mam buchna¢ dwieScie osiemdziesiat pie¢ ze skla-
dek na kawe?

Pies jest juz zmeczony i z powrotem zostanie za-
wieszony na rzemieniach. Emma odklada na razie
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pocztowy katalog zamoéwien. Zanim odchodzi z
psem, pytam surowym tonem:
— Kto dostal czapke, Emmo?!

17

Na kilka dni pies zniknal. Zdjeli tez kolebke z
miejsca, w ktorym wisial. Nie ma wezykow. Zniknela
rowniez duza blaszka w ksztalcie rewolweru umiesz-
czona pod spodem, ktora stopniowo doprowadzala
nowe retorty napelniajace sie sokiem zoltadkowym.
Wyobrazam sobie, ze pies juz swoje odshuzyl, ze
chodzi w $§lad za dozorca lub moze drepcze za kto-
rym$ z pracownikow administracyjnych idacym po
wiedenskie ciasto do kawy. Obawiam sie troche, ze
pojawi sie nowy pies. Mlodszy, o ostrych zebach,
niecierpliwy, niemajacy wspomnien, ktére moglby
opowiadaé. Teraz, kiedy nie ma juz starego psa,
przebaczylem mu jego uzewnetrzniang ciagle, jak u
emerytow, niemajaca granic milos¢ wlasna.

Dzi$§ wieczorem pies wrdcil na swoje miejsce! Le-
zalem pograzony w swoich teoriach dotyczacych
stworzenia $wiata. Odkrylem powrét psa dopiero
wtedy, kiedy Emma zapukala na pozegnanie w szklo
akwarium. Pies juz nie wisi w swojej kolebce, lecz stoi
na podlodze. Widac¢ tylko teb i przednie lapy. Stoi tak
catkiem spokojnie. Musi mu brakowa¢ kolebki. Na
poczatku byla dla niego niezno$na jak kaftan
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bezpieczenstwa, lecz z latami pokochal ja jak stara
wersalke.

Wyprobowuje od razu swoje sily. — Porusz lapa!
— wyrzucam z siebie gorliwie, tryskajac energia jak
Swiezo upieczony telegrafista. Lecz pies sie nie ru-
sza. — Podnie$ ucho, porusz okiem! — Zadnego zna-
ku zycia. Podwajam swoje wysilki. Jezeli tylko, cho-
ciaz minimalnie, zdolam wywrze¢ wplyw na psa, to
oddzialywanie moze sie zwiekszy¢ w ciaggu miesigca.
W przyszlosci pies moze sta¢ sie moim wiernym stu-
ga. Bede mogl zrealizowa¢ swoj plan ucieczki. Kiedy
tylko stanie sie to mozliwe, sprobuje namowi¢ Em-
me, zeby zamowila przez poczte kanadyjke.

Nadszed!} ranek. Przyszla Emma. Wydaje mi sie,
ze sie spieszy i chichocze. Wcigz probuje zamienié z
nig choc¢ slowo. Nie ma czasu. Nie zwraca tez uwagi
na moje jedzenie. Dostaje podwdjna porcje jedzenia
i za malo cynku. Ona zajmuje sie psem. Tuz przed
obchodem okrywa go przeScieradlem. Potem maluje
sobie usta chichoczac. Personel z obchodu tez nie
zachowuje sie tak jak zwykle. Profesor ma gozdzik
zatkniety w klapie fartucha. Staja przed psem. Prak-
tykant drepcze w miejscu, jakby odczuwal potrzebe
oddania moczu. Nagle docent zrywa z psa przeScie-
radlo. Profesor Smieje sie. Podnosi psa i obejmuje
go. Lecz ten nie reaguje. Jest sztywny jak kukla.

— Emma! Emmal!

Ona przedziera sie wsrod wychodzacego juz per-
sonelu i caluje szklo akwarium.
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— Co sie stalo z psem?!

— Tylko sie nie martw, Ipsylon. Pies byt stary i
wyniszczony. Szef konczy dzisiaj szeScdziesigtke. Nie
mozna bylo wpas¢ na lepszy pomyst niz da¢ mu w
prezencie wypchanego psa. Oni przeciez wspOlpra-
cowali przez czternascie lat.

18

Odbywam swoja druga podréz. Moje akwarium
ustawili na biurku psychiatry dwaj sapiacy dozorcy.
Najpierw umiescili mnie — zakladam, ze z dawnego
przyzwyczajenia — na skorzanej wersalce psychiatry.
Jak tylko weszla do pokoju, wydata polecenie, zeby
mnie postawiono na biurku. Teraz trzyma na kola-
nach ksiazke dla gluchoniemych i prébuje porozu-
mie¢ sie w jezyku migowym.

— Jak sie masz? — kreéli w powietrzu.

Co mam powiedzie¢? Nie mam czlonkdéw, za po-
moca ktéorych moéglbym da¢ znak. Gdyby wybrala
alfabet Morse'a, mogtbym uzy¢ swoich uszu pehia-
cych funkcje warg, zasygnalizowaé dlugie lub krotkie
znaki. Kiedy rozmawialem z szympansem, przeka-
zywalem odpowiedzi wprost do jego czola. Lecz te-
raz tak nie chce. Madrze bedzie poczeka¢ troche z
ujawnieniem tej zdolno$ci.

— Wydajesz sie przygnebiony...

To zupeklie normalne. Zabrali mi przeciez moje-
go towarzysza z sali, psa. Co gorsza, pamietam, ze
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nie pierwszy raz mi kogo$ zabieraja. Jestem bardzo
nieufny, jezeli chodzi o moje wspomnienia. Wiem
przeciez, ze odmagnetyzowali moja pamie¢, pozosta-
ly jednak we mnie jakie§ zaciemnione obrazy; obra-
zy, ktore musza by¢ wspomnieniami. W przeciwnym
wypadku nie bylbym tak poruszony. Pamietam: leze
w l6zku. Nie, to nie jest zwykle 16zko, lecz respirator.
Jestem calkowicie podporzadkowany rytmowi ma-
szyny. Prébuje sie rozluzni¢ i pozwolié respiratorowi
oddycha¢ za mnie, lecz przez caly czas huczy mi w
czaszce: pomy$l, jesli nadejdzie wybawienie!

Teraz pamietam: przy respiratorze siedziala ko-
bieta. To byla ta sama kobieta, ktora trzyma teraz na
kolanach ksigzke dla gluchoniemych i przewraca
kartki swoimi chudymi palcami. Lecz kiedy siedziala
przy respiratorze, nie przewracala ich, Wtedy mowi-
la mi prosto do ucha. SpotykaliSmy sie wiele razy.
Wiedziala wszystko o moim zyciu. Bardzo sie
wszystkim przejmowala. Pewnego wieczoru zwrdcila
sie do mnie z propozycja, pamietam kazde slowo: —
Mozemy cie uwolni¢ od twojego ciala — powiedziala.
Chcialem od razu sie zgodzi¢, lecz powstrzymala
mnie. Pragnela, zebym dokladnie przeanalizowal
sytuacje. OdbyliSmy chyba dziesie¢ rozmoéw, zanim
zaakceptowala moja zgode.

— Czy to zle wspomnienia cie mecza? — wydo-
bywa z siebie po wielu préobach. Gdyby Flink byl tu
jako tlumacz, moglibySmy porozmawia¢ znacznie
swobodniej.
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Teraz nie chce pamieta¢ niczego wiecej. Absolut-
nie nie chce pamietaé, jak i dlaczego znalazlem sie w
respiratorze. Pozwolilem im, zeby mnie wyjeli, to
znaczy moOj mozg, z mojego bezuzytecznego ciala i
umie$cili w akwarium. Wiem, ze powinienem by¢
wdzieczny.

— Daj mi znak... — prosi ona.

Lecz ja potrzasam gwaltownie glowa. Poruszajac
sie w odwrotnym kierunku niz moje stabilizatory
uszne, zaczalem wykonywa¢ ruchy wahadlowe.
Wstrzasy sie tylko zwiekszaja, nie moge ich zaha-
mowac. Woda faluje. W koncu psychiatra opuszcza
rece, na ktérych nie ma rekawiczek, zeby mnie
uspokoic.

Nastepnie wychodzi z pokoju. Gapie sie na male
jeziorka wody, ktora rozlewa sie na podkladke na
biurko, wsigka w kalendarz i w konicu tworzy odnoge
rzeki, ktéra moze zmieni¢ polozenie podstawki do
pior.

Kiedy wraca z profesorem, jestem zupelnie spo-
kojny. On patrzy na mnie przez szklo powiekszajace,
ktore nosi na czarnym sznurku zawigzanym na szyi.
Z wielkim napieciem $ledze jego ruchy. Kiedy mowi,
odwraca sie profilem, co sprawia, ze moge czytac
tylko z ruchow prawych poléwek jego warg. Mimo to
wiem, jak brzmi zlecenie: nowe elektrowstrzasy.

Odswiezam troche moje ostatnie wspomnienie:
wchodzi kobieta w czerni. Psychiatra wstaje i wita
sie. Nastepnie szybko wychodzi z pokoju, a kobieta
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w czerni siada na brzegu l6zka. Dotyka mojej twarzy,
lecz tego nie czuje.

19

To nie moze by¢ oddzial elektrowstrzaséw. Znaj-
duje sie w $rodku ogromnej, obracajacej sie metalo-
wej kuli. Jej wnetrze polyskuje stalowo. Kula jest
pokratkowana cienkimi, czerwonymi liniami, ktére
dziela ja na stopnie dlugosci i szerokosSci geograficz-
nej. Widze swoje lustrzane odbicie przeplywajace
miedzy kratkami. Nie spoczywam juz w wodzie, lecz
w powietrzu, w stanie calkowitej niewazko$ci. Kula
jest wiréwka prozniowa.

W lustrze widze, ze powiesili na mnie pare ma-
gnesow, jakby male trabki akustyczne. Maja za za-
danie odpycha¢ mnie od stalowej Sciany. Podczas
kiedy metalowa kula wiruje z duza szybkoScig, czer-
wone linie pozostaja w niezmiennym polozeniu. Nie
sa namalowane bezpos$rednio na kuli, lecz tworza
siatke wewnatrz.

W lustrze nerwy czaszkowe staja deba jak roz-
chodzaca sie aureola. Jestem z grubsza podobny do
obrazu w oltarzu z trojkatnym okiem Boga otoczo-
nym zlotymi promieniami. Unoszenie sie daje mi
odczucie wielkiego szczeScia. Czuje sie wszechmoc-
ny. Powoli wykonuje petle w powietrzu. Kazda zmia-
ne polozenia odczuwam w komorach mézgowych,
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w moich wewnetrznych poziomicach. Nastepnie
ukladam sie w centrum kuli. Tak to sie musialo od-
bywaé, kiedy powstawal Swiat: szybko wirujaca
pustka wokot zlocistej wigzki energii.

Gdybym moégt mowié, kazalbym literom i stowom
opusci¢ moje wargi. Ulozylyby sie dokola mnie w
orbity planetarne. Potem wysadzilibySmy w powie-
trze centryfuge i zajelibySmy puste jeszcze Uniwer-
sum. Poszukam sobie odpowiedniego miejsca za-
mieszkania. Niekoniecznie w szumie debu, raczej w
zroznicowanych szparkach miedzy wtoskami ko-
smoéwkowymi li§ci. Nie potrzebuje juz ani ciala, ani
mozgu. Bede swobodnie sie unosil w powietrzu.
NajczeSciej przyjmuje forme skondensowang, po-
dobnie jak r6j pszczol skupia sie wokdl chronionej
przez siebie krolowej. W razie potrzeby skurczam sie
do wielko$ci jadra komorki lub wytezam mysli do
granic mozliwos$ci poérdd cial niebieskich. Innym
razem zmniejszam sie do wymiaréw cienkiej prze-
sytki, nie grubszej niz papier ryzowy w blaszanych
pojemniczkach gotebi pocztowych. Noc spedzam w
bibliotece. Wciskam sie przez okladki i papier, i kla-
de sie miedzy kartkami. Pozostaje tam jak garsé¢
opitkéw zelaza miedzy kombinacjami liter.

Nastepnego dnia wyrzucam z siebie opowiadanie,
nocuje w magnetofonie lub pajeczej sieci. Czasami
przebywam w powietrzu, kiedy indziej pomiedzy khu-
jacymi antenami zytnich klosow. Zimnym popotu-
dniem wélizguje sie miedzy cynkowe plytki zwyktego
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akumulatora samochodowego. Bardzo lubie wode.
W plynie czuje sie pewniej niz w liliowej poswiacie,
ktora spowija drogi mleczne. Przede wszystkim nie
chce by¢ traktowany jako co$ skonczonego, absolut-
nego. Wole by¢ propozycja, nierozwaznym slowem,
ktore wokol rozbrzmiewa, czarnym, wysuszonym
pod ciSnieniem proszkiem my$li lub nieskonczenie
pieknym, bialym pylem po odleglej detonacji.

Lecz dalej istnieje w dotychczasowej formie, je-
stem wiezniem w blyszczacej kuli, ktora obraca sie
coraz wolniej, jak karuzela po koncowym dzwonku.
Sila ciezkoS$ci staje sie znéw odczuwalna: opadam.
Pochwycili mnie, zanim sie rozbilem. Operator szep-
cze mi do ucha:

— Po elektrowstrzasach nic z tego nie bedziesz
pamietal.

20

Dzi$ wieczorem jest przyjecie gwiazdkowe. Emma
nie poszla po pracy do domu. Wielu znajomych oraz
nieznanych mi ludzi przebywalo w laboratorium lub
w jego poblizu po poludniu i wezesnym wieczorem.
Wilasnie przed chwila Emma zamknela sie tu i prze-
brala. Uroczysta chwila dla opowiadajacego! Dzen-
telmen bez powiek nie moze — mimo najlepszej woli
— zamkna¢ oczu.

Teraz oni jedza. Kiedy sie koncentruje, moge wy-
raznie rozrézni¢ w eterze przezuwanie, prace szczek
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i rozne sygnaly nerwowe przekazywane do rozma-
itych organéw trawiennych. Sygnaly sie nasilaja.
Mnie rowniez zaczyna troche skreca¢ w jelicie. Em-
ma opowiedziala mi o prezentach gwiazdkowych.
Jednak tylko ogolnie. Nie chce ujawnié, kto dostanie
zrobiong na drutach czapke.

Zaczely sie tance i Emma przyszla tu, do labora-
torium, zeby zwymiotowaé. Siedzi na taborecie od-
chylona do tyhu, lokciami opiera sie o lawke. Glowe
ma odrzucong w tyl, suknie rozpieta pod szyja, a
usta szeroko otwarte. Zmusza sie i z trudno$cia od-
dycha, jak w bolach. Kilka razy robi przerwe, podno-
szac sie ze stolka, po czym znéw z trudem lapie po-
wietrze. Pot splywa jej z czola. Nagle podrywa sie z
reka na ustach i kleka przy Scieku pod zapasowym
prysznicem. Bezsilny mecze sie nie mogac sie ruszyc
— chce wstac i ochtodzié reka jej czolo.

Zamiast tego wchodzi praktykant. Ciggle ma na
sobie czapke gwiazdora, chociaz jest juz po rozdaniu
gwiazdkowych prezentow. W jednej rece trzyma
szklanke z grzanym winem, w drugiej gars¢ pierni-
kow. Kiedy mnie zobaczyl, razno skinal gtowa i pod-
szedl do mnie. Mruga znaczaco i pochyla w strone
akwarium $winke z piernika. Wisze wzrokiem na
jego wargach, zeby uslysze¢ ,Wesolych Swiat”. Lecz
on nic nie méwi, tylko chichocze porozumiewawczo,
jak do kogo$ niedorozwinietego umystowo. Potem
dyskretnie opuszcza pomieszczenie, zwrociwszy
uwage na Emme kleczaca w glebi przy natrysku.
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Przelecialo trzydzieSci minut jedna za druga jak
confetti na wietrze. Emma dZwiga sie stopniowo ze
swojego ponizenia: spluwa, sptukuje, plucze gardlo,
myje sie, czesze, zapina suknie, maluje usta i usuwa
sztuczne rzesy, ktére odkleily sie w kacikach oczu.
Podchodzi i siada przy mnie. Wkrotce jej czoto opa-
da w zaglebienie lokcia. Glowa uklada sie wygodnie i
dziewczyna zasypia pochylona — jak gdyby oddawa-
la poklon opartej o akwarium $wince z piernika.
Pozwalam jej przez chwile spa¢ bez zadnych snow.
Potem przenikam do jej ciemnej czaszki wypehiajac
ja obietnica zlota i delikatnych tkanin. Zaczalem
jednak troche za gwaltownie: ona budzi sie z drze-
niem i patrzy nieobecnym wzrokiem najpierw na
Swinke, a potem na mnie. Czyzby $winka zdazyla juz
zaproponowac jej co$ bezwstydnego?

Praktykant wraca trzymajac w kazdej rece kubek
z kawg. Siada tuz przy Emmie. Dzielg sie Swinkg. On
szybko zjada swdj kawatek, podczas kiedy Emma
nieostroznie macza jej zadek, az zupekie nie rozpu-
$ci sie w kawie.

— Czujesz sie... lepiej...? — pyta praktykant; ma
resztki jedzenia w kacikach ust.

— Wypilam tylko pél szklanki grzanego wina —
mowi Emma.

Oboje siedza w milczeniu z glowami opartymi na
rekach., jak stara, spracowana para malzenska przy
kontuarze barowym. Chronometr na lawce za nimi
wciaz przypomina: 23.01,44, 23.01,45, 23.01,46...
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Gdybym mial odpowiednie warunki fizyczne, wyrzu-
cilbym tego mezczyzne i wciagnalbym dziewczyne
tu, za kontuar. Z tylu spraw chcialbym jej sie zwie-
rzyc.

Teraz po praktykanta przyszla psychiatra. Weiska
sie miedzy nich z galazka jemioly, ktérg macha im
nad glowami. Kiedy nie udaje sie jej doprowadzi¢ do
tego, zeby sie pocatowali, ciagnie praktykanta do
tanca.

Nareszcie sami.

— Emma, chcialbym ci o czym§ opowiedzieé...

Skinela sennie glowa, wkrotce sie jednak opano-
wala i wlala w siebie zimng kawe. USmiechnela sie
zloSliwie na widok pokruszonego piernika.

— Chodzi o ¢wiczenia w czytaniu — przekazuje
jej do czola.

—  Zle slysze — robi ruch wargami.

— Cwiczenia w czytaniu. Ta szkoétka, do ktorej
probuja zmusi¢ mnie naukowcy.

— Masz na mysli DZIELNEGO?

— Wilasnie. To glupie przekazywanie mi obrazu
i sklanianie mnie p6zniej do powiedzenia litery M
przy pomocy alfabetu Morse'a.

— O co chodzi?

— Przeciez pytalas o to wiele razy: dlaczego nie
chce wspolpracowac.

— A wiec umiesz czytac?

— Oczywiscie. Jezeli naukowcy wykladaja mi-
liony na spreparowanie mozgu zyjacego w akwarium
nie beda wybiera¢ analfabety.
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— Mozna sie bylo domysélic.

—  Wiasnie.

— Ale opowiedz, Ipsylon — robi senny ruch
wargami.

— A wiec to tak: jezeli odpowiem prawidlowo,
jesli zasygnalizuje M, kiedy pokaza mi malpe, czy
wiesz, co sie wtedy stanie? Dostane troche ,soku
rados$ci” z tego pojemnika, ktory jest podlgczony do
DZIELNEGO.

— Tak?

— A czy wiesz, jak sie wtedy czlowiek czuje?

— Dumnie.

—  Wiasnie.

— Czy nie chcesz czu¢ sie dumny?

— Tak. To znaczy nie. Nie chce by¢ zalezny,
pojmujesz? Nie chce by¢ zwigzany z tym, ,sokiem
rados$ci”, teskni¢ za nim, nie chce czué sie dumnie na
ich warunkach, pojmujesz?

— To chyba nie powoduje uzaleznienia. Profe-
sor przywigzuje wage do czegos takiego.

— Tak, lecz jeszcze nie rozumiesz! Pewnego
pieknego dnia nie beda juz potrzebowali nawet ,so-
ku radosci”! Pewnego pieknego dnia stane sie tak
uzalezniony, ze ledwo pokaza mi malpe i bede mial
na jezyku litere M.... poczuje sie dumny wylacznie
dzieki sobie samemu!

— Wspaniale!

— To nie jest wcale wspaniale. Czuje sie oszu-
kany, pojmujesz!?
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— Zastanawiam sie, czy mimo wszystko nie je-
stes$ troche niewdzieczny...

— Nie, Emmo! Musisz zrozumie¢. Jedynie do
ciebie mam zaufanie. Musisz to pojaé¢! Przeciez oni,
do diabla, moga zacza¢ mna manipulowaé w kazdy
sposob. Moga wyskoczy¢ z innym obrazem, z czyms$
zawilym matematycznie, czego nigdy nie bede umiat
rozwigzaé. I za kazdym razem, kiedy poddam sie
indagowaniu, poleja mnie czyms, co wywola strach
lub spowoduje, ze narobie pod siebie! Nie chce by¢
niewolnikiem chemii!

— Czyz w rzeczy samej wszyscy hie jesteSmy
niewolnikami...?

To jasne, ona ma racje. Jezeli czlowiek wychodzi
z materialistycznego punktu widzenia, to dochodzi
do wniosku, ze zycie duchowe nie jest niczym innym
niz fizyka i chemia. Lecz jednak sie myli: w praktyce
precyzyjne mechanizmy s3 przed nami ukryte, co
pozwala nam odbiera¢ siebie samych jako wzglednie
wolne i samodzielne indywidua.

— Nie martw sie, Ipsylon. Dla mnie nie jestes$
maszyng! Dla mnie jestes...

— Czym?

— Dokladnie takim samym czlowiekiem jak
wszyscy inni!

— Naprawde?

— Co najmniej. Jeste$ faktycznie rowniez moim
kolega.

— Niczym wiecej?
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— Nie wyghupiaj sie.

Przez chwile patrzymy sobie gleboko w oczy, po-
tem ona zaczyna sie szeroko $mia¢. Najbardziej ja
lubie, kiedy jest wesola.

— Wiesz co, Ipsylon?

— Co?

— Szkoda, ze to nie pora kapieli. Chcialabym
cie wykapaé, pozniej polozy¢ na reczniku i przez
dluga chwile trzymaé na kolanach. P6zniej bardzo
ostroznie bym cie wytarla.

21

Ogladam film. W pokoju jest pétmrok. W przej-
Sciu miedzy stotami laboratoryjnymi wisi na stojaku
ekran projekcyjny. Film jest kolorowy, lecz nieostry,
przejaskrawiony i niewyrazny. Nie jestem sam w
pokoju. Po lewej stronie siedzi mlody czlowiek w
rozpietym kitlu, a na lawce obok niego — szympans
w bialym fartuchu rozpietym od géry do dotu. Ra-
zem ogladamy film.

Film przedstawia pewien eksperyment naukowy.
Na wstepie kamera pokazuje w ujeciu perspekty-
wicznym jakie$ laboratorium z rozmaitym sprzetem
elektronicznym. Daje obraz dygestorium, w ktérym
stoi podluzny pojemnik ze szkla napelmiony woda. Z
daszka dygestorium prowadza w doét do pojemnika
dlugie pasma cienkich przewodow elektrycznych.
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Mezczyzna w bialym Kkitlu siedzi teraz po mojej pra-
wej stronie, grzebie w przewodach. Na filmie naste-
puje gwaltowny przeskok w czasie: mezczyzna ma w
rekach recznik, spoczywa na nim rézowozotta bryla,
ktora zbliza do kamery. Nie mozna zidentyfikowac
tego przedmiotu. Jest z grubsza biorac podobny do
farszu wieprzowego w kilogramowym plastikowym
opakowaniu.

Nowa scena: znajdujemy sie w malym, ciasnym
pomieszczeniu. Na $rodku stoi prycza z gumowym,
nadmuchiwanym materacem. Prycza jest waska, ma
rzemyki do przywigzywania rak i nég. U jej wezglo-
wia znajduje sie zota blaszana skrzynka na wyso-
kich noézkach na kotkach. Na wierzchu skrzynki
umieszczonych jest pare stolikbw na instrumenty.
Na haku wisi co$, co wygladem najbardziej przypo-
mina pare solidnych, czarnych trabek akustycznych.
Mezczyzna z recznikiem staje nagle u wezglowia
pryczy. Kladzie na nig te zéltor6zowa bryle. Nastep-
nie bierze do reki plastikowa butelke z siteczkiem,
jakiej uzywa sie przy prasowaniu koszul, i polewa
bryle plynem. Inny mezczyzna w bialym kitlu stoi
przy zoltej skrzynce. Wydaje sie podenerwowany i
podniecony. Trzyma w rekach czarne, pokazne shu-
chawki. Na drugim planie jest ledwo widoczny
szympans, ktory stoi na palcach przy okraglym me-
talowym taborecie.

Podenerwowany mezczyzna naklada na bryle
trabki akustyczne. Prowadzi od nich do blaszanej

76



skrzynki czerwony i czarny przew6d. Do pokoju
wchodzi starszy mezczyzna. Jest spokojny i uprzej-
my. Pozdrawia dwoch pozostalych, drapie szympan-
sa po glowie i pochyla sie nad bryla z tragbkami aku-
stycznymi, sprawdzajac, czy dobrze siedza. Poklepu-
je bryle szybkimi ruchami.

Obraz zolej, blaszanej skrzyni z bliska. Znajduje
sie na niej obrotowy wylacznik pradu, ktéry mozna
ustawi¢ w dwoch polozeniach: ,on” i ,,0off”. Reka
spokojnego mezczyzny przekreca czarny wylacznik
pradu z polozenia ,,off” na ,,on”. Kadr z bliska bryly z
nalozonymi na nig tragbkami. Powierzchnia bryly na
przemian drzy lub powoli faluje. Czynnoéci te po-
wtarzaja sie trzykrotnie. Na ekranie pokazywany jest
rOwniez amperomierz, ktorego wskazowka szybko
wychyla sie w prawo, zeby p6zniej leniwie i opornie
wrdci¢ do pozycji wyjéciowej. Ostatni obraz pokazu-
je mtodego czlowieka stojacego u wezglowia kozetki,
ktory usmiecha sie, pokazujac znak ,,v”.

Film sie skonczyl. Zapalono $wiatlo. Usunieto
ekran. Projektor filmowy, ktory stal tuz przy mnie,
zapakowano do skrzynki z bialego frygolitu. Wszyscy
opuscili pokdj oprocz starszego, spokojnego, sympa-
tycznego mezczyzny. Stoi teraz dokladnie naprzeciw
mnie trzymajac za reke szympansa. Szympans spo-
glada wiernymi oczyma w gore, na twarz mezczyzny,
zujac jednocze$nie marchew.

Mezczyzna pochyla sie nade mng wykonujac po-
wolne, przesadnie dokladne ruchy wargami. Prébuje
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sie skupi¢. Idzie mi to z trudem. Wiem, ze on chce
mi co$ powiedzieé, lecz nie umiem tego prawidlowo
rozszyfrowac. W koncu mezczyzna podnosi szym-
pansa, trzymajacego teraz w kaciku ust marchew
wygladajaca jak grube cygaro i dajacego znaki reka-
mi. Prébuje zinterpretowaé¢ te znaki. WlaSciwie
wiem, co one oznaczajg, lecz trudno mi zestawic je w
slowa, tak jak od dawna emerytowanemu oficerowi
marynarki trudno jest odczyta¢ informacje sygnali-
zowane flagami. Nagle mezczyzna spuszcza szym-
pansa na podloge i zaczyna grozi¢ mu uniesionym
palcem wskazujacym. Malpa odbiegla truchtem w
poczuciu winy i wspiela sie na metalowy stojak. Sie-
dzi tam teraz dasajac sie. Mezczyzna znow sie nade
mng nachyla robigc grymas wargami. Sadze, ze mo-
wi:

— Czy mnie poznajesz?

Poznaje twarz, lecz nie potrafie blizej jej umiej-
scowit. Powtarza pytanie, a ja chce odpowiedziec,
lecz nie bardzo wiem jak. Wykonuje kilka ruchow
uszami — nie wiedzialem, ze umiem ruszaé¢ uszami
— tak jakbym kiwal potakujaco.

Mezczyzna rowniez kiwa glowa w odpowiedzi,
nachyla sie jeszcze bardziej i mowi:

— To mnie nazywaja profesorem. Lecz wlasci-
wie mam na imie George.

Potakuje dygajac i staram sie zapamieta¢ imie.
Odczuwam bol, kiedy probuje sobie co$ przypo-
mnie¢. Czuje sie calkiem zdezorientowany, jakbym
uderzyl o Sciane.
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— Jutro poczujesz sie lepiej — mowi mezczy-
zna, ktory nazywa sie George.

Podchodzi do mnie mloda kobieta i uémiecha sie.
Ma waski nos i pelne usta. Pochyla sie nade mna,
mowiac:

— Cze$d, to ja jestem Emma. Chociaz teraz tego
nie pamietasz po elektrowstrzasach.

Emma i George — postanawiam zapamieta¢ ich
imiona. Sam réwniez chcialbym zadac tej parze kilka
pytan. Lecz nie jestem w stanie przewidzie¢, do cze-
go by to doprowadzilo. Czuje sie tak, jakbym mial
usta. Po chwili wydaje mi sie, ze usta zostaly
zdmuchniete. Tylko letnia woda splywa po podnie-
bieniu.

George — czy nie tak sie nazywa? — zndw co$
mowi. Nie rozumiem co, wiec musi powtorzyc:

— Dzielny — méwi i puka zachecajaco palcem w
akwarium.

Zapamietuje to. Poniewaz on ma na imie George,
a kobieta... Mama?, wiec zgodnie z metodg wyklu-
czen Dzielnym musze by¢ ja.

Kobieta zanurza malenka pipetke i nabiera troche
plynu.

— On ma teraz ponizej 200 IQ — moéwi do
Georges.

Nie obchodza mnie ich obliczenia. Zamiast tego
probuje nauczy¢ sie na pamie¢ swojego imienia: —
Nazywam sie Dzielny — powtarzam co chwila sam
do siebie.
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Sadze, ze nigdy nie poznamy swojego wygladu.
Kazdy z obrazéw pokazujacych nas samych wydaje
sie zafalszowany. Pokazali wlaénie film o tym, jak
poddawany bylem czterokrotnie elektrowstrzasom.
Po trzech ostatnich razach George powiedzial:

— Musisz pogodzic¢ sie z tym, ze to jestes$ ty.

Tak chcialbym sie z tym pogodzi¢. Lecz jednocze-
$nie nie chce by¢ nieuczciwy. Nie moge zrozumie¢,
ze ta szarordzowa, pomarszczona bryla na filmie to
mialbym by¢ ja. Odczuwam to jako co$ bardzo zalo-
snego.

— Popatrz na mnie — moéwi George, podwija
rekawy i rozpina sie pod szyja, tak ze wida¢ mu klat-
ke piersiowa. Lecz jakie wlaSciwie ma to znaczenie?

Rozmawiamy ze soba przez aparat, ktory stoi
obok mnie pod katem 90 stopni w stosunku do
mnie, wiec przez caly czas moge $ledzi¢ go katem
oka. Aparat sklada sie z ekranu, na ktérym widoczne
sa usta. Kiedy pomysle stowo ,cze$¢”, usta ukladaja
sie ze Smieszng przesadya: ,CZCZCZCZE-
EEESSSCCCC”. Jezeli chee, to moge rozmawiaé¢ sam
ze sobg. Kiedy sie rano budze, moge powiedzieé:
»,Czes¢, stary kaloszu!”. ,Kalosz” jest jednym z ¢wi-
czonych slow. Zachecany jestem do ¢éwiczenia w
kazdej wolnej chwili. Ukladanie warg w stowo ,ka-
losz” idzie mi juz lepiej niz George'owi — lecz po-
rownanie jest oczywiscie troche niesprawiedliwe:
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ja mam dostep do elektroniki, podczas kiedy George
musi sie ograniczyé do swoich starych, zwyklych
warg.

Klopotliwe jest to, ze George musi przez caly czas
odwracac glowe. Kiedy do mnie mowi, jego usta mu-
sza znajdowac¢ sie dokladnie naprzeciw mnie. Ko-
nieczne jest, bym widzial oba kaciki jego ust. Nato-
miast kiedy ja mowie, George jest zmuszony odwra-
ca¢ glowe na bok. Inaczej nie widzialby ekranu. Za-
proponowalem wiec, zeby ustawiono dwa ekrany:
jeden duzy, na tawce przede mng, na ktérym mogl-
bym odczytywaé swoje wlasne wypowiedzi oraz dru-
gi, maly, ktéry stalby obok mnie i na ktérym moglby
czyta¢ personel, nie odwracajac ode mnie wzroku.
Lecz to jest niemozliwe z powodu kosztow.

— Jednak lustro nie kosztuje chyba tak wiele?

Szukaja teraz lustra. Poszla po nie kobieta, ktora
ma na imie nie Mama, lecz Emma. W tym czasie
George wypytuje dalej:

— Gdybym pokazat ci twoje serce i powiedzial:
to jestes ty, zaprzeczylbys?

Co sie odpowiada na takie pytanie? Oni moga
przeciez tutaj skonstruowac¢ wszystko: serce, nerki,
watrobe, pluca. W jaki spos6b moéglbym sie rozpo-
znac?

— Masz uprzedzenia, Dzielny — moéwi na to
George. — Po co kurczowo trzymac sie twarzy? Za-
16zmy, ze wszyscy ludzie mieliby na szyi zamiast
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twarzy serce, te brunatno-czerwong, pulsujacg bryle.
Do$¢ szybko stwierdzilibySmy, ze nasze serca nie sg
identyczne. To dokladnie tak samo, jak w przypadku
Chinczykow, Dzielny. Kto$, kto byl w Chinach, prze-
stal uwaza¢, ze wszyscy Chinczycy wygladaja podob-
nie.

— Czy byle$ w Chinach?

Jest niezadowolony, kiedy odwraca sie twarza do
mnie po odczytaniu tego pytania.

— Jak sie wlasciwie czujesz, Dzielny? Zaczynam
sie zastanawiaé, czy nie zaaplikowaliémy ci o pare
elektrowstrzasow za duzo. Masz przeciez o wiele
nizszy poziom inteligencji niz normalnie. Czy rze-
czywiscie odczuwasz, ze twdj IQ wynosi tylko okolo
trzysta?

— Uczciwie méwigc, nie.

— A czy nie czujesz, ze wzrasta?

— O maly kroczek dziennie, czasami o dwa.

George'owi troche trudno odczyta¢ stowo ,kro-
czek” na ekranie pokazujacym ruchy warg. Nie ma
rutyny w czytaniu z ruchow warg.

— O milimetr — poprawiam sie.

Teraz wchodzi Emma z lustrem. Odnosze sie do
niej w sposob troche wyczekujacy; wydaje sie taka
bliska, lecz jednocze$nie tak daleka. Czy znamy sie
ze szkoly? Przy okazji zapytam. Emma lepiej zna sie
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na czytaniu z warg niz George. Stawia przede mna
lustro, a George mowi:

— Przypatrz sie dobrze. To jeste$ ty.

Dobrze sie przypatrzytem. Z bliska nie wygladam
moze tak glupio jak na filmie. M6j wzrok ma pewna
ostro$¢. Uszy sa dobrze uksztaltowane, lecz nieco
odstajace. Teraz, kiedy leze w akwarium, nie mam
juz takiego bezbronnego wygladu jak na ekranie, gdy
jestem noszony w wilgotnym reczniku.

— To chyba jestem ja — mowie z troche wieksza
serdecznoscia.

Nastepnie sprawdzamy, czy mozna uzy¢ lustra
zamiast jeszcze jednego ekranu. Lecz to nie dziala:
czy ustawiamy lustro na lawce, a ekran obok mnie,
czy tez odwrotnie, obraz w lustrze jest za maly. Lecz
najwiecej zametu wprowadza odwrocenie stron w
lustrze, to, ze lewa strona staje sie prawa i vice versa.
Wydawaloby sie, ze to nie odgrywa zadnej roli, usta
powinny chyba mieé¢ idealnie symetryczne odbicie.
Absolutny blad! Z ustami jest tak jak z dwiema po-
lowami twarzy: jedna nie musi by¢ idealna odwrot-
noscia drugiej. Przypuszczalnie to samo dotyczy obu
potkul moézgowych: jedna steruje uczuciem, druga
intelektem. Zycie duchowe moze sie rozwijaé jedynie
w wyniku owocnego wspoldzialania miedzy strong
prawa ilewa.

Wkrétce wszyja mi operacyjnie srebrna ni¢, ktora
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polaczy moj osrodek mowy z krotka anteng w naj-
wyzszym punkcie mdzgu. Dzieki antenie bede mog}
przesyla¢ swoje wypowiedzi bezposrednio do oto-
czenia. Jedynym wyposazeniem, jakiego ono potrze-
buje, jest para zwyklych okularéw ze stuchawkami.

Emma wynoszac lustro mowi:

— To przykre, Ipsylon, ze nic nie wyszlo z lu-
strem.

— Nazywam sie Dzielny, a nie Ipsylon!

George Smieje sie i spoglada na Emme mowiac:

— Nie Dzielny. Zle zrozumiale$ swoje imie. Na-
zywasz sie Ipsylon. Zrozumiesz to, jak tylko wszyst-
ko wréci do normy.

Kiedy usuneli moja pamie¢ przy pomocy elek-
trowstrzasow, odczuwalem przez pierwsze dni wiel-
ka euforie i bylem szcze$liwy, tak jakbym unosil sie
p6l metra nad powierzchnig ziemi uwolniony od
wszystkich starych strzepéw wspomnien. Teraz to
uczucie zaczyna ustepowaé. Zamiast tego brodze w
wodzie i probuje dosiegnaé kamienia lub jakiej$
pewnej rzeczy pod nogami. Kiedy Emma powiedzia-
la ,Ipsylon”, mialem wrazenie, ze przez chwile zna-
lazlem sie na stalym ladzie. Lecz prawie natychmiast
zeSlizgnalem sie, jak gdyby to imie bylo posmarowa-
ne mydlem. Czy to jest rzeczywiécie moje pierwotne
imie? Emmo! Emmo! Pochyl sie i pocaluj mnie. Nie,
nie zagdam tego, zebym z ropuchy stal sie ksieciem.
Daj mi tylko jakies cialo.
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Kiedy malpa przytaszczyla krzeslo i wdrapala sie
na nie, wystraszylem sie. Ma na glowie zrobiona na
drutach okragla czapke, ktéra przypomina miseczke
zotedzia. Malpa daje znaki i robi grymasy. To jest
ten sam szympans, ktory byl tu z George'm pare dni
temu. Wywoluje we mnie nieprzyjemne odczucie.
Przede wszystkim nie obchodzi mnie odczytywanie
znakow, ktore mi daje. Lecz nie moge przeciez nie
patrzec. Chcialbym moc nie widzie¢. Kiedy kto$ nie-
dorozwiniety umyslowo staje nam przed nosem,
pluje i syczy, instynktownie odwracamy sie bokiem.

Lecz malpa nie rezygnuje. Co raz wolniej i wyraz-
niej pokazuje:

— Mam na imie Flink. Mam na imie Flink...

To imie nic mi nie méwi. Jednak aby uspokoic¢
malpe, wlgczam przewodnictwo mysli:

— Ajanazywam sie Dzielny.

To sie malpie nie spodobalo. Najpierw gapila sie
zdziwiona, potem zrobila calg mase gestow — takich,
jakimi budzi sie gleboko $piacego.

— Nazywasz sie I-p-s-y-l-o-n.

— Nazywam sie Dzielny — odpowiadam. — My-
lisz sie.

Malpa opuszcza swoje dlugie jak u dzwigu ramio-
na, przekrzywia na bakier glowe przykryta czapka
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zrobiong na drutach i wyglada na bardzo zmartwio-
na.

— Przypomnisz sobie — daje mi znak.

Nie chce sobie przypomnie¢. Chce zaczac wszyst-
ko od nowa. Jak tylko prdébuje sobie przypomnie¢,
dostaje migreny. Najlepiej sie czuje wtedy, kiedy
gapie sie prosto przed siebie, nie spogladajac ukrad-
kiem w bok lub przez ramie.

— Musimy nawzajem pomoéc sobie przypo-
mnie¢ — mowi malpa.

Nic o niej nie wiem. Przychodzi zawsze z George-
'm. To wszystko, co wiem. Jak wobec tego moglbym
wzigé na siebie jakakolwiek odpowiedzialno$é za
przeszlo$¢ malpy.

— Zawrzemy porozumienie — moéwi. — Prze-
chowamy w sobie nawzajem swoja pamiec. Jezeli
opowiesz mi sw(j zyciorys, bede go tak dlugo powta-
rzac¢, az sie go naucze na pamieé. Jesli potem unice-
stwia twoja osobowos§¢ przy pomocy elektrycznosci,
opowiem ci o twoim zyciu.

— Aja? Chcesz chyba dostaé¢ co$ w zamian?

— Chce, zebys$ oddal mi taka sama przystuge.

— Nie mam nic do powiedzenia. O tobie nie
wiem nic. O sobie tez prawie nic.

— Alez nie! Zawsze cos sie wie!

Nagle malpa wydaje z siebie glos. Ktéra godzina?
Czy to pora posilku, obchodu czy tez warty stroza
nocnego, ktory sprawdza, czy nie kapie z jakiego$
kranu? Malpa zeskakuje, przysuwa krzeslo. Zanim

86



odchodzi, wspina sie na palcach przodem do mnie i
pokazuje gestem:

— JesteSmy przyjaciolmi. Nie zapominaj o tym.
Nie mozemy jednak tego okazywac, bo wtedy nie
pozwoliliby nam sie spotykac.

24

Pojscie do dentysty to takie uczucie, jakby kto$
powalil nas na plecy i dokonal gwaltu na naszych
ustach. Lecz ja nie mam przeciez ust. Przykryto
recznikami oparcie fotela dentystycznego i umiesz-
czono mnie na nim przytrzymujac, tak ze leze majac
oko skierowane na duza, blyszczaca lampe. Kilka
0sOb przykucnelo wokol mnie, kacikiem oka do-
strzegam, ze to George — zwany profesorem — oraz
jeszcze dwdch, trzech innych mezcezyzn. Widze tylko
ich maski ochronne i przedramiona. W reflektorach
otaczajacych intensywnie $wiecgca zaréwke moge
obserwowag, jak pracuja. Jeden z nich trzyma w rece
butelke z rozpylaczem, drugi pompke, trzeci jaki$
waski, ostry przyrzad, ktéry przypomina wiertlo.
Teraz, kiedy znajduje sie na stalym ladzie, moge
rowniez odbiera¢ dzwieki. Slysze zgrzyt metalu,
spuszczanie wody, szuranie noga, zdlawione mam-
rotanie pod maskami.

Nagle George mowi:

— Lez spokojnie, Ipsylon, zrobimy ci tylko zdje-
cie rentgenowskie.
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Wszyscy odchodza. Zostaje sam, lezac na oparciu
fotela i wstrzymujac oddech czekam na to, co bedzie
dalej. To nietrudno leze¢ spokojnie. Przeciez moge
jedynie porusza¢ uszami. Lecz na stalym ladzie nie
odwazylem sie sproébowa¢ nawet tego. Tak dlugo
zylem w wodzie, ze boje sie powietrza, wyschniecia,
tego, ze uszy czy skrzela, czy jak nazwac to, co zwisa
przy moich skroniach — Ze te strzepy skory z braku
plynu szybko zaczng trzeszcze¢ i bezpowrotnie ze-
sztywnieja jak platki ziemniaczane, stajac sie bezu-
zyteczne przy plywaniu kazdym stylem.

Moja uwaga jest maksymalnie napieta przed
prze$wietleniem rentgenowskim. Przypomina to
uczucie, ktore musi sie odnosi¢ czekajac na moment,
kiedy pluton egzekucyjny przykleknie, wyceluje i... Z
aparatu rentgenowskiego dobiega slabe klik”.
OczywiScie w ogole sie go nie odczuwa. Miliony
drobnych czasteczek przenikaja moja tkanke mo-
zgowa, a ja wcale tego nie czuje. Czy to nie jest do-
wod — jezeli w ogdle jaki$ istnieje — na to, ze dusza
musi znajdowac sie gdzie indziej? Moze unosi sie w
tym $wiecie jako duza, niewidzialna banka nade
mng, taka jak te, w ktore wpisuje sie teksty dialo-
gbow, cienka, przezroczysta torba plastikowa tkwiagca
w jednym ze zwojow mozgu, duch wydostajacy sie z
butelki, lecz uwieziony w celu poddania go badaniu.

Kiedy wrdcili do mnie, bezwiednie otworzylem
usta. Lecz nie sg zainteresowani tym, co byto kiedys
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moimi ustami. Pracuja nad moja czaszky. Przeciez
mozg zupehlie nie posiada zdolno$ci odczuwania
bolu. Jednak kiedy we mnie dlubia, odczuwam lek-
kie laskotanie. Naprezam sie. Jestem im wdzieczny,
ze nie prowadza ze mna konwersacji o pogodzie,
filmie czy teatrze. Leze¢ na fotelu dentystycznym i
nie moc odpowiedziet... wiem, ze to mi sie zdarzylo,
ale kiedy? Gdzie? W kazdym razie nie tak wiele lat
temu. Gdybym zyl w XIX wieku, z trudem widzial-
bym sie wsrod plastiku i nierdzewnej stali. Wtedy
bylbym nastawiony na polerowane drewno, lane
zelazo, wiertak poruszany przy pomocy pedatu ko-
lowrotka i na pieknie zdobione narzedzia. Na mez-
czyzn nie w bialych fartuchach, lecz w bonzurkach.

— Musimy zrobi¢ jeszcze jedno zdjecie — mowi
George. — Ostatnie. Zeby mie¢ pewnoéé, ze antena
zostala prawidlowo zamontowana.

Znoéw wszyscy znikaja. Koncentruje sie na pro-
mieniowaniu. Nie wiem, czy to zludzenie, lecz czuje,
jak miliardy czastek elementarnych przenikaja mase
mozgu, ptyna w duzej odleglosci od siebie, powoli,
majestatycznie i w zupelnej ciszy, jak w operze ko-
smicznej.

Dopiero teraz uderzyto mnie to, ze slyszalem Ge-
orge'a mowigcego do mnie! Nie musialem czytac z
jego warg, on mowilk. Cud! Nie, to ma calkiem zro-
zumiale wytlumaczenie. Cienka, srebrna antena, na
ktora George dawno temu zwrocil uwage, znajduje
sie teraz na odpowiednim miejscu w moim osrodku
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mowy i stluchu. Przypuszczalnie bedzie potrzebna
dodatkowa aparatura: pare obwodéw drukowanych,
uklad diodowy... z tego, co wiem; rezultatbw bada-
nia kosmosu i przekazywania osiggnie¢ naukowo-
technicznych z kosmonautyki jest zbyt wiele, zeby
osoba niemajaca kontaktu z technika mogla je
wszystkie §ledzié.

— Ipsylon! Teraz lez spokojnie, zeby$my mogli
zajac sie przerwanym zlaczem!

Gapie sie z uwagg na reflektory lampy pod sufi-
tem. Jest osiem plaskich reflektorow wokol samego
zrodla Swiatta. W oSmiu malych czworokatach po-
wtarza sie ten sam obraz: czworo plecow w dtugich
az do piet, bialych fartuchach zawigzanych z tylu
pochyla sie nade mna. To ja jestem blada, pomarsz-
czong bryla w srodku — podobng do noworodka,
ktory wystawia na $wiatlo dzienne swa nabrzmialg,
Sciggnieta buzke. W swoim umys$le pogodzilem sie
juz z tym, ze jestem wyekstrahowanym, zyjacym
mozgiem — lecz w glebi duszy, gdziekolwiek sie ona
znajduje, jestem dobrze zbudowanym mezczyzna o
czystych rysach i bystrym spojrzeniu.

George trzyma miedzy kciukiem i palcem wska-
zujacym blyszczaca igle, ktora przez chwile zablysta
jak czarodziejska r6zdzka. Potem wbija ja we mnie.

— To bylo to. Jak sie czujesz?

— Swietnie!

— Zaczekaj... zapomnialem okularéw ze shu-
chawkami.
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—  Swietnie! — powtarzam.

— Swietnie! — wola George z taka sila, ze omal
nie zlecialem z fotela.

— Obniz ton, jesli masz zamiar krzycze¢ — mo-
wie.

— Fantastycznie — szepcze i pochyla sie w kie-
runku mojego oka. — Fantastycznie, Ipsylon! Gdy-
bys$ miat usta, pocalowalbym cie w nie.

Wszyscy $ciskaja sobie nawzajem rece — oprocz
mnie. To jest wielki sukces naukowy. Dopiero teraz,
kiedy udalo sie im stworzy¢ nieskomplikowane
technicznie poljczenie ze mna dzialajace w dwie
strony, mozemy zacza¢ powaznie wspodlpracowac.
To, co wykonywaliémy wcze$niej, bylo najczesSciej
rodzajem sztuki cyrkowej pod szacownym patrona-
tem naukowcéw, udokumentowang i zaprotokotlo-
wana zabawa, taka jak ta, w ktorej uczy sie golebie
gra¢ w koSci korzystajac z ich wyuczonych odru-
chow.

Teraz wszyscy chcg ze mng pogadac¢. Okulary ze
stuchawkami wedruja od jednej osoby do drugie;j.
Lecz zapomnieli sie przedstawi¢ — tak sie spiesza,
zeby porozmawia¢ z zaprogramowanym kompute-
rem na fotelu dentystycznym.

— Kto teraz mowi? — przez caly czas jestem
zmuszony pytac. — Czy to ciebie nazywajg Prakty-
kantem?

Chichocza i halasuja, jakby wypili szampana,
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ktory z pewnoscia czeka na nich w ktorejs z licznych
lodéwek Biochine. Jeden po drugim podchodzg te-
raz i klaniajac sie moéwia:

— Mam na imie Peter. Milo mi!

— Ajajestem Curt, cze$¢!

Skad moge wiedzie¢, ze praktykant, to znaczy
Curt, pisze swoje imie przez C? To zaden problem
dla mnie, po prostu wiem. Kiedy rozmawiaja, slysze
tez cicha paplanine gdzies w glebi. Czy to sa zaklo-
cenia radiowe? Nie — to s3 ich mysli. Rozumiem
tylko niektore slowa w strumieniu tych mysli, lecz
jestem pewny, ze kiedy troche poéwicze, bede mog}t
je Sledzi¢ bez wiekszych trudnosci. A co oni slyszg?
Czy slysza moje mysli?! Mowie do Curta:

— Masz sympatyczne imie. Jest krotkie i latwo
je zapamietac.

Jednocze$nie mysle z taka ostro$cig, na jaka mnie
tylko sta¢: ,,Gdybym mial siekiere, walnalbym cie
tak, zeby$ rozprysnal sie po Scianach!”

Lecz Curt tylko sie uémiecha, macha obiema re-
kami i szcze$liwy wydyma wargi w taki sposob, jak-
by pochylat sie nad kolyska. Lecz ja nie wygladam
jak niemowle. Kiedy dokladnie sie przegladam w
o$miu reflektorach lampy, widze przepisowo bialg i
pofaldowana bryle ze spiczastym uchem po kazdej
stronie i — w tej chwili — dwie srebrne anteny ster-
czace z czola. Nie, nie przypominam noworodka, juz
raczej co$, co... spadto z Marsa.
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Jest niedziela. Jeden z zatrudnionych dodatkowo
straznikow nakarmil mnie. Dlugo studiowal przepi-
sy dotyczace pielegnacji i grzebal miedzy pipetkami
na wozku z jedzeniem. Nie oplacalo sie do niego
odzywac. Kto$ zamknal okulary ze shuchawkami na
caly weekend. Lecz on dal sobie rade z karmieniem,
chociaz zabralo mu to trzy razy wiecej czasu niz
zwykle. Po tym wszystkim obaj odetchneliSmy,
straznik otworzyt ,Pilznera”, a ja polozylem sie na
dnie akwarium, zeby w spokoju obmysli¢ co$ dla
Flinka. Nagle przypomniatem sobie o jego ,,umowie
o pamie¢”: ja opowiem tobie, ale ty musisz opowie-
dzie¢ mnie.

Nie zostawiono mnie jednak w spokoju. Jak tylko
oddalit sie straznik z wozkiem z jedzeniem, wszed}
George i dokladnie zamknal za soba drzwi. W lewej
rece trzymal swoje zwyczajne okulary do czytania ze
szklami w ksztalcie polksiezycow, w prawej — ciez-
sze okulary ze stuchawkami z czarnymi oprawkami.
Wysunal taboret, wygodnie sie rozsiadl, zalozyt oku-
lary ze sluchawkami i starannie je poprawial, jak
przed koncertem skrzypcowym.

— Chyba nie przeszkadzam??

— Alez skad — odpowiedzialem; teraz, kiedy
mozemy z soba rozmawia¢ bezposrednio, czuje sie
mniej pewnie i bardziej narazony na niebezpieczen-
stwo, w poprzednich, bardziej formalistycznych,
ukladach mialem wiecej czasu na myslenie.
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— Przykra strona tego, ze sie jest szefem, polega
na niemoznoS$ci zwierzenia sie drugiemu — moéwi
George. — Tutaj mamy dobry klimat pracy, znako-
mity nastréj w zespole, lecz musisz jednak zrozu-
mie¢, Ipsylon, ze podwladnym nie mowi sie wszyst-
kiego. A co dotyczy kierownictwa koncernu... To
mozemy na razie zostawi¢. Czy moge liczy¢ na twoja
dyskrecje?

— Nie.

— Nie??

— Sam wiesz najlepiej. Skad moge wiedzieé, czy
treS$¢ moich mysli chroniona jest obowigzkiem za-
chowania tajemnicy? By¢ moze ty i twoi wspolpra-
cownicy mozecie dobra¢ sie do mnie jak do banku
magnetycznego, jezeli tylko bedziecie mieli wlasciwy
program komputerowy?

— Utopia! — $mieje sie. — Do tej pory jeszcze
nikomu nie udalo sie zajrze¢ prosto do mozgu.

— Ale co wobec tego z moja pamiecia, ktora le-
czona jest elektrowstrzasami?

— Ztym juz skonczyliSmy. Nie osiggneliSmy te-
g0, na co liczyliSmy.

— Mianowicie?

— Po prostu: wolna powierzchnia kory. Sadzili-
Smy niemadrze, ze jeSlibySmy odmagnetyzowali
twoja pamie¢, powstalaby wolna przestrzen.

— Tak jak przy wymazywaniu taSmy magneto-
fonowej??

— Przyznaje, Ze ta teoria jest zbyt uproszczona.

94



— A wiec teraz unikne elektrowstrzasoéw?

— Jezeli byloby to mozliwe, u$cisnalbym cie z
rado$ci. Nie, szukaliémy zaleznoSci, ze tak powiem...
Oczywiscie mozemy zlikwidowa¢, przynajmniej cze-
Sciowo, twoja pamieé. Jednak pusta przestrzen po-
siada imponujacg zdolno§¢ ponownego wypelniania
sie zmyS$lonymi wspomnieniami, fantastycznymi
marzeniami. Poza tym nie mozemy ustrzec wspo-
mnien, ktére usuniemy z twojego mozgu. One, jakby
to powiedzie¢, ulotnilyby sie w powietrzu.

— Lecz czyz nie o mnie mieli$my mowic¢??

— Poniewaz jest niedziela, mozemy zamiast te-
go pomoOwi¢ o mnie... Jezeli nie masz nic szczegdl-
nego przeciw temu.

— Moze juz najwyzsza pora, zeby sie wzajemnie
poznac?

— Wilasdnie, Ipsylon. Nie wiem tylko, od czego
zaczat. To takie podle uczucie obmawiaé Biochine i
laboratorium. Zamiast tego pozwol mi opowiedzieé¢
co$ osobistego, wszyscy mamy jakie§ marzenie,
prawda?

Nie odpowiadam. Zreszta nie o to chodzi. Sg lu-
dzie, ktorzy koncza kazde zdanie stowami: ,nie-
prawdaz?” Jezeli sie na to odpowie, tylko sie dener-
wuja.

— Czy byle$ w Paryzu?

Rowniez na to nie odpowiadam.

— Jezeli byle§ w Paryzu, Ipsylon, z pewnoscia
zwiedzale§ Musée de ' Homme w palacu Chaillot
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naprzeciwko wiezy Eiffla, Mekke antropologow —
odwaze sie stwierdzi¢. Znajduje sie tam wszystko, od
fryzur Hotentotow do polinezyjskich kajakow.
Chcialbym jednak poleci¢ dzial nieoficjalny, o ile
oczywiScie ma sie znajomosci. Francuzi maja prze-
ciez sklonno$¢ do biurokracji. Jezeli czlowiek jest
zainteresowany rzeczami makabrycznymi, moze
obejrze¢ zbior wysuszonych glow z Nowej Gwinei
lub szklanych cylindréw z glowami umieszczonymi
w calto$ci w spirytusie. W czasach kolonialnych prze-
jawiano niemal chorobliwie wybujala manie kolek-
cjonerska. Ze wszystkich zakatkow imperium fran-
cuskiego przysytano glowy Scietych zloczyncow, roz-
ne osobliwos$ci i dziwaczne rzeczy. Moge sobie to
wytlumaczy¢ jedynie tym, ze musiat istnie¢ kapital
pozwalajacy na ich skupowanie w celach nauko-
wych. Jednak kolekcje glow w spirytusie poprzedza
co$ o wiele bardziej interesujacego — dzial frenolo-
gii. Wiesz, ten od guzow i wypuklo$ci na czaszce lub
mozgu i powigzan tych wypuklosci z typem charak-
teru. Nawiasem mowigc od tej teorii neurochirurgia
juz odchodzi. Lecz, Ipsylon, tam, w specjalnym ga-
binecie, znajduje sie najwspanialsza kolekcja moé-
zgbw wybitnych osobistosci.

— W spirytusie?

— Przede wszystkim w formalinie. Einsteina
oczywiscie nie maja. Jego mozg lezy podobno w za-
mrazalniku lodowki w Wichita. Lecz sg tam inne,
jest na przyktad Paula Broki.

Pochyla sie i patrzy na mnie wyzywajaco.
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— Nie ma sensu, zeby$ w jakikolwiek sposob
mnie egzaminowal, George...

— To Broca odkryt o$rodek mowy w mozgu
ludzkim, Ipsylon, i zapoczatkowal przynoszace bar-
dzo dobre rezultaty sporzadzanie map moézgu. Naj-
wiekszy neurochirurg XIX wieku! Newton neurolo-
gii! Obecnie kazdego roku mozemy odkrywa¢ coraz
wiecej oddzielonych od siebie obszaréw médzgu i ich
funkcje. Nie tylko takie pospolite funkcje, jak ruchy
miedni... Rowniez funkcje zapamietywania, osrodki
sterujace uczeniem sie. Nie znajdujemy sie juz — jak
to kto$ powiedzial — w epoce Kolumba. Juz nie ze-
glujemy przez obie potkule na chybil trafil. JesteSmy
na etapie mierniczych i odmierzamy coraz mniejsze i
dokladniejsze odcinki. A zapoczatkowal to Broca!

— Miale$ jakie$ marzenie??

— Wszyscy je mamy. Moi wspolpracownicy
$mialiby sie lub u$miechali z zazenowaniem, gdy-
bym je im zdradzil. Nagroda Nobla nie ma juz zad-
nego prestizu. Stala sie nagroda grupowa. Istnieje
wieksze osiggniecie: stangé po Smierci na tej samej
polce co Broca.

26

Dziewczyna, ktéra podaje mi jedzenie, ma na imie
Emma. Moja czaszka wypehiona jest zartlocznymi
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piskletami, ktore przywoluja wcigz nowe wspomnie-
nia. Umieszczam w nich Emme. Jej twarz z cienkim
nosem i posmarowane wargi. Nastepnie wypeliam
wspomnienia wlosami Emmy koloru ciemnoblond.
Ona prawie zawsze ma na glowie obszerny czepek z
krepy: zachowuje czepek w pamieci. Podobnie jak jej
drewniaki, jej rece, a na nich gumowe rekawiczki.
Zielong spodnice, gumowy fartuch, ktorego uzywa
przy szorowaniu. Jej glos, jej spojrzenie, jej imie —
Emma, litera po literze.

Emma zachowuje sie tak, jakby$my sie znali od
dawna. To mnie cieszy. Nie chce sie w niej zakochac.
Jest co$ nienaturalnego w pacjencie, ktory zakochu-
je sie w pielegniarce tylko dlatego, ze nie ma innego
wyboru. Ale kogo mam w takim razie kochaé¢? Mal-
pe?

Gdyby Emma nie miala ciala i byla jedynie mo-
zgiem — moglibySmy wtedy sie polaczy¢. Nie fizycz-
nie. Lecz moglibySmy mieszkaé w tej samej wodzie,
jak dwa delfiny, ktore baraszkuja w blasku slonica.
Bardzo mate delfiny, wielko$ci ponizej jednego me-
tra. Akwarium wydawaloby sie wtedy przestronnym
zbiornikiem. Jezeli moglibySmy umiesci¢ zbiornik
obok cyrku na wodzie, w jakiej$ przystani lub w cyr-
ku z tresowanymi pchlami, stosujacym nowoczesne
metody, zalatwiona zostalaby rowniez sprawa wy-
zywienia. Nawet delfiny nie moga zy¢ wylacznie
przyjaznia.
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Przez caly wieczor ¢wicze to, co chcialbym powie-
dzie¢ Emmie. Kiedy bede ja mial wylacznie dla sie-
bie, szepne: ,,wslizgnij sie do mnie!”. Chcialbym by¢
z6lwiem morskim tak duzym jak olbrzymi kamien.
Tak silnym, zeby Emma mogla jezdzi¢ nago na mo-
im grzbiecie i zeby jej nie zmyla woda. Z czysto ana-
tomicznego punktu widzenia wykazuje juz pewne
podobienstwa do zbélwia morskiego: owalna forma,
wypukly grzbiet z mala kulkag na samym przodzie,
ktora kiwa sie na swojej lodydze. Uszy z pewnoScia
zaczng z czasem przypominaé¢ coraz bardziej wy-
pustki uszne zolwia. Chcialbym, zebySmy za-
mieszkali w Oceanie Spokojnym, na lagunie na Ma-
lediwach lub Seszelach. Noce mozemy spedza¢ w
jakiej$ odpowiedniej grocie koralowej. Emma moze
spa¢ na polce skalnej, podczas kiedy ja bede wypo-
czywal zakotwiczony w wodzie ponizej. Dnie be-
dziemy spedza¢ na nurkowaniu. Wiozac ja na
grzbiecie bede przeczesywal piasek i zatopione mia-
sta w poszukiwaniu hiszpanskich dukatow.

27

Wyznaczono mi nastepng wizyte u psychiatry.
Jest w tym co$ podniosltego zosta¢ wniesionym do jej
pokoju na indywidualng rozmowe, co$ zupekie in-
nego niz widzie¢ ja podczas porannego obchodu
gapiaca sie przez ramie George'a. Po raz pierwszy
mozemy ze soba rozmawiaé. Moje srebrne anteny
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umozliwiaja mi przesylanie sygnalow bezpos$rednio
do okularow ze stuchawkami, ktore pozyczyta od
George'a i odbieranie jej wypowiedzi, mimo ze znaj-
duje sie pod powierzchnia wody. Poza tym moje
uszy funkcjonuja Swietnie. W zasadzie moglbym
leze¢ na reczniku na jej kolanach i rozmawiaé z nia.
Ale ryzykowalbym, ze za bardzo wyschne, zwlaszcza
moje oko. A wiec dalej leze w swoim akwarium. Tym
razem nie postawiono mnie na jej biurku, lecz na
niskim stoliku przed jej kanapka. Dzieki temu czuje
sie swobodniej.

Zaczyna od cytowania wiersza:

sWielki niedzwiedz, ktory ciagle depcze mi
po pietach, nie$miertelny, tuz za mna, tylko moj,
lecz jednak nieznany...”. Kto ulozyt te wersy o na-
szym ciele, Dzielny? Moze ich nigdy nie slyszale§? W
przeciwienstwie do innych nie masz juz przeciez
ciala, zadnego ,niedZwiedzia”, ktéry depcze ci po
pietach. Musisz to odczuwa¢ jako wielka ulge?!

Denerwuje mnie jej sposob natychmiastowego
przejmowania inicjatywy w rozmowie. Nie przysze-
dlem tutaj, zeby recytowac¢ wiersze. Chce wiedzie¢,
co zamierzaja ze mng zrobi¢! Czy bede mogt zacho-
waé swoja tozsamo$¢? Jezeli tak, to dowiedzie¢ sie
tego jest moim prawem czlowieka.

— Przyszedlem do ciebie, zeby porozmawia¢ o
przyszlo$ci — moéwie. — Zreszta nazywam sie Ipsy-
lon, a nie Dzielny.

— Czy to nie ty sam nazwale$ sie Dzielnym...?
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— Co wiesz 0 mojej przyszlosci?

— To jest dziatka George'a.

— Pytam cie, co ty wiesz.

— Niewiele. Moim zadaniem jest jedynie zajac
sie strong duchowa.

— Co oni majg zamiar ze mng zrobic?!

— Otrzymasz interesujace zadania do wypel-
nienia. Jestem tego zupeklie pewna. Lecz najpierw
musimy stworzy¢ warunki, zeby nauczy¢ sie czego$
wiecej o tym, jak funkcjonujesz. Po to, zebySmy mo-
gli zaopiekowaé sie toba w odpowiedni sposéb. Ze-
by, na przyklad, nie umiescili cie w zbyt silnym dla
ciebie roztworze lub nie zastosowali nieodpowied-
niej mocy pradu.

— Co zamierzacie ze mna zrobi¢?! — krzycze
tak glo$no, ze zrywa z nosa okulary ze shuchawkami.

Masuje oczy, uspokaja sie, prostuje plecy i po-
nownie naklada okulary.

— Jeste$ tutaj zupelnie dobrowolnie, prawda?

— To ty powiedzialas!

— Mamy na to dowod na piSmie. Poswiadczo-
nym. Z twoim wlasnym podpisem. W dokumencie
dobrowolnie zgadzasz sie, zeby$my sie toba zajeli.
Dostale$ wyczerpujace informacje o tym, na czym to
wszystko polega.

— Co to mi pomoze, jezeli nie wiem, jak sie na-
zywam i nie rozpoznalbym wlasnego podpisu, nawet
gdybys podetknela mi go pod nos. Przeciez wszystko
zapomnialem!
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—  Przeciez wlaénie o to chodzi! Zeby zapewni¢
ci wspanialg przyszlosé, byliémy zmuszeni zlikwido-
wacé twoja przeszlo$¢. Musimy uwolni¢ twoja kore
mozgowa od masy starych wspomnien, zeby$ mogt
naby¢ nowych umiejetnosci.

— Jakich?!

— Nie jestem upowazniona do dyskutowania o
tym. To George prowadzi proby. Lecz sadze, ze ci nie
odpowie, jesli go zapytasz. To jest zagwarantowane
w umowie. Teraz jeste$ innym czlowiekiem.

Ustepuje. Robie ruch lewym uchem, tak ze znaj-
duje sie bokiem do niej. Markotnie opadam na dno.

— Nie dasaj sie. Prosilam cie, zeby$ tu przy-
szedl, aby sprawdzi¢ pamie¢. Proby wykazuja, ze nie
usuneli$my wszystkiego podczas ostatnich elektrow-
strzasow.

»,Nie usuneliémy wszystkiego”. Nie mow do
mnie tak, jakbym mial raka! Wspomnienia nie sa
chyba przerzutami, do diabla! Poza tym George
przyrzekl, ze juz koniec z elektrowstrzasami!

— Teraz musisz sie zdecydowa¢ — moéwi suro-
wym tonem. — Albo bedziemy sie zlosci¢ i ktocic,
lecz w takim przypadku zmuszona bede zadzwoni¢
po kogo$ z laboratorium, zeby zrobil ci prébe adre-

nalinowa... — albo tez bedziemy dalej sprawdzac
twoja pamie¢ nawzajem zachowujac sie uprzejmie.
Okey?

—  Okey.

— Przyniostam ze soba kilka zdjeé i chce, zeby$
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je obejrzal. Chce wiedziec, jak zareagujesz. Wlasci-
wie powinniémy podlaczyé cie do elektroencefalo-
grafu, ale to tylko formalno$¢. Jezeli przyrzekniesz,
ze bedziesz zupelnie szczery, wystarczy, ze zanotuje
to, co powiesz. Czy zgadzasz sie na to? Okey?

—  Okey.

Zawiesza cztery fotografie na malej ramce przed
akwarium. Wszystkie przedstawiaja starsze kobiety
w wieku przypuszczalnie od 60 do 75 lat. To nie sg
stare zdjecia, sprawiaja wrazenie $wiezo zrobionych,
sa blyszczace, prawie wilgotne.

— Ach tak — moéwie. — Cztery staruszki. So
what?

Ona ma na kolanach blok i udaje, ze notuje. W
rzeczywistosci tylko rysuje niekonczacy sie i nierow-
nomierny zawijas ornamentu sadzac, ze tego nie
widze. I rzeczywiscie nie widze. Lecz znam ruch jej
reki: jednostajny, kanciasty. Jest myslami gdzie in-
dziej, jedynie reka zachowuje pozory.

Ja rowniez uspokajam sie, czekajac co bedzie da-
lej.

— No?

—  Cztery staruszki — powtarzam.

— Czy ktéra$ z nich robi na tobie szczegdlne
wrazenie?

Ponownie na nie patrze. Jedna nosi okulary, dru-
ga pokazuje w uSmiechu nowe zeby, trzecia ma ude-
rzajaco kanciaste, meskie rysy, czwarta — pomarsz-
czone jak jablko policzki i trzesacy sie podbrodek.
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— Nie...

— Jedna z kobiet jest twoja bliskg krewna.

— Powiedz mi, jak sie nazywa!

— To nie ma sensu. Jezeli nie rozpoznajesz jej
twarzy, nie przypominasz sobie nazwiska. W taki
sposo6b funkcjonuje mozg.

— Czy ona zyje, ta kobieta na zdjeciu?

— Tego faktycznie nie wiem.

— Musze otrzymac jakas wskazowke.

— Teraz bedziemy trzymaé sie regul gry. Czy
zadna z twarzy nic ci nie mowi?

Nie odpowiadam. To by nic nie dalo. Nic nie pa-
mietam. Taka jest prawda.

— Nie pomys$lalam o tym, zeby dac ci jakiekol-
wiek wskazowki. Lecz pomys$l sam. Powiedzialam
sbliska krewna”. Kto to moze by¢?

— Matka, corka, siostra, zona?

— Wlasénie, Dzielny... Ipsylon.

— Ktoéra z nich??

Siedzi w milczeniu przez kilka minut, zeby da¢ mi
czas na przypomnienie sobie. Przez chwile zamigotal
w moich mysélach inny obraz: kobieta w czerni trzy-
ma za reke dziecko, kiedy mnie odwiedza lezacego w
16zku szpitalnym. Lecz to rownie dobrze moze by¢
moja fantazja.

— Nie moge, cho¢ tak bardzo...

— A wiec odlozymy zdjecia. Czy jest jeszcze cos,
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od czego chcialby$ uwolni¢ twoje serce? Mozesz tu
przyj$é, kiedy tylko zechcesz i porozmawiaé ze mng.
Wystarczy powiedzie¢ o tym na obchodzie. Okey?

— Okey.

Kiedy mnie wnosza z powrotem, probuje dokonaé
oceny nowo zdobytej wiedzy o mojej przeszlosci.
Kobiety na zdjeciach maja od 60 do 75 lat. Jesli jed-
na z nich jest moja matka, powinienem mie¢ okolo
czterdziestki. Lecz jezeli ktoras$ z nich jest moja cor-
ka?

28

Emma z praktykantem — ktory wlasciwie ma na
imie Curt — wynie$li mnie do zmywalni. Przez bar-
dzo krotka chwile wydawalo mi sie, ze idziemy w
kierunku pojemnika na $mieci. Lecz pojalem, jak
ghupia jest ta mys$l; jestem wiecej wart niz moj ciezar
w zlocie. Powdd przypadkowej przeprowadzki okazal
sie zupeklie inny: do laboratorium, musieli wej$¢
elektrycy. Co wyzwolilo mdj chwilowy strach przed
$miercia? Czy przyczyna moglo by¢ to, ze wode, w
ktorej sie znajduje, odczuwam jako co$ niestabilne-
go wtedy, kiedy akwarium jest unoszone? Porozma-
wiam z profesorem. On powinien umie¢ wyjasnic¢
zaleznos$¢ miedzy strachem a zlym samopoczuciem
zZwigzanym z przemieszczaniem sie.
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Leze teraz w swoim pudelku z woda na stole do
zmywania miedzy butelkami i nierdzewnymi blasza-
nymi miskami. Poniewaz podlaczenie do pradu jest
prowizoryczne, Emma zostaje, zeby czuwac. Przy-
siadla na lawce naprzeciwko. Glowe oparla na zla-
czonych kolanach, lewe ramie na podudziu; prawe
funkcjonuje jako wachlarz rozwiewajacy dym z pa-
pierosa. Obok niej lezy katalog gwiazdkowy duzego
domu towarowego. Kiedy kto§ mi co$ czyta, sa to
prawie zawsze urywki z réznych katalogow i folde-
row. Wydaje sie to jedyna alternatywa dla gazet z
serialami rysunkowymi. Seriale bardzo mnie nudzg;
dlatego musze sie zadowala¢ katalogami domoéow
meblowych, sieci sklepéw handlujacych zelazem,
hodowcéw holenderskich tulipanéow lub lakonicz-
nymi opisami wysuszonych na proszek pod ciénie-
niem zup dla turystéw wedrujacych po gorach.

Czytanie dziennikéow jest surowo zabronione.
Profesor podal dwa zupelnie rézne tego powody: w
gazetach ciagle pisza o tym samym, a wiec zanudzi-
lyby mnie one, oraz: gazety zawieraja obecnie in-
formacje wylacznie o wojnach i nieszczesciach, co
mogloby wywola¢ moje wzburzenie. Jezeli bede
wzburzony, moze beda zmuszeni do zrobienia ,ko-
rektur neurochemicznych”, co oznacza wlanie do
wody w akwarium sokéw majacych dzialanie uspo-
kajajace. JesteSmy zgodni co do tego, ze powinno sie
unikaé takich rzeczy. Srodowisko, w ktérym zyje,
jest juz wystarczajaco sztucznym tworem.
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— Jak sie wlaSciwie czujesz? — pyta Emma; nie
obchodzg jej okulary ze stuchawkami — zamiast tego
wolimy nasz wlasny system oparty na czytaniu z
warg i przewodnictwie mysli.

— Tak dlugo, jak ty jeste$§ w poblizu, nie dzieje
mi sie nic zlego.

— Ipsylon, to niedobrze, za bardzo przywiazales
sie do jednej osoby.

— Nic na to nie poradze.

Teraz dym leci jej prosto do oczu. Kaszlagc i mru-
gajac gasi niedopalek w zlewie.

— Leczjesli z jakiego$ powodu nie moglabym tu
dalej pracowacd... czy sie wtedy zalamiesz?

— Nie pozwola mi na to.

— Tylko nie pomysl, ze jestem taka ghupia, lecz
czasem my$latam tak: dlaczego nie moglabym zabie-
ra¢ Ipsylona do domu, zeby pomieszkal sobie w
akwarium w mojej kuchni, a p6zniej odniostabym go
rano, zeby oni mogli robi¢ swoje eksperymenty...

— Czy pytala$ o to?

— Nie badz $émieszny!

Emma zapala nastepnego papierosa, przysuwa do
siebie katalog gwiazdkowy i mowi:

— Czy mam przeczytac o Krainie Zabawek?

— Wiem, ze chcesz powiedzie¢ mi co$ zupehie
innego.

Gasi papierosa, ktorego dopiero zaczela pali¢, i
kryje twarz w dloniach.

— Co sie stalo?
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Szlocha i kreci glowa. Potem wyciera nos i przyci-
ska kark do kafelkow za swoimi plecami.

— Ty nie masz z tym nic wspolnego, lecz na ja-
ki$ czas musze sie stad wynies¢. Cala jesien byta tak
cholernie pogmatwana. Teraz koniec z moim chlo-
pakiem, mam nadzieje.

Po raz pierwszy mowi o swoim przyjacielu. Ja
chyba jednak co$ przeczuwalem.

— Jak on ma na imie?

— Jak ma na imie?! To chyba, do diaska, nie ma
zadnego znaczenia... Poza tym, Ipsylon, wiesz prze-
ciez, ze profesor zabronil nam gadac z toba o zyciu
prywatnym!

~Wynie$¢ sie na jaki$§ czas”, co przez to ro-
zumiesz?

— To, ze wezme pare tygodni urlopu. Uwaza-
lam, ze musze ci o tym powiedzie¢. Boje sie, ze za
bardzo sie przywiazesz lub bedziesz zazdrosny. Chy-
ba niepotrzebnie byle$ taki zazdrosny, ze zrobilam
dla Flinka na drutach ten beret z pomponem!

— Ale wrocisz?

— Wroce. Czy obiecasz mi, ze zrobisz co§ w cza-
sie, kiedy mnie nie bedzie?

— Powiedz najpierw, co to ma by¢.

— Nie, obiecaj... zreszta nie: chce, zebys wspol-
pracowal, zebys zrobil, co mozesz. Nie badz uparty.
Osigga sie o wiele lepszy skutek, jezeli nie jest sie
upartym. I powinienes$ wierzy¢ nam wszystkim tutaj.
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Wszyscy chca twojego dobra. A moge cie zapewnic,
ze jeste$ oczkiem w glowie profesora.

— Czasem czuje sie troche osamotniony, nie
moge sie pozby¢ tego uczucia.

— Wiem, mieliSmy tutaj nieuszkodzony mozg w
ubieglym...

— Tak???

— Milczcie usta! Juz sie wygadalam. Byli tacy,
ktorzy zgineli z powodu swej wlasnej podejrzliwosci,
Ipsylon. Wiecej nie moge powiedziet.

Zeskoczyla ze stolu do zmywania, objela ramio-
nami akwarium i przycisnela prawy policzek do
przedniej szyby. Z jej ust rozeszla sie po szkle para,
tak jak duzy pecherzyk, taki, jaki rysuje sie przy dia-
logach umieszczonych w czasopismach..

29

Dzisiaj odbyl sie mdj debiut w sali wykladowe;.
Wartownik zawi6zl mnie tam na wozku. Zwykly stot
na koétkach zostal wida¢ uznany za zbyt chybotliwy.
Przez caly czas bylem przytomny. Dlatego mozna
powiedzie¢, ze byl to wlasciwie moéj pierwszy wypad
z budynku laboratorium. Pojechaliémy winda do
piwnicy. To bylo wspaniale odczué zmystem réwno-
wagi zmiane poziomdéw. Byliémy juz na dole w piw-
nicy. Przez podziemny tunel doszliémy do transpor-
tera. Cementowana rampa prowadzila az do
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powierzchni ziemi. Swiatlo porazilo mnie. Przeciez
nigdy nie widzialem Instytutu z zewnatrz. Sklada sie
on z trzykondygnacyjnego budynku z cegly. Dach
jest plaski, ma wiele kominéw i otwory wentylacyj-
ne. Woko6t domu znajduje sie park z ptaskimi pagor-
kami. Miedzy pagérkami ros$nie kilka kartowatych
sosen i troche zszarzalej trawy. Slonce znajdujace sie
nisko nad widnokregiem sprawia, ze wszystkie okna
wygladaja jak nieumyte. Jeszcze lezy $nieg po zacie-
nionej stronie; jak sen w faldach mézgu u kogo$ za-
spanego. Nie moge ustali¢, czy jest jesien, czy wio-
sna.

Slonice jest dla mnie zbyt silne. Wzywam wartow-
nika, zeby poprosi¢ go, aby przykryl akwarium
chustka do nosa lub gazeta. Lecz on nie nosi okula-
row ze shlichawkami. Ponawiam prébe stosujac
przewodnictwo mys$li. W wyniku tego on rzeczywi-
Scie wyjmuje chustke do nosa. Lecz zamiast mnie
nig przykry¢, wyciera sobie nos.

Sala wykladowa znajduje sie w pawilonie bez
okien, na drugim koncu parku. Kiedy przejezdzamy
przez szklane drzwi, niczego nie widze wyraznie,
jedynie rézowe cienie i fioletowe kola, ktore slonce
odbija na siatkbwce mojego oka. DomysSlam sie ist-
nienia ciemnego korytarza z wieszakiem na rzeczy.
Wchodzimy do wysokiego pokoju — bardziej to czu-
je niz widze. Zostaje tam sam okolo kwadransa. Po-
woli powraca mi zdolno$¢ widzenia. Gapia sie na
mnie puste rzedy tawek ustawionych amfiteatralnie.
Na samej gorze wokot projektora znajduje sie maly
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stos rupieci. Na jednej $cianie wisi pare olejnych
portretow, na drugiej stara, przybrudzona zabytko-
wa plansza z ukladem Mendelejewa. Wartownik
wraca w towarzystwie starszego mezczyzny w sza-
rym plaszczu. Wspoélnie przenosza mnie na dlugg
lawke, ktora oddziela sale od podium wykladowcy z
dluga zielong tablica.

Drzemie przez chwile po znojach podrézy. Mozna
rowniez powiedzieé, ze jestem kolysany do snu. Dhu-
go potem, jak mezczyzni przeniesli akwarium, po-
wierzchnia cieczy jeszcze troche falowala. Na po-
czatku fale byly tak silne, ze musialem poruszac
uszami, zeby utrzymaé réwnowage w tym ruchliwym
jeziorze. Obudzil mnie glos profesora, ktéry cos do
mnie méwil. Wysoko podskoczylem — jak zwykle
nie sprawdzil wysokosci dzwieku. Jego glos zadudnit
we mnie, jak gdybym byl kopulasta hala dworca ko-
lejowego.

— Dzien dobry, Ipsylon! Teraz spotkasz sie z
moimi studentami.

Sala jest wypelniona do polowy. Mlodsze osoby
obojga plci siedza w pojedynke lub w malych grup-
kach. Dwa pierwsze rzedy sa zupelnie puste.

— Teraz przesiadziemy sie nizej, zeby lepiej wi-
dzie¢ — méwi George.

Niechetnie przenosza sie na dol. To przede
wszystkim studentki shuchaja polecenia. Moje ante-
ny pracuja z maksymalng intensywnoscia, kiedy
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George zaczyna opowiadac o mojej przesztosSci. Lecz,
niestety, nie ma do powiedzenia nic, co by mnie za-
interesowato. Skrzetnie przeskakuje to, co nazywa
sie antecedencjami i przechodzi od razu do spraw
natury technicznej, do tego, w jakich roztworach
lezalem i podobnych rzeczy. Pojmuje, ze przenoszo-
no mnie do coraz innej kapieli, podczas kiedy bylem
jeszcze nieprzytomny. Dowiaduje sie, ze przeslania-
jacym wszystkie inne problemem byly na poczatku
moje malzowiny uszne. Zeby moéc nimi poruszaé,
potrzebuje pracy niewielkiej ilo$ci mie$ni. Okazalo
sie, ze trudniej jest mie$niom niz samemu mozgowi
znie$¢ brak regularnego doplywu krwi. Trzeba bylo
zamontowa¢ pare dodatkowych elektrod w mie-
$niach uszu, aby je rozruszac.

Teraz wszyscy podchodza, zeby popatrze¢. Czuje
sie jako$ od$wietnie, prawie tak, jakbym byl samym
Leninem w jego szklanej trumnie. Skad wiem, ze
istnieje trup, ktory nazywa sie Lenin i ze lezy w
akwarium wiekszym niz moje? Czy spoczywam w
dloni Boga, Darwina, Pawlowa, Lenina czy Hamle-
ta? Dysponuje calg galerig starych nazwisk. Drzwi
do niej musialy przez omylke zosta¢ zamkniete, kie-
dy poddano moja czaszke elektrowstrzgsom.

Studenci nie wydaja sie zbyt zainteresowani. Le-
niwie przemaszerowuja obok mnie. Jaka$ dziewczy-
na czekajaca w kolejce ciagle jest zajeta swoja robot-
ka na drutach. Ten i 6w ziewa polgebkiem. Jakis
chlopak wyjmuje zegarek kieszonkowy i husta nim
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przed moim okiem, zeby zobaczy¢, czy potrafie usta-
li¢ polozenie poruszajgcego sie przedmiotu.

George wyglasza p6zniej wyklad traktujacy o pro-
cesie uczenia sie i o agresji. Najpierw mowi o ucze-
niu sie i o zachodzacych zmianach molekularnych,
ktore stwierdzono w komorkach mozgu po przepro-
wadzonych ¢éwiczeniach pamieci. To nie jest zadna
osobliwa teoria: on twierdzi po prostu, ze jestem
nagrang i zgnieciona pozniej plyta gramofonowa lub
niekonczacym sie zwojem tasmy magnetofonowej,
na ktorej kazde utrwalone wrazenie ma swoj odpo-
wiednik w jakims$ punkcie lub swoj Slad. Ziewam i
zaczynam powoli opada¢ na dno akwarium dzieki
temu, ze pozwalam wodzie przenika¢ do wewnetrz-
nych przestrzeni mozgu funkcjonujacych jak peche-
rzyki. George oczywiScie to dostrzega i puka palcem
w akwarium. Uwazam za wskazane powrdci¢ do
normalnego polozenia. Odczuwam to jako pewnag
niesprawiedliwo$¢. Dlaczego nie mialbym pograzyc
sie w takim samym otepieniu co stuchacze?

Nastepnie George ladnie méwi na temat kom-
pleksu agresji. Nie mam notatnika tak jak studenci.
Lecz mam co$ innego: duzo niezuzytej tasmy do
zapisu pamieci.

— Istnieja dwa problemy w neurosocjologii,
ktore maja wiekszy ciezar gatunkowy niz wszystkie
inne — moéwi George. — Pierwszy to ten, zeby z
punktu widzenia neurobiologii w prawidtowy sposéb
zajac sie rozwijajacym sie gatunkiem. Posiadajac
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wiedze o okresach wzrostu médzgu, trzeba sobie za-
da¢ pytanie, jakiego typu zrbéznicowanych c¢wiczen
potrzebuje kazda jednostka, zeby sie harmonijnie
rozwija¢ i moéc wykorzysta¢ swoje uwarunkowania
genetyczne, obojetnie, czy nalezy do wiekszoSci, czy
tez do tworczej mniejszo$ci. Drugi powazny problem
dotyczy sposobu reagowania na sklonno$¢ czlowieka
do destrukcyjnej agresji, ktéora bioragc pod uwage
obecne mozliwosci techniczne, moze wyniszczy¢
rodzaj ludzki. Mozg czlowieka jest niezwykle precy-
zyjnym organem, majacym mozliwos$ci rozwigzywa-
nia skomplikowanych probleméw i planowania
przyszloSci. Dlaczego czlowiek, ktory jest tak hojnie
wyposazony, dziala tak nieodpowiedzialnie? Moze
przyczyna destrukcyjnej agresji lezy w samej struk-
turze silniejszego mozgu? Obecnie jest rzeczywiScie
znany u czlowieka mechanizm natury biochemicz-
nej, mogacy wywolac niebezpieczng dla innych agre-
sje. Niezastgpionym sposobem wlasciwego wykorzy-
stania wiedzy, zarobwno dawniej jak i obecnie, jest
wyrazony w greckiej sentencji ,,gnothi seauton” —
poznaj sam siebie — mowi George robiac wdech.

Leze tak w calej swej krasie i shucham tej mowy
pochwalnej na cze$¢ moich wybitnych zdolnosci.
Staram sie wyglada¢ milo i pociagajaco. Chce, zeby
studenci, jeden po drugim, podchodzili do mnie i
przyciskali dlonie do szkla. Jak stara Cyganka bede
wtedy kazdemu indywidualnie przepowiadac¢ przy-
sztos¢.

Lecz zamiast tego sg ¢wiczenia z rachunkow.
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W czasie przerwy George z wartownikiem podlgcza-
ja do mnie komputer, zebym nie nadwerezyt swych
funkcji zwigzanych z pamiecia. Nie lubie mie¢ na
sobie tego aparatu. To tak, jak gdyby wprawiac
sztuczng szczeke komus, kto ma jeszcze wlasne zeby.
Jednak nie protestuje. W szybkim tempie, choc bez
wiekszego zainteresowania, gram najpierw w ,kotko
i krzyzyk” z wybranym studentem, potem w sza-
chach pokonuje trzynastoma ruchami George'a — ku
nieopanowanej radosci studentow — a na koniec
rozwigzuje kilka klasycznych zadan matematycz-
nych, takich, ktore zawiera kazdy tego rodzaju re-
pertuar.

Potem jest czas na pytania, poniewaz do konca
wykladu pozostalo jeszcze tylko pie¢ minut. Studen-
ci milkna zazenowani, patrza w sufit, wycieraja nosy,
a studentki poréwnuja opisy robotek na drutach.
Poniewaz nikt nie zadaje pytan, zostaja zwolnieni.
To wywoluje krotkotrwate oklaski — tak jak w te-
atrze i podobnie jak tam, duza cze$¢ publicznosci
zdazyla juz znalez¢ sie w szatni.

Odprezam sie, opadam na dno i przygotowuje sie
do powrotu do laboratorium. Wtedy podchodzi do
mnie i do George'a dziewczyna, ktoéra zostala dluze;j.

— Co wlaSciwie zamierzacie zrobi¢ z tym, tym...
mozgiem? — pyta.

— On sam nazwal sie Dzielnym — mowi
George.

— Do czego potrzebujecie Dzielnego?

— Badania podstawowe sa celem samym w so-
bie — odpowiada George.
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— Lecz to musi kosztowa¢ mase pieniedzy. Czy
twoim zdaniem Biochine nie zazada nic w zamian?

— W dziedzinie przemyshu jesteSmy rownie jak
uniwersytet zainteresowani najwiekszymi tajemni-
cami istnienia. Lecz jasne jest, tak myslimy, ze w
przyszloSci ten typ eksperymentu bedzie mogt zostac
wykorzystany w shuzbie czlowiekowi.

— Jak??

Stucham z wielkim napieciem.

— Jak? — powtarza George. — To mozesz chyba
w przyblizeniu wykalkulowa¢ sama.

— W takim razie nie powinnam pytac. Czy to
jest w porzadku, ze planujecie spowodowanie stop-
niowego zrastania sie tkanki moézgowej z fragmen-
tami wspomnien zakodowanych w mikrodatorze,
zeby spowodowac powstanie nadméozgu?

— Wziela§ to z prasy sensacyjnej? — pyta
George Smiejac sie. — Lecz gdyby tak bylo, czy sa-
dzisz, ze odslonilbym ci tajemnice procesu produk-
cji? To, ze zapraszamy tutaj do nas na wyklady go-
Scinne was, studentow, nie oznacza, ze chcemy weci-
ska¢ wam wiadomosci o pracy Instytutu dotyczacej
rozwoju naszej produkeji. Chcemy, zebyScie sie zaje-
li czeScia podstawowych badan, to wszystko.

— A w dziedzinie badan nad mobzgiem wyprze-
dzacie znacznie uniwersytet? Prawda?

— Znajdujemy sie, zeby tak powiedzie¢, w czo-
towce.

— A wiec dziekuje! — mowi dziewczyna, wzrusza
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ramionami, rzuca w moim kierunku krzywy uémiech
i odchodzi kolyszac sie w swoich skorzanych botkach
na wysokich obcasach.

30

Wiekszo$¢ spraw jest w dalszym ciaggu postawio-
na na glowie. Nie musze, oczywiscie, spedza¢ catych
dni w przeznaczonym dla mnie plynie, lecz laborato-
rium zmienilo sie nie do poznania. Dwa dlugie stoly
laboratoryjne ze swoimi potkami i przedmiotami ze
szkla zostaly wystawione. Zamiast tego zastawia sie
teraz przestrzen przy tylnej $cianie, tam gdzie mial
kiedy$ swoja kolebke pies. Pod $ciang z tylu wmu-
rowano szeroka lawe, dodatkowo doprowadzono
wode i odplyw, a z sufitu zwisaja peki pojedynczych
przewoddéw elektrycznych. Wolne konice przewodéw
sa oklejone bezowa tasma izolacyjnga. Jednak od
kilku dni praca jest wstrzymana. Poniewaz Emma
jest daleko, nie mam kogo zapytac.

Opiekuja sie mng rézne osoby. Jedynym opieku-
nem, ktorego znam z imienia, jest praktykant Curt.
Lecz trudno mi z nim wytrzymaé, mimo ze znam
jego imie. Jest niechlujny i porywczy. Jak dlugo za-
dowalal sie rozmontowywaniem aparatury, nie po-
wstala zadna wieksza strata. Lecz teraz nie ma juz
oscyloskopu i wszystkich pozostalych wspanialos$ci.
A wiec nie ma tu juz zadnego innego obiektu, ktore-
go moglby dotykaé — zostalem tylko ja.
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Jest tu znowu szympans Flink, jak zwykle choro-
bliwie towarzyski. Odgrywa podwoéjna role: kiedy
obecny jest personel, zachowuje sie nieodpowie-
dzialnie i halasliwie jak znudzony nastolatek — kie-
dy natomiast jesteSmy sami, w nieskoniczono$¢ snu-
je ciaggle od nowa swoje wspomnienia. Wystarczy
zreszta, zeby personel odwrdcil sie do niego plecami.
Zaleta jezyka migowego jest to, ze Flink moze bar-
dzo szybko przekaza¢ kilka zdan ukradkiem, tak
zeby nikt nie zdazyl tego zobaczy¢.

— Chyba jesteSmy zgodni? — méwi po raz piet-
nasty.

— Czy chcesz to mie¢ na pi$mie?!

— Musimy obcowaé ze soba na jednakowych
warunkach — podkresla. — Ja opowiem swoje
wspomnienia, a ty swoje. Jeste§ moim bankiem pa-
mieci, Ipsylon. Jezeli dokonaja wymazania w mojej
czaszce, przyjde do ciebie i wybiore swoj kapital
wspomnien.

— A jezeli nie przypomnisz sobie nawet tego, ze
to we mnie ulokowale$ swoje wspomnienia?

Zrobit niezadowolong mine lub raczej posmut-
nial. W dalszym ciggu mam do niego pewna awersje
w zwigzku z przykrym sposobem nawigzania naszej
znajomosci, lecz on jest, oczywiScie, wart pelnej
sympatii. Dlatego, kiedy sie smuci, nie mam zadne-
go powodu nazywacé go niezadowolonym.

— Czy opowiadalem o wyspie malp?

— Tak. Lecz mozemy to przeciez powtorzyc.
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— Ale czy na pewno cie nie zanudzam? Jezeli
tak, to powiedz. Przyjazi wymaga szczero$ci.

— Przeciez mozemy jeszcze sprawdzié, czy ni-
czego nie zapomnialem.

Flink przyciaga do siebie jeden pek przewodow z
sufitu, owija go wokot ciala, zapiera sie mocno sto-
pami i opowiada przy pomocy swoich dlugich ra-
mion i rak, jednocze$nie kiwajac sie powoli z coraz
mniejszymi wychyleniami:

— Toczyta sie kiedys$ wielka wojna. Sprawila, ze
wiele waznych artykulow pierwszej potrzeby nie
dotarlto do krajow, ktore je zamowily. Dlatego ludzie
wynalezli §rodki zastepcze. Samochody napedzane
byly gazem generatorowym, kawe mielono z palo-
nych zoledzi. Lecz naukowcy byli w jeszcze gorszej
sytuacji. Juz wtedy byliémy malpami czlekoksztalt-
nymi. Zwlaszcza szympansy mialy decydujace zna-
czenie dla badan, rowniez dla eksperymentow mili-
tarnych z gazami dzialajagcymi na system nerwowy i
odtrutkami. Mozna nas bylo czeSciowo zastapic¢ $wi-
niami, $winkami morskimi lub krélikami. Lecz pod
pewnym wzgledem byliSmy unikalni: Swinie, Swinki
morskie i kréliki nie mogg sie nauczy¢ mowy przy
pomocy znakéw. Nie mozna umieécié Swini w spe-
cjalnym kombinezonie wewnatrz satelity i liczy¢ na
to, ze da sobie rade z najprostszymi czynno$ciami.

Lecz malpa to potrafi. Zanim szlaki transportowe
zostaly calkowicie zablokowane przez wojne, dwa-
dzie$cia szympansoéw przeniesiono z ich naturalnego
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Srodowiska na obrzezach sawann na mala, nieza-
mieszkala wyspe na wybrzezu szerowym. Poniewaz
jeste$my zlymi ptywakami, nie bylo potrzebne ogro-
dzenie ani straz. Ustawiono rzad jakby psich bud
jako ochrone przed deszczem, przywleczono z
ogrodka jordanowskiego stare wysluzone urzadze-
nia, do zabaw i zbudowano blaszany pojemnik, ktéry
byl wypeliany jedzeniem raz na tydzien.

Flink zmienia teraz spos6b machania pekiem
przewodow tak, ze zamiast kiwa¢ sie z lewej strony
na prawa wychyla sie do przodu i do tyhu:

— Urodzilem sie na wyspie malp. Kazdej wiosny
przyjezdzala delegacja naukowcow i testowala nas,
mlodych. Najinteligentniejsi dostali sie tutaj lub do
innych laboratoriow czy stacji kosmicznych. Naj-
ghupszych przeznaczono do wiwisekeji, przecietnych
sprzedawano do cyrkow i ogrodéw zoologicznych.
Nie bylo wiekszych funduszy na utrzymanie wyspy
malp. A wiec chodzilo o zdobycie pieniedzy. Ci, kto-
rzy byli bystrzy, zostali wcze$nie odebrani rodzicom.
O tym dniu nie bede opowiadal. Zadne elektrowstrza-
sy na $wiecie nie mogg zatrze¢ tego wspomnienia...
Czy myslisz, ze na wyspie malp bylo bezpiecznie i
wspaniale? Nie, Ipsylon, to bylo pieklo. Zyjacym
stworzeniom potrzebna jest praca. My nie mieliSmy
pracy. Ongi§ w dzungli moi rodzice ciaggle byli zajeci
zbieraniem liSci i korzonkow, pilnowaniem sie przed
szakalami i wezami, noszeniem ze soba nas, malcow,
wyszukiwaniem szczelin z woda, obserwowaniem
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pogody lub wyludzaniem lakoci od robigcych zdjecia
turystow, ktorzy przyjechali na safari.

Na wyspie malp nikt nie musial pracowaé. Nie
zagrazaly nam zadne drapiezniki. Jesli zrobilo sie
zimno, wchodzili$my do swoich bud. Jedzenie bylo
wySmienite, zawieralo zaré6wno witaminy, jak i
srodki odrobaczywiajace. Czy wiesz, jakie byly tego
nastepstwa, Ipsylon? Intrygi. Romanse, zazdro$c,
zdrady, szantaze i utrapienia. W dzungli r6d mial
okreslong hierarchie wladzy, surowy, przestrzegany
przez wszystkich regulamin... Lecz ta nieréwnos¢
miala okre$lony cel. Sprawiala, ze wydawanie pole-
cen sprawdzalo sie w czasie kryzysu. Na wyspie malp
nie bylo kryzyséw, kryzyséw uwarunkowanych przy-
czynami zewnetrznymi. Nic nie mogliSmy poradzic¢
na to, ze ludzie zabierali czes¢ mlodych. W lwa mo-
gliémy rzuci¢ kamieniem, lecz jesli rzucaliSmy paty-
kami lub szyszkami w badaczy, ryzykowaliSmy, ze
zostaniemy przez nich wybrani, bo wykazaliSmy
inicjatywe.

— Ile zaplacila za ciebie Biochine?

— Sprzedawano mnie w kilku etapach. Naj-
pierw przebywalem w stacji rozplodowe;j. Kiedy sta-
lem sie dojrzaly plciowo, pobrano kilka porcji mojej
spermy w celu jej zamrozenia. Tak robiono ze
wszystkimi.

— A wiec masz juz kilka stadek dzieci?

— Nie. Sperma zostanie uzyta dopiero wtedy,
kiedy pokaze, do czego jestem zdolny, moze dopiero
po mojej Smierci, kiedy dzieki jakiemu$ programowi
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komputerowemu bedzie mozna podsumowa¢ moje
zycie: wartoSciowe lub bezwartoéciowe. Lecz
Biochine nie posiada mojej zamrozonej spermy, ma
ja uniwersytet, a dokladniej instytut genetyki. To
jest obecnie bardzo bogaty instytut. Nie, nie bede
zanudzal cie szczegolami dotyczacymi wyspy malp.
Nie chce wspominaé¢ o zbyt wielu przykrych spra-
wach. Czy pomy$lates o pewnej rzeczy? Jezeli mnie
wylacza, a potem wroce tu do ciebie i poprosze, ze-
by$ mi opowiedzial swoj zyciorys... czy pomy$lales o
tym, ze mam teraz zyciowa szanse upiekszenia go,
upewnienia sie, ze zwrdcone mi zostana tylko po-
godne i cieckawe wspomnienia?

— Czy nie masz zadnych wymagan dotyczacych
dochowania wierno$ci prawdzie?

— Nie, kiedy bede stary, bede mogt pomysleé¢
sobie o udanym zyciu. Kogo sta¢ na prawde? Mam
na mysli prawde catkowita. Moze ciebie? Lecz jeste$
przeciez milionerem, jesli chodzi o posiadang inteli-
gencje... Nie, nie oskarzam cie, nie chcialbym sie
zamieni¢. Wiszenie tu i hus$tanie na tym zwoju
przewodow daje mi nieopisane poczucie szczeScia.
Powinienes$ mi zazdrosci¢, Ipsylon.

— Zazdroszcze.

— Chcialbym jeszcze opowiedzie¢ o czyms$ in-
nym, do czego, wydaje mi sie, sam doszedlem. Moi
rodzice nie mogli zapomnie¢ Afryki. Matka méwita
czesto: kiedy wojna sie skonczy, mozecie by¢ pewni,
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ze pierwszym statkiem poplyne do domu. Lecz woj-
na sie skonczyla dawno temu. Oczywiscie, my wie-
dzieliSmy o tym, lecz moja matka nie, bo ona nie
chciala wiedzie¢. Nie mogla sie pogodzic z faktem, ze
wojna sie skonczyla, a ona mimo to nie moze wrocic.
Czy wiesz, za czym tesknie? Za wyspa malp. Nie za
dzungly. Myéle, ze do dzungli moglbym sie uda¢ w
sentymentalng podr6z w poszukiwaniu swoich ko-
rzeni. Ale mieszkac¢ w Afryce? Nigdy! Wyspa malp ze
wszystkimi swoimi intrygami i swoja destrukcyjna
bezczynno$cig jest dla mnie domem. A teraz postu-
chaj: tutaj jest wiele mlodszych malp. Nigdy nie byly
ani w Afryce, ani na wyspie. Jedna z nich urodzita
sie w podrzednym cyrku, ktéremu stale grozito ban-
kructwo. OczywiScie, teskni za nim. Inna urodzila
sie w sztucznej macicy. Powiniene$ slyszec, jak wy-
rzuca z siebie tekst o laboratorium swego dziecin-
stwa. Jezeli zaczniesz gadaé o Afryce, rozeSmieje ci
sie prosto w twarz!

— Jesli jestes$ sprytny, Flink, wiesz, co powinie-
nes$ byt mi opowiedzie¢? Powinienes$ byl opowiedzie¢
o tym, jak tu dorastales.

— Problem w tym, ze jestem zlym narratorem.

— A wiec pozwd6l mnie co$§ wymyslic.

— Tobie??...

— Odczuwam potrzebe zajecia sie czym$ roz-
sadnym.

— Pozwo6l mi wymyslié ci zycie, jak dorastales
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tu, w Biochine. Jezeli potem faktycznie odlacza od
ciebie przewody, przyjdziesz tutaj i dostaniesz ode
mnie swoje zycie. Zycie, ktére sprawi, ze nigdy nie
bedziesz tesknil za wyspa malp. Przeciez twdj dom
rodzinny jest tutaj!

— Czy mam odda¢ swoje zycie w twoje rece?
Calkowicie?

— Pomysl o tym. Co masz do stracenia?

— Chce, zeby$ teraz ty opowiadal. Nie powie-
dziale$ ani stowa o swoim zyciu.

Puszcza sztuczng liane i siada na waskim brzegu
przedniej czeSci akwarium.

— Nie mam nic do opowiedzenia o zadnym zy-
ciu.

— Lecz ja wiem, gdzie ono istnieje!

— Nie klamiesz?

— Twoje zycie znajduje sie w stalowej szafie w
piwnicy. W szafie pelnej starych akt i dziennikow.

— Nie wierze. Oni nie s3 tacy staroSwieccy. Je-
zeli moje zycie istnieje, jezeli z tajemniczych powo-
dow nie zostalo calkowicie wymazane, to istnieje na
tasémie magnetofonowej lub na ktoryms$ z tych no-
woczesnych antypodycznych zdje¢ pecherzykowych.

— Nieprawda, Ipsylon. Jestem tutaj dostatecz-
nie dlugo, zeby wiedzieé, ze profesor nie wierzy tak
catkowicie maszynom. Jest starym romantykiem.
Czy tego nie pojales? Ciebie ma w stalowej szafie.
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Ustawili daszki, zeby mi nie ,przeszkadzala”
przebudowa w tylnej czeSci laboratorium. Oczywi-
Scie, nie podoba mi sie to, boje sie, ze zacznie wzra-
sta¢ moja podejrzliwosé. Te obawe podziela personel
z obchodu. Odkrycie, ze co$ sie dzieje, nie zabralo
mu duzo czasu. Codziennie pobierane sa probki wo-
dy, w ktorej leze. Sprawdza sie, czy uzyto wlasciwe
Srodki odzywcze i elektrolity i kontroluje sie tez mo-
je wydzieliny. W ostatnich dniach wzroslo parano-
idalne stezenie roztworu. Wszyscy wiemy, co to
oznacza: laduje sie moje wnetrze.

Lecz tym razem personel z obchodu nie probowat
utrzymac w ryzach mojej wzrastajacej podejrzliwosci
przy pomocy Srodkoéw uspokajajacych. Zamiast tego
dano mi ,inny powdd do rozmyslan” — to moze przy
odrobinie szczeScia przynie$¢ taki sam skutek, jak
srodki psychofarmakologiczne. A przeciez wszyscy
boja sie uzaleznienia mnie od zbyt duzej ilosci le-
karstw. Zamiast nich dostalem aparat do czytania.
Obok mnie, w dygestorium ustawili projektor z
przezroczami. Przed daszkami robotnikow zajmuja-
cych sie przebudowa zwisa z sufitu ekran projekcyj-
ny. Dzieki rozszczepieniu promienia Swiatla, ktory
przechodzi przez akwarium, moge uruchamiac¢ apa-
rat do czytania: na ekranie projekcyjnym otwiera sie
strona po stronie. Na poczatku o wiele za wolno.
Lecz teraz co trzy sekundy wyskakuje na przezroczach
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nowa strona. Moja odblokowana pamie¢ dziala ejde-
tycznie, to znaczy tak jak aparat fotograficzny.

W dalszym ciagu pozwala mi sie tylko na pewien
typ lektury. Obecnie jest ona trojakiego rodzaju:
zwykle stare katalogi towarowe, partytury z nutami i
podreczniki omawiajace centralny system nerwowy.

— Im wiecej wiesz na temat tego, jak funkcjonu-
jesz, tym powiniene$ by¢ spokojniejszy — mowi pro-
fesor.

Mozliwe. Ten proces moze mie¢ rowniez odwrot-
ny skutek: ten, kto widzial wnetrznosci w kolorowe;j
telewizji, moze z latwoscig sobie wyobrazié, ze w
kazdej chwili nastapi¢ moze tysiac pomyltek. A czy
czlowiek uspokaja sie myslac o wlasnym sercu, o
tym, jak bardzo skomplikowanym, skoordynowa-
nym procesem jest kazde uderzenie?

Jednak rzeczywiScie uwazam, ze stalem sie spo-
kojniejszy, od kiedy zaczalem zdobywaé wiedze. I
temu optymistycznemu stwierdzeniu nie przeczy
zadna analiza chemiczna moich wydzielin. Poczucie
bezpieczenstwa daje znajomo$¢ faktu, ze mys$laca
cze$¢ mozgu, szara substancja, ma taka sama ilos¢
komoérek nerwowych czy ,komorek myslacych” co
Droga Mleczna cial niebieskich oraz ze miedzy tymi
komoérkami nerwowymi czy neuronami znajduje sie
1 000 000 000 000 000 synaps czy zlacz. Czy dzieki
nim czlowiek staje sie madrzejszy? Kto to wie. Kto w
rzeczy samej wie, ile przestrzeni potrzebuje mysl lub
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wspomnienie? Na przyklad wyspa malp Flinka — czy
miesci sie ona w jednej komorce nerwowej, czy po-
trzebuje calej konstelacji gwiazd? Dzi§ rano spyta-
lem o to profesora, lecz on sie tylko rozesSmial, mo-
wigc:

— I to pytanie zadajesz nam! Czy nie powinni$my
postawic go tobie?

Czy mozg shizy cialu czy odwrotnie? Zadna z
drukowanych ksigzek nie dala do tej pory na to od-
powiedzi, mimo ze zbiory biblioteki Biochine doty-
czace tej dziedziny powinny byly mie¢ co$ odpo-
wiedniego. Gdyby mozg stuzyl cialu, trzeba by go
potraktowa¢ jako dodatek, organ jeden z wielu, sys-
tem sprzezenia zwrotnego i sterowniczy, regulator
lub przekaznik, bez ktérego cialo wpadloby w korko-
ciag, zaczelo sie gotowac i wysychac.

Moze jestem stronniczy, lecz dla mnie naturalne
jest myS$lenie odwrotne: cialo, ktére opuscilem,
gdziekolwiek sie ono znajduje, na cmentarzu, w
wannie z formaling, w zamrazalniku lub w postaci
bladzacego zombie — to cialo nie jest dla mnie ni-
czym innym niz wymys$lnym kostiumem. Zespolem
protez i motordw pomocniczych obstugujacych
mozg, to znaczy mnie. Zeby jes¢, potrzebuje rak, ust,
zoladka i tak dalej. Zeby dojs¢ do stolu, potrzebuje
nog. Prawie cale pozywienie zuzywane jest przez
cialo, lecz zeby utrzymaé¢ w normie poziom glukozy
w mozgu — mozg odzywia sie tylko cukrem — po-
trzebny jest ten zawily system, to latwe do zranienia,

127



delikatne, duze i glupie cialo. Cialo jest bezmyslne,
bezmyslne jak korzen lub korona drzewa.

Mozg to ja. Lecz w ktorym miejscu znajduje sie
mozg? Zapytalem kogo$ z obchodu. Jak zwykle, kie-
dy chodzi o bardziej natarczywe pytania, odpowie-
dzial mi profesor:

— Wiesz co, Ipsylon, pytalem moja poprzednia
zone o te samg rzecz. Czy wiesz, co odpowiedziala?
Nigdy o tym nie my$lata. Dla niej odpowiedz byla
wiadoma: gdzie§ w $rodku czaszki znajduje sie mata
biala istota, ktéra obsluguje cala maszynerie, mniej
wiecej na tej zasadzie co technik siedzacy przed swo-
ja tablica w elektrowni jadrowe;j. I ta mala istota jest
jej wlasnym ,ja”.

Mala biala istota? Czy moze by¢ pociechg dla
Smiertelnika? Czy to jest to male stworzenie, ktore
porzuca statek, kiedy sie umiera? A jak wyglada to
co$ malego bialego od srodka? Czy ma mozg, mu-
skuly, zoladek? Moze z kolei w mézgu tego malego
bialego stworzenia siedzi jeszcze mniejsze — zielony
mini-czlowieczek, ktory kieruje calym interesem ze
swojego obrotowego fotela, a wewnatrz niego rozo-
wy, a wewnatrz rézowego fioletowy i tak dalej przez
wszystkie kolory teczy?...

Czasami wieczorem klade sie na plecach tu, we-
wnatrz mozgu. Leze rozluzniony z rekoma pod glo-
wa i z lekko podkurczonymi kolanami. Leze tak,
wpatrujac sie w sklepienie czaszki na swoim wia-
snym niebie usianym gwiazdami. Nie moge dojrzeé¢
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zwyklych gwiazdozbioréw; tutaj nie ma ani Wozu
Karola, ani Plejad czy Pasa Oriona lub Malego Psa.
Lecz w tym skomplikowanym hafcie, na tym skle-
pieniu niebieskim utkanym z neurytow znajduja sie
inne wzory. Szkoda tylko, ze nie mam papieru, dlu-
gopisu ani silnej lunety do obserwacji gwiazd.

32

Bedziemy mieli wizyte kierownictwa. To ma jaki$
zwigzek z funduszami. Podwoila sie czestotliwo$c
obchodow. George robi obchody réwniez popotu-
dniami. Czy czynie jakie$ postepy? Czy jestem ren-
towny? Ostatnio prawie ciggle milczalem. Chcialbym
zamilkng¢ calkowicie. Lecz jeSli zupelie przestane
sie odzywa¢, bede ryzykowal swoim zyciem. Wtedy
prawdopodobnym wnioskiem, jaki im sie nasunie,
bedzie ten, ze wysiadl mi jeden z torow myslowych.
Nie chce p6j$¢ na przemial.

Kierownictwo zapowiedzialo, ze zlozy nam wizyte
po lunchu. Dwie godziny przed lunchem profesor
siedzial tu drapiagc mnie po plecach. Czule, z fanta-
zja, lecz metodycznie. Emma twierdzila, zanim wzie-
ta wolne, ze on ma opinie donzuana. Jednak na moje
bezposrednie pytanie, czy ma ona na tym polu oso-
biste do$wiadczenia, zaprzeczyla.

Po lunchu dla kierownictwa goscie wydawali sie
ozywieni, syci lub senni od jedzenia. Kierownictwo
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sklada sie z siedmiu os6b. Trzy z nich to naukowcy,
ktorzy tu pracujg. Naukowcy nie wykazuja specjal-
nego zainteresowania. Zwracaja uwage, zeby przej-
rze¢ odbitki, podczas kiedy profesor mowi i wpro-
wadza do tematu. Jakis laik z kierownictwa — z ta-
bliczki z nazwiskiem wynika, Ze jest z personelu —
pyta o ,wyznaczenie celu”. Z min i grymaséw, kto-
rymi porozumiewaja sie miedzy soba naukowcy,
pojmuje, ze to pytanie $wiadczy o jego zlej znajomo-
$ci rzeczy. Lecz profesor cierpliwie wyjasnia.

Kiedy mysle, ze nadeszla moja kolej, zaintereso-
wanie wzbudza wentylacja. Starszy mezczyzna z kie-
rownictwa nalezy roéwniez do komitetu opieki. Do-
chodzi do dluzszej gadaniny. Pochylaja sie nad
akwarium nie przejmujac sie mng. OSwietlaja latar-
ka daszek nade mna.

W koncu kto$§ sie mna przejal. Jest to niska,
pulchna kobieta w okularach na sznureczku zawie-
szonym na szyi.

— Ze tez on moze zyé bez towarzystwa — mowi
u$miechajac sie, nie do mnie, lecz do profesora.

— Czysty intelekt nie jest jednostka zbyt towa-
rzyska.

Pozostali czlonkowie kierownictwa — oprécz na-
ukowcow — rowniez sie przygladaja. Kto$ zlosliwie
sie uSmiecha. Kto$§ inny chichocze. Dobrze rozu-
miem, ze budze wstret. Zaden czlowiek nie chciatby
chyba pozna¢ swojego wnetrza w taki obcesowy i
brutalny sposéb.
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Kiedy wymaszerowali z laboratorium, poczulem
sie zupelnie zapomniany. Emmo, dlaczego mnie
opuscitas? Jesli bede zdany na samego siebie, to bez
pomocy sztucznych srodkéw grozi mi wpadniecie w
gleboka depresje. Wszystko jest bez sensu.

Po kilku minutach wchodzi profesor ze sprzetem
do gry w golfa. Podnosi w gore kciuk, $émiejac sie i
mowiac:

— Wazigles$ ich szturmem, ty szelmo! Udala sie
cala ta intryga.

— Nie doprowadzaj mnie do szalu! — mowie.

— Wlaénie prébujemy tego unikngé¢, Dzielny.
Potrzebujemy twojego rozumu, nie ciebie.

Wesolo gwizdzac wymaszerowal z torba golfowa
na ramieniu. Jej futeral ma ksztalt grubej rury i jest
jakby dopasowany do ksztaltu broni pancernej lub
przenos$nego miotacza granatow.

33

Noca wrdcily biale szczury. To nie byla taka sama
impulsywna proéba ucieczki jak poprzednio. Skad
pamietam, ze byl jaki§ poprzedni raz? Wkrotce
przyjdzie chyba czas na kolejne oczyszczenie w for-
mie kilku elektrowstrzasow. To nie jest przyjemne,
kiedy przeSladuje nas przeszlo$é. Wspomnienia
przychodza najczesciej w postaci uczu¢. Dominujace
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jest poczucie winy. Za co wlasciwie ponosze wine?
Za co$ strasznego, lecz za co?

Szczury zachowywaly sie bardzo grzecznie.
Pierwszy — mial okolo dwdch metrow dlugosci i
spacerowal bez zadnego zazenowania na tylnych
lapkach — wsunal najpierw gorna cze$¢ tulowia
przez drzwi w lewym rogu pokoju, uSmiechnal sie
uprzejmie, zastukal knykciami w futryne drzwi, od-
czekal pare sekund, a nastepnie wszedl do laborato-
rium z lekkim uklonem najpierw w moim kierunku,
a potem w kierunku daszka, tak jak gdyby za nim
stal kto$ ukryty. Szczur rozejrzat sie wkolo z usmie-
chem, trzymajac lapki zalozone na grzbiecie. Na-
stepnie przekrzywil lebek, znéw spojrzal na mnie i
zrobil w kierunku drzwi gest wyrazajacy pytanie. Nie
moglem odmoéwi¢ mu wpuszczenia jego towarzyszy.
Weszli uginajac kolana, stapajac niemal na palcach,
z zazenowanymi u$miechami, zdajac sobie w pehni
sprawe, ze jest juz p6zno. Wskazywali sobie nawza-
jem rézne przedmioty w pokoju. Ich mimike mozna
okresli¢ w rubrykach ,zdziwienie” i ,podziw”.

Coraz wiecej wchodzilo ich do laboratorium.
Szybko stracilem rachube. Wszystkie mialy okolo
dwoéch metréw dlugos$ci, niektére dochodzily moze
do dwoch i p6l. W tym Scisku mozna bylo dostrzec,
ze szczurom zalezalo przede wszystkim na tym, zeby
nie nadepna¢ sobie na wasy. Deptaly bez wiekszego
skrepowania po lapach sasiadow i weciskaly sobie
nawzajem koSciste lokcie w obwisle faldy brzuszne,
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lecz na wasy uwazaly, tak jakby wloski byly cienkimi
precikami ze szkla. Wspdlczulem im. Boje sie o swo-
je dwa srebrne preciki na czaszce w rownym stopniu
co o swoje jedyne oko.

Co te wszystkie szczury robily w laboratorium w
Srodku nocy? Zakladam, ze to byla delegacja. Bylo
ich duzo, z pewno$cig ponad czterdziesci. Tylko te,
ktore staly najblizej mojego akwarium mialy szanse
co$ zobaczy¢.

Wizyta szczurOw musiala mie¢ czysto rutynowy
charakter. One byly naprawde bardzo taktowne.
Nawet ich przewodnik, ktéry wszedl pierwszy, nie
odwazyt sie zadawacé bezposrednich pytan. Cale to-
warzystwo powoli chodzilo dokola i rozgladalo sie,
wiekszo$¢ trzymala sie swoimi rozowymi tapkami za
wasy. To byl zabawny widok — wygladaly tak, jakby
nosily 1$nigce biale snopki zboza. Zmeczyly mnie
wcigz nieznikajace biale futerka, wiec spuScilem
glowe. Nauczytem sie metody ,przymykania oka”.
Zamiast opuszczac¢ powieke, ktérej nie mam, przyci-
skam oko do szkla akwarium. Jezeli uciska sie oko,
zmieniaja sie parametry optyczne, nastepuje rozmy-
cie obrazu i jego zaklécenie spowodowane przez
czarne plamy. To jest moja metoda izolowania sie od
Swiata zewnetrznego. Kiedy spojrzalem ponownie,
cala delegacja zniknela, tak samo dyskretnie jak
przybyla. Z pewnos$cia nie zauwazyly, ze pozostawily
po sobie pojedyncze biale wloski i kepki futra na
podlodze oraz wygryzione narozniki w pokoju.
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Jestem pewny, ze w przeciwnym razie pozbieralyby
wszystko po sobie.

Rozmysélam o wizycie szczuréw. Najbardziej ude-
rzajaca rzecza jest ich wielko$¢. Nigdy przedtem nie
widzialem szczura do$wiadczalnego, ktorego dlugosé
przekraczalaby dwadzieécia centymetréw odliczajac
ogon, a wiec te byly dziesie¢ razy dluzsze. Istnieje
rowniez inna mozliwo$c. Wiem przeciez, ze George
ze swoim zespolem przeprowadzaja na mnie rézne
proby. Czasem odlaczaja mnie od aparatury i wtedy
wszystko staje sie czarne — lub raczej biale — na
dhuzszy lub krotszy czas. Blahostka byloby dla nich
przeniesienie mnie do duzo mniejszego pomieszcze-
nia, do, powiedzmy, starannie wykonanego modelu
laboratorium pomniejszonego o dwadzie$cia razy.
Jezeliby umieszczono przed moim akwarium takie
laboratorium o wielko$ci pokoju dla lalek, to czy
wtedy mialbym jakakolwiek mozliwo$é stwierdze-
nia, czy szczury maja dwa metry czy dwadziescia
centymetrow?

34

Skonczyli z przebudowsa. Polozyli rowniez nowe
kafelki w miejscu, gdzie staly dwa stoly laboratoryj-
ne. Nowe kafelki blyszcza bardziej niz stare. Pod
Sciang naprzeciwko mnie zbudowali nowe dygesto-
rium, ktore jest szersze i troche nizsze niz moje.

134



W dygestorium znajduja sie po6iki, na ktorych stoi
siedem szklanych pojemnikéw roznej wielkosci. Kil-
ka z nich ma takie same wymiary jak moje akwa-
rium, pare jest mniejszych, a jeden jest co najmniej
dwa razy dluzszy. Pod daszkiem dygestorium wisza
przelaczniki, kable i reflektory, jeden przy drugim,
jak w teatrze. Pod dygestorium stoja cztery oscylo-
skopy z odchylonymi w gére ekranami. Znajduje sie
tam rowniez pompa jonowa, transformator i inny
sprzet elektryczny.

Czy mam ponure widoki na przyszlo§¢? Czy ta
nowo zbudowana rzecz jest przeznaczona dla mnie?
Personel z obchodu nie odpowiada na takie glupie
pytania. Od Flinka dowiedzialem sie mimochodem,
ze w pokoju socjalnym moéwiono o ,eksperymentach
z ziarenkami”. To pojecie brzmi niewinnie, lecz sys-
tematyczna lektura rocznika ,,Postepy w neurofizjo-
logii” sprawila, ze nie jest mi obce. Eksperymenty z
ziarenkami polegaja na tym, ze do zywej tkanki
wszczepia sie mikrokomputery o ksztalcie mikro-
skopijnych ziarenek. Rozroznia sie ziarenka i igielki.
Igielki to mikrokomputery, ktére maja forme wio-
kienek biegnacych jak pasemka wloséw i ktére moz-
na wetkna¢ do tkanki nerwowej i precyzyjnie skie-
rowac na pewne osrodki lub jadra komorek nerwo-
wych. Natomiast ziarenka wprowadza sie bezposred-
nio do krwiobiegu i kraza one razem z krwinkami, a
nastepnie osiadaja w roznych miejscach centralnego
systemu nerwowego. Istnieja dwie zasadnicze
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roznice miedzy ziarenkami i igietkami. Igietki maja
kilkakrotnie wieksza wydajnos$¢, ktora zalezy od ich
ogromnej, w porownaniu z ziarenkami, powierzchni.
Lecz do mébzgu nie mozna wetknaé¢ nieograniczonej
iloci igielek, nie uszkadzajac nerwow krzyzujacych i
przewodzacych. Problem z ziarenkami jest zupeknie
inny: trzeba sprawi¢, zeby trafily na wlasciwe miej-
sce. Ziarenka musza by¢ odlane tak, zeby pasowaly
do komorek nerwowych jak poszczegolne czeSci
ukladanki.

Wspdlne dla obu technik jest ryzyko odrzucenia
obcego ciala. Korzy$¢ jest z reguly rowniez taka sa-
ma: uwalnia sie tkanke nerwowa od wykonywania
czeSci, gléwnie mechanicznych i stereotypowych,
funkcji, takich jak na przyklad uczenie sie i zapamie-
tywanie.

Wiem, Ze jestem zbyt drogocenny, zeby naukowcy
odwazyli sie cokolwiek ryzykowa¢. Wyszkolenie mo-
jego nastepcy zabraloby im wiele miesiecy a moze
lat. Jednak i tak odczuwam instynktowny wstret
przed wszczepieniem mi ziarenek lub igielek. Wiem,
ze to jest czysto emocjonalne. W zasadzie to nic gor-
szego niz uczucie, jakie sie odnosi przy wkrecaniu
sruby do zlamanej szyjki ko$ci udowe;j. Lecz nie mo-
ge sie jednak z tym pogodzi¢. Moje zycie umystowe
biegnie wieloma torami i jest urozmaicone jak Dro-
ga Mleczna. Nie chce, zeby unosily sie w nim satelity
lub sondy. Nie chce mie¢ w swoim wnetrzu metalu.

Dzisiaj po poludniu przydzielono mi nowego
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towarzysza w miejsce psa. Wnie$li chlodziarke po-
dr6zna i wyjeli z niej co$, czego nie moglem zoba-
czy¢, bo zastaniali mi widok.

Przez kilka godzin prébowalem dojrze¢ swojego
nowego towarzysza, lecz odleglo$¢ miedzy nami byla
troche za duza, okolo siedmiu metréw. Moze bylem
kiedy$ krétkowidzem, a moze ciecz w moim akwa-
rium powoduje zmiane proporcji? Zaczynam wyra-
bia¢ sobie ogblne wyobrazenie o wygladzie kolegi. W
lekko zabarwionym na zielono, migoczacym plynie
akwarium wida¢ niewyraznie co$§ bladorézowego.
Przewaznie lezy spokojnie jak rozmazana bryla, lecz
czasem wykonuje gwaltowne ruchy, na pierwszy rzut
oka niezamierzone. Kiedy sie porusza, przypomina
oSmiornice z krotkimi, silnymi ramionami, ktore
pracuja tak jak pompa, migoczac przy tym. Wydaje
sie, ze ma slaby wzrok, bo czyniac gwaltowne ruchy
skierowuje sie na szklo i odpoczywa przez kilka se-
kund, zupehlie wyczerpany, jak ptak, ktéry uderzyt
w okno.

To jest reka, odcieta reka. Dzi§ wieczorem kapali-
Smy sie, najpierw ja, a potem kolega. Kiedy lezalem
Swiezo wykapany, majac uczucie, ze spoczywam
miedzy dopiero co wymaglowanymi, jeszcze wilgot-
nymi przes$cieradlami, moglem dokladnie zobaczy¢,
jak Curt podchodzi do nowo przybylego, wklada
gumowe rekawiczki, wyjmuje go z akwarium i kla-
dzie na reczniku. Nastepnie podszedl do mnie i po-
kazal, co trzyma. Byla to ludzka reka, nienaturalnie
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biala, tak jak rece trzymane dlugo pod woda. Reka
byla odcieta i zszyta tuz nad dlonig. Miala uniesiony
w gore palec wskazujacy i bladzila po omacku jak
§limak, ktory po deszczu z wielka nieufnoscia otwie-
ra swe zdumione oczy.

On — lub ona — musi by¢ Slepy. Zanim Curt z
powrotem wlozyt reke do akwarium, dat jej zastrzyk
w jedng z niebieskozielonych zyt na grzbiecie dloni.
Przypuszczam, ze to bylo jedzenie. Reka majaca
gruba skore nie moze przeciez, tak jak ja, pobieraé¢
pozywienia bezposrednio z otaczajacej ja cieczy.
Kiedy dostala zastrzyk, zadrzala, co Swiadczy o tym,
ze zachowala cze$ciowo swoje zycie uczuciowe.

Nie wiem, jak nawiaze kontakt ze swobodnie po-
ruszajaca sie wokol reka, ktora z braku lepszego
okreslenia nazywam wlasnie Reka. Z szympansem
moge sie porozumiewaé na migi. Oczywiscie Reka
nadaje sie do tego wyjatkowo dobrze, lecz ona prze-
ciez nic nie widzi. Wprawdzie ma jeszcze wszystkie
paznokcie, lecz nie bylbym optymista, jezeli chodzi o
uzywanie paznokci jako organow reagujacych na
Swiatlo. Obrazy musialyby by¢ w takim przypadku
bardzo prymitywne i jakoSciowo duzo gorsze niz
obraz popekanej sali lustrzanej, ktéry dociera do oka
muchy zlozonego z fasetek. Paznokcie moga by¢
najwyzej uzywane jako baterie sloneczne, poniewaz
Swiatlo dziala w jaki§ sposob na Reke. W przeciw-
nym razie nie skierowano by na nig reflektorow
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punktowych. Wydaje sie, ze paznokcie obracaja sie
w kierunku Zrodla §wiatla. Kiedy Reka zupekie sie
uspokaja po jednym ze swoich okrazen przypomina-
jacych plywania, kladzie sie zawsze z na wpot zaci-
Snietg piescia, tak ze paznokcie tworza pierscien
zlozony z pieciu czworokatéw zwrdconych w kierun-
ku reflektorow.

Czy Reka slyszy? Kilka razy w réznych sytuacjach
odwrocila dlonn w moim kierunku i przyjela taka po-
zycje, jak kto$, kto nie doslyszy. Lecz przeciez nie
istnieje zaden organ stuchu, do ktérego mogloby by¢
dalej przekazywane $wiatlo. Sadze natomiast, ze sila
Reki lezy w czuciu. Czasem przyciska czubki palcow
do szkla. Gdybym miat stope, tupnatbym w dno mo-
jego akwarium. Jezeli Reka jest dostatecznie czula,
na pewno odczuje drgania. Z powodzeniem wystar-
czylby tu alfabet Morse'a, przynajmniej mnie, ktory
go opanowatem. Dlaczego opanowalem alfabet Mo-
rse'a? Czy w przeszloSci mialem do czynienia z tele-
grafem?

To dziwne, ze Reka moze poruszac sie tak swo-
bodnie, mimo ze jest amputowana od ramienia.
Przeciez wiele mie$ni palcow zaczyna sie wysoko na
ramieniu. Lecz amputowana reka nie potrzebuje
widocznie duzej sily, zeby pokonaé swoj wlasny cie-
zar. Wydaje sie, ze wystarcza jej krotkie mieSnie
palcow. I unoszenie jej przez wode! Po co by trzy-
mano zyjaca reke pod woda, jezeli nie chciano by
wykorzysta¢ falowania wody? Porazeni paralizem
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dzieciecym i nieumiejacy poruszac sie na ladzie sta-
lym, czesto potrafia plywa¢ ze zdumiewajaca tatwo-
Scia.

Zupehie przypadkowo wpadlem na to, jak moge
kontaktowa¢ sie z Reka. Mam czesto tak zwane od-
ruchy fantoma: swedzg mnie plecy, drzy mi policzek
lub bola hemoroidy, ktérych pozbytem sie dawno
temu. Teraz swedzi mnie niezno$nie prawe ucho,
ktére mi pozostawiono. Zupelie instynktownie
podnioslem prawe reke, ktoérej juz nie mam, do
ucha, wsadzilem $rodkowy palec do otworu usznego
i przeciggnalem nim tam i z powrotem. Jednocze-
$nie kontrolowalem Reke. Praktycznie nie moge
przeciez odwroci¢é wzroku. Czulem, ze wykonuje
jaki§ ruch i widzialem, ze Reka robi identyczny.
Uniosla sie i skurczyla cztery palce, pozostawiajac
srodkowy wyciagniety do przodu. Potem, raz za ra-
zem, obracala nim, jakby to byl Srubokret, ktérym
sie wkreca $rube. To bylo dla mnie cudowne, poczué
ucisk czubka palca w przewodzie shuchowym!

35

Flink znow jest tutaj i nie daje mi spokoju z nasza
umowa dotyczaca wspomnien. Nie chce sluchaé o
wyspie malp i dzunglach Afryki. Chce, zeby sobie
poszedl. Przeszkadza mi w moich ¢wiczeniach z Re-
ka. Skupiam calg swoja cierpliwo$¢ na probie nawia-
zania z nig kontaktu. Flink sie nig nie przejmuje.
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Traktuje ja jak egzotyczng rozgwiazde w akwarium
udostepnionym publicznos$ci. W zadnym wypadku
nie chce mi pomo6c w probach nawigzania kontaktu z
Reka.

— Nie przejmuj sie Reka —daje znak Flink — To
my, myslace stworzenia, powinni§my trzymac sie
razem!

— Przeciez trzymamy sie razem! Zapewniam
cie, ze znam twoj zyciorys na pamie¢, kazda sylabe,
kazdy znak przestankowy.

— Lecz ja nie wiem nic o twoim zyciu oprocz te-
g0, ze wydaje ci sie, ze przypominasz sobie kobiete w
czerni, ktora glaszcze cie po policzku, kiedy lezysz w
respiratorze. Co6z to jest»w poréwnaniu z wyspa
malp?!

OczywiScie, nie byloby dla mnie wielkim proble-
mem wymysli¢ zycie, ktére zadowoliloby Flinka.
Moglbym byé budowniczym statkéw kosmicznych
majacym zone, ktora jest gospodynia domowa, oraz
dwoje dzieci w wieku szkolnym, lub niezaleznym
artysta wykonujacym skoki na trapezie, ktory spadt
spod kopuly namiotu i zlamal kark. Albo wielokrot-
nym morderca, ktory zostal stracony pod nadzorem
naukowcow. Do wyboru mam cala ksigzke telefo-
niczng. Ale nie bede opowiadal Flinkowi bajek. Bar-
dzo latwo jest wpa$¢ w pulapke zastawiona przez
samego siebie: jezeli znéw zaaplikuja mi elektrow-
strzasy, bede mial przy sobie mamroczacego Flinka,
jak tylko sie obudze. Wtedy z rado$cia i bezkrytycznie
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przyjme od dobrodusznego Flinka historie mojego
zycia, ktora bedzie czystg fantazjg.

— Mam dla ciebie prezent! — moéwi Flink i
przysuwa zielona teczke.

— Niespodzianke?

— Mozna tak powiedzieé: twoje zycie.

Z duma przyciska wierzch teczki do szkla akwa-
rium. Znajduje sie na niej napis ,,IPSYLON, wywiad
lekarski”. Na chwile zaniewidzialem moim jedynym
okiem. Pole widzenia zwezilo sie do szparki, tak jak
wtedy, kiedy czlowiek jest bliski omdlenia. Mam tez
zawroty glowy i odczuwam mdlosSci. To jest dla nas
obu wielkie szczescie, ze nie jestem juz podlgczony
do oscyloskopu. W przeciwnym razie natychmiast
wszczeto by alarm.

— Skad wziales teczke?

— Z piwnicy, z metalowej szafy, jak juz powie-
dzialem!

— A skad wiesz, ze to jestem ja?

— Przeciez jest napisane Ipsylon. Takie same
bazgroly, jakie widnieja na kawalku plastra na two-
im akwarium. Tutaj!

Skrobie w dolny prawy rég szyby, ktéra nas dzieli.
Dopiero teraz dowiaduje sie, ze mam szyld z nazwi-
skiem. Musieli mie¢ ze mnie zabawe po poprzednich
elektrowstrzasach, kiedy pewien czas sadzilem, ze
nazywam sie Dzielny.

Flink zaczal kartkowac teczke. Jest gruba, moze
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mie¢ od 100 do 200 stron. Tekst miga przed oczy-
ma; krzywe EEG, wyniki laboratoryjne, kody.

— Dlaczego nie ukradle§ swojego wlasnego
dziennika? — pytam. — Wtedy nie musialby$ liczy¢
na mnie, na to, ze przypomna sobie historie twojego
dziecinstwa.

Najpierw udal, ze nie slyszy. Kiedy powtorzylem
pytanie, byl zazenowany.

— Potrafie przeczytac tylko pojedyncze znaki.

Wychodzilem z zalozenia, ze Flink umie czyta¢ —
byl to pochopny wniosek. Ten, kto opanowal poro-
zumiewanie sie na migi, nie potrzebuje przeciez czy-
tac liter. Analfabeta moze by¢ przeciez bardzo do-
brym moéwca, chociaz nie potrafi przeczyta¢ nawet
swojego nazwiska.

— Gdybym umial czytaé, przeczytalbym ci twdj
dziennik, Ipsylon.

— Ciesze sie, ze nie potrafisz czytad.

— Ale mam inny pomyst. Moge sie tu prze-
mkna¢ z kilkoma papierami naraz i przycisna¢ je do
akwarium przed twoim okiem. Ty czytasz przeciez
szybciej niz ktokolwiek z ludzi... Lub, jesli chcesz,
sprobuje postarac sie o fotokopie, ktdre mozesz wlo-
zy¢ do aparatu do czytania.

— Oni usuneli aparat. Nie byli pewni, czy do-
brze sie z nim czuje.

— W takim wypadku nie wiem, co mam robic.
Jesli sie jednak teraz pospieszymy, zdazysz chyba
przeczytaé pare stron?
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— Chce cie poprosi¢ o zrobienie czego$ bardzo
waznego. Chce, zeby$ przyrzekl zrobié to, o co cie
teraz poprosze.

—  OczywiScie.

— Chce, zeby$ natychmiast zszedl do piwnicy i
wlozyl teczke z powrotem do metalowej szafy.

— A ja mialem taki klopot z jej zwedzeniem! I
juz znalazlem idealna kryjowke: za zbiornikiem wo-
dy w WC!

— Pol6z ja z powrotem na swoim miejscu. Oni
odkryja, ze zginela!

— Nie beda przeciez, do diabla, podejrzewaé
mnie, ghlupiej malpy!

— Prosze cie.

Teraz jest smutny. Nachmurzony kartkuje teczke
jak plik banknotow, ktére nagle zostaly zdewalu-
owane do ulamkowej czeSci swojej poprzedniej war-
tosci.

— Gdybym tylko mogt zrozumie¢, dlaczego?

— Dlatego, ze juz tego nie moge wytrzymaé —
mowie. — Przeciez nie ma powrotu. Nie jestem w
stanie slucha¢ o zyciu... Moze mam dzieci, Flink.
Lecz nie chce tego wiedzie¢. Nie mam sily. Poza tym
moja dalsza egzystencja tutaj zalezy od tego, czy
bede z nimi wspolpracowal. Jak mySlisz, co sie ze
mna3 stanie, jezeli profesor odkryje, ze zagladalem do
dziennika? Uzyja maszyny wywolujacej elektrow-
strzasy.

Flink podnieca sie i zmienia temat rozmowy, w
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jednej chwili wpada z glebokiego rozczarowania w
entuzjazm:

— Wiem, do czego chca cie wykorzystac!!

Skad Flink moze to wiedzie¢? On, ktéry nawet nie
potrafi czytac.

— Oni chca dysponowa¢ przykladem!

— W jaki sposob?

— Gdybys$ tutaj nie lezal, bylbys martwy, co? A
jezeli rzetelnie beda sie toba opiekowaé, bedziesz
mogl przezy¢ osiemset lat?!

— Mniej wiece;.

— Lecz czy nie pojmujesz, Ipsylon, ze jeste$
najwyzsza wygrang dla nauki?! Nie ma z ciebie zad-
nego praktycznego pozytku, lecz stanowisz przyklad.
Jeste§ mianowicie dowodem na to, ze mozna prze-
zwyciezy¢ $mier¢ lub przynajmniej odsunaé ja na
osiemset lat, jezeli tylko nauka zainwestuje wystar-
czajace $rodki... I wladnie tego wy, ludzie, chcecie sie
dowiedzie¢ od nauki: ze naukowcy moga trzymac
$mier¢ pod kluczem!

— Nieglupia teoria, Flink...

— Genialna! Przyznaj sam.

— Lecz bledna. Dlaczego w takim wypadku sto-
suje sie elektrowstrzasy, zeby usung¢ pamiec¢? Dla-
czego stosuje sie ¢wiczenia mowy? Po co ta troska,
jezeli warto§¢ mojego ilorazu inteligencji zmienia
sie? Dlaczego przeznacza sie dla mnie drogie ante-
ny? Zeby chodzilo tylko o to, aby pokazaé, ze mozna
utrzymac przy zyciu mozg. A dlaczego ryzykowac
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wtedy to zycie (podczas skomplikowanych operacji?
Mylisz sie wiec, Flink.

— Przepraszam. To bolesne zosta¢ przywola-
nym do porzadku, to sprawia bol pojaé, ze nie jest
sie tak madrym jak ty...

— MySle, ze przygotowuja dla mnie co$ zupel-
nie wyjatkowego. Jestem zbyt drogi, zeby stanowic¢
tylko numer popisowy. Biochine jest powaznym za-
kladem, wymagajacym dochodu odpowiedniego do
zainwestowanych §rodkow.

Flink schyla czolo przed tym rozumowaniem w
kategoriach ekonomiki rynku, $ciska pod pacha zie-
lony dziennik, potakuje i wybiega truchtem.

Sa inne powody, dla ktorych teoria Flinka nie
trzyma sie kupy. Zaczeli aplikowa¢ mi cortison w
malych dawkach. Poczatkowo sie tym nie przejmo-
walem. Lecz kiedy zaczalem odczuwaé opuchlizne i
ogarnial mnie czasem niewytlumaczalny niepokoj, a
poza tym miewalem koszmarne sny, zapytalem o to
na obchodzie. Tak, dali mi cortison, hormony kory
nadnercza. Ale dlaczego? Wymawiano sie od odpo-
wiedzi. Lecz nie doceniaja mnie: my$le, ze przygo-
towuja transplantacje. Aby to zrobi¢, musza mieé
pod nadzorem moja odporno$¢ immunologiczng.

Komu zamierzaja mnie przeszczepi¢? Czy chca
wszy¢ mnie jakiej$S glowie panstwa majacej zwap-
nienie zyl? Najchetniej wrocilbym do swojego daw-
nego ciala. Moze doprowadzili je do porzadku pod-
czas kiedy tutaj lezalem? Chcialbym poczué sie w
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swojej starej czaszce tak jak piskle w gniezdzie. Fan-
tazja! Nie potrzeba zwieksza¢ odpornosci immuno-
logicznej u kogos, kto ma by¢ wszczepiony z powro-
tem w swoje wlasne cialo.

36

Jest sobota i odczuwam szalone swedzenie w ca-
lym ciele. Jak sploszony okon plywam wkoto w swo-
im mikroskopijnym basenie. Szukam towarzystwa.
Ple¢ nie gra roli, wazne, zeby to bylo zywe stworze-
nie, z ktérym moglbym polaczy¢ sie w pare. Wspi-
nam sie na szklo i uderzam koncoéwka rdzenia o
twarda powierzchnie. Praktykant, ktéry wlasnie po-
dal mi jedzenie, wsuwa swoj palec do akwarium, lecz
przerazony wycofuje sie, kiedy z zapalem atakuje
palec.

Co sie ze mng dzieje?! Nie przypominam sobie,
zebym przy jakiej$ okazji podczas mojego pobytu
tutaj byl tak wypeliony zadza. A wiec musze z re-
zerwa podchodzi¢ do swojej zniszczonej pamieci.
Lecz uczucia sie przeciez rozpoznaje, do tego nie jest
potrzebny zaden system katalogowy. Pozadliwie
wpatruje sie w Reke w akwarium naprzeciwko. Czy
mam opa$¢ na dno, naladowac sie energig, wziac
rozbieg i jak podwodny pocisk przelecie¢ w poprzek
pokoju i wpas¢ prosto we wspanialg falde miedzy
kciukiem a palcem wskazujacym Reki?!

Zdjecia pornograficzne przelatujg przez mdj mozg.
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Poped zmusza mnie ponownie do plywania dokola
akwarium. Klade sie na wodzie brzuchem do gory i
odslaniam zapraszajaco swoje szczeliny i otwory.
Lecz nikt nie wybawia innie z trudnej sytuacji. Z
trudem udaje mi sie zndw przewroci¢ na wlasciwa
strone — nie chce lezeé¢ tu jak bezradny chrzaszcz i
topi¢ sie we wlasnych sokach. Oszolomiony opadam
na dno i kolysze sie jak moneta w studni. Wéwczas
zauwazam profesora, George'a. Co on tu robi w so-
bote?!

— Juz dobrze, dobrze, Ipsylon — moéwi i zanu-
rza cala reke.

Ocieram sie o jego dlon, lekko w niag uderzajac, az
powoli przechodza przeze mnie konwulsje.

— Czy teraz lepiej?

Potakuje wyczerpany, moje uszy rowniez oklaply.

— To bylo male nieporozumienie. Praktykant
dal ci przypadkowo testosteron, ktéry byl przezna-
czony dla jednego z kaplonéw w kurniku. To wkrot-
ce przejdzie.

A wiec dostalem porcje hormonu plciowego! Te-
raz brakuje tylko tego, zeby na calej mojej po-
wierzchni pojawily sie mlodziencze krosty.

— Czy nie mozecie sie przedtem upewnié? —
pytam. — Teraz, kiedy mozemy ze soba rozmawiac.
Pozwolcie mi bra¢ w tym udzial i sprawdza¢ etykiet-
ki na buteleczkach!

— Pomyslimy o tym.
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George ma ze soba wielki futeral o kobiecych
ksztaltach, ktéry nie moze chyba byé¢ przeznaczony
na kije golfowe.

— Czy chcesz, zebym ci troche pogral? — pyta i
wyjmuje wiolonczele.

Ciesze sie. George przysuwa taboret, przytwier-
dza podporke pod wiolonczele, dmucha na smyczek,
nastraja instrument, patrzy w sufit, bierze rozmach,
pochyla sie nad wiolonczelg i zaczyna grac.

To jest bardzo ladne. Poniewaz mam dwie ante-
ny, moge stuchac¢ tego fragmentu w stereo. Muzyka
mnie fascynuje. Wiem, ze przez dlugi czas sadzilem,
iz shuchajac trzeba szuka¢ w wyobrazni obrazéw do
muzyki. To stalo sie bardzo meczace i szybko pogu-
bilem sie wsréd gmatwaniny réznych obrazow. Lecz
nie tak dawno temu — kiedy to bylo? — odkrylem, ze
nie potrzeba sie przejmowaé¢ zadnymi obrazami.
Zamiast tego nalezy tylko zaakceptowac temat,
wcezué sie w niego i p6j$¢ za nim: zadnych ilustracji,
zadnych przeszkadzajacych w stuchaniu skojarzen.

George wyciera rece w chustke do nosa, przymy-
ka oczy, podejmuje decyzje i zaczyna gra¢ nastepny
fragment. Gra na wiolonczeli jak zawodowy muzyk.
Jaki to wielostronnie uzdolniony mezczyzna: profe-
sor neurochirurgii, gracz w golfa i wiolonczelista!
Kiedy skonczyt gra¢ drugi fragment, daly sie slyszeé¢
w laboratorium energiczne i troche niezdarne okla-
ski. Wszed! tutaj Flink i usiadl na oscyloskopie nie-
zauwazony przeze mnie. Poniewaz jest sobota, nie
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ma na sobie bialego fartucha. Zamiast niego szym-
pans ma, jako jedyng cze$¢ ubrania, szykownie za-
wigzany srebrny krawat na szyi. Bije brawo dlugimi
rekoma i uSmiecha sie szczerzac nieapetyczne kly.

Ja tez chce bi¢ brawo! Zaréwno dlatego, Ze to jest
przyjemne, jak i dlatego, ze wspolzawodnicze z Flin-
kiem. Ktoérego z nas George bardziej lubi? Gorliwie
udaje, ze klaszcze. Najpierw uszami, lecz nie odczu-
wam tego jako co$ normalnego, potem nieistniejg-
cymi rekoma. Wtedy zauwazam trzeciego shuchacza,
ktory okazuje George'owi swoje uznanie. To Reka.
Poniewaz ona jest jedna, nie moze bi¢ brawa w do-
slownym znaczeniu, a jedynie poklepywa¢ boczng
Sciane akwarium. Im bardziej pograzam sie w swo-
ich fantazjach na temat oklaskow, tym intensywniej
pracuje Reka. Woda rozpryskuje sie wysoko, tak
wysoko, ze George odklada wiolonczele i rozklada
swoja biala chustke do nosa na akwarium z Reka.
Oczywi$cie i mnie, i Flinka doprowadza to do wécie-
kloéci. Postanawiam klaska¢ jeszcze mocniej po na-
stepnym fragmencie.

Profesor gra dalej tak, ze pot z niego splywa, lecz
ani Flink, ani ja juz nie stuchamy. Zamiast tego ob-
serwujemy sie wzajemnie, kto z nas pierwszy zacznie
klaska¢. Wygrywam, mam wiekszg zdolno$é szyb-
kiego postrzegania niz niedouczony szympans. Lecz
rownie szybko jak ja zaczela klaska¢ Reka! Bije bra-
wo z taka gorliwoscig, ze biala chustka do nosa zsuwa
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sie do wody i owija jej sie wokol kilku palcow. Reka
przeobraza sie w tonacego, ktory w ostatniej probie
skierowania na siebie uwagi unosi chustke do nosa
powiewajac nig.

Jednocze$nie nasilaja sie moje wlasne oklaski,
ktore przybieraja stopniowo zwolnione tempo. Na-
gle przerywam je. Wowczas Reka rowniez konczy bi¢
brawo. Znéw gwaltownie zaczynam klaska¢ — Reka
klaszcze z taka werwg, na jaka pozwala jej chustka
do nosa. A wiec to wlasciwie ja bije brawo poprzez
Reke, ona jest calkowicie pod moim wplywem. Po-
dobne tendencje zauwazylem co prawda juz wcze-
$niej. Lecz teraz nasladownictwo jest catkowite! To
ja wyslizguje sie z chustki do nosa, ja przecinam po-
wierzchnie wody tak, ze oblewam Flinka i ja zaci-
skam pies¢ w gescie zwyciestwa.

George, ktory grzecznie uklonit sie Flinkowi, za-
uwazyl, ze dzieje sie co$ niezwyklego. Gapi sie zdu-
miony na ruchy, ktére wykonuje Reka. Natychmiast
sie wylaczam i pozwalam Rece opa$¢ na dno. Nie
warto ujawniaé zbyt duzo. Oni panuja nad moja pa-
miecig, lecz ja nie mam zamiaru pozwoli¢ im zapa-
nowac nad moja zdolnos$cig sterowania Reka.

37

Niewidomi majq psy — przewodniki. Lecz ja nie je-
stem niewidomy, a wiec jak nazwac¢ w takim wypadku
Reke? Ona nie jest widzacym za mnie owczarkiem,
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lecz moim atutem w grze. Jest wieczér. Personel
poszedl do domu, a ja skupiam swe mysli na Rece.
Lezy naprzeciw mnie w swoim akwarium. Na polce
ponizej stoi klatka dla ptakow. Jedynie przy przeno-
szeniu Reki na niewielka odleglos¢ wkladaja ja do
Kklatki.

— Pokiwaj! — przekazuje swoja mysl i Reka ki-
wa. To wyglada troche nieporadnie, poniewaz nie
ma ona przedramienia, ktore by jej pozwalalo
utrzymac¢ rownowage. To wyglada raczej tak, jakby
chciala zaatakowa¢ szklo przed soba.

— Podnies sie! — pomyslatem i Reka rozpoczeta
swoje mozolne proby przedostania sie przez brzeg
akwarium. To nie jest latwe, poniewaz nie moze sie
od niczego odbi¢. Kiedy$ w misce ze Smietang znala-
zla sie zaba. Brzegi miski byly zbyt §liskie, zeby sie
mozna bylo po nich wspinaé. Ale zaba sie nie pod-
dawala, lecz plywala ciagle wkolo, az Smietana
zmienila sie w maslo i wtedy mogla wyskoczy¢ z ta-
kiej bryly. Ale co poczaé¢ z amputowana reka lezaca
w szklanej szufladzie wypelionej slonawa woda?
Nie mozna jej po prostu nakazaé, zeby zrobila masto
z wody.

Nad akwarium Reki znajduje sie zapasowy zbior-
nik z woda zrobiony z bialego plastiku. Kiedy obniza
sie poziom wody, automatycznie otwiera sie zawor.
Nakazuje Rece odgarnia¢ wode od wodomierza, zeby
go wprowadzi¢ w blad. W ten sposéb podnosimy
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poziom wody prawie do brzegéow akwarium. Teraz
Reka moze podnie$¢ nad krawedziag szkla dwa palce
i zaczaC sie wspinaé. Jako$ jej to idzie! Z gluchym
odglosem spadla z akwarium na dach klatki dla pta-
kow. Lezala tam przez chwile, a kiedy doszla do sie-
bie, zaczela schodzi¢ z klatki w do6l. Juz jej nie moge
dojrzet. Lecz przyciagam ja do siebie jak magnes.
Blgka sie na dole na podlodze z kafelkow. Przez caly
czas czuje, jak sie do siebie zblizamy. Jej palce napo-
tykaja rure i zaczynaja sie po niej wspinaé. Dosiega
polki i zbliza sie do niej bokiem, tak jak krab. Prze-
pelnia mnie uczucie triumfu, kiedy Reka pojawia sie
nagle w dygestorium tuz przede mna.

Nastepnej nocy nakazuje Rece powtorzy¢ do-
kladnie ten sam program. Nie mozemy podejmowac
zadnego ryzyka. Tragedia byloby zwlaszcza to, gdyby
nie znalazla drogi powrotnej do swojego mieszkania.
Gdyby utknela na ktoéryms z zeberek kaloryfera lub
zostala zadeptana na $mier¢ przez str6za nocnego.
Jezeli nie wrdci na poranny posilek — ktory musi
dosta¢ w zastrzyku — zostanie dos¢ szybko zaatako-
wana przez martwice i umrze.

Mija nastepna noc i jeszcze jedna. Ten sam pro-
gram. Lecz sibdmej nocy czujemy sie przygotowani.
Za kilkoma drzwiami, tuz za $ciana pokoju socjalne-
go znajduje sie sekretariat. Za kazdym razem, kiedy
wyjmowano mnie z akwarium, prébowalem nauczy¢
sie czego$ nowego o swym otoczeniu. Sibdmej nocy
wysylam Reke do sekretariatu. Poniewaz ona nie
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widzi, musimy sprobowac zdoby¢ orientacje w tere-
nie przy pomocy dotyku i intuicji. Szczeg6lnie te
ostatnig wyksztalcilem w swej samotno$ci na odcia-
zonej powierzchni moézgu. Posiadam nie tylko szosty
zmysl, lecz réwniez zaczatek siodmego i 6smego. W
sekretariacie Reka ma za zadanie zwedzi¢ dlugopis,
notatnik, koperte i, jesli to mozliwe, znaczki.

Pewnej nocy przywlokla koperte, ktora z duma
polozyla przede mna. Wspolnie podziwialiSmy zdo-
bycz przez prawie godzine, potem musieliSmy ja
ukry¢. Schowali$my ja pod moim akwarium. Miedzy
jego dnem a kaflem dygestorium jest szpara o szero-
kos$ci p6l centymetra. Nastepnej nocy Reka przyszia
z piérem, ktore bylo jednak zbyt grube, zeby mozna
je bylo wepchnaé¢ w szpare. Bedzie musiala zabraé
pidro i wpuscic je do trocin znajdujacych sie na dnie
klatki dla ptakow. Na koniec zwedziliSmy notes do
telefonow. Jego nie mozemy ukryé¢. Zostawiamy go
na wierzchu, liczac na ogolne niedbalstwo persone-
lu. Dwoch zastepcow pracujacych tu na pol etatu nie
wykazalo wiekszych ambicji.

Przez kolejne noce ¢wiczymy sie w szlachetnej
sztuce pisania. Rezultat pierwszego tygodnia jest
przerazajacy. Brak ramienia u Reki sprawia, ze musi
ona, pelzajac, prowadzi¢ dlugopis nad malenkimi
kartkami notesu do telefonéw. Zatacza sie raz w
jedna, raz w druga strone, jak przeciazony zawodnik
rzucajacy dragiem. Innym problemem, ktory prze-
widzialem, lecz ktérego nie docenilem, jest pytanie,
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co zrobimy z wszystkimi zabazgranymi kartkami
papieru. One przeciez nie moga tu leze¢. Rozwigze-
my to w ten sposob, ze Reka w drodze powrotnej
skreci do pokoju obok i da papier szczurom do zje-
dzenia.

Po tygodniu nasz charakter pisma jest do odczy-
tania, lecz nic ponad to. Ale do kogo napiszemy? Czy
mamy napisa¢ do Radia i poprosié¢ o plyte, czy moze
do jakiego$ urzedu i poskarzy¢ sie na opieke tutaj?
To nie ma sensu. Biochine wchodzi w sklad miedzy-
narodowego konsorcjum badaczy. Musimy wyj$¢ od
tego, ze George i firma beda postepowac zgodnie z
obowigzujacym ustawodawstwem. A jeSli nie, to
maja z pewnoscia adwokatow, ktorzy potrafig ich
wybroni¢.

Pewnej nocy postanowilem, ze postaramy sie o
przyjaciela korespondencyjnego. Wspolnie uklada-
my list do rubryki ,,Znajomo$¢, malzenstwo”. Pi-
szemy:

~Mezczyzna w wieku czterdziestu lat, samotny, o
uczciwych zamiarach, szuka przyjaciela na dobre i
zle”.

Nastepnej nocy konczymy list i zaklejamy koper-
te, co okazalo sie nie takie proste. Teraz brakuje tyl-
ko znaczka. Wiem, ze znajduje sie w sekretariacie, w
plastikowym pudelku, lecz tam jest, niestety, za-
mkniete. Czekajac na znaczek wpychamy list do kry-
jowki pod akwarium. Mam uczucie, ze wreszcie za-
czyna sie dla mnie zycie.

W noc p6zniej Reka wyjela list i data go szczurom
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do zjedzenia. Nie chce juz mie¢ przyjaciela na dobre
i zle! Chce, zeby wrécila Emma.

38

Dzisiaj jestem wraz z innymi na popoludniowej
kawie. Wniesiono mnie tu na wyjetych drzwiach od
szafy. Wtedy woda w akwarium nie chlupocze tak
bardzo, zmniejsza sie ryzyko zapadniecia na chorobe
morska. Nastepnie umieszczono mnie w pokoju so-
cjalnym na jednym koncu stolu, z kawa. Na drugiej
polowie stolu stoi duzy tort, a miedzy mna a tortem
wazon z suchymi kwiatami. Bukiet zaslania mi wi-
dok samego tortu. Lecz cienkie, rézowe $wieczki
wystaja nad kwiatami. Na torcie jest 21 Swieczek.
Przy krétszym koncu stotlu siedzi na dzieciecym
krzesetku solenizant obchodzacy urodziny. To
szympans Flink. Jestem troche zdziwiony, ze mnie
zaprosil. Przeciez mieliémy udawac, ze nie jesteSmy
przyjacioimi.

Biale szczury nie zostaly zaproszone, natomiast
Reka tak. Jest zamknieta w zwyklej klatce dla ka-
narkoéw, ktéra umieszczono obok mojego akwarium.
Nie okazuje specjalnego zainteresowania. Spokojnie
grzebie w trocinach na dnie klatki.

George nie przyszedl, chociaz jestem pewien, ze
zostal zaproszony. Zamiast niego mowe na czeS¢
jubilata wyglasza ten weterynarz, ktéry ponosi naj-
wieksza odpowiedzialno$é za Flinka. Znam go tylko

156



pobieznie. Jego przemowa jest smutna, lecz — tak
jak mozna sie bylo spodziewa¢ — bardzo uczuciowa:
— Najmilszy Flinku — moéowi weterynarz trzymajac
przed nosem konspekt — dwadzie$cia jeden lat dla
szympansa to nie tak mato, jak sie moze wydawac.
W przypadku czlowieka oznacza to, ze sie wladnie
ukonczyto nauke. W przypadku szympansa: ze stoi
sie na progu zlotego, Sredniego wieku. Dla ciebie,
Flink, zycie nie zaczyna sie po czterdziestce, lecz po
dwudziestce. Mozna, jak wszyscy wiemy, duzo, duzo
dobrego powiedzie¢ o zlotym wieku, w ktory ma
teraz wkroczy¢ Flink. Lecz pozwoélcie mi skorzystaé z
okazji, zeby wykaza¢ sie przy tym chociaz odrobing
powagi. Dla wielu, ktorzy byli nierozsadni, $redni
wiek nie oznacza najwiekszego nasilenia witalnosci
zyciowej, lecz $lepa uliczke. Przypominam sobie hi-
storie mezczyzny w §rednim wieku, ktory pial sie w
gbre przez cale swoje zycie. Zycie bylo dla niego dtu-
gimi, stromymi schodami prowadzacymi pod ciem-
nym sklepieniem. Przypuszczal, ze na szczycie scho-
dow znajduje sie zrodlo $wiatla, tak jakby schody
przechodzily tam w oéwietlony sloncem taras na
dachu, z drzewami o gestych koronach, kwiatami i
fontannami. Celem jego zycia bylo jak najszybciej
dotrze¢ do tych wiszacych ogrodow, ktére wyobrazal
sobie jako raj na Ziemi. Dniem i noca dazy}t do tego
wytrwale, krok po kroku. I pewnego dnia w polowie
swego zycia stanal na progu jasnego wejScia i przy-
gotowywal sie do wkroczenia do wiszacego ogrodu.
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Lecz kiedy pokonal ostatni stopien, wpadl na szkla-
na plyte, ktora odgradzala schody. I nie byla to zwy-
kla szklana plyta, moi przyjaciele. To bylo w rzeczy
samej lustro! To Swiatlo, ktore jak sadzil, bylo przy-
szloScia, w rzeczywistos$ci byto promieniem odbitym
od wejscia do tunelu.

Podnosze teraz moja filizanke z kawa, zeby tracié
sie z toba, Flink. Wszyscy wznosimy filizanki za so-
lenizanta obchodzacego urodziny, bo jesteSmy prze-
konani, ze dla ciebie, Flink, zadne zwodnicze lustra
nie byly celem zycia. Mimo Ze stoisz obiema nogami
na ziemi, zawsze kierowale§ wzrok ku oblokom, ku
bezkresnemu, blekitnemu, rzeczywistemu niebu!

Wszyscy przy stole, weterynarz, praktykant i jed-
na ze sprzataczek, ktéra nagle zostala oderwana od
pracy, maja lzy w oczach, kiedy tracaja sie na czesc
Flinka. On sam wyje tak, ze w moim akwarium roz-
pryskuja sie jakby strugi deszczu. Nastepnie wetery-
narz wrecza mu prezent, na ktéry zbierano pienig-
dze. To jest aparat fotograficzny marki ,,Polaroid”.

— Od nas wszystkich! — podkresla weterynarz,
lecz ja sie nie skladalem i watpie, zeby dokladata sie
Reka.

Potem Flink mial zdmuchnaé¢ $wieczki na torcie.
To byla przykra sprawa. Jego usta sa o wiele za sze-
rokie, wargi za sztywne i nie moga catkowicie podo-
la¢ takiemu zadaniu. Skutek jest taki, ze strumien
powietrza faluje we wszystkie strony: jeden powiew
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zerwal Smietane z tortu, inny przewrdcil kilka su-
chych, lekkich jak piorko kwiatobw w niskim wazo-
nie.

Praktykant chcial pomoc — stangé ukos$nie za
krzestem Flinka i dmuchng¢. Lecz zamiast tego ja
uznalem za, stosowne wkroczy¢ do akcji: gapie sie
prosto w czolo praktykanta i sprawiam, ze powstaje
w jego mozgu pewna mysl. Pojal prawie natychmiast
i postapil tak jak chcialem: wypuscil Reke z klatki
dla ptakéw. Nastepnie podprowadzilem Reke, po-
suwajaca sie pajeczym krokiem, do tortu. Kiedy sie
do niego zblizyla, kazalem jej zrobié¢ kilka szybkich
podskokow i atakéw na Swieczki. Reka szybko zdusi-
la plomienie miedzy kciukiem a palcem wskazuja-
cym. Troche sie poparzylem — nie mialem przeciez
okazji, zeby zwilzy¢ przedtem §ling czubki palcow.

Reka weszla powoli z powrotem do gniazdka ka-
narka, a Flink dostal pierwszy kawalek tortu, ktéry
szybko wepchnal do pyska. Nastepnie chciwie wyli-
zal do czysta swoje czarne palce. Dostal jeszcze je-
den kawalek i przelknagl go, zanim inni zdazyli po-
rozdziela¢ wszystkie kawalki. Z wesolym chichotem
Flink opuscit swoje dzieciece krzesetko, wspial sie na
armature pod sufitem i zaczal nas fotografowac swo-
im nowym ,Polaroidem”. Wspinal sie na wszystko w
pokoju, probujac robi¢ zdjecia w réznych ujeciach.
Wszedl na poéltke z ksigzkami, na wentylator nad
kuchenka, na zaslony, az wreszcie usiad}l okrakiem
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na akwarium i wystrzelil blyskawice prosto w moja
kore moézgowa.

Jak tylko Flink zrobil zdjecia, natychmiast chcial
je wyrwac z aparatu, nie odczekujac przepisowego
czasu. Lecz weterynarz naklonil go, zeby poczekal.
Kiedy zdjecia byly gotowe, Flink wcale nie uwazal, ze
sgq udane. Podart wszystkie i porozrzucal nad stolem
ze swojego stanowiska na lampie pod sufitem.

Nastepnie wys$wietlono film. Flink zazyczyl sobie
swoj ulubiony pt. ,Koko — gorylica, ktéra mowi”.
Trwa on prawie godzine i opowiada o tym, jak ko-
bieta prowadzaca doS§wiadczenia uczy mowy na migi
mloda samice malpy. Mozna szczeg6lowo przesle-
dzi¢ wielkie wysiltki przeprowadzajacej ¢wiczenia i
nie mniejsze Koko. Nudzilem sie i zamiast ogladac
film, zrobilem kilka ¢wiczen z Reka, ktorej kazalem
wspina¢ sie na klatke. Chcialem sprawdzi¢ sile jej
mies$ni. Reka w jaki$ niezwykly sposob przystosowa-
la sie do stalego ladu. Nie potrzebuje juz wody, ktéra
ja unosita i moze wykonywaé¢ skomplikowane ruchy
wymagajace pracy miesni.

Kiedy film sie skonczyl, Flink zaczal chodzi¢ do-
kola i obejmowa¢ ludzi przy stole. Nagle rzucit apa-
ratem prosto w weterynarza. Chwile pdzniej zerwal
zastone i kopnal w okno. Lecz nie wybil szyby. Sko-
czyt na drzwi, lecz byly zamkniete. Wszyscy zamarli
ze zdziwienia nie odzywajac sie ani stowem. Flink
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wpelznat w kat pod lawke przy oknie, odwracajac sie
do nas pochylymi plecami starca.

Weterynarz zaczal sie $mia¢. Inni mu zawtérowa-
li. W mgnieniu oka Flink znalaz! sie na lawce. Smial
sie tak, ze az mu kapaly 1zy. Potem zaczal bi¢ brawo.
Nie przestal, dopoki inni nie zaczeli klaskac.

W drzwiach stangl profesor, a za nim asystent
majacy pomagac¢ przy operacji. Weterynarz wzigl
Flinka za reke i podprowadzil do profesora. Ten
podniost go za ramie i poglaskal po czaszce podob-
nej do orzecha kokosowego. Flink popatrzyl na nas,
ogarniety panika wyszczerzyt zeby i zamachal swo-
imi dlugimi ramionami. O wiele za duzy dla niego
Sliniak zwisal przed nim jak fartuch.

39

Oni co$ przygotowuja. Wyniesli akwarium Reki
do zmywalni. Wczoraj trzech mezczyzn bylo zajetych
ponad 13 godzin montowaniem telewizyjnej kamery
obserwacyjnej w miejsce zapasowego prysznica, a
wiec na lewej Scianie patrzac od mojej strony. Zapa-
sowy prysznic znikngl réwnoczes$nie ze stolami labo-
ratoryjnymi. Poniewaz tutaj nie przechowuje sie juz
kwaséw ani innych zracych chemikaliow, niepo-
trzebny jest zapasowy prysznic. Mala szara kamera z
blyszczacym obiektywem umocowana jest na ru-
chomym ramieniu; przesuwa sie nad laboratorium
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tam i z powrotem. W ciggu dwudziestu sekund od-
rywa sie od $ciany z tylu, przechodzi nade mna,
zmienia kierunek i wraca do polozenia wyj$ciowego.
Kiedy zapytalem o nig na obchodzie dzi$ rano, pro-
fesor odpowiedziat:

— Takie jest zgdanie spotki ubezpieczeniowej. W
srode kto$ wltamal sie do archiwum z dziennikami.

Jednak kamera im nie wystarczytla. Przez cale
przedpoludnie odbywala sie ozywiona dzialalnosé
przy tylnej Scianie. Praktykant Curt czul sie jak ryba
w wodzie. Nastawili i sprawdzili wszystkie cztery
oscyloskopy. Wlaénie teraz elektrycy maja przerwe
w pracy. Curt poszedl zadzwonic¢ do firmy zajmuja-
cej sie uslugami telewizyjnymi. Z tego, co zrozumia-
tem, miedzy falami dzwiekowymi wysylanymi przez
kamere obserwacyjna a emitowanymi przez oscylo-
skop zachodzi niekorzystna interferencja. Przeszka-
dzaja sobie nawzajem.

Elektrycy — dwaj mlodzi chlopcy w wieku osiem-
nastu lat — siedza, kazdy na swojej drabinie, jedza
kanapki ze smazonym jajkiem i gapia sie na mnie.
Rozmawiaja o mnie miedzy jednym a drugim kesem.
Jeden mowi, ze to jest bardzo interesujace. Drugi
jest wzburzony. Ma zamiar opowiedzie¢ o mnie
ksiedzu w swojej parafii. Pierwszy przypomina mu o
obowigzku zachowania tajemnicy, lecz ten drugi na
to gwizdze. — Ko$cidl nie moze na to pozwoli¢, zeby
utrzymywano przy zyciu ludzki moézg, przechowujac
go w sloiku z woda. To musi by¢ sprzeczne z natura.
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— Wiele rzeczy jest sprzecznych z natura —
mowi pierwszy elektryk.

— Lecz musi gdzie$ istnie¢ nieprzekraczalna
granica — dostaje odpowiedz.

Curt wchodzi w po$piechu z plastikowym kub-
kiem z kawa, ktora sie rozlewa, tworzac jasnobrazo-
wa gwiazde na kafelkowej podlodze. Elektrycy dalej
przezuwaja swoje kanapki. Curt patrzy na zegarek,
elektrycy takze — i wbijaja zeby w swoje kanapki z
chrupkim chlebem i smazonym $ledziem.

Pare godzin pdzniej w pokoju znalazlo sie szesé
osob: trzy z firmy telewizyjnej, ktore reguluja kame-
re, oprocz tego Curt i elektrycy, ktérzy kontroluja
oscyloskopy. Pracujg az do chwili, kiedy na zewnatrz
zaczyna sie Sciemnia¢. Wtedy przychodzi profesor i
moj psychiatra. Lecz nie zwracaja na mnie zadnej
uwagi. Pytaja i przygladaja sie, wskazuja na co$, za-
pisuja co$ w tabelach i dyskutujg. Ludzie z firmy
telewizyjnej moga odej$¢. Zamiast nich przychodzi
personel z oddzialu operacyjnego toczac wielki alu-
miniowy cylinder z otworem skierowanym ku gorze.
Cylinder obraca sie jak betoniarka. Unosz3 sie z nie-
go ciezkie, biale opary dwutlenku wegla, owijajace
sie im dokola nog jak skrecony welon panny mlode;.

Elektrycy tez juz moga p6j$¢ do domu. Pozostali
wkladaja maski ochronne i ko$cisto-zolte gumowe
rekawiczki. Pielegniarka rozklada dokola jednego z
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pustych akwariéw zielone serwetki uzywane przy
operacjach. Wyjmuje je z parujacej metalowej
skrzynki przy pomocy dlugich szczypiec. Przymoco-
wuje tez serwetki wokol otworu cylindra przy pomo-
cy kleszczy. Nastepnie Curt po raz ostatni reguluje
oscyloskop. Jaki§ technik wchodzi sapigc, niosac
bialg skrzynke, w ktorej rozpoznaje elektroencefalo-
graf. Wydaje sie, ze sa wreszcie gotowi. Wszyscy
odwracaja glowy i spogladaja na zegar Scienny. Na-
stepnie profesor wklada rece do cylindra. Wyciaga
co$, co przypomina ksztaltem strusie jajo. Dymi sie z
tego zamrozonego ,jaja”. Nie moge dokladnie zoba-
czyt co robig, zgaduje tylko z ich ruchéw. Profesor
zajmuje sie akwarium, a Curt kablami dygestorium.
Asystent wytacza z powrotem cylinder. Pielegniarka
odsuwa sie do tyhu i poluznia maske ochronna. Jest
w tym samym wieku co Emma. Str6j operacyjny
nadaje jej twarzy wyraz powabnej surowo$ci.

Zespol pracowal przez calg noc. Niektorzy zostali
zwolnieni do domu tuz po poéhocy, lecz profesor,
psychiatra i Curt zostali. Tuz przed czwarta nastgpit
wyrazny kryzys. Curt znow musial zadzwoni¢ po
operatorow, ktorzy zjawili sie w pospiechu po kilku
minutach. Mieli nabrzmiale od snu twarze i goracz-
kowo pocierali dlonie, zeby odzyska¢ w nich czucie.
Po kilku godzinach sytuacja wrocita do normy. Curt
przyniost kawe, a lekarz psychiatra wyciagnela apa-
rat fotograficzny z lampa blyskowa. Zrobila wiele
zdje¢ w roznych ujeciach. Nagle odwrdcila sie i
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wystrzelita blyskawice rowniez w moim kierunku.
Poczulem pustke w oku, ktore zaniewidzialo pora-
zone Swiatlem. Trwalo to kilka minut, moze kwa-
drans, zanim odzyskalem wzrok. Wtedy odeszli. Na
zewnatrz zaczelo robi¢ sie jasno. ,Strusie jajo” w
akwarium naprzeciwko juz nie bylo biale, lecz szaro-
zOlte i pekniete przez $rodek. Wkolo bylo cicho i
rozne krzywe w oscyloskopie zaczely leniwie falowac
jak loso$ na tarle w wolno plynacym strumieniu.
Reka rowniez vrocila i znalazla sie na swoim zwy-
klym miejscu pod nowo przybylym. Kamera obser-
wacyjna wykonuje swoje dlugie obroty jak latarnia
morska. Wpatruje sie w nowego przybysza. To tak,
jakby zobaczy¢ w lustrze samego siebie. Na dole, po
lewej stronie akwarium, przyklejony jest rézowy,
szeroki pasek plastra z napisem ,Omega”, zrobio-
nym dermografem.

40

Nie posiadam sie ze szcze$cia. Z uSmiechem na
ustach wrocila Emma. Opalona na brazowo, roz-
mowna, mila. Byla na urlopie. Jest absolutnie pew-
na, ze przedtem powiedziala mi o tym. Moéwila, ze jej
nie bedzie, lecz nie powiedziala, ze wyjedzie. Ale nie
moge sie dasac z tego powodu. Wyjechala w dobrej
wierze — a teraz jest tutaj. Oboje promieniujemy
szczesciem, lecz ja czuje sie przy niej bardzo blady.
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Dzi$ rano wziglem bardzo gruntowna kapiel. Za-
stepcy, ktoérzy sie mna opiekowali, nie byli godni
zaufania jako kapielowi. Za te kapiel bytem wdziecz-
ny: nie chce przeciez zosta¢ upuszczony na podloge.
Dzisiaj po raz pierwszy zrobiono mi rowniez prysz-
nic. Pozwoliliémy strumieniowi wody splywaé po
kilku zwisajacych nerwach czaszkowych tak, zebym
mogl to poczu¢. To bylo jak rozkoszny wiosenny
deszcz!

Wszystko zostalo zrobione i poprositem ja gora-
co, zeby usiadla i opowiedziala o urlopie. Chciala
najpierw pdjsé sie przebraé, lecz poprosilem: usiadz
cho¢ na chwile. Usiadla i oparla czolo o akwarium
Opalona na brazowo skora w zetknieciu ze szklem
zrobila sie biala jak ciasto.

— Pojechalas sama, Emmo?!

— Byli$my we dwoje.

— Kto to byt??

— Kolega. Nie jedzie sie samej, jesli sie jest
dziewczyna.

Tak, to jasne. Bylbym bardzo niespokojny, gdy-
bym wiedzial, ze pojechata sama na urlop, kapac sie
w Morzu Srédziemnym.

— Czy dostale$ widokowke?

— Jaka widokowke??

— Te, ktora napisalam.

— Nie dostalem zadnej przesylki. Chyba o tym
wiesz, ze nigdy nie dostaje poczty!

— Wilasnie to chcialam zmienié¢. Kartka przyj-
dzie chyba lada dzien.

— Co robili$cie wieczorami?
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— Spokojnie, spokojnie. W dzien lezeliémy na
plazy od dziesigtej do drugiej. A potem od czwartej
do si6dme;j.

— Czy jeste$ taka brazowa na calym ciele?

Grozi mi palcem wskazujacym, lecz wcale nie ma
surowego wyrazu twarzy a raczej wesoly, jakby usty-
szala komplement. Opowiada dalej o lodziarzu, o
wynajmujacym lodzie, o staruszce sprzedajacej ko-
ronki i o wszedobylskich, krzykliwych Niemcach. W
morzu sie nie kapala, byto za zimne i zbyt brudne.
Po morzu mozna bylo plywa¢ rowerem wodnym.
Kapali sie w basenie.

— Czy w basenie bylo duzo chloru? Czy sadzisz,
ze bylbym w stanie poplywac tam przez chwile?

Wielkim problemem jest dla mnie moja nieSmia-
tos¢é. Wlasciwie chcialbym krzykna¢ do Emmy:
»WS§lizgnij sie do mnie!”. Powiem to, zanim ten
dzien dobiegnie konca.

— A czym zajmowaliScie sie wieczorem?

— Cierpliwoéci! Na razie doszliSmy do lunchu.
Przyrzadzaliémy go sami. Kupowali§my wedzona
szynke, kilka jaj, owoce i jarzyny, i przygotowywali-
$my jedzenie. MieliSmy wlasna kuchnie lub raczej
wneke kuchenng.

— I przez caly czas $wiecilo stonce?

— Dwa dni byly pochmurne, a jednej nocy
grzmialo jak licho. Teraz musze sie przebraé. Zoba-
czymy sie przy kawie!

Wyszla. Bardzo trudno bedzie mi powS$ciagnaé
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swoje nadzieje. Po poludniu zapytam ja. Niech sie
wali i pali. Wiem, ze mnie akceptuje, ze nie odstra-
sza jej moj odrazajacy wyglad. Tylko na poczatku
kazdego zwiazku ludzie przejmuja sie nawzajem
swoim wygladem, po6zniej sie o tym nie myéli. Nie,
oczywiScie obchodzi mnie wyglad Emmy. Ona nie
tylko sie opalila, lecz rowniez jak gdyby dojrzala,
zeszczuplaly jej policzki, rysy staly sie wyrazniejsze,
ostrzejsze. To jej dodalo urody.

Wrocila po kilku godzinach. Gapie sie na swoich
towarzyszy: Reke i Omege. Emma ma, oczywiscie,
wyjatkowo duzo pracy, miedzy innymi przy szczu-
rach. Czy wyslala widokowke rowniez do nich? Gru-
ba, wloknista kartke odporng na gryzienie.

Kiedy w koncu przyszla, miala na sobie nowa
czerwona sukienke w male, zolte czworokaty. Wlosy
przewigzala szalikiem w kolorze turkusowym. Trzy-
mala rece w kieszeniach sukni jak manekin i obraca-
la sie przede mna. Z braku rak klaskalem uszami, co
wywolywalo fale w akwarium. Potem przez kilka
minut kolysalem sie, widzac $wiat w kawalkach i
znieksztalcony. Emma rozplywala sie w duzych, se-
cesyjnych, kolorowych plamach.

Siedzi opierajagc brode na jednej rece. Druga
glaszcze szklo miedzy nami, jak gdyby probowala
uspokoi¢ wzburzona wode.

— A wieczorem chodziliScie na tance?!

— Wieczorem wychodziliSmy, zeby co$ zje$¢ —
mowi pogardliwie.
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— Jakie byly ceny?

— Mniej wiecej o polowe nizsze niz u nas. Wino
nie bylo drozsze od mleka.

Wino? Wiem, ze pilem wino. Ale kiedy? Wlasnie
teraz ogromnie tesknie za winem, za szampanem.
Chcialbym, zeby wlala do akwarium p6l butelki.
Chcialbym poczué, jak male, klujace pecherzyki
przenikaja do moich zakamarkow i kanalikow.

— Ale potem szliScie chyba potanczy¢?

— Ciekawos¢ to pierwszy stopien do piekla!

— Nie chodzili$cie nawet na dyskoteke?

— Musze juz i$¢ do domu. Ciagg dalszy jutro!

Zostalem ze swoja oferta: wélizgnij sie do mnie!
Moze rownie dobrze bedzie poczekac z taka zasadni-
cza sprawa do jutrzejszej kapieli. Obiecala, ze jutro
rowniez zrobi mi prysznic.

41

Wprowadzono podzial pracy. Ku mojemu wiel-
kiemu rozczarowaniu Emmie przypadla opieka nad
nowym mozgiem, Omega, a mng ma sie zaja¢ Curt.
Nie maja nawet takich samych godzin pracy. Emma
zaczyna realizowa¢ swoj dokladny harmonogram
punktualnie o godzinie si6dmej rano, lecz Curt przy-
chodzi, kiedy mu pasuje. On ma swoje badania, kto-
rym daje pierwszenstwo. Kiedy tylko Emma pojawia
sie w zasiegu wzroku, prosze ja: usigdz na chwile;
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mozesz chyba po$wieci¢ mi swoja przerwe na kawe?!
Lecz ona kreci glowa i dalej w po$piechu uwija sie
miedzy szczurami, Reka i Omegg. Ma tez postarac
sie o kruche ciasto do kawy. Sekretarka zostala w
domu z powodu ropnego zapalenia optucne;j.

Curt wchodzi wolnym krokiem w rozpietym far-
tuchu i miedzy skurczonym po praniu podkoszul-
kiem i opadajacymi dzinsami wida¢ mu p6} owlosio-
nego, nagiego brzucha. Drewniaki uderzaja gto$no o
kafelkowa podloge, tak ze powierzchnia wody w
kazdym naczyniu w laboratorium zaczyna drgac.
Bezceremonialnie podnosi mnie i oglada moje zwoje
mozgowe przy pomocy lupy, ktorej dotyka kciukiem.

— Jeste$ cholernie dobrym stuchaczem, Einste-
in — méwi rozpylajac nade mng troche destylowane;j
wody.

— Nie nazywaj mnie Einsteinem! — odpowia-
dam, kiedy znéw wpuszcza mnie z pluskiem do
akwarium.

Moéwi dalej. Czy slucham? Nie mam wyboru.
Oczywiscie, moge przenie$¢ sie w marzeniach gdzie
indziej. Lecz jesli to uczynie, nie bede nagle wiedzial,
skad dobiega jego glos. Porusza sie w pomieszczeniu
ciagle co§ moéwiac. Musze wiedziec, gdzie sie znajdu-
je, dlatego wshuchuje sie w kazde slowo z najwieksza
uwaga. Stowa docierajace jak przez mgle sg dla mnie
jak kola ratunkowe. Kiedy odchodzi, zeby zajac¢ sie
SW0ja pracg egzaminacyjng, moja uwaga jest bardzo
napieta. Nie chce, zeby uszedl mojej uwagi jego
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ostatni krok lub ledwie slyszalny dZwiek dochodzacy
od drzwi windy.

— Jeste§ moim spowiednikiem — powiedzial
przepraszajaco innego dnia, kiedy tak nieostroznie
wpuscil mnie do spluwaczki, ze dotknaglem okiem jej
dna.

Moje oSlepte oko boli mnie, co§ w nim tetni. Curt
przyklada mi kompres. Jest na nim §rodek znieczu-
lajacy.

— Co za cholerny pech, Einstein, zeby tak upasé¢
prosto na oko — mowi.

Martwi go praca egzaminacyjna. Robi sie coraz
obszerniejsza. Na poczatku byla mowa tylko o kroét-
kim opracowaniu. Teraz zanosi sie na to, ze powsta-
nie rozprawa.

— Plan na dziesie¢ lat — méwi zmeczonym glo-
sem. — George uwaza, ze to jest Swietne. Sadzi, ze
wpadli$my na dobry trop. Ja tak nie sadze. Nie chce
zagrzebac¢ sie w mechanicznych malpach. Czy wiesz,
czym chcialbym sie zajmowac? Skad sie bierze u nas
to ciggle ,chciejstwo”?? Sadze, ze co§ nawarstwilo
sie w ciggu calego okresu ewolucji. Kto§ zapomniat
zamkng¢ zawor, jak to sie mowi. Pomyél tylko, jak
by to bylto, gdyby mozna bylo dozowaé¢ wole. Korzy-
sta¢ z niej w pehi tylko wtedy, kiedy zaistnieje taka
potrzeba, nie podlega¢ jej zmienno$ci. Przeciez, do
diabla, sam widze, jakie to jest meczace. Zeby pano-
wacé nad swoja wola, trzeba przeciez ciggle mie¢ wla-
czong inng, przeciwng, wole. Inaczej czlowiek
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zalamie sie. Natura nie mogla tego chcie¢. Ona jest
oszczedna, Einstein. Po co wykorzystywac¢ skompli-
kowany system sprzezenia zwrotnego, jesli to nie
jest potrzebne? Chcialbym skonstruowa¢ wentyl
sterujacy wola. Bylby albo otwarty, albo zamkniety,
nie tak jak ten przeklety, niezdecydowany... Czy
wiesz, co méwi George? Uwaza, ze to interesujacy
pomysl, lecz trudny do wykorzystania w badaniach.
OczywiScie, lecz ja chce zrobi¢ co$ porzadnego, poj-
mujesz?! Jednak na to nie przyznaja funduszy, cho¢
na malpe daja kazda ilo$¢. Konsorcjum przyznaje
najwyzszy priorytet mechanicznym malpom. Co za
sila robocza! Robig w koétko te sama rzecz, dopdki sie
nie powie stop. Jedyna ich wadg jest to, ze moga
wybuchnaé lub peknaé¢ od zbyt wielkiego wysitku.
Trzeba na nie uwazaé. George chce, zebym wymyslil
co$, co by przed tym ostrzegalo. Gdy mialy stary,
zwykly mézg, czuly przeciez, kiedy podnosi sie w
mies$niach poziom kwasu mlekowego. To sprawialo
im bol. Lecz to nie funkcjonuje, jezeli maja wmon-
towany przekaznik. Trzeba Wymysli¢ co$, co by mie-
rzylo poziom kwasu mlekowego bezposrednio w
mie$niach, mniej wiecej tak jak papierek lakmuso-
wy. Kiedy kolor bedzie zbyt intensywny, mie$nie
automatycznie przestana pracowac. Pojmujesz? Be-
da albo wylaczone na jakis czas, zeby sie zregenero-
wad, albo trzeba bedzie wstrzykna¢ cos$, co zneutrali-
zuje kwas. Jezeli na to wpadne, bede mial zapew-
niona pomys$lng przyszlo$¢. To absolutnie pewne! To
bedzie Swiatowy patent, Einstein. Wtedy bede mog}
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sie zajac¢ wola — tak powiedzial George. A wiec, kie-
dy sam dostane kierownicze stanowisko. Ja mowie,
ze to zhudzenia! Czy jakikolwiek szef mial kiedys$ czas
samemu prowadzi¢ badania? Spojrz na George'a:
prawie nie podnosi nosa znad tych wszystkich pa-
pieréw! So long, na razie, Dzielny! Milo bylo troche
sobie pogadac.

— Zastanawiam sie, w jakim idziemy kierunku —
mowi przy nastepnym spotkaniu. — Czlowiek czuje
sie zgrzybialy. W co sie wlasciwie angazuje? Jakie
ma gwarancje? System, Ipsylon. Nie mozna jedno-
cze$nie czym$ sie zajmowac i dystansowaé sie od
tego. Czesto zastanawiam sie, do czego to doprowa-
dzi. Czy ludzko$¢ bedzie szczesliwsza? Jedli nie, to
pytam, czy kiedykolwiek istnialy widoki na osiggnie-
cie szczeScia. Moze pracujemy majac marne widoki
na sukces. George jest jednak wiekszym optymista.
Uwaza, ze nalezy zmieni¢ zle zalozenia. A ja pytam,
czy przy okazji zniszczy¢ tez czlowieka? Na to nie
chce odpowiedzieé. Mowi, ze najpierw zrobimy je-
den krok. A pojedyncze kroki utworza wkrotce mile.
Ale gdzie sie, do diabla, znalezliémy? Czasem zasta-
nawiam sie, co ty my$lisz, Einstein? Zastanawiam
sie, co myslisz? Nie masz przeciez, do diabla, nic
innego do roboty! Czlowiek ci zazdro$ci. Moze sie
zamienimy? Ty bedziesz zajmowaé sie malpami, a ja
bede leze¢ bezczynnie w twojej szklanej skrzynce i
rozmyslaé. Potem udziele odpowiedzi wyjasniajacych
zagadki $wiata. Bedziecie mogli mnie wykorzystywac
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jako krysztalowa kule. Lecz irytuje mnie to, ze firma
czy konsorcjum, jak ja nazywaja, przejelaby caly
zysk. Politycy czekaliby w kolejce. ,Francja to ja” —
czyz nie tak mowil Krol Slonice? W Ameryce pola-
czono przednie platy mdzgowe z pamieciga magne-
tyczna. Czy wiedziale$ o tym, Dzielny? Lecz nastapi-
la przy tym, oczywiScie, reakcja odrzucenia obcego
ciala. Skutkiem tego by} obrzek mozgu. To cholernie
zastanawiajace, ze nic ci sie nie stalo, kiedy wmon-
towaliémy ci anteny. Powiniene$ byt spuchngé¢ jak
melon. Chcialbym napisa¢ o tobie artykul do gazety.
Ciekawy jestem, czy to nie jest naruszenie praw
czlowieka. Lezale$ w respiratorze, caly pokrojony od
brody w dél. Wtedy namowili cie, zeby$ podpisal
jakis papier. Teraz mozna sie pytaé, jak, do diabla,
do tego doszlo? W kazdym razie postarali sie o waz-
ny prawnie dowod. Lecz czy wiedziale$, na co sie
zgadzasz? Nie. Skad mogtes$ to wiedzie¢? Przeciez oni
sami tego nie wiedzieli. Pytam George'a. Mowi, ze
firma ma bieglych prawnikéw. Z nas, biologow, nie sg
zadni prawnicy. Pozwolmy prawnikom zaja¢ sie stro-
na oficjalng. BylibySmy przeciez cholernie niezado-
woleni, gdyby zjawili sie tu adwokaci i zaczeli grzebaé
w naszych probowkach. Co do tego George ma racje.
Nie mam zadnych watpliwoSci. Lecz mimo wszystko
ma sie odczucie, ze to nie jest w porzadku. Uwazam,
ze kiedy tu bedzie was, mozgdw, wiecej, powinniscie
utworzy¢ organizacje dbajaca o wasze interesy. Nigdy
nie nalezy ufaé specjalistom. W kazdym razie ja im
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nie ufam. Kazdego czlowieka mozna kupié. Liczy sie
tylko jedno pytanie: za ile? Siedze tu i paplam. Chy-
ba nie powtérzysz tego, Einstein?

W moim oku znoéw zaczyna co$ tetni¢, wiec on
przyklada na nie kompres ze $rodkiem znieczulaja-
cym. Jak on to zauwaza, ze odczuwam bol?

Jednego wieczoru, kiedy pracowal w nadgodzi-
nach, powiedzial:

— Wlasciwie skladasz sie z dwoch czesci, Ein-
stein. W jednej polowie moézgu koncentruja sie
uczucia, w drugiej to, co nazywane jest intelektem.
Lecz jeszcze nikomu nie udalo sie podzielic mozgu
wzdluz linii Srodkowej i sprawi¢, zeby jego czeSci
funkcjonowaly osobno. To bylaby dopiero wielka
rzecz! Ja sam nie mialbym nic przeciw temu, zeby
pozby¢ sie uczué. Chcialbym mie¢ dwie prawe poto-
wy, dwie polowy skupiajace intelekt. Wtedy moja
rozprawa nabralaby chyba, do diabla, rozmachu.

— Nie gadaj tyle! Powiedz raczej, dokad poszedt
Flink!

— Flink?

— Szympans, ktory chodzit za toba krok w krok.

— Flink juz jaki§ czas temu doro6st do wykony-
wania powazniejszych zadan — moéowi kwaéno. — Nie
wiem, czy bedzie mial nastepce. Zmalalo zaintereso-
wanie duzymi malpami. Ci, ktérzy sie na tym znaja,
mowig teraz, ze nas, ludzi, laczy wiecej z rasa matych
malp. To podobno tylko przesad, ze szympansy sa

175



naszymi kuzynami. A Flink byl, oczywiscie, zabaw-
ny, zrecznie nas nasladowal.

— Czy Flink jest objety twoimi badaniami nad
zastgpieniem moézgu malpy przekaznikiem?

— Nie, do diabla. Mozesz zapytaé szefa. Jezeli
sobie dobrze przypominam, Flink zostal przeniesio-
ny do telewizji, do jakiego$ programu dla dzieci o
Darwinie.

— Lecz najpierw go zoperowaliScie? Tuz po
przyjeciu urodzinowym?

— Nie wiem. Zreszta nie odprawiono go tak po
prostu, niezmienionego. Flink wiedzial prawie
wszystko o nas i o naszej pracy. Ciagle sie za nami
wloczyl. A tajemnice produkcji trzeba przeciez za-
bezpieczy¢ przez odmagnesowanie. W przeciwnym
wypadku moglyby sie znalez¢ jako towar na czarnym
rynku przemyslowym. Nie masz pojecia, jakie formy
przybiera szpiegostwo przemyslowe.

— Czy jestesS zupeklie pewny, ze on nie wroci?

— Nato nie masz co liczy¢.

Odszedl. Pograzam sie w rozmys$laniach. Czyz-
bym sam, przez swoje kontakty z Flinkiem, przyczy-
nil sie do tego, ze musial odej$¢? Czy wpadli na to, ze
kradt dzienniki lekarskie? A co mam zrobi¢ z jego
wspomnieniami? Strzec ich, a moze przyjac je za
swoje? Chetnie zamienilbym to miejsce na wyspe
malp.
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Jedna z wielu nocy: Omega i ja gapimy sie na sie-
bie. Pozostawili mu uszy, tak jak mnie. Lecz on
rzadko ich uzywa; przez dluzszy czas przyciska sie
do dna. Czy to jest ,on”? Tak mysle. Kobiety maja z
reguly mniejsze i bardziej okragle uszy. Uszy kobiet
przypominajg uszy malp. Omega ma dhlugie i zwiot-
czale. Moze on jest stary? Z wiekiem uszy mezczyzn
sie wydhuzaja.

Do tej pory nie udalo sie nawigzaé bezposrednie-
go kontaktu z Omegg. Nie odpowiada na zadne sy-
gnaly. Przewodnictwo mysli nie funkcjonuje. Przez
pewien czas mySlalem, ze jestem wyczerpany. Lecz
tak nie jest. Za dnia przechodzi program ¢wiczen
podobny do mojego: oglada program telewizyjny, a
psychiatra siedzi przy nim ze swoimi tablicami Ror-
schacha w plastikowych teczkach.

Dzi$ w nocy Reka jest po raz pierwszy od dlugiego
czasu na wolnoéci. Krazy wokét akwarium Omegi,
dotyka palcami szkla, uzywa nadgarstka jako podpo-
ry i probuje sie wspinaé. Czasem udaje sie jej przy-
ssa¢ przy pomocy spoconego opuszka palca, lecz
przy kolejnej zmianie pozycji spada na dol. Ponie-
waz Omega jest calkowicie niemy, koncentruje sie
na Rece. Wkrotce mam wlasciwe odczucie, ze to jest
moja reka. Prowadze ja do wnetrza dygestorium,
gdzie znajduje sie urzadzenie doprowadzajace tlen
oraz podgrzewacz do wody. Stoi tam réwniez mala,
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zielona skrzynka czesto$ciomierza. Reka wspina sie
na niego, a potem wyzej, na podgrzewacz do wody.
Kiedy znow pojawia sie w zasiegu mojego wzroku,
~obwachuje” pokrywe akwarium Omegi.

Teraz Omega zareagowal: przesuwa sie do tylu i
opuszcza swa tylnig czesé tak, ze widoczna staje sie
mocno pofaldowana bryla mézdzku i kikut rdzenia
przedtuzonego. Probuje na wyczucie cofnac sie na
tyle, zeby Reka znalazla sie w jego polu widzenia.
Jego jedyne oko kolysze sie na powierzchni wody jak
mala boja. Nakazuje Rece przesuna¢ sie do przodu,
tak zeby Omega dokladnie ja zobaczyl. Nastepnie
kaze jej powoli i wyraznie powiedzie¢ na migi:

— Czy mnie rozumiesz? Daj mi znak...

Lecz nic sie nie dzieje. Omega lezy zupelnie nie-
ruchomo i obserwuje Reke; tak jak ropucha gotowa
wyrzuci¢ lepki jezyk w kierunku miesistego owada.
Lecz atak nie nastepuje.

— Nazywam sie Ipsylon. Ty sie nazywasz Ome-
ga.

Nie ma zadnej odpowiedzi. Lecz mamy czas. Mo-
ze bedziemy tu leze¢ calymi latami w swoich izolat-
kach. Mamy wiele czasu na wynalezienie nowego
jezyka wieziennego, ktérym poshugiwaliby$my sie
stukajac w rury.

Nagle Reka znéw znalazla sie na dole na czesto-
Sciomierzu, chociaz nie polecilem jej tam zej$c. Wy-
daje komende ,zatrzymac sie!”, lecz Reka nie czyni
tego. Jest juz w trakcie wspinania sie na klatke dla
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papug. Ustepuje. Moje mozliwo$ci dyrygowania Re-
ka nigdy nie byly nieograniczone. Poczekam, az sie
uspokoi! Omega w dalszym ciagu lezy w tej samej
pozycji, przesungwszy sie do tylu. Gwizdze na nich,
ukladam sie na dnie i przyciskam gatke oczna do
szkla akwarium, zeby moc troche pospac.

Zostalem brutalnie zbudzony przez Reke, ktoéra
zawisla palcami na gornej krawedzi mojego akwa-
rium. Wisi tak i uderza raz po raz dlonig w szklo, ze
az huczy woda. Co wstapilo w te idiotke?! Odplywam
do tylu i wpatruje sie w Reke:

— Jeste$ moja reka! Badz mi postuszna!

Nie mam nad Reka zadnej kontroli. Wspina sie
dokotla czterech $cian akwarium, wiszac na zgietych
czubkach palcow. Przez caly czas porusza dlonig tam
i z powrotem, walgc w szklo. Probuje poddawac sie
kolysaniu wody, zeby mie¢ ja ciagle przed swoim
okiem. Moje uszy poruszaja sie. Staje sie nerwowy i
zachowuje sie jak niedoSwiadczony wioSlarz. Nie
wiem, jak do tego doszlo, ze leze na plecach.

Stracilem Reke z mojego pola widzenia. Lecz ezu-
je jej obecnos$¢ w gbrze, na akwarium. Skacze tam w
gbre i w dol; uderzenia przechodza przez wode jak
elektrowstrzasy. Jest mi niedobrze. Lomot trwa da-
lej. Odczuwam to tak, jakby zamontowano obok
mnie duze, pracujace serce. Kiedy nastepuja ude-
rzenia, trace zaré6wno wzrok, jak i czucie. W prze-
rwach miedzy nimi widze zarysy laboratorium.
Omega juz nie gapi sie w gore. Zamiast tego stoi na
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samym przodzie swojego akwarium i mierzy mnie
swym plonacym okiem.

Dopiero przy porannym obchodzie odzyskalem
Swiadomo$¢. Profesor, psychiatra i Curt przykucneli
wkolo i gapia sie. Teraz profesor ostroznie obraca
mnie we wlaSciwym kierunku. Patrza zatroskani.
Psychiatra poszla pozyczy¢ od Omegi elektroencefa-
lograf.

— Ksylokard w kroplach! — moéwi profesor i
Curt przynosi z lodowki mala buteleczke z pipetka.

Wkraplaja roztwor do wody. Czuje sie rozbity i
oszolomiony. Psychiatra podlacza przewody elektro-
encefalografu. Rolka w maszynie obraca sie. Podno-
szg do gory szeroka papierowa taSme i dokladnie sie
jej przygladaja. Profesor robi znaki na krzywej przy
pomocy czerwonego dermografu. W ciszy kiwaja do
siebie glowami.

— Ipsylon — moéwi profesor — uwazamy, ze
miale$ atak epileptyczny. Nie wiemy, czy to sie nie
powtorzy. Nie wiemy, co go wywolalo. Bedziesz do-
stawal ksylokard w kroplach jeszcze przez jakis czas,
dla pewnosci. Chce tez, zeby$ zwrocit uwage na to,
czy beda zachodzi¢ w tobie jakie§ zmiany. Chce
zwlaszcza, zeby$ reagowal na dziwne plamy Swiatla,
pisk lub zgrzyt, osobliwe zapachy, oraz jesli ogo6lnie
mowiagc poczujesz, ze tracisz kontakt z rzeczywisto-
$cia. Takie objawy moga wywola¢ nowy atak. Nazy-
wa sie je aura. Lecz przede wszystkim nie martw sie.

Jezeli miale$ lekki napad epilepsji, to jeszcze nie

180



tragedia. Mozemy nad tym zapanowaé. A zreszta,
czy wiedziale$, ze epilepsja nazywana byla kiedys
~Swieta choroba”? To nie jest pierwsza lepsza choro-
ba, lecz cos$, z czego mozna by¢ niemal dumnym!

Chcialbym krzykna¢ za nim: Jestem czym$ wspa-
nialym, czym$ nadzwyczajnym! Chociaz poprzednio
nie bylem absolutnie niczym, tylko komorka. Z cza-
sem stalem sie cewka nerwowa, embrionem, mysla-
ca glowka, tak malg jak u szpilki, ktéra urosta do
rozmiarow gladkiego, niewinnego mozgu plodu.
Potem bylem kruchym moézgiem malego dziecka,
wykrzywionym mozgiem ucznia szkolnego, zmar-
twionym i pomarszczonym mozgiem nastolatka — a
teraz: doskonala mys$laca maszyna, opanowang i
unieczynniong jak reaktor jadrowy. Lecz poczekaj-
my, do diabla, na dzien, w ktérym awaryjne chlo-
dzenie przestanie funkcjonowac!

Jestem bardzo zmeczony. Nie mam sily wprawié¢
w ruch tej obolalej substancji, z ktorej sie skladam.
Po ich odejéciu leze ospaly i wpatruje sie w Emme,
ktora czyta co$ glosno Omedze.

On gapi sie jej przez ramie zawsze tym samym,
uparcie wytrzeszczonym, okiem weza.
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Przyjemnie jest by¢ rekonwalescentem. Lecz to
sklania tez do rozmyslan. Nie moge zapomnie¢ Flin-
ka. Teraz, kiedy go nie ma, zyskuje zupekie inny
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wymiar. W mojej wyobrazni jest wiekszy, dostojniej-
szy i powazniejszy. W poréwnaniu z nim czuje sie
jak dziecko. Wiem, ze nigdy nie wroci. Gdyby mi
kto$ powiedzial wtedy, kiedy Flink jeszcze ,egzysto-
wal”, ze bede go oplakiwa¢, §mialbym sie z tego. Byl
niezno$nym nudziarzem, zupelnie pozbawionym
wdzieku.

Co poczne z wyspa dziecinstwa Flinka, wyspa
malp? Jest teraz moja. On nigdy sie tu nie przed-
ostanie i nie zazada jej z powrotem. Im wiecej mysle
o wyspie malp, tym bardziej staje sie ona moja wia-
sno$cig. To juz nie jest miejsce dziecinstwa Flinka,
lecz mojego wlasnego. Zyje we mnie wyspa malp,
ro$nie i zaludnia sie w cieplarni mojego moézgu. Na
poczatku prébowalem rozrozniac istoty, ktére tam
zyja. Bylem ciekawy, czy sa szympansami czy ludz-
mi. Lecz nigdy nie udaje mi sie wystarczajaco do-
kladnie sie im przyjrze¢. To zreszta nie ma zadnego
znaczenia. Kto bedac doroslym przejmuje sie tym,
jak wygladaja jego rodzice? W wieku dzieciecym
zwracamy wyjatkowa uwage na to, zeby nasi rodzice
nie roznili sie od rodzicow innych dzieci; zeby nie
byli starsi, nie mieli mniej pieniedzy, innych pogla-
dow lub dziwnego ubrania. Lecz dla mnie, ktéry
jestem dorosly, najwazniejszy jest wzajemny stosu-
nek do siebie.

Siedze nad brzegiem wody i grzebie w piasku su-
chym patykiem. Czekam na matke. Poszla przynies¢
dzienna racje zywnosci z metalowego zbiornika, z
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ktorego kazda porcja wydzielana jest automatycznie.
Nie wolno mi tam p0js¢. Nie chca tam wlbdczacych
sie i czepiajacych wszystkiego dzieciakow. Ojciec nie
pokazywal sie przez caly dzien. Jak zwykle jest zajety
proba wydania sprawiedliwego wyroku w zadawnio-
nym sporze. Chodzi o prawo posiadania wyrzucone-
go na lad drzewa. Znalazlo sie ono pewnego ranka
ubieglego lata na malym kawalku plazy nalezacym
do nas. ZostawiliSmy je tak, jak lezalo — tutaj ciaggle
panuje nastr6j ,manany”. Lecz nastepnej nocy ze-
rwal sie nagle sztorm i drzewo zostalo porwane
przez fale i wyrzucone pare dni p6zniej na skrawek
plazy troche dalej na poludnie. Ci, ktérzy tam
mieszkali, uwazaja teraz drzewo za swoje. Ojciec
udal sie tam ze swoimi bra¢mi, aby zabra¢ drzewo
do domu, lecz zostali przepedzeni. Teraz dorosli
mezczyzni plemienia siedzg razem na nastonecznio-
nej rafie, gryza straki grochu i naradzaja sie. Matka
nosi w tym czasie jedzenie.

Nie jestem dzieckiem w pelni szcze$liwym. Siedze
czesto sam i rysuje znaki na piasku. One nic nie zna-
czg. Ciggle rysuje te same wzory. Nie wiem, co ozna-
czaja, lecz sprawiaja, ze czuje sie spokojniejszy. Cza-
sem wyobrazam sobie wielkg katastrofe. Widze w
wyobrazni pozar lasu, tu, wéréd naszych wyschnie-
tych sosen i suchych jak chrust krzewow, lub potop,
ktory unosi nas wszystkich do szarego morza.
Chcialbym zrobi¢ liste tych, ktorzy powinni utona¢ i
tych, ktérzy maja przezy¢. Lecz nie umiem pisac.
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Kiedy dochodze do szbstego, sibddmego nazwiska,
myli mi sie kolejno$¢ i musze zaczynaé od poczatku.
Dlaczego matka nie przychodzi? Jezeli nie przyjdzie,
zanim slonce przesunie sie obok wielkiego debu,
umieszcze ja na liScie tych, ktorzy maja zginaé.

Nie wida¢ moich kolegéw. Kicham na nich. Rzad-
ko zajmujemy sie czym$ przyjemnym. Apatycznie
siedzimy na jakim§ drzewie lub na kamieniach na
plazy i smarujemy je $ling wcierajac ja palcem wska-
zujacym. Chcialem, zebySmy co$ zbudowali, lecz
nigdy nie pozwalaja mi zadecydowaé. Nawet jesli
weczesniej dojdziemy do porozumienia, ze to ja zade-
cyduje, nic z tego nie wychodzi. Tutejsze dzieci wy-
r6zniajg sie tym, ze nie potrafig dotrzymac slowa.

Kazdej jesieni i wiosny przychodzi tu komisja
kwalifikacyjna. Woéwcezas ustawiamy sie w skupieniu
rodzina za rodzing. Mam dwoch starszych braci,
ktorzy zostali wybrani. Nalezy albo sie ozeni¢, zato-
zy¢ nowa rodzine, albo zakwalifikowaé sie. W prze-
ciwnym razie nie jest sie nic wartym i trzeba tutaj
wegetowal przez reszte zycia. Jesli sie jest mezczy-
zng, nie mozna bra¢ udzialu w naradach na nasto-
necznionej rafie. A jesli sie jest kobieta, dostaje sie
jedzenie na koncu, kiedy je juz wezma mezatki.

Slonice wlasnie minelo dab. Zwiekszam kare dla
matki. Jesli nie przyjdzie, zanim slonce dosiegnie
starego gniazda wroniego na sasiednim drzewie,
wymysle co$ diabelnie zlosliwego. Mozna by wykopaé
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gleboki dot i wepchnaé ja tam. Potem wszyscy sika-
liby i srali do dolu. Musialby by¢ odwadniany, zeby
nie utonela. Ale bylaby zanurzona po szyje. Dostala-
by troche jedzenia i wody, bo nie chodzi o to, zeby
umarla.

Slonice minelo wladnie wronie gniazdo. Mozemy
wymysli¢ co$ jeszcze gorszego. Niektorych wybieraja
do eksperymentéw medycznych, lecz to sie zdarza
wyjatkowo rzadko. Trzeba cechowa¢ sie silnym nie-
dorozwojem psychicznym, zeby sie w to wladowac,
lecz nalezy byé¢ zdrowym fizycznie. Oni nie kwalifi-
kuja chorowitych ani ulomnych. Dlatego nigdy nie
wybieraja ich duzo. Wydaje sie, ze jesli kto$ jest nie-
spelna rozumu, to prawie zawsze jest staby fizycznie.
Ale mogliby$my zmusi¢ matke, zeby oddala sie w ich
rece. MoglibySmy ja nabraé: powiedzie¢, ze poplynie
z nami lodzia, zeby spotka¢ sie z moimi oboma
braémi. Na to by poszla. Czesto za nimi teskni — ku
mojej zlo$ci. Przeciez jestem najmniejszy! To ja jej
najbardziej potrzebuje. Jesli matka nie przyjdzie,
zanim slonce dosiegnie bunkra dla straznikow poto-
zonego na skalistej wyspie lezacej w poprzek cie$ni-
ny, ukradniemy nafte i polejemy j3. Potem tylko kto$
bedzie musial skombinowaé zapalke. Ale to sie chy-
ba da zalatwié. Kiedy przychodzi tu komisja kwalifi-
kacyjna, jej czlonkowie nigdy nie maja specjalnego
porzadku w swoich rzeczach. My, dzieci, przeszuku-
jemy im bagaz albo kradniemy wprost z ich kieszeni.
Mam zlamang fajke i pie¢ otwieraczy do butelek,
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schowanych w starej dziupli zrobionej przez dziecio-
la.

Teraz nadchodzi matka! Z oczyma zalanymi lzami
ruszam ku niej i rzucam sie jej w ramiona z takim
rozmachem, ze upuszcza koszyk z kolbami kukury-
dzy. Ze z1loScia szybko odsuwa mnie od siebie, tak ze
laduje tytkiem w jednej z kaluz na plazy.

44

Emmo, dlaczego mnie opuscita$? Widze tylko
twoje plecy, kark, tydki, ktore sie napinaja, kiedy sie
wspinasz na palce, zeby dosiegna¢ tablicy z bez-
piecznikami nad akwarium Omegi. Czasem mam
szczescie widzie¢ twdj profil, kiedy bierzesz Reke na
kolana, zeby da¢ jej w zastrzyku codzienna porcje
zywnoéci. Nigdy ani jednego spojrzenia, nigdy zycz-
liwego slowa w przelocie! Kiedy siedzisz w oddali i
czytasz co$ na glos z ,Katalogu sportowego”, dlacze-
go zakrywasz sobie dlonig kaciki ust? Wiesz, ze i tak
slysze! Wiesz, ze znam na pamie¢ wszystkie strony.
A przy okazji, jak wyglada sprawa z ,Fjellsikker”,
norweskim skafandrem, o ktérego zamowienie cie
prositem?

Odwraca gwaltownie glowe i wybalusza na mnie
oczy, a za chwile zachowuje sie tak, jakbym nigdy
nie istnial.

Czy jeste$ nieszczeSliwa, Emmo? Moglabys$ z po-
wodzeniem mi sie zwierzy¢. Wystuchiwalas, jakie
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mam problemy, a teraz ja jestem gotow postuchac o
twoich. To jest przeciez podstawa wszelkich kontak-
tow miedzyludzkich: zaufanie. Rozumiem, ze Omega
ma wieksze prawo niz ja do tego, zebyS poswiecila
mu swdj czas. On jest przeciez tutaj nowy. Ale, do
diabla, nie potrzebuje chyba kazdej sekundy twojego
czasu! Nie chce powiedzie¢ nic niepochlebnego o
Omedze, lecz nie jestem calkowicie przekonany, ze
on dobrze zyczy tobie lub mnie. Co wiemy o jego
pochodzeniu? Gdybym byl w twojej skorze, zszed}-
bym do piwnicy i wyciagnal jego akta personalne z
tej zamknietej metalowej szafy. Nie, ja nie chce nic
wiedziec. Chce, zebys ty wiedziala. Dlaczego nawza-
jem nie mielibySmy bra¢ pod uwage swojego pocho-
dzenia — przeciez normalnie zawsze tak czynimy.
Rzadko sie zdarza, ze pozwalamy spoufalaé sie z
nami innemu czlowiekowi nie wiedzac, skad pocho-
dzi, jaki ma zawdd, zainteresowania... Nazywasz to
drobnomieszczanstwem! Ja uwazam, ze to jest ty-
powo ludzkie.

— Przestan! — krzyknela nagle przez cale labo-
ratorium.

Nie zamierzam przestac¢. A wiesz dlaczego? Dla-
tego, ze nie mam nic do stracenia. Wystarczajaco
dhugo bylem od ciebie uzalezniony jak chory z milo-
Sci chlopak. Tolerowalem wszystkie kaprysy. Zawsze
staralem sie wyglada¢ na zadowolonego. Przez caly
czas sie balem, zeby nie wydac¢ sie naiwnym, lecz nie
odwazylem sie na ani jedno stowo krytyki. Unikalem
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tego. Kazde zadanie, jakie raczyta§ mi przydzielic,
wykonywalem nadludzkim wysitkiem. Robilem
wszystko, zeby$ tylko nie powiedziala, ze mnie nie
kochasz.

Tak dalej nie moze by¢. Nie mozemy gra¢ w nie-
skonczono$¢. Nie wymagam, zeby$ powiedziala, ze
mnie kochasz. Kto moze zadaé czego$ takiego? Do
tej pory sadzilem, ze musze mie¢ nadzieje, zeby moc
zy¢ dalej. Lecz pozbadZmy sie uczucia wstydu: ja
bede w kazdym razie dalej tak postepowal. To prze-
ciez nie ja o tym decyduje. Nawet gdybym w dalszym
ciggu byl czlowiekiem w pelnym tego stowa znacze-
niu, posiadajacym rece i nogi, byloby nieprawdopo-
dobne, zebym mog} rozstrzygna¢, czy moje zycie ma
trwac dalej. Mimo wszystko niewielu ludzi odbiera
sobie zycie. Nigdy bym nie zdolal... wyobrazam so-
bie, ze to sie dzieje w transie, na granicy szcze$cia i
zwatpienia. Czy ty, Emmo, czy moglabys...

— Jezeli nie bedziesz cicho, wyjdziemy do zmy-
walni, zeby tam czytac!

No to wyjdz! Tylko powlecz za soba swojego
kompana, czy kompanéw. Reka chyba tego stucha?
Czego sobie zyczy z katalogu? Rekawiczki ze $win-
skiej skory z Tajwanu model ,,Pimpernel”? Uwazam,
ze dla Omegi powinna$ zrobi¢ na drutach czapke,
taki kapturek na dzbanek do herbaty, jaki zrobita
dla Flinka. Czy pamietasz Flinka, Emmo? Przepra-
szam. Nie poznaje siebie. Chociaz nie, Emmo: teraz
tez jestem soba. Taki jestem, kiedy nie probuje gra¢
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za wszelka cene, zeby cie zadowoli¢. Mozna mi
oczywiScie co nieco odpuscié, z powodu tego nad-
miaru pracy, ktérg wziglem na siebie. Od miesiecy
wzbiera we mnie zto$¢. Jezeli jutro bede wyjatkowo
mily i potulny, nie uwazaj tego za mdj normalny
stan. Jestem tak samo egocentryczny, niepewny i
odczuwam taka sama potrzebe potrzymania glowy
na twoich kolanach, jak inni mezczyzni, ktérych po-
znalas.

— Teraz juz ide! — mowi Emma, wklada kata-
log do kieszeni fartucha, posuwa z trzaskiem krzesto,
patrzy na zegar $cienny i opuszcza laboratorium.

Siedz sobie w pokoju dla personelu. SiedZ tam,
pal i gap sie na ekspres do kawy, ktory potrzebuje
jeszcze duzo czasu na zagotowanie wody. Siedz tam
sobie, z dala od innych. Zreszta, jesli masz zamiar
ptakaé, idz lepiej do toalety. Tylko pamietaj, ze do-
piero po trzech kwadransach bedziesz mogla poka-
zac sie unikajgc pytan. W pokoju dla personelu sly-
szysz mnie roOwnie dobrze. Dosiegne cie rowniez na
strychu, gdzie mieszkaja zwierzeta, lub w sekretaria-
cie. Slabiej slyszysz mnie daleko, w pokoju Curta.
Ale jesli cheesz byl zupelnie pewna, ze sie ode mnie
uwolnilas, musisz p6j$¢ do domu.

Jak mieszkasz, Emmo? Masz balkon, tego dowie-
dzialem sie w czasie, kiedy jeszcze umieliSmy z soba
rozmawiac. Masz kota, ktory wabi sie Mozart; wyka-
strowany nieborak, ktory nigdy nie wychodzi z do-
mu, a nawet na balkon, bo boi sie mew. A przy okazji,
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kto sie nim zajmowal, kiedy bylas na wakacjach i
kapala$ sie w morzu? Mama? Zostaly$cie prawdzi-
wymi przyjaciotkami, od kiedy wyprowadzila$ sie z
domu. Odleglos¢ zbliza, zwyklo sie méwic. Czy jestes
zadowolona ze swojego zycia? Albo lepiej: czy masz
zamiar co$ w nim zdziala¢?

Teraz slysze, jak zaznaczasz w odpowiedniej krat-
ce, Zze masz problemy z menstruacja lub moze mi-
grene? Wybacz Emmo, chociaz juz mnie mie sly-
szysz. Dlaczego tak sie ulozylo miedzy nami? To nie
jest normalne. Dla ciebie jestem przeciez tylko zwie-
rzeciem domowym, chociaz nie tak naiwnie odda-
nym jak pies. Nie umiem tez ukladaé¢ sie w takich
wyszukanych, leniwych pozach jak Mozart. Leze tak
jak zwykle, oczywiScie wylaczajac chwile, w ktorej
mialem atak epileptyczny.

Wybacz mi! Sadze, ze wiem, jak wyglada sytuacja;
dostalas polecenia. George i personel z obchodu
rozmawiali z tobg w cztery oczy, przejrzeli moj pro-
gram i powiedzieli: Emmo, stwierdziliSmy, ze przez
jaki$ czas powinna$ trzymac¢ Ipsylona w niepewno-
Sci. Mamy wrazenie, ze zbyt wielka przyjazn absor-
buje jego komorki nerwowe. Rozpraszasz go. To nie
sq stowa krytyki, raczej komplement. Wiesz, ze bar-
dzo wysoko oceniamy twoj wklad pracy. Jeste$ god-
na zaufania, wydajesz obiektywne oceny i masz
zdolno$¢ szybkiego postrzegania. Niestety, Ipsylon
uwaza chyba tak samo. Dlatego on nie moze nie
przywiaza¢ sie do ciebie. Jezeli zdarzy sie co$ szcze-
goblnego, liczymy na to, ze doniesiesz nam o tym w
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zwyklym trybie. Z pewnoécia tak bedzie, prawda,
Emmo?!

45

Calymi nocami Omega i Ipsylon wpatruja sie w
siebie nawzajem. Zaczynam uzywaé jezyka dziecie-
cego, moOwigc o sobie samym w trzeciej osobie. Jak
mozna tutaj by¢ dorostym? Kto dtuzej niz ja lezal w
inkubatorze? Ipsylon, to wiecznie cudowne dziecko
wazace troche wiecej niz kilogram.

Reka $pi zwinieta, z zaci$nieta pieécia. Nikt tak
nie $§pi, bo nikt nie chce obudzié sie z zielona plwo-
cing lub z pokrytym luskami plazem miedzy linig
zycia a szczeScia, znajdujacymi sie na dloni. Nie od-
wazam sie juz nawigzywaé kontaktu z Reka. Wy-
obrazam sobie, ze dopoty dopoki nie zaczne nig dy-
rygowaé, Omega rowniez zachowa spokdj. To jest
takie ciche porozumienie, a moze réwniez poczatek
nawigzania kontaktu. Nasz wzajemny stosunek do
siebie nie jest juz obojetny, lecz zmienil sie w posta-
we wyczekujaca.

Zycie na wyspie malp toczy sie utartym torem.
Nie wydoroslalem od ostatniego czasu. Moje kontak-
ty z kolegami nie staly sie bardziej otwarte czy natu-
ralne. Tata nadal bierze udzial w naradach siedzac
na naslonecznionej skale. Mamy nie ma calymi go-
dzinami, kiedy idzie po zywnos$¢ i wode. Wieczorami
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siedzimy wszyscy wokdl ognia, a starcy ciagna w
koétko swoje niekonczace sie wspomnienia o zyciu w
dzungli. Jezeli kto§ ukradkiem podejdzie do ogniska
1 zacznie w nim grzebac¢ patykiem, moze liczy¢ sie z
tym, ze otrzyma policzek.

Czy Omega tez ma swoja wyspe malp? A moze
wyrost wsroéd nietoperzy-wampiréw w  zatechlej,
wilgotnej i zimnej skalnej jaskini? M§j dziadek
zmarl. Kiedy kto§ umiera na wyspie malp, grzebie
sie go w piasku w pozycji siedzacej z twarza zwroco-
ng ku Afryce. On zmart dawno temu — wiec dlaczego
mam sie tym martwi¢? Kiedy zmarl moéj pradziadek,
nie bylo mnie jeszcze na $wiecie. Nie chce nic wie-
dziec¢ o tysigcach staruszkéw stojacych nade mna, o
tej dlugiej, zwezajacej sie kolumnie, ktéra ginie w
chmurach; o staruszkach, ktérzy uwazaja sie za mo-
ich przodkéw i z tego powodu zadaja szacunku i zalu
po sobie. Czym jest wyspa malp? Jedynie namiastka
zycia, wegetacja w pot cywilizowanych warunkach.
Nie przezylibySmy ani jednej zimy bez pomocy pan-
stwa. Slabo znamy sie na lowieniu ryb. Jezeli be-
dziemy wygrzebywa¢é z ziemi korzonki, sami dopro-
wadzimy sie do zguby. W ciagu kilku lat zmienimy
naszg obfitujaca w chrust, piaszczysta wyspe w pu-
stynna, skalista wysepke.

Odmierzam krokami swoja przestrzen zyciowa.
Akwarium jest pie¢ razy takie dlugie jak mozg, jego
szerokos¢ jest trzy razy wieksza od dtugos$ci mozgu,
a wysoko§¢, cztery. To pozwala na zrobienie obrotu,
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lecz na nic wiecej. Jesli bede robil zbyt gwaltowne
obroty, moge sprawi¢, ze moje wlasne nerwy cza-
szkowe, ktore zwykle zwisaja pode mng, owing mi
sie wokol oka jak wlosy. To moze uszkodzi¢ oko,
poniewaz nie potrafie mrugac¢ i pozby¢ sie w ten
sposob wlokien.

Przyciskam sie mocno do dna jak fladra, odwra-
cam tylem do ostrego $wiatla laboratorium i wci-
skam sie pod waz, ktory ciagle doprowadza peche-
rzyki tlenu. Sprawia mi to przyjemno$¢, kiedy koly-
szace sie pecherzyki taskocza moje szczeliny i zgie-
cia. Leze tak i wpatruje sie w tylna czes¢ dygesto-
rium, ciemng i wykafelkowang. Kiedy George ukon-
czy badania nade inng, moze bede mogl dostaé prace
jako straznik. Jak mata 16dZ podwodna lub pltywaja-
ca kamera telewizyjna moge przeplywa¢ wzdluz i
wszerz stocznie wojskowe i porty, badaé¢ dokladnie
cal po calu i meldowaé¢ o kazdej nieprawidlowosci.
Brakuje mi jedynie lekkiego, lecz silnego reflektora
uzywanego na wiekszych glebokosciach. Czy wy-
trzymam zimno? Co sie stanie, kiedy wode zetnie
16d? Czy bede mogl wtedy zaufaé swojej orientacji w
terenie, czy tez beda musieli przez cala dobe mie¢
wlaczona mala radiolatarnie, zebym nie zbladzil pod
lodem i nie zamarz}l?

Gdybym tylko nie musial leze¢ w cieczy, zebral-
bym wszystkie sily, wznidslbym sie z akwarium jak
poduszkowiec i poruszalbym sie swobodnie w
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pomieszczeniu. Nie wiem, jak sie wydostane z labo-
ratorium. Wszystkie drzwi sa z pewnoScia zamknie-
te; znajduje sie tu zbyt drogie wyposazenie oraz spi-
rytus, chemikalia i inne kuszace rzeczy. Oprocz tego
jest tez kamera obserwacyjna. W zaworze powietrz-
nym znajduje sie $ruba wentylacyjna, ktéra po-
kroilaby mnie, gdybym prébowat sie tamtedy przeci-
snac. Lecz co by bylo, gdyby kto$ zostawil uchylone
okno?! Wtedy podobny do okraglego latajacego
spodka pozeglowalbym w $wietle ksiezyca nad par-
kiem. Dokad bym sie udal? Przeciez nie ma nikogo,
kto akurat czekalby na mnie z kawa. Méglbym oczy-
wiscie poszukac jakiej$ miotly, usig$¢ na niej okra-
kiem i ruszy¢ w droge na Lysa Gore, gdzie zostatbym
wciagniety w diabelskie harce. Lecz Kusy odroznitby
mnie na pewno od wszystkich wiedzm. A wiec gdzie
moglbym sie ukryé¢? U jezy! Mamy taki sam ksztalt i
wielko$¢é. Moge udawac r6zowego jeza z obcietymi
iglami. Z pewno$cia zaakceptowalyby mnie, bylebym
tylko mial odpowiedni zapach.

Wolalbym jednak spotka¢ Boga. Bog jest w nie-
bie, tylko na poczatku Starego Testamentu jest mo-
wa o tym, ze znajduje sie na Ziemi. W XIX wieku,
zaledwie dziewie¢ miliardow lat po stworzeniu, Bog
wyslal Charlesa Darwina na morza Poludnia, zeby
opisal 6wczesne stadium rozwoju gatunkéow — czy
rownie dlugo trzeba czekaé¢ na nastepng generalna
inwentaryzacje?

Co wowczas odkryje przyszly Darwin, za dziewie¢

194



miliardéw lat? Kiedy zjawi sie tu ponownie i bedzie
chcial poplyna¢ statkiem na swoje ukochane Wyspy
Galapagos — jak wowczas beda wygladaly zieby?
Zgodnie z prawem o walce o byt i o doborze natural-
nym, wszystkie zyjace stworzenia powinny w ciggu
tych miliardow lat uczyni¢ duzy krok na drodze roz-
woju. Wystarczy przeciez spojrze¢ wstecz i porow-
nac: gdzie sa dzisiaj dinozaury, latajace weze, jedno-
rozce, tygrysy szablastozebne i neandertalczyk? Sa-
dze, ze jestem pierwszym egzemplarzem przyszlego
czlowieka. Kiedys$ cala Ziemia zostanie zalana woda.
Wszystkie ssaki, ptaki i owady beda wspoétzyly w tej
olbrzymiej kaluzy — jezeli, nota bene, bedzie jeszcze
Swiecilo slonce. W przeciwnym razie bedziemy tam
leze¢ zamarznieci na ko$¢ jak w zamrazalniku, ktory
zapomniano rozmrozic.

Radioaktywno$¢ w bezwzgledny sposéb zmienia
rozw0j gatunkow i mutacje. Najczestszym tego skut-
kiem jest rodzenie sie potworkow, ktére jednak wy-
mieraja. Lecz pojedyncze udane okazy przezyja be-
dac bardziej ekspansywnymi. Jak bedziemy w przy-
szlosci wyglada¢? Nowe stworzenia beda mialy nie-
skomplikowana budowe i trudno je bedzie zranic.
Krew, szpik kostny, watroba, serce i nerki — to
wszystko sa organy podatne na zranienie i w takim
samym stopniu na zatrucia i napromieniowanie —
zanikng. We wszystkich czasach czlowiek umieszczat
siebie jako punkt wyjSciowy w swoich fantazjach.
Jezeli poprosi sie kogo$, zeby narysowal Marsjanina,
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to rezultatem bedzie niewielkie, zielone stworzenie
ze spiczastymi uszami fauna i wielkim okiem na
srodku czotla.

Moja wlasna fantazja jest w ten sam sposob
ograniczona realiami, w jakich zyje. Kiedy Darwin
Numer Dwa, Syn Darwina, czy jak tam on lub ona
bedzie sie nazywa¢, powroci na Ziemie, do tego, co
woweczas bedzie tylko letnim, lekko stonym morzem
— jak wowczas beda wygladaly flora i fauna?
Wszystkie gatunki zwierzat beda juz wtedy pozba-
wione ciala. Zadne nie bedzie ciagnelo za soba du-
gich nog, meczylo sie ze sterczacymi piérami, obola-
lymi pletwami, nadlamanymi rogami lub sczernia-
lymi z braku witamin luskami. W cieplym morzu
wszystkie beda zyly w przyjazni. Kazdy gatunek i
rodzina beda sie, oczywiscie, trzymaly przewaznie
razem, lecz nie prowadzac walki z otoczeniem. Z nas
wszystkich pozostanie tylko moézg, oczywiscie wraz z
okiem i uszami. Nie bedziemy musieli plywac, zeby
moc polowaé, lecz bedziemy potrzebowaé wiele ru-
chu, zebySmy nie utkneli na zawsze w tej samej
skalnej rozpadlinie. Spotka sie moézgi wielorybéw
lub stoni, przyciskajace sie do siebie w czasie snu jak
wielkie poduszki; mate mozgi zieb podskakujace w
rozne strony, mozgi delfinow, poruszajace sie w ole-
istych zakolach na powierzchni wody; tu i tam mozg
rekina ze skurczong pletwa ogonowa zwisajaca
wzdhuz czaszki. Zadne zwierze nie pozre drugiego.
Cukier i sole beda wystepowaly w morzu, a pobieraé
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sie je bedzie przez skrzela znajdujace sie w mo6zdzku.

Problem bedzie stanowié¢ zycie plciowe. Przy-
puszczalnie powstanie pewien model laczenia sie w
pary. Lecz poniewaz w zasadzie wszystkie zwierzeta
beda mialy zycie wieczne, mozna sie liczy¢ z tym, ze
nawet najbardziej trwaly zwiazek zostanie po kilku-
set latach zerwany przy kurtuazyjnym zachowaniu
sie obu stron. Walki o teren lub w okresie godow
beda sie ograniczaly do plaszczyzny werbalnej. A co
z powracajacym na Ziemie Darwinem? Nie bedzie
mogl, tak jak w czasie swojej poprzedniej podrozy,
wynaja¢ plynacego dookola $wiata zaglowca
~Beagle”, lecz zarezerwuje chyba sobie miejsce w
lodzi podwodnej, moze u kapitana Nemo?

46

— Co slycha¢ dzisiaj z praniem moézgu? — pyta
Curt wciagajac szczypte tabaki.

Nie odpowiadam. Przyzwyczailem sie do tego, ze
nie oczekuje odpowiedzi. Zartuje, zeby dodaé sobie
odwagi, kiedy czuje sie niepewny. Przykleit do Sciany
przy pomocy tasmy duzy schemat polaczen elek-
trycznych. Gapi sie na swoja mapke z na wpoét otwar-
tymi ustami o nabrzmialej gornej wardze, wyznacza
kierunki, nanosi dlugopisem niefachowe oznaczenia
na odwrocie okladki notesu z numerami telefonow.
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Przeczytawszy wszystko dokladnie wyszed} z pokoju
w poszukiwaniu bezpiecznika, zlgcza lub przekazni-
ka, lecz schemat polaczen pokazuje idealny obraz
rzeczywistosci i pare razy Curt o malo nie zrezygno-
wat z poszukiwan.

— Robie to dla ciebie, Ipsylon. Pomyslalem so-
bie, ze powiniene$ wyjs¢, stad i troche sie rozruszac.

Krazy po pokoju ze swoimi kartkami, na ktérych
ma roézne zapiski, jak gdyby bawil sie udajac ptaka
lub rybe. Tyle razy tutaj co§ przebudowywano, ze
przewody elektryczne musza stanowi¢ bezladny
klab. Kiedy znalazt wreszcie poszukiwang puszke
pod parapetem, zaklal wesolo, odkrecil ja, zajrzal do
srodka. Ukazala sie jej zawartos$¢: 24 bezpieczniki
przypominajace male gwizdawki, cale pokryte war-
stwa lepkiego kurzu i starych wlosow.

— Miale$ cholerne szczescie, ze nie doszlo do
spiecia w twojej czaszce.

Zaznacza na schemacie polaczen jaka$ cyfre, pi-
sze te samg cyfre na pasku oznaczonej taSmy i przy-
kleja go na przykrywce puszki. Nastepnie zakreca
puszke nie oczys$ciwszy jej.

,»Tu sroczka kaszke warzyla, tu sobie ogonek
sparzyla” — nuci Curt i wskazuje S$rubokretem
gwiazdzistym na obserwacyjna kamere telewizyjna.

— Pomys$lalem, ze moglibySmy zrobi¢ maly eks-
peryment wykraczajacy poza rutyne. Twoj prawy
nerw wzrokowy jest przeciez sprezysty.

Mysli o tym, ze mam bezwladnie sterczacy nerw
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wzrokowy pozostaly po moim jednym amputowa-
nym oku. Do tej pory nie rozumialem, dlaczego usu-
nieto mi jedno oko, pozostawiajac wypustke nerwo-
wa. Lecz teraz zaczynam sie domyslac.

— To jest jasne jak slonce, rownie proste jak
podlaczenie anteny do telewizora — mowi Curt.

W kieszeni mial zwiniety kabel telewizyjny w
twardym plastikowym opakowaniu, ktore rozerwal
zebami. Po obu koncach biatego kabla znajduja sie
male metalowe ostonki.

— To powinno sie uda¢ — mowi i sprawdza
otworek metalowej ostonki. — Twdj nerw wzrokowy
jest, oczywiScie, troche wezszy niz kabel, lecz sadze,
ze jesli nie bedziesz sie poruszal, to on sie nie zeSli-
zgnie.

Stawia taboret pod kamera obserwacyjna i wcho-
dzi na niego. Wyciaga zlgcze, przerywajac stale pola-
czenie, za ktorego pomocg obraz przekazywany jest
dalej, gdzie$ do centrali straznikow, i wtyka zamiast
niego kabel telewizyjny, ktory ma przy sobie.
Ostroznie schodzi i rozklada za soba kabel na podlo-
dze, zblizajac sie do mnie. Zanim odchodzi dalej,
wecigga nowa szczypte tabaki.

— Chodszi o to, zeby zachowaé zdrowy rozsadek,
Ipsylon... Teraz musze, niestety, odwroci¢ cie do
gbry nogami, zeby nawlec kabel na twoj nerw wzro-
kowy.

Odwraca mnie spodem do gory, spokojnie i
uwaznie, czego normalnie nie mozna sobie skojarzy¢
z jego sposobem postepowania. Nie odczuwam
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absolutnie nic, kiedy przecigga metalowa oslonke
przez moj nerw wzrokowy. Nastepnie odwraca mnie
z powrotem, ukladajac w prawidlowej pozycji.

— Czy jestes$ gotowy, Einstein?!

Obraz w kamerze poraza mnie, to tak jakby skie-
rowalo sie Swiatlo silnej lampy na powieki $piacego
czlowieka. Cala glowa staje sie jasnoczerwona od
Srodka. Zanika wzrok w oku, wszystko skrzy sie
o$lepiajaco bialym kolorem.

— Nie oSlepiaj mnie!!

— Przyciemnie obraz.

Ostry bialy kolor przechodzi w szary. Po kilku
minutach odzyskuje wzrok w moim wilasnym oku:
Omega gapi sie jak zwykle, nie dajac po sobie po-
znac, w jakim jest nastroju. W moim drugim, podia-
czonym oku migocze niewyrazny, bialo-szary obraz.
Powoli staje sie coraz wyrazniejszy. Spojrzeniem
bladze po laboratorium. Widze podloge z jasnych
kafelkow i cztery wysokie okna z opuszczonymi zalu-
zjami. Na lewo szerokie dygestorium ze stojacymi
jedno na drugim akwariami; kiedy kamera wykonuje
obrét w prawo, widze mezczyzne w odpietym bialym
fartuchu wyciagajacego w moim kierunku dwa palce
ulozone w znak ,,V”. Za nim stoi mniejsze dygesto-
rium tylko z jednym akwarium. Siebie samego nie
widze z powodu odblaskow w wodzie.

— Umies¢ czarng plyte przed moim okiem!

— Nie potrzeba. Wkrotce sie przyzwyczaisz. To
tak, jakby patrzylo sie przez mikroskop. Tylko
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poczatkujacy zastaniaja lub mruza drugie oko. Czlo-
wiek szybko uczy sie postugiwac jednym okiem.

Ma racje. Przesunawszy sie jeszcze pare razy nad
laboratorium kolorowy obraz z Omega zblakl, a w
tym czasie oko kamery bylo coraz lepiej widoczne.
Obraz jest w dalszym ciagu bialo-czarny, jezeli nie
brac¢ pod uwage szarego paska, ktory co kilka sekund
przesuwa sie z gory na dot.

— Podnies zaluzje!

Figura w dole, na kafelkowej podlodze przesuwa
sie powoli do tylu w kierunku parapetu i pociaga za
kilka sznureczkow. Calkowicie daje sobie rade tylko
z jednym okiem. Na pozostalych trzech zaluzje pozo-
staja mniej lub bardziej nierdbwno opuszczone. Na
zewnatrz znajduje sie parking. Jest zatloczony. Sa-
mochody zajmuja polowe szarych skweréw z trawa
lub blokuja prawie wszystkie uliczki dojazdowe. Za
parkingiem stoi jasny wiezowiec. Na jego fasadzie
ja$nieje duzy neon z napisem Biochine. Pod szyldem
znajduje sie ciemny czworokat. Na nim podawana
jest na zmiane temperatura i aktualny czas, akurat
teraz 17.03 lub +6.

Nagle dociera do mnie my$l: jestem tu, na gorze,
w kamerze. To tutaj sie znajduje. Zniklo moje uczu-
cie umiejscowienia w mozgu! Patrze oczywiScie na
akwarium przy kazdym obrocie w prawo, lecz to nic
dla mnie nie znaczy. Tam, na dole, moglby rownie
dobrze leze¢ kto$ inny. No tak, to jest stara prawda:
czlowiek jest zalezny od swoich zmystow; lecz z tym
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jest réznie, bo zwykle nasze narzady zmystow — oko,
ucho, nos sa polaczone z mozgiem. Teraz odleglos¢
wynosi z pewnoscig okolo dziesieciu metréw w pro-
stej linii. To daje mi ogromne, imponujace poczucie
wolnosci.

— Pozwol mi tu pozostac!

— Jeste$ szalony, Ipsylon. Musze cie $ciagnaé
na dol. Nie mozesz w nieskonczonos¢ siedziec tu pod
sufitem, tak jakby$ zalozyl gniazdo jak ptak, ktéry
uciekl z klatki.

47

W $rodku nocy obudzilo mnie drapanie paznokci
w szybe. Krople przeciw epilepsji sprawiaja, ze
obecnie czesto znajduje sie na granicy snu i czuwa-
nia. Reka opiera sie rozczapierzonymi palcami o
krotszy bok akwarium. Skulilem sie. Mam nadzieje,
ze wystarczajaco nafaszerowali mnie lekami na wy-
padek, gdyby Reka przedostala sie tu, na d6t i wywo-
lala we mnie spiecie.

Po pierwszej reakeji, jaka byla cheé ucieczki, pro-
buje zapanowa¢ nad Reka. To mi sie nie udaje.
Wiem, ze nie moge wplynaé na jej ruchy nie odbie-
rajac jednocze$nie takich samych jak ona wrazen, to
znaczy nie czujac ucisku na koniuszki palcoéw lub
ruchéw miesni dloni. Jest cisza, lecz Reka wdrapuje
sie jednak na moje akwarium. W poprzek pokoju
lezy w akwarium Omega ze swoim wiecznie
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wytrzeszczonym okiem. Reka nie probuje sie dalej
wdrapywaé, wycofuje sie i ustawia nieruchomo tuz
przy narozniku dygestorium. Stoi tam opierajac sie
na kciuku i malym palcu, wsparta o grzbiet dloni.
Palec wskazujacy, Srodkowy i serdeczny bladza w
powietrzu. Reka probuje co$ powiedzie¢. Trudno mi
to odczytac. Mowe na migi przy uzyciu jedynie
trzech palcow mozna poréwnaé do maszyny do pi-
sania pozbawionej niektorych klawiszy.

—  O-m-g-a...

Omega? Czy Omega probuje wreszcie przerwaé
swoje milczenie? Od razu jestem gotowy do nakre-
Slenia w odpowiedzi swojego wlasnego imienia, lecz
czym mam je nakresli¢? Powietrze uchodzi ze mnie i
opadam na dno. Leze tam uciskajac swoje oko, tak
ze obraz, ktory widze, jest wykrzywiony i znieksztal-
cony. Reka zmienia sie w blada, tlusta o§miornice z
dlugimi, poruszajacymi sie ruchem weza ramiona-
mi. Wzdrygam sie i zaczynam wpatrywac sie w Reke.

— O-m-g-a-s-i-b-o — mowi.

— Omega sie boi? — Koncentruje sie na udzie-
leniu odpowiedzi przy pomocy przewodnictwa my-
§li:

— Odpowiedz, jezeli mnie sltyszysz! Odpowiedz
stak”, jezeli mnie slyszysz!

Palce Reki opadaja na kafelkowe dno dygesto-
rium. Nastepnie z wysilkiem podnosi ona w gore
serdeczny palec i kresli:

— Ak
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Tak? Ponawiam probe wykorzystujac przewod-
nictwo mysli:

— Ile jest cztery razy cztery?

—  S-z-s-n-§-c-i.

Juz nie ma watpliwo$ci, ze kontakt zostal nawia-
zany. Omega dobrze mnie slyszy. Natomiast jego
mozliwo$ci wyrazania sie sg przeciez wyraznie ogra-
niczone.

— Nie bgj sie. To jest do przezycia, spdjrz na
mnie!

— N-d-n-o — odpowiada Reka.

Nudno? Podziekuj diabtu za to, ze tu jest nudno!
Zdenerwowalem sie. Moze mnie tutaj nie jest nud-
no?! A trzeba pamietac, ze do tej pory bylem samot-
ny, jezeli sie pominie psa, Flinka i personel — i Re-
ke, ktora sie w zasadzie nie liczy. Nie dano mi przy-
wileju szkolenia sie tu, w laboratorium, w towarzy-
stwie starszego mozgu.

— Przyzwyczaisz sie, tak jak to bylo ze mna.

—  O-p-w-d-z.

Opowiedz? Co mam opowiedzie¢ Omedze — baj-
ke na dobranoc? To glupie uczucie leze¢ tutaj i opo-
wiadad... maszynie. Czy Omega jest maszyna? Umie
liczy¢ i zadawac pojedyncze pytania. A w ogodle jak
wyglada zycie duchowe tam, po drugiej strome? Czy
istnieje wlasciwie jaki$§ powod, zeby sadzi¢, ze Ome-
ga jest bardziej uszkodzony ode mnie? Trudno w to
uwierzy¢. Na poczatku sam bylem traktowany przez
personel jak niemowle, ktére uczy sie chodzi¢, mimo
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ze swojg inteligencja przewyzszam ich o niebo. Na-
gle uderzyla mnie mysl, ze Omega moze by¢ lepszy
ode mnie. Moze moéowi do mnie dziecinnym jezy-
kiem, zeby nie wywola¢ u mnie zmieszania. Nie
chce, aby Omega mial wyzszy iloraz inteligencji. To,
ze moge zosta¢ podporzadkowany Omedze przeraza
mnie bardziej niz my$l o podporzadkowaniu sie pro-
fesorowi. Dlaczego? Czy trudniej nam podporzad-
kowac sie naszemu gatunkowi?

— Opowiem ci o wyspie malp — mowie.

—  W-s-p-i-m-}-p! — daje znak Reka pelna ocze-
kiwania.

— Byl kiedy$ szympans, ktory nazywatl sie Flink.
Mieszkal tutaj, w laboratorium. Z czasem zaprzyjaz-
nil sie z personelem i zabierano go na obchdd.
Wszyscy myséleli, ze chodzil z nimi dlatego, ze bylo
mu nudno i chcial spotyka¢ sie z ludzmi. Ale to nie
byla cala prawda: Flink szukal sprzymierzenca, ko-
go$, kto chcialby postucha¢ historii jego zycia. Nie
byl bowiem zwykla malpa laboratoryjna. Wyro6st na
wolnoéci lub w kazdym razie pod golym niebem.
Przywedrowal z miejsca, ktore nazywal wyspa malp.
Nie wiem, gdzie ona lezy, lecz sadzac z oderwanych
informacji — w archipelagu szerowym lub moze na
ktoryms z duzych jezior §rodladowych. Tam, na ma-
tej wysepce o gladkich skalach, z suchym mlodnia-
kiem, kilkoma sosnami i drzewami liSciastymi oraz
kawalkiem plaskiej piaszczystej plazy wzrastal Flink
przy swojej mamie i tacie...
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— M-m-i-e-i-t-c-i-e.

— Wlaénie, przy mamie i tacie. Pdzniej, kiedy
Flink podrost i okazalo sie, ze nalezy do bardziej
uzdolnionych dzieci w swoim pokoleniu, pozwolono
mu opusci¢ wyspe malp i p6j$¢ do szkoly. Czy wiesz,
co sie poOzniej stalo z wyspa? Pewnej jesiennej nocy
przyszedl gwaltowny sztorm i zatopit ja calg. Wielu
zatonelo, lecz niektorzy uczepili sie zniszczonych
bud i poltamanych przez wiatr drzew i tym udalo sie
podplyna¢ do stalego ladu. Sama wyspa zostala na-
tomiast oderwana od swojego skalistego podloza i
poplyneta w morze. Plywala tak calymi miesigcami i
latami, az w koncu osiadla na dnie morza, kilka ki-
lometréw pod powierzchnia wody. Bylo to w jednym
z cieplych moérz. Tam wlasnie utknela dawna wyspa
malp. Ryby glebinowe i mieczaki badaly zatopiona
wyspe, lecz zadne z tych zwierzat nie odwazylo sie
tam osiedli¢. Wyspa nie przypominala niczego, z
czym sie wczeSniej zetknely. Najbardziej byla po-
dobna do wraku statku, a wrakow zwierzeta morskie
nauczyly sie unikaé. Wraki byly czesto pelne ré6znych
trucizn i oleju, ktory wyciekal, kiedy zaczynaly rdze-
wie¢ zbiorniki. Dlatego wyspa pozostala niezamiesz-
kala az do dnia, w ktéorym dwa osobliwe stworzenia
przyplynely na nig z glebin morza. Byly podobne do
siebie jak dwie jagody. Byly prawie takie duze jak
strusie jaja i ciagnely za soba dlugie czulki jak me-
duzy morskie. Te stworzenia wiedzialy, ze wyspa
malp nie jest niebezpieczna. Dlatego kazde z nich
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zamieszkalo w swojej rozpadlinie skalnej w odleglo-
Sci zaledwie kilku metréw jedno od drugiego. A czy
wiesz, jak sie nazywalo tych dwéch kompanow? Na-
zywali sie Ipsylon i...

— O-m-g-a.

— Nazywali sie Ipsylon i Omega. A czy wiesz,
kogo mieli do towarzystwa, kto byt ich przyjacielem i
opiekunem, lecz wcale ich samych nie przypominal,
lecz wygladal raczej jak morska syrenka? Nie byla
ubrana w zlota lame i nie miala tulowia zakonczone-
go ogonem jak ryba. Miala natomiast maske zamiast
twarzy, butle z tlenem na plecach i pletwy na sto-
pach. Nazywala sie...

— E-m-a!

— Nazywala sie Emma i byla najlepszym przy-
jacielem Omegi i Ipsylona. Mysle, ze teraz powinie-
nes iS¢ spaé. Czy jestes$ teraz spokojniejszy?

— D-b-r-n-o-c.

Teraz jest nas tu dwoch — dwa moézgi. Moze nie
powinienem robi¢ sobie zbyt duzych nadziei co do
Omegi, lecz moge skonstatowaé: jest nas dwoch.
Dopiero teraz odwazam sie dopusci¢ do $wiadomo-
Sci swoje obawy. Traktowalem Omege jako swego
nastepce. Sadze, ze Biochine potraktowala mnie jako
niewypal. Jak tylko stwierdzono, ze Omedze sie po-
lepszylo, postanowiono pozby¢ sie mnie. Gdyby tak
nie bylo, co stalo sie w takim razie z Alfg, Beta,
Gamma i innymi? Z cala kolekcja mozgow, ktore tu
lezaly i odczuwaly strach? Od jak dawna? Od lat? Od
wiekow?
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Jutro w nocy rozpoczne powazng rozmowe Zz
Omega. Musimy czyni¢ dwie rzeczy: trzymac ze so-
ba, lecz jednocze$nie wspoélpracowac z naszymi roz-
kazodawcami. Musimy zdoby¢ respekt dzieki swoim
zdolno$ciom. Musimy sta¢ sie niezbedni. Nikt nam
nic zlego nie zrobi tak dlugo, jak dlugo beda nas po-
trzebowaé. I powinni$émy wspdlpracowac z radoscia.
Nikomu nie przyniesie to pozytku, jezeli bedziemy
leze¢ tutaj ograniczajac sie tylko do wykonywania
tego, co konieczne. Przeciwnie, powinni$émy ich za-
wojowacé. Przeciez nie jest powiedziane, ze na dluz-
sza mete to my bedziemy musieli sie podporzadko-
waé. Mozemy by¢ tutaj panami. Oczywiscie, zalez-
nymi od tych, ktérzy nas obstuguja, lecz w rownym
stopniu tymi, ktorzy decyduja. Zwyciestwo czlowie-
ka nad innymi gatunkami zwierzat na ziemi polega
przeciez na jego wiekszej inteligencji. Lecz jego pa-
nowanie bedzie trwac tylko tak dlugo, jak dlugo po-
trafi on zachowa¢ te przewage. Jako gatunek jeste-
$my z Omega lepsi od czlowieka.

48

Curt wtacza sie do laboratorium na dobra chwile
przed rozpoczeciem sie porannego obchodu. Przy-
suwa sobie taboret i siada opierajac lokie¢ o dyge-
storium oraz pochylajac czolo nad jego krawedzig.
Widaé z daleka, ze byl na nogach przez calg noc.
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— Dzisiaj méwie ci do widzenia, Ipsylon. M{j
angaz konczy sie z nowym miesigcem. Lecz teraz ide
do domu.

— Czy to znaczy, ze bedzie sie mna opiekowaé
Emma?

— Jednak zanim odejde, mam zamiar wyjawié
ci czes$¢ prawdy. Cierpie widzac cie lezacego tutaj jak
ghupiec! Czy wiesz, dlaczego dali mi kopniaka? Dla-
tego, ze ty i ja bawiliSmy sie kamera, ktora cie ob-
serwuje. A odkryli to dopiero wezoraj! Nikt nie ma
czasu sprawdza¢ wszystkich kaset. Lecz wezoraj byta
tu policja w zwigzku z tym, ze zginela pewna ilo$¢
dziennikow lekarskich. Wtedy przejrzeli wszystkie
kasety. I wowczas zobaczyli, ze nastapila przerwa w
filmie. Przedtem ujrzeli jeszcze, jak przygotowywa-
tem podlaczenie. To nie o to chodzi, Ipsylon! To jest
tylko wyméwka. I to sprawia, ze jestem tak cholernie
wsciekly! Kt6z dostaje kopniaka tylko za to, ze ma
ochote troche poeksperymentowac¢? Chodzi o moje
badania. Uwazaja, ze one posuwaja sie zbyt wolno.
Nie pojmuja, ze wlasnie powazne badania posuwaja
sie wolno. Nawet George tego nie rozumie. Moze w
glebi duszy pojmuje to, lecz ma przeciez na glowie
kontrolerow.

— To przykre.

— Lecz nie moga przeciez zakneblowaé¢ mi ust
tutaj, wewnatrz budynku. Na zewnatrz nie mogltbym
powiedzie¢ ani slowa, zeby sie na tym nie przeje-
cha¢. Ale ty nie jeste$ szpiegiem przemystowym. W
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kazdym razie nie w Swietle prawa. Jeste$ natomiast
idiota. Ty i twdj kumpel Omega; wy, ktérzy macie
by¢ tak diabelnie inteligentni. Nic nie pojmujecie!
Sadzisz, ze jeste$ tutaj jakas maskotka, co? Lecz je-
ste§ tylko jednym ze zwierzat dos$wiadczalnych.
Czym sie zajmujemy przez ostatnie miesigce? Zgad-
nij! Nie, nie potrafisz zgadna¢. Czekamy tylko na to,
zeby twoje zycie uczuciowe zebralo sie w tym miej-
scu, w ktorym powinno sie skupiaé¢, w twojej prawej
poltkuli moézgowej. Pojmujesz? Oddziela sie plewy od
ziarna. Uczucia na prawo, rozum na lewo...

Podémiewa sie troche ze swojego dowcipu, patrzy
na zegarek i przyczepia sobie pod warge szczypte
tabaki przy pomocy starej jednorazowej strzykawki
bez igly.

—  Przyrzeknij mi jedna rzecz, Ipsylon: ze nigdy
nie zaczniesz zazywacé tabaki.

— Dlaczego mam mie¢ uczucia po prawej stro-
nie?

— Wiesz réwnie dobrze jak ja: przeciez dopoty,
dopdki wszystko jest jednym klebkiem w twoim mo-
zgu, nie mozna wyodrebni¢ pojedynczych funkcji.
Tego dnia, w ktorym uda sie podzieli¢ cie na rézne
czeSci, zaczniesz by¢ pozyteczny jak diabli... Twoje
dane wyjsSciowe beda bardziej przejrzyste, bedzie sie
wyciagac¢ tylko to, co potrzebne. Bedzie przeciez
mozliwo$¢ wylgczenia lub pozbycia sie tego, co nie-
potrzebne. ,Wyprana inteligencja”, powiedzial Geo-
rge na piatkowym zebraniu. Lecz my stwierdziliSmy,
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ze to jest za bardzo naladowane trescig. Nalezy opu-
Sci¢ ,wyprana”. To slowo jest dwuznaczne. Zapro-
ponowaliémy slowo ,ukierunkowana”. Ale George
nie uwazal, zeby ono bylo lepsze. Teraz zatrudnili
praca nad tym caly oddzial jezykowy. Jezeli ma sie
specjalistoéw, to trzeba ich przeciez wykorzystac.

— A wiec masa rzeczy, do ktorych przezywania
na plaszczyZznie uczuciowej mnie tu zmuszajg, ma
shuzy¢ temu, zeby skoncentrowaé moje uczucia...

— Wszystko ma temu stuzy¢. Nie wierz w to, ze
cokolwiek tutaj dzieje sie przypadkowo. Oczywiscie
oprocz tego, ze siedze tutaj i paplam sobie. Tego nie
ma w programie.

— Sprawiasz mi rado$c!

— Jak to — rados$¢? Cieszysz sie slyszac, ze je-
ste$§ kompletnym pajacem?!

— Chodzi o Emme. Wiesz, ze teraz Emma od-
wraca sie do mnie plecami. Je$li cie dobrze rozu-
miem, to tez nalezy do programu? Sam do tego do-
szedlem.

— Emma? Ona mialaby by¢ objeta programem?

— Wszystko, powiedziale$ przeciez przed chwi-
la.

— Emma to osobny rozdzial, Ipsylon. Ale tak
miedzy nami mezczyznami: mieliSmy maly romans,
ona i ja. Moze tego nie wiesz, ale jest sie przeciez
zonatym i ma sie dzieci. To nie bylo nic dobrego, zu-
pehie nie. Byla w ciazy, wiesz, i usunela ja. Przedtem
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byt placz i zgrzytanie zebow, lecz to trzeba przeciez
nazwaé¢ jedynym rozsadnym wyjéciem. Nawet za
cene wziecia na siebie roli lajdaka. Czasem trzeba
gra¢ chama dla dobra innych. Zwyczajna skrobanka,
powiedzialem. Lecz niestety, okazalo sie, ze nie bez
pewnych komplikacji. Tutaj, w pracy, powiedziala,
ze byla na Majorce. Pozyczyla ode mnie kwarcowke.

— Jezeli to nie jest objete programem, to jaki
ona ma powdd, zeby odwraca¢ sie do mnie plecami?!

— Uspokogj sie. A jaki ma powdd, zeby nie od-
wracac sie do ciebie plecami? Wiem, ze ty i tw(j
kumpel probujecie byé¢ szarmanccy wobec zenskiego
personelu. Ale badzmy powazni. Czy sadzisz, ze ona
cie lubi? Wiem, ze czasami musi wychodzi¢ z pokoju
dla personelu, bo chce jej sie wymiotowaé. Uwaza,
ze jesteScie obrzydliwi. Trwalo to dlugo, az do cza-
sow kogo$, kogo nazywaliémy Sigma, zanim Emma
nauczyla sie bra¢ do reki zywy mozg.

— Przeciez ja nazywam sie Ipsylon. Dlaczego
on, tam w oddali, nazywa sie Omega? Przeciez mie-
dzy nami powinno by¢ jeszcze trzech: Fi, Ki i Psi.

— Miedzy wami? Ach tak. Oni byli niewypala-
mi, jak my méwimy. Nigdy nie zaczeli funkcjono-
wacé. Technika jest jeszcze w powijakach. Wy dwaj
tutaj jeste$cie wlasciwie unikatami w skali $wiato-
wej. Wkrétce zacznie sie obchod. Teraz powiem ci
co$ na temat przyszlosci tutaj...

— Wezmy jeszcze raz sytuacje z Emma!

— Szczerze mowiagc uwazam, ze to meczace.
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— Czy mozesz przysigc, ze Emma nie dostala
polecenia, zeby sie ode mnie odwrdcic?!

— OczywiScie, przysiegam.

— A wiec jak wytlumaczysz to, ze faktycznie
miala mnie na kolanach, ze mi glo$no czytala, ze —
nawet je$li w to nie wierzysz — pocalowala szklo w
tym miejscu!

— A jak my$lisz? To znajdowalo sie, oczywiscie,
w programie. Zeby uczucia Ipsylona siegnely zenitu i
zeby mogl je zebra¢ we wlasciwym miejscu, musi go
kto§ pobudzi¢... Sam slyszalem, jak George tak moé-
wil. Ale teraz widzisz: ona siedzi daleko i spiskuje z
Omega. Juz cie odfajkowala. Teraz moze pokazaé, co
rzeczywiscie o tobie myéli...

— Dzien dobry, chlopcy!

To jest obchod na czele z profesorem, ktory ciez-
ko kladzie dlon na pochylonej glowie Curta. Nie rzu-
ciwszy mi na pozegnanie nawet spojrzenia, Curt
wymknatl sie znikajac pod ramieniem George'a.

— Przyszed! tutaj, zeby sie pozegna¢ — mowie.

— Curt dostal inne zadania do wypelienia —
odpowiada George. — Ale ty, Ipsylon, robisz duze
postepy. Ponad oczekiwania. JesteSmy z ciebie bar-
dzo zadowoleni. Chce, zeby$ to wiedzial. Nie nalezy
by¢ rozrzutnym w udzielaniu pochwal. Lecz jesli
rzeczywiScie istnieje ku temu powdd, trzeba to uczy-
ni¢. To zawsze bylo moja dewiza.
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Postanowilem sprébowa¢ stad uciec. Nie moge tu
dlugo lezeé pograzony w swoich fantazjach i Smiesz-
nych nadziejach na godniejsze zycie. Powodzenie
ucieczki jest w praktyce prawie niemozliwe. Lecz co
mam do stracenia! Inna mozliwo$cig niz ucieczka
jest dla mnie samobojstwo. A wiec nie mam nic do
stracenia. Lecz nie mam pojecia, jak to zrobi¢; nie
dostalem zadnej wskazowki. Zamiast tego zazdrosz-
cze klasycznym uciekinierom: Casanovie, ktory wy-
mknal sie z wiezienia Piombi polaczonego z Palacem
Dozoéw, lub hrabiemu Monte Christo, ktory zaszyt
sie w worek przeznaczony dla zwlok i kazal sie wrzu-
ci¢ do morza. To dziecinnie latwe. Moja ucieczka nie
mialaby sobie podobnych. Pacjent, ktéry zrywa sie
ze stolu operacyjnego, ciagnac za sobg serwetki, we-
zyki, szczypce i zlgcza, i wybiega z sali popychajac
przed soba respirator tak jak wozek dzieciecy, zeby
torowac sobie w ten sposoéb droge!

Jezeli mi sie nie uda, odbiore sobie zycie. Wydaje
sie rozsadne zacza¢ co$ robi¢ w tym kierunku, roz-
poczynajac od drugiej mozliwosci. Jezeli ucieczka sie
nie powiedzie, nie bede moégl zdoby¢ sie na taka
koncentracje, jakiej wymaga zaplanowanie morder-
stwa. Istnieja samobojstwa niezwykle. Rzymski nie-
wolnik mial odebra¢ sobie zycie przestajac oddychac;
lecz w czasach nowozytnych nigdy nie udowodniono,
zeby to bylo mozliwe. W niektorych narodach
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prymitywnych zdarza sie podobno, ze kto§ postana-
wia umrze¢ i potem ginie z oslabienia. Czy moge
liczy¢ na taka metode? Ile czasu by to zabralo? Czy
aparatura wcze$niej tego nie zasygnalizuje? W jaki
spos6b moglbym umrzeé? Ja, ktorego teoretyczna
dlugosé zycia wynosi 800 lat!

Potrzebuje pomocy. Kto mi pomoze? Chyba nie
personel. Jezeli umre, fundusze laboratorium moga
by¢ zagrozone. Personel stanie, by¢ moze, przed
konieczno$cia zmiany pracy. Na dobrowolng pomoc
nie moge liczy¢. Moze uda mi sie kogo$ zmyli¢, tak
zeby zrobil co$ nieobliczalnego i zebym wskutek tego
zostal upuszczony na kafelkowa podloge. Czy wtedy
bym umarl? Przeciez nie jestem jajkiem, lecz miek-
ka, dajaca sie do$¢ dobrze formowa¢, masa poprze-
cinang wldéknami i bruzdami, przypominajaca twar-
da gline miedzy korzeniami drzewa. Moze sie tylko
ze mnie posmieja, podniosg mnie, ophucza i wpusz-
cza z powrotem do akwarium.

Jezeli sie zmieni $rodowisko w samym akwarium,
to umre. To moze nastapi¢ dopiero za jakis$ czas; nie
przezyje jednak znacznego wzrostu lub spadku tem-
peratury ani zmiany Skladu chemicznego. Jesli
urzadzenie pompujace tlen zastrajkuje na dluzej,
wowcezas roOwniez umre. Lecz tu powstang dwa za-
sadnicze problemy: kto$§ bedzie musial wylaczy¢, na
przyklad, to urzadzenie, a po drugie, jego wylaczenie
nie moze wszcza¢ alarmu lub spowodowac wlaczenia
sie automatycznej rezerwowej pompy. Jednak w



sporadycznych wypadkach zdarza sie, ze system
kontrolny jest przez dluzszy lub kroétszy czas wyla-
czony. Tak bylo na przyklad wtedy, kiedy prowadzo-
no tu przebudowe i ciggnieto nowe przewody. Ile
czasu uplynie, zanim znéw zaczna co$ przebudowy-
wacé?

Jedna rzecz jest pewna: w tym czasie, kiedy bede
co$ planowaé, musze za wszelka cene spowodowac,
zeby personel z obchodu sadzil, ze z nim wspolpra-
cuje. Polozenie wyjSciowe nie jest zle, dostalem
przeciez pochwale za poczynione postepy. Moze by-
loby lepiej, gdyby postepy nastgpily troche pozniej, a
wiec po tym, jak zaczalem planowaé ucieczke lub
Smier¢. Lecz punkt wyjécia nie jest taki zly. Nikt nie
moze tak latwo przewidzie¢ co planuje, jezeli nie
podlaczyli mnie do takiej wyrafinowanej aparatury,
dzieki ktdrej mogliby czyta¢ w moich myslach — a to
wydaje sie nieprawdopodobne. W takim przypadku
unikneliby wszelkich komplikacji z porozumiewa-
niem sie, omineliby system Morse'a, wmontowania
anten, okularéw ze stuchawkami i czytania z ruchow
warg. Nie moga czyta¢ moich mysli. Istnieje nato-
miast niewielka szansa, ze ja moge odczytywac nie-
ktore z ich. Bezsprzecznie daloby mi to przewage,
gdybym mogl wycwiczy¢ czytanie w mys$lach. Lecz
tak rzadko pojawia sie kto§ w zasiegu mojego wzro-
ku. Dzi$ rano personel z obchodu poprzestal na po-
kazaniu sie w drzwiach i pokiwaniu mi. A Emma juz
nie zatrzymuje sie przy Omedze. Karmienie zostalo
zracjonalizowane. Emma przebiega obok nas z
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malymi porcjami w opakowaniach pokrytych roz-
puszczalng w wodzie powloka. Podaje nam to, czego
potrzebujemy i znika.

50

Ulozytem w punktach plan ucieczki:

1. Przygotowania: Najwiekszym problemem
bedzie nie to, jak wydosta¢ sie z akwarium, lecz to,
jak utrzymaé sie przy zyciu. Zeby przezyé, musze
zgromadzi¢ glukoze i mikroelementy, glownie cynk.
Jezeli bede glodowal, moge zaoszczedzié i zgroma-
dzi¢ te pierwiastki w swoich jamach wewnetrznych,
w tak zwanych komorach. Tego nie da sie zauwazy¢,
poniewaz w moim wnetrzu nie umieszczono zad-
nych przyrzadow do analizy; zadowalaja sie spraw-
dzaniem plynu w akwarium, a on nie pokaze zad-
nych zmian.

Reka odegra decydujaca role. Dlatego musze ¢wi-
czy¢ porozumiewanie sie z nig. Musze opanowaé
kazdy ruch i przemieszczanie sie. Musze réwniez
pilnowa¢, zeby Omega nie przeszkadzal. To powinno
sie udac. Jezeli sie nie myle, Omega jest teraz na tym
etapie, na ktérym robi sie rézne badania, miedzy
innymi stosuje sie elektrowstrzasy. Dlatego w pew-
nych dniach powinien by¢ wylaczony.

2. Kamera obserwacyjna: Odcinki czasu, w
ktorych oko kamery skierowane jest w dal, poza mo-
je dygestorium — najdluzsze wynosza jedenascie
sekund — sa za krotkie na wykonanie dtuzszych
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manewrow. Pewne przygotowania natury technicz-
nej sa mozliwe, lecz sama ucieczka nie moze prze-
biega¢ szybko. Kto§ moze sie rowniez znajdowac w
dyzurce i oglada¢ obraz. To, ze film jest nagrywany
na kasete, nie jest gwarancja, ze oni zadowolg sie
jedynie jego sprawdzeniem po nagraniu. Lecz jeSli
ucieczka bedzie wystarczajaco szybka, straznicy led-
wo zdaza zareagowac. A kiedy to juz uczynig, ich
reakcja posrednio ulatwi ucieczke.

3. Omega: Oceniam za calkowicie pozbawione
szans powodzenia, gdybySmy obaj uciekali jedno-
cze$nie. Jesli mi sie uda, bedzie to oczywiscie ozna-
czalo, ze $rodki bezpieczenstwa zostang w budynku
zwiekszone, co z kolei utrudni pdzniej ucieczke
Omedze. Niestety, nie widze mozliwo$ci rozwigzania
tego problemu. Lecz istnieje i pozytywna tego stro-
na: jezeli mi sie powiedzie, pokaze Omedze, ze moz-
na stad uciec. Nastawiam sie na to, zeby nie wyrza-
dzi¢ Omedze krzywdy. Dzieki temu, ze akwarium
Omegi stoi okolo 10 centymetréw wyzej niz moje,
istnieje odpowiedni poziom bezpieczenstwa.

4. Ucieczka: Odpowiedniej nocy — prawdopo-
dobnie z niedzieli na poniedzialek o godzinie 3.30 —
nakaze Rece udac sie w droge, kiedy kamera skiero-
wana bedzie w dal. Reka przykryje otwor odplywu,
ktory pozostal po zapasowym prysznicu. Poniewaz
kamera jest umieszczona na miejscu dawnego zapa-
sowego prysznica, nie moze dostrzec, co sie dzieje tuz
pod nig. Dlatego Reka bedzie mogla ze spokojem
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przywlec tam szmaty i Scierki i zapcha¢ odplyw. Na-
stepnie odkreci wode; tutaj sg co najmniej trzy kra-
ny, sa nawet narzedzia na polce na $cianie, na wypa-
dek gdyby zaciely sie krany. Wtedy w pokoju szybko
wzro$nie poziom wody. Reka przeplynie do mojego
akwarium i wylgczy wiekszoéé kontaktow. Zeby po-
biera¢ energie, potrzebuje tak zwanej baterii mor-
skiej, matlej plastikowej torebki, ktora funkcjonuje w
wodzie. Baterie morskie maja duze zastosowanie w
instytucie i z latwo$cia mozna je skras¢. W tej samej
chwili, kiedy woda w pokoju zacznie wlewa¢, sie do
mojego akwarium, Reka poplynie w d6t do odplywu,
zeby odsung¢ szmaty. Wtedy nadejdzie krytyczna
chwila — jezeli nastapi zbyt szybko, woda przestanie
sie podnosi¢, zanim osiggnie poziom pozwalajacy mi
na wyplyniecie stad; jezeli bedzie sie to dzialo za
wolno, powodz spowoduje przelanie sie wody w
akwarium Omegi. Poniewaz Omega nie zostal wcze-
$niej nafaszerowany potrzebnymi mu chemikaliami,
znajdzie sie w zbyt jalowej wodzie i umrze.

Potem wyplyne do zalanego woda laboratorium.
Wir wody weciggnie mnie do $cieku. Wtedy Reka
bedzie musiala odsunaé¢ zelazng kratke, ktoéra przy-
krywa studzienke. Kiedy to zostanie zrobione, bede
mogt znikna¢ na dole w kanale $ciekowym, pociaga-
jac za soba Reke. O zyciu, ktore nas tam czeka, wie-
my bardzo malo. Lecz wiemy, ze istnieje w nim woda,
ze woda ta plynie z gorskich tunelow i betonowych
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kanaléw do oczyszczalni $ciekow. Woda nie jest czy-
sta, co jest bardzo korzystne. Powinna sie w niej
znajdowaé wystarczajaca ilo$¢ pozywienia i mikro-
elementéw, a moze nawet witamin. Nie mamy za-
miaru plyngé tym strumieniem az do oczyszczalni.
Osiadziemy w wygodnym zaglebieniu i bedziemy
zastanawiacd sie nad nasza przyszloscig.

5. Niepowodzenie: Jezeli w ktorejs z krytycz-
nych chwil plan sie nie sprawdzi, odbiore sobie zy-
cie. Niestety, nie mozna tego dokladnie zaplanowac.
Lecz majac pelna kontrole nad Reka nie powinie-
nem mie¢ problemu. Najgorszg rzecza, jaka moze sie
zdarzyd¢, jest to, ze moge utknagé w wodzie w drodze z
akwarium do studzienki w podlodze. Jeéli ucieczka
zostanie przerwana zanim opuszcze swoje mieszka-
nie, nie bedzie to mialo wiekszego znaczenia. Nikt
nie bedzie mnie mogl oskarzy¢ o jej probe, dopdki
bede lezal w akwarium. Jezeli Rece nie uda sie od-
sunac ciezkiej kraty na studzience, mozemy liczy¢ na
pomoc straznika. Co zrobi, kiedy zauwazy zalanie?
Sprawdzi rurociagi. Na swojej tablicy kontrolnej
zobaczy natychmiast, ze $wieci sie czerwona lampka
sygnalizujaca, ze w laboratorium co$ sie zapchalo.
Wtedy albo zadzwoni po straz pozarna, albo sam
wejdzie w kaloszach do laboratorium, zeby usunaé
przeszkode w studzience. Kiedy przeszkoda zniknie,
zeSlizgniemy sie z Reka do otworu...

Nagle dostrzegam pochylonego nade mna profe-
sora, mimo Ze to nie jest zwykly obchod.

220



— Nad czym rozmy$lasz? — pyta.

Wole nie odpowiada¢. Zamiast tego mySle: teraz
albo nigdy! Intensywnie wpatruje sie w jego czolo.
Dzisiaj nie przeraza mnie tak swoja opalenizna, kto-
ra juz troche zbladla; jego skoéra przypomina sfer-
mentowany ser. Wpatruje sie w jego czolo, przeni-
kam wzrokiem skore, warstwe mieéni, noge... Roz-
kazuje: wez mnie do reki!

Profesor wyjmuje rece z kieszeni fartucha i patrzy
zdziwiony na swoje wlasne dlonie.

Ponownie wydaje rozkaz: wez mnie teraz do reki!

Zaczyna podwija¢ rekawy fartucha, a nastepnie
zdejmuje z reki zegarek. Potem pochyla sie i zaczyna
przesuwat znajdujace sie tu akcesoria: kable, urza-
dzenie doprowadzajace tlen, regulator czestotliwosci
— zeby mnie dosiegnaé. Musze teraz przesunac sie
jak najbardziej do tylu, zeby nie straci¢ z pola wi-
dzenia jego czola...

— Coja, do diabta, robie?!

Robi szybki krok do tylu i z poczuciem winy cho-
wa dlonie za plecami. Nastepnie wylawia z kieszeni
na piersi pare okularow slonecznych i przyglada mi
sie przez ciemne szkla — tak, jakby musial chronié¢
oczy.

— Shuchaj, Ipsylon, nie probuj mnie nabierac!
Wiemy bardzo dobrze, ze mozesz w pewnym stopniu
kierowac ruchami innych stworzen. W rzeczywistosci
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nie jeste$ bardziej osobliwy niz pierwszy lepszy ma-
lomiasteczkowy hipnotyzer!

Teraz zdejmuje okulary. Uznal, ze calkowicie
opanowat sytuacje.

— Masz zamiar uciec — stwierdza pozniej. —
Przez pare dni i nocy ogladaliSmy préby i wywnio-
skowaliSmy z nich, ze snujesz plany ucieczki.

— Tak, mam zamiar uciec.

— Powodzenia!

— Czy mi pomozesz?

— Czuje sie zaszczycony, ze mi okazujesz zaufa-
nie... Nie, Ipsylon, porozmawiajmy jak mezczyzna z
mezczyzng. Chociaz tak chcialbym ci pomoéc, tak
chcialbym zobaczy¢ starego przyjaciela uwalniajace-
go sie od materii... nie nalezysz jednak do mnie, nie
jesteS moja prywatna wilasnos$cig! Nalezysz do
Biochine. Jezeli chcesz uciec, to musisz to zrobi¢ w
wyobrazni. Temu nie moge przeszkodzi¢, najwyzej
moge sprobowac to zarejestrowac.

— Jeste$ tchorzem.

— Nie, nie jestem az takim tchorzem. Mogtbym
nawet pomysle¢ o zdradzeniu swojego zwierzchnika.
Moglbym oszukaé¢ Biochine i ponie$¢ tego konse-
kwencje tylko po to, zeby cho¢ raz w zyciu przezy¢
co$ nieprawdopodobnego: to, ze komu$§ w twojej
sytuacji udalo sie uciec. Ale, Ipsylon, ale...

—  Wypus¢ mnie!!

— Tak, wypuszcze cie, lecz, niestety, nie na
wolno$¢. Na to jest za p6zno. Nasze plany posunely
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sie juz o wiele za daleko. Zbyt duzo obcych zostalo w
nie wciaggnietych... Juz postanowiono, ze jutro sie
przeniesiesz tam dalej, na druga strone laborato-
rium, do Omegi.

— Dlaczego?!

— Dlatego, ze juz najwyzszy czas, zebyScie za-
czeli przyzwyczajaé sie do blizszego kontaktu z soba.

51

Omega i ja znajdujemy sie w waskiej szufladzie ze
szkla. Pomiedzy nami umieszczono cienka plastiko-
wa plyte, ktéra uniemozliwia nam bezposredni kon-
takt. Nad nami znajduje sie sufit z siatki przeszka-
dzajacy jakiemukolwiek intruzowi przedostanie sie
tu, na dol. Nie widze juz Reki, ale powinna sie znaj-
dowa¢ na pdlce pod nami. Wzywalem ja wiele razy,
lecz bez skutku.

Co by sie stalo, gdyby nie wyszla moja proba
ucieczki w czasie zorganizowanego zalania i gdyby
caly budynek, az po strych, wypelnil sie woda? Ome-
ga oczywiScie wydostalby sie. Co by bylo ze szczura-
mi na strychu? Czy przyplynelyby tu, uderzajac ogo-
nami, przez rury wentylacyjne? Moze znajduja sie tu
roOwniez inne organy? Na pewno maja tu serca albo
umieszczone w akwariach podobnych do naszych,
albo oziebione i utrzymywane przy zyciu na malym
plomieniu, w suchym lodzie. Brunatne watroby,
duze i thuste, rowniez czekaja na swoich odbiorcow;
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ramiona, oczy, bebenki uszne, dwunastnice — cale,
blyszczace kolorami, wnetrze czlowieka. Gdyby na-
stapil potop, wszystkie organy zostalyby uwolnione i
zaczely pracowac¢ ruchem pompy: serca, wijace sie
jak wegorze kiszki, unoszace sie pod sufitem jak
gabki phluca. Stworzylibyémy caly organizm, gdyby-
$my doszli do porozumienia, gdyby tylko udalo nam
sie nakloni¢ kogo$, zeby nas zszyt razem.

Przyszedt personel z obchodu. Nikt nie odzywa
sie ani slowem. Przyrzad rejestrujacy elektroencefa-
lografu dygocze gdzie§ w oddali. Po zanotowaniu
czasu profesor wyciggnal plastikowa plyte, ktoéra
oddziela mnie od Omegi. W jakim celu? Czy chodzi o
walke kogutdéw na poziomie naukowym, czy jedynie
o stworzenie nam okazji, zeby$Smy wzajemnie przy-
zwyczaili sie do swoich wydzielin?

Kiedy zblizam sie do Omegi, lezy poczatkowo zu-
pelnie spokojnie, tylko pojedyncze wldokna nerwowe,
ktore znajduja sie na jego spodniej stronie, lekko
faluja. Wesze wkolo. Oko Omegi jest brazowe. Po-
szczegoOlne czeSci oka nie sa wyraznie odgraniczone
od siebie, wydaje sie, ze Zrenica, teczowka i biatkow-
ka lacza sie z soba. Moze jego pochodzenie jest zu-
pelnie inne niz moje? Moze jest Indianinem lub
Mongolem? Chetnie zaproponowalbym co$§ Omedze,
zeby pokazac¢, ze mam pokojowe zamiary. Lecz co6z
by to mialo by¢? Zblizajac sie emituje przy pomocy
anteny wypowiedz:

— Tojajestem Ipsylon.
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Lecz on nie reaguje. Znajduje sie we wcze$niej-
szym stadium rozwoju, na takim poziomie, na jakim
ja bylem jeszcze niedawno, poziomie czytania z ru-
chow warg i gestow. Opadam na dno, zeby nie czul
sie zagrozony. Czy jest w jaki§ sposob uzbrojony?
Nie widze ani zadnego kolca, ani zadla, ani innej
broni. Teraz podnosze sie z dna i ukladam tak, ze
znajduje sie z nim oko w oko. Co kryje sie tam w
glebi? Ostroznie sie pochylam. Czy my w ogoble mo-
wimy tym samym jezykiem, czy on rozumie...

Nagle Omega podrywa sie jak sploszona ryba. Nie
plywa przy pomocy uszu, lecz wykorzystujac siecio-
wy uklad nerwowy, tak jak meduza. Pracujac jak
pompa, zrobiwszy kilka silnych ruch6w uderzyt pro-
sto w szklo krotszego boku akwarium. O malo sie
przez to nie przewroécitem. Powoli jak galera obra-
cam sie wkolo i ustawiam przodem do Omegi. Zaszyl
sie w kacie tylem do mnie; od czasu do czasu drza
jego wldokna nerwowe. Przypomina zabe, ktéra pro-
buje uciec pod piaskiem brzegiem plazy. Wolam na
cale laboratorium:

— George?! Emma?!

Nikt nie nadchodzi. Nikt sie nie odzywa. Nie za-
uwazam obecnoSci zadnych postaci ani w laborato-
rium, ani w graniczacym z nim pokoju. Lecz jestem
pewny, ze nas obserwuja.

Ukladam sie na dnie probujac zrobié¢ sie tak pla-
skim i malym, jak to tylko mozliwe. Nagle Omega
robi skok z wody prosto w gore. OczywiScie od razu
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uderza w siatkowa pokrywe akwarium i odbija sie od
niej. Opada strong grzbietowa na dno jak martwy
zuk. Lezy tam gapiac sie blednym wzrokiem, lecz bez
ruchu. Czy Omega moze sie sam odwroéci¢ we wia-
Sciwym kierunku, czy tez musi mu kto§ pomoc? Po-
zwalam mu tak leze¢ przez okolo pdl godziny, zeby
sie uspokoil. Lecz nie odwazam sie czeka¢ dhluze;j.
Whnetrze Omegi moze przeciez calkowicie przestac
funkcjonowaé. Jadra komorek moga zosta¢ zgnie-
cione, mysli i obrazy moga wypas¢ ze swoich szufla-
dek i sta¢ sie beztadna mieszaning.

Bardzo ostroznie podplywam blizej i szturcham
go lekko kikutem swojego rdzenia przedluzonego.
Kiedy to czynie, wiokna nerwowe Omegi drza. Wy-
daje sie, ze szuka po omacku jakiego$ oparcia. Nie
udaje mi sie jednak odwroécié go we wlasciwg strone.
Zastanawiam sie, czy by nie sprobowaé wyholowac
go na powierzchnie. Ponownie sie zblizam, tym ra-
zem z troche wieksza predkos$cia, probujac weisnac
sie pod niego, tak zeby znalazl sie nade mna i zebym
mogl go wypchnaé w gore. Co$ uderza mnie w oko —
odczuwam to tak, jakbym uderzyt glowa w $ciane.
Teraz jestem unieruchomiony. Nie moge sie poru-
szy¢, bo Omega jest zbyt ciezki. Poza tym wydaje mi
sie, ze moja jedna antena zahaczyla o jedna z naj-
glebszych bruzd Omegi, Sulcus lateralis.

Gdybym tylko mogl z nim porozmawiaé! Wspol-
nymi silami zdolalibySmy z pewnoscia wybrnaé z
sytuacji. Lecz on jest niemy i gluchy. Po chwili
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zaczyna wykonywaé gwaltowne ruchy, tak jak tona-
cy. Dhugie wlokna nerwowe uderzaja mnie po wierz-
chu jak razy bata. Instynktownie pochylam sie i po-
zwalam moim uszom pracowa¢ na pelnych obro-
tach. To szczescie, ze na dnie akwarium nie ma pia-
sku ani gliny — w przeciwnym wypadku tak zmacili-
by$my wode, ze nie moglibySmy sie nawzajem zoba-
czy¢.

Nagle uwolnilem sie i poplynaglem swoja szersza
czeScig do przodu. Lecz oto co$ mnie zatrzymalo.
Dhlugie wypustki nerwowe Omegi owinely sie kilka
razy wokol moich anten. Im wiekszy stawiam opér,
tym mocniej zawigzuja sie supelki. Probuje mysleé:
nic takiego sie nie stanie, jezeli wezepimy sie w sie-
bie; wczes$niej czy pdzniej bedzie musial przyjs¢ ktos
z personelu i nas rozdzieli¢. Jest natomiast wazna
rzecza, zeby zaden z nas nie lezal zbyt dlugo na
grzbiecie. Wydaje sie, ze Omega odzyskal sily; za-
czyna sie szarpal i ciaggna¢ mnie w swoja strone.
Prawdopodobnie jest zupelie zdezorientowany i nie
wie, gdzie jest gora, a gdzie dol. Zwalniam opor i
pozwalam mu ciggna¢ mnie po dnie. Nadal lezy na
grzbiecie, jak bezsilny zolw. Wyglada na to, ze cala
jego sita skupila sie w dlugich wypustkach nerwo-
wych. Obraca sie nagle o dziewiecdziesiat stopni, a
wtedy przelatuje nad nim w strone drugiego konca
akwarium. Zaczynam plywac jak opetany, zeby za-
panowac nad sytuacjg i dalej utrzymac sie we wia-
Sciwej pozycji. Omega znéw robi obrot i zawraca do
tego miejsca, gdzie po raz pierwszy sie w siebie
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wezepiliSmy. Wytezam wszystkie sily, lecz musze
uznaé, ze jest silniejszy. Jest rowniez ciezszy. To
dziwne, bo jego objeto$¢ jest mniejsza od moje;j.
Lecz zupekie oczywiste jest to, ze ma wiekszy ciezar
wlasciwy.

Obieram inng taktyke: pozwalam mu sie zme-
czy¢. Ale on ma niewyobrazalne sily. Przez kilka go-
dzin plywa tam i z powrotem ponad dnem, brzu-
chem do gory, ciaggnac mnie za soba. Zaczynam od-
czuwac objawy choroby morskiej. Jezeli méj zmyst
rownowagi odmowi postuszenstwa, moge znalez¢ sie
w S$miertelnie niebezpiecznej pozycji. Przez chwile
mysle: dlaczego nie? Dlaczeg6z by nie przygotowac
sie do $mierci juz, teraz? I tak nie mam przed sobg
zadnej przyszlo$ci. Stare wspomnienia przesuwaja
sie w mojej Swiadomos$ci. Mysle o Emmie, szczuplej
i ladnej, o tym, jak calymi dniami prébowalem wy-
mysli¢ jaki$ przebiegly sposob, zeby wyznaé jej swa
mito$é. Pamietam swoja dawna pogarde dla profeso-
ra, na ktora juz mnie nie stac.

Omega robi nieoczekiwanie taki ruch jak pompa,
odbija sie skosnie od dna, muska $ciane i wyskakuje
w gore nad powierzchnie wody. Podazam za nim nie
majac mozliwoéci zahamowania. Kiedy znoéw z plu-
skiem wpadliSmy do wody, on znalaz} sie na mnie,
dalej odwrocony do goéry nogami. Ja sam leze bo-
kiem, lecz wldékna nerwowe, ktoére niezliczonymi
zwojami, tworzac pierScienie, owinely sie wokol
mnie, nie pozwalaja mi sie przewrocié. Obaj jeste-
$my calkowicie wyczerpani. Jesli sprobuje odwrdcic
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Omege we wlasciwym kierunku, sam znajde sie
spodnig strong do gbry. Leze nieruchomo i wykonu-
je slabe, nieregularne ruchy uszami, zeby$my mogli
sie przynajmniej troche ochlodzic¢.

Sadze, ze lezymy tu juz okolo doby, bez jedzenia i
opieki. Przy okazji sprobuje przy pomocy anten wy-
sla¢ sygnal alarmowy, lecz to bedzie na pewno da-
remne; leze pod Omega, w polu uniemozliwiajagcym
komunikacje radiowa. Przez dlugi czas bylem nie-
obecny mys$lami. Potem zaczalem sie zastanawiac,
dlaczego sie nie zanurzamy. Moj ciezar wlaSciwy jest
tego rzedu, ze najlepiej odpoczywaé moge mniej
wiece] w polowie odlegloSci miedzy powierzchnig
wody a dnem. Omega ma bardziej zwarta budowe,
dlatego — wedlug wszelkich praw fizyki — powinni-
$my opas$¢ na dno. Wydaje sie, ze istnieje tylko jeden
powdd, dla ktorego tak sie nie dzieje: Omega jest
martwy.

Natychmiast odsuwam od siebie to stwierdzenie i
zasypiam. Kiedy sie budze, jego oko jest wytrzesz-
czone. Ciezkie oko zwisa tuz przede mna. Bez wiek-
szej nadziei plywam przez kilka chwil. Ku mojemu
zdumieniu i uldze czuje, jak on zwalnia uscisk; jego
nerwy sa $liskie, zimne i nieruchome jak wygotowa-
ne spaghetti. Po kilku okrazeniach tam i z powrotem
ruchem wegorza udaje mi sie calkowicie uwolnic.
Natychmiast odplywam jak najdalej od Omegi i
przyciskam sie do dna. Czy on jest martwy? Czy ja
tez umre, kiedy on zacznie sie rozkladac i zatruje
wode?
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Rozklad zacznie sie z pewnoS$cig za pare godzin;
lezymy przeciez w wodzie o temperaturze 37 stopni.

Lecz juz po kilku minutach zjawia sie psychiatra i
opuszcza plastikowa plyte miedzy nami. Daje Ome-
dze zastrzyk w §rodkowa bruzde mézgu miedzy jego
obiema pétkulami. Po potudniu zachowuje sie on tak
samo jak zawsze: wpatruje sie we mnie swoim kuli-
stym okiem. Juz nie chce mi sie podejmowac proby
nawigzania kontaktu. Dlaczego on mnie zaatakowal?
Czyzbym zupelnie nieSwiadomie wydzielat jakie$
trujace substancje do otaczajacej nas cieczy?
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Dzi§ w nocy podejme moja trzecia prébe ucieczki,
ona musi sie udaé. Tutaj co$ sie dzieje: dodatkowe
obchody, nowa aparatura, pomiary i wizyty kierow-
nictwa. Co$ sie na pewno wydarzy. Czuje, ze to od-
mieni cale moje zycie, moze réwnie radykalnie jak
wtedy, kiedy pozbawili mnie ciala. Dzi§ w nocy mu-
sze wyruszy¢ w droge, obojetnie za jaka cene.

Kiedy skomplikowane zadania maja by¢ wykona-
ne w krotkim czasie, czesto zdarzaja sie zaniedbania.
Po zrobieniu wczoraj codziennego zastrzyku Emma
nie dopilnowala, zeby zamkna¢ pokrywe akwarium
Reki. Reka jest juz na zewnatrz, w drodze do pokoju
dla personelu. Wisi tam przybrudzony fartuch, ten,
ktory Curt w napadzie wéciekloSci weisnal pod taw-
ke, kiedy odchodzit z instytutu. Sprzataczka powiesita
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go na haku. W kieszeni fartucha lezy dlugi kabel
telewizyjny, ktorego Curt uzyl przy podlgczaniu
mnie do kamery telewizyjnej.

Reka posuwa sie mocno przyci$nieta do $ciany,
podczas kiedy kamera wycelowana jest w innym
kierunku, w dal, w strone mojego starego dygesto-
rium po drugiej stronie pokoju. Potyka sie jak luno-
nauta, bedac tuz przed kamera, w polu niewidzacej
czesci jej oka. Kabel jest zwiniety, lecz nie zwigzany.
Reka dotyka szpuli z kablem i zaczyna wspina¢ sie
zwrdcona jednym konicem do kamery. Lecz nie wci-
ska bezpiecznika. Zamiast tego nakazuje jej zawigzac
luZzno kabel wokét statywu kamery — potem bedzie
mogla zej$¢ na dot.

Omega gapi sie wytrzeszczajac oko. Prosze bar-
dzo! Dopoki nie moze donie$¢ o swoich spostrzeze-
niach, jego obecnos¢ jako $wiadka wydaje sie nawet
dziala¢ uspokajajaco. Metalowej siatki nad naszym
dlugim, przedzielonym akwarium Reka nie moze
przesunac. To jest zreszta niepotrzebne. Wystarczy,
ze spudci jeden koniec kabla przez otwor w siatce,
ktory znajduje sie dokota urzadzenia doprowadzaja-
cego tlen. Przyciskam sie do 1Snigcego drazka, skad
tlen wytryskuje z malenkich otworkow i tworzy co-
raz wieksze, owalne pecherzyki toczace sie w kie-
runku powierzchni wody. Reka wklada do wody pa-
lec wskazujacy i Srodkowy. Wytrzeszczam oko i
przewlekam swo6j martwy nerw wzrokowy przez me-
talowa ostonke kabla.
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Reka poluznia ostonke. Nie minela nawet minuta
i znalazla sie znéw na gorze, przy kamerze, wyszarp-
nela uzywang zwykle wtyczke i podlaczyla mnie.
Tym razem odzyskuje wzrok o wiele szybciej niz
poprzednio. Czarnobiale pole przelatuje przez moja
Swiadomos¢: patrze teraz dlugo na laboratorium z
ukosa od gory.

Skierowuje cala energie i uwage na przeniesienie
swej $wiadomosci z akwarium na kamere. Najtrud-
niejsze jest wylaczenie mojego starego, rozrozniaja-
cego kolory oka. W regularnych odstepach czasu
docieraja do mnie obrazy z akwarium: toczace sie
zlociste pecherzyki tlenu w jasnozielonej wodzie.
Lecz obraz jest coraz mniej ostry, coraz bardziej
rozwodniony, jak stara akwarela. W koncu zostaje z
niego tylko jasna, pulsujaca plama.

Przestaje sie zajmowaé¢ zmyslem wzroku i kon-
centruje sie na innych czeSciach swojego ja: stuch
powoli stabnie tam w gorze, w kamerze, jak gasnacy
plomienn wokét knota. Potem pojawiaja sie rézne
fantazje, wspomnienia i dochodzi do glosu wiedza,
jaka posiadam. Wyciskam jak cytryne resztki wspo-
mnien o wyspie malp, damie w czerni siedzacej przy
respiratorze, psie, szczurach, ktére tak nie$mialo
przemykaly sie tu pewnej nocy, dawno temu... W
konicu moja $wiadomo$¢ niemal catkowicie przyzwy-
czaja sie do kamery. Gdybym miat czas, dokonatbym
selekcji swoich wspomnien tak jak przy uzyciu sita.
Pozostawilbym wszystko to, co bylo negatywne. Lecz
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Emma ostalaby sie — zostawmy to; niech sie tylko
stad wydostane.

Teraz czas na nastepny krok: musze spowodowac,
zeby Reka odlaczyla kabel od mojego starego mozgu
i zamiast tego podlaczyla go do centralnego ujecia.
Przez kabel mam potem zamiar poplynaé¢ z pradem
do tablicy rozdzielczej w dyzurce polaczonej z kame-
ra telewizyjna. Nie moge przewidzie¢, co mnie tam
czeka. Moze zostane wgnieciony w kasete i bede le-
zal miesigcami w szufladzie czyjego$ biurka, zanim
kto$§ mnie wilaczy. Wtedy bede mébgt zrobi¢ nastepny
krok: albo przeniknaé¢ przez czolo tego, kto siedzi
przed tablicg, albo przemkna¢ obok niego i pode-
rwac sie w powietrze jak zwarty réj pszczol.

Szukam wzrokiem Reki, zeby udzieli¢ jej ostat-
nich instrukcji. Kiedy przelatuje nad laboratorium,
widze zamiast niej co innego. Bylem tak zajety, ze
nie zauwazylem ani profesora, ani psychiatry. Stoja
prawie na $rodku pokoju i kiwaja do mnie z radosci.
Oboje sa odéwietnie ubrani: profesor we frak, a psy-
chiatra — wysoka, szczupla kobieta — w dluga suk-
nie i jasng etole zarzucong na ramiona. Profesor ma
na ramieniu Reke, ktora glaszcze jak kociaka.

— Wpelznij z powrotem do skorupy, §limaku! —
moOwi psychiatra surowym tonem, lecz potem wybu-
cha histerycznym $miechem.

Profesor patetycznym gestem unosi ramie, kieru-
jac je w moja strone i zaczyna cytowac ,Odyseje”:
»Szczepie dzeusowy, synu Laertesa, przemyslny
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Odysie! A wiec naprawde chcesz juz teraz jechac
do domu, do ziemi ojczystej? Zycze szczescia — mi-
mo wszystko... Lecz gdyby$ wiedzial, ile ci sadzone
znie$¢ niedoli, zanim dobijesz do ojczyzny, toby$
zostal i razem ze mna pilnowalby$ tego domu i byl-
bys$ nieSmiertelny...” *.

*) Thumaczenie Jana Parandowskiego

53

Znéw co$ przebudowuja. Wybili Sciane naprze-
ciwko, te, pod ktora stalo moje dygestorium. W polu
mojego widzenia znajduje sie wieloboczny otwoér o
ostrych konturach, zwisa z niego brazowy, zgiety
stalowy pret, zakrzywione rury stercza w gore jak
peryskop, u sufitu hustaja sie pojedyncze kable z
naderwanymi taSmami izolacyjnymi. Wszedzie sie
kurzy. Wnie$li nienalezace do laboratorium urza-
dzenie wentylacyjne z grubymi jak uda, poskreca-
nymi wezami. Cala powierzchnia wody drzy.

Z miejsca, w ktorym stala zburzona teraz Sciana,
otwiera sie widok na wielki jak pltywalnia pokdj. Je-
go sufit ma ksztalt kopuly, tak jak sufity na dwor-
cach kolejowych. Znajduja sie w nim podtuzne okna
przystoniete bialg tkaning. Cala podloga jest zerwa-
na. Zakurzeni mezczyzni odlewaja jakieS formy.
Konstrukcje przypominajace schodki wznoszg sie w
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strone tylnej $ciany hali. To wszystko przypomina
gigantyczng dekoracje sceniczng. Co tutaj zostanie
wystawione? ,Zmierzch bogow”?

Cztery ubielone postacie przedostaja sie przez
otwor w $cianie. Kiedy podchodza blizej, widze, ze to
nie sg robotnicy. To jest obchod, w ktéorym bierze
udzial wiele os6b ubranych na bialo od stop do glow.
Nie prowadzi ich tym razem profesor. Przed profe-
sorem, psychiatrami i jaka$ nieznang osoba idzie,
budzacy respekt, postawny, lysy mezczyzna. Jego
gladka, piegowata czaszke otaczaja cienkie, sterczace
wlosy podobne do wlosow anielskich na choinke.
Jest stary, z pewnoS$cig ma siedemdziesiatke. Jego
twarz jest nabrzmiala, a powieki grube jak wargi. W
nieruchomej twarzy poruszaja sie jedynie nozdrza.
Sa duze, czworokatne i rozdete ciekawos$cia. Nato-
miast jego niebieskie jak blawatki oczy zdaja sie spa¢
pod przymknietymi powiekami.

Zatrzymuja sie kilka metréw od nas. Profesor po-
kazuje zdjecia rentgenowskie. Starzec mruczy co$
pod nosem, tak ze nic nie stysze. Lecz slysze profeso-
ra i psychiatre — méwig szkolna angielszczyzna.

Teraz otwieraja dzienniki lekarskie. Musza to by¢
dzienniki Omegi, bo moje zostaly skradzione.
Sprawdzaja tez dlugie krzywe w elektroencefalogra-
fie i przegladaja kolorowe kartki z wynikami préb
laboratoryjnych. Nagle wszyscy odchodza oprocz
mlodego mezczyzny ze stetoskopem w gornej kie-
szeni fartucha. Pochyla sie nad Omega.

235



— Kim jeste$? — pytam.

— Anestezjologiem.

— A dziadek, ktory juz poszedl, ten, ktory cieszy
sie takim autorytetem?

— Najlepszym neurochirurgiem na $wiecie —
moOwi nie bez ironii.

— Czy wmontujecie Omedze anteny?

Nie odpowiada, tylko kreci glowa, tak jakby mial
przed soba nierozumng istote. Wciaga do pipetki
troche wody z naszego akwarium, podnosi pipetke
pod $wiatlo padajace od okna i przyglada sie jej
przymykajac powieki. — Czy sie dobrze czujemy? —
Wkilada pipetke do spluwaczki obok akwarium i do-
tyka Omegi lopatka.

Nie ulega watpliwos$ci, ze majg zamiar wkroczy¢
do akcji. Domyslam sie, ze chodzi o operacje zwia-
zang z wmontowaniem anten. To by sie zgadzalo,
jezeli nakaza Omedze wykonywa¢ ten sam program
co mnie. Czulbym sie mniej samotny, gdybym mogt
porozmawiaé¢ z Omega. Calymi tygodniami nie od-
zywali$my sie do siebie ani stowem. A Reka znikne-
la. Ostatni raz widzialem ja trzymana przez George'a
na jego zgietym lokciu.

Teraz anestezjolog wypuszcza wode z tej czeSci
akwarium, w ktorej przebywa Omega. Na mnie to nie
robi wrazenia, poniewaz dzielagca nas plastikowa
Sciana jest opuszczona. Kiedy Omega kladzie sie na
dnie, a otaczajaca go woda opada, zmienia ksztalt. Gdy
wokol nie ma juz wody, jego ciezar wlasny sprawia, ze
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robi sie plaski. Znika podobienstwo Omegi do jajka.
Zamiast tego przypomina teraz nadmuchang fladre.
Personel operacyjny wjezdza z wysokim wozkiem.
Leza na nim kompresy i serwetki. Ostroznie podno-
sza 1 kladg na wozku lezacego w suchym miejscu
Omege. Nastepnie wytaczaja wozek; towarzyszy im
anestezjolog. Znéw skierowuje sie w strone po-
mieszczenia przypominajacego plywalnie. Wjezdzaja
tu dzwigiem. W kabinie dzwigu, ktéra wycelowana
jest w sufit, w kierunku blyszczacej rury teleskopu,
stoi dwoch mezezyzn przymocowujacych do sufitu
dwa dlugie prety. Wisza na nich jarzeniéwki, ktére
siegaja prawie podlogi.

Nagle zn6w pojawia sie personel operacyjny z
wozkiem. Ostroznie przeciskaja sie obok poskreca-
nych wezy urzadzenia wentylacyjnego. Czy juz upo-
rali sie z Omegg? W takim razie ustanowili nowy
rekord Swiatowy. Czyzby ten zabawny staruszek
mogl rzeczywiscie przeprowadzi¢ operacje wmonto-
wania anten w ciggu pieciu minut? A moze co$ sie
stalo — Omega nagle Zle sie poczul lub kto§ wsypat
piasek do mechanizmu aparatury operacyjnej?

Wraca anestezjolog. Omega jest prawdopodobnie
jeszcze pod narkoza i trzeba zachowaé wielka
ostroznos$¢, kiedy bedzie sie go wklada¢ do akwa-
rium. Lecz anestezjolog odwraca sie plecami do
wozka i pochyla nade mng; powoli zaczyna unosic¢
dzielaca nas plastikowa Sciane. Woda, w ktorej leze,
wlewa sie natychmiast do pustej cze$ci akwarium, w
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ktorej znajduje sie Omega i wyplywa przez zawoér na
dnie. Zanurzam sie tak jak miedzy stromymi $cia-
nami $luzy. Zanim moje oko zostalo zgniecione pod
ciezarem uciskajacego je moézgu, zdazylem zauwa-
zy¢, ze wozek jest pusty. Omega nie wrocil. Zamiast
tego nadeszla moja kole;j.

o4

— Czy juz sie obudziliSmy?

Okolo tuzina ludzi stoi dokola. Wszyscy maja na
sobie turkusowe spodnie. Maski na usta skladaja sie
z malych miseczek uformowanych z tektury, przy-
pominajacych kagance. Mimo to glosy sa wyraznie
slyszalne. Jeden z nich nalezy do lekarza, ktory stoi
najblizej i drapie sie po glowie elektronicznym steto-
skopem. Turkusowy czepek siega mu az do brwi.
Widze, ze lekarz sie usémiecha. Zmarszczki powstale
od $miechu uwidoczniaja sie w kacikach oczu. Uko-
$nie za nim stoi pielegniarka przyciskajaca do piersi
okladke dziennika lekarskiego. Pozostale osoby pa-
trza zdziwionym wzrokiem, lecz trzymaja sie w pew-
nej odleglosci.

— Rozchmurz sie! — moéwi lekarz.

Osoby biorace udzial w obchodzie przechodza,
przez pokoj. Kilka z nich pochyla sie — ciekawe nad
czym? Nastepnie podchodza do okna i wygladaja
przez nie.
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— Zima w kazdym razie juz sie skonczyla —
mowi lekarz.

Przechodza na lewa strone. Staja naprzeciwko
t6zka, w ktérym spoczywa w na wpot siedzacej pozy-
cji starszy mezczyzna: Ma przymkniete oczy. Jego
czaszke i uszy przykrywa gipsowy opatrunek. W jed-
nej dziurce od nosa umieszczono mu cienki gumowy
wezyk. Biegnie on lukiem do policzka, gdzie jest
przymocowany taséma klejaca; a dalej w dot do t6zka.
Mezczyzna ma obnazona klatke, piersiowa, do ktorej
przymocowano wiele wezykow w roznych kolorach.
Tworza one pek, ktory prowadzi do oscyloskopu nad
glowa mezczyzny. Na ekranie oscyloskopu widac, jak
bije jego serce. Rece mezczyzny sa przywigzane opa-
ska z gazy do barierek przy brzegach 16zka, lecz nie-
zbyt mocno, tak ze jedna reka chwyta przescieradlo;
druga lezy zupelnie spokojnie. Jest silna i spuchnie-
ta. Przy niskim wezglowiu l6zka znajduje sie meta-
lowa podpérka niewiele roznigca sie od anteny tele-
wizyjnej. Na jej pretach wisza plastikowe woreczki
wypelione ciecza. Wszystkie maja kolor wody
oprocz jednego, ktory ma barwe wsciekle zohta z
odcieniem czerwonego, jak kwas pikrynowy. Cienkie
wezyki prowadza do puszki znajdujacej sie na dole,
u podstawy anteny. Biegnie stamtad troche grubszy
wezyk dochodzacy do jednej ze stop mezczyzny. Pa-
cjent ma miedzy stopami poduszke.

Od lewej strony wchodzi kobieta w szerokim tur-
kusowym fartuchu zarzuconym na ubranie. Najpierw
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idzie w kierunku l6zka mezczyzny, lecz potem za-
trzymuje sie i kieruje w prawo. W rece ma bukiet z
podbiatu. Lodygi owiniete sa aluminiow3 folia. Przy-
suwa sobie krzesto i siada.

— Co sie czuje lezac na oddziale intensywnej te-
rapii?

To Emma. Rozglada sie za czym$, w co moglaby
wlozy¢ kwiaty, lecz nic nie znajduje.

— Pierwsze w tym roku! — moéwi wachajac swo-
je kwiaty.

Siedzi tak przez chwile, lecz wkroétce zaczyna sie
wierci¢. Kiedy mezczyzna naprzeciwko zacharczal,
odwrocila sie. Nastepnie spojrzala na zegarek. Wsta-
la wyciagajac zgieta dlon, tak jakby chciala dotknaé
czyjegos policzka. Lecz zatrzymala dlon w pot drogi.

— Niestety, musze juz pedzic.

Pokiwala mi reka i odeszla. Przez caly czas nie
wiedziala, co zrobi¢ z bukietem, wiec wziela go z
soba.

Obraz pokoju i mezczyzny w t6zku blednie i staje
sie kaszkowaty. Kontury traca ostros¢. Kolor szary
przechodzi w czarny, ktory nastepnie staje sie Sniez-
nobialy.

— Dobry wieczor, Cortex!

To jest profesor. Nie ma na sobie turkusowego
ubrania, lecz swoj stary, zwykly, bialy fartuch labo-
ratoryjny. Maska ochronna przykrywa mu jedynie
brode.

— Czy sie slyszymy? — pyta. — Dobrze...
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Podnosi kawalek kartonu, na ktérym jest napisa-
ne: Cortex.

—  Przeczytaj!

— Cortex.

— Wlasnie. Dobrze. Twoje nowe imie brzmi
Cortex.

— Nasze nowe imie brzmi Cortex.

Kladzie kartonik na krzesle i podchodzi blizej.

— Wszystko poszlo nadspodziewanie dobrze —
mowi. — Podam ci teraz krotka informacje: opera-
cja, ktora odbyla sie wezoraj, przebiegla bez zadnych
komplikacji. Zabrala zaledwie potowe z przewidzia-
nych osiemnastu godzin. To wyczyn, Cortex!
Wszystkie wskazniki sa zadowalajace. A co z twoim
polem widzenia? Chyba nie widzisz podwdjnie?

— Aleznie.

— To dobrze. Faktycznie liczyliSmy sie z tym, ze
operacja zajmie przewidywany czas. Nigdy jeszcze
nie widzialem tak diabelnie utalentowanego leka-
rza... Powtérz swoje nowe imie, tylko tak, dla
sprawdzenia...

— Cortex.

— Cortex oznacza kore, kore mozgowa. Pomy-
slowe, prawda? Sami na to wpadliémy. Laborato-
rium jezykowe mialo na to pol roku, a jednak kiedy
zapytaliSmy wczoraj: — Czy wymyséliliScie juz imie
dla Ipsylona i Omegi? — odpowiedzieli: — Chcemy,
zebyscie nam dali wiecej czasu na zastanowienie. —
Dziekujemy — powiedzialem — rozwigzemy problem
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sami, bowiem jutro odbedzie sie operacja. A jak sa-
mopoczucie: jeste$ smutny czy wesoly?

— Nie rozumiem pytania...

— W porzadku. Widzimy to przeciez na reje-
strach. Nad czym sie zatrzymaliémy? Na informa-
¢ji... No tak, co tu mozna powiedzie¢... Po prostu
zszyliSmy was z soba. Najpierw was podzieliliSmy,
rozdzielajac obie poétkule mozgowe; wzieliSmy lewa
Ipsylona i zszyliémy ja z prawa Omegi. A poniewaz
Omega byl leworeczny, prawa poéltkula jego mozgu
spekiala funkcje lewej. Teraz mamy dwie lewe pol-
kule. Po raz pierwszy w historii nauki! Musze ci po-
wiedzie¢, ze naszym najwiekszym problemem bylo
do tej pory znalezienie leworecznego dawcy. Mieli-
Smy wyjatkowe szczeScie.

Nagle cichnie, a potem moéwi troche mniej pew-
nie:

— Cortex, chce by¢ szczery. Prawie mnie prze-
straszyle$. Z kim ja wlasciwie rozmawiam? Podwoj-
ny intelekt pozbawiony uczué¢! Czlowiekowi prze-
chodza ciarki po plecach.

— Czy nadal bedziesz dla nas gral na wioloncze-
1i?

— Nie, Cortex. O muzyce mozesz zapomniec...
Czy ci jej brakuje?

— Czy mi brakuje?...

— Czyzby$ nie zrozumial pytania? No tak... Za
tydzien bedziesz mégt wroci¢é do domu — o ile skon-
czymy te przebudowe. Ale to sie da zalatwi¢. Za chwile
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podczas skromnego obiadu spotkam sie z kierownic-
twem. To sie zalatwi, Cortex! Bedzie to precedens w
historii neurofizjologii! Czeki pieniezne beda wpa-
da¢ do skrzynki na listy w takiej ilosci jak kartki na
Boze Narodzenie. Czy jest co$, nad czym sie zasta-
nawiasz?

— To pytanie jest nie na temat. Odpowiedz
brzmi: nie.

— Mbobwisz jak komputer z zaprogramowanymi
szablonami pytan i odpowiedzi. Lecz nie zapominaj
nawet na chwile, Cortex, ze nie jeste§ komputerem!
Jeste§ czym$ o wiele bardziej skomplikowanym:
funkcjonujacym podwdjnym intelektem. Niczego ci
nie brakuje... To bylo glupie pytanie. Zamiast tego
chce sie dowiedzie¢, czy moge co$ dla ciebie zrobic.

— Chcemy zagra¢ w szachy.

— Tak... Lezenie tu musi by¢ cholernie nudne. I
w takim towarzystwie...

Rzuca szybkie spojrzenie na wpdl lezacego mez-
czyzne. Nastepnie wyjmuje notes i piéro, méwiac:

— Szachy. Czy to ma by¢ partia z komputerem,
czy tradycyjne szachy z figurami z drewna?

— Drewnianych figur nie bedziemy mogli prze-
suwa¢. Chcemy zagra¢ w nowoczesne szachy z pola-
mi, ktoére moga sie zapalac i gasnac.

— Zkomputerem?

— Po co nam komputer? Mamy przeciez siebie
nawzajem.
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Smieje sie i zapisuje coé. Potem wycigga dlon do
uscisku, lecz cofa ja i sam sobie podaje reke. Z uro-
czysta ming Sciska sobie dlon krotkim, mocnym
usciskiem.

95

Nadawanie cech odbywa sie w nastepujacy spo-
sob: kazdy plod jest ukladany na szklanej plycie z
okraglym otworem, ktérego wielko§¢ mozna regulo-
wac. Malenkie cialo plodu zawieszane jest w otwo-
rze, glowka pozostaje nad plyta. Linia graniczna
przebiega na wysokosci przewodu stuchowego. Plo-
dy maja od 8 do 12 tygodni, kiedy sa przekazywane
do laboratorium. Wszystkie sg skutkiem legalnych
przerwan ciazy. Plody majace mniej niz 8 tygodni sa
odrzucane, poniewaz nie potrafig sie przystosowac
do nowych warunkoéw, a te, ktore maja wiecej niz 12
tygodni, nie moga by¢ wykorzystywane z przyczyn
prawnych i ze wzgledow technicznych.

Kiedy juz kazdy pléd zostanie umieszczony w
otworze o odpowiedniej wielko$ci, obnaza sie mozg
przy pomocy kolistego ciecia nad przewodami slu-
chowymi i oczami. Opony moézgowe pozostaja nie-
naruszone. Po usunieciu sklepienia czaszki, mozg
moze swobodnie rosnaé¢. Natomiast cialo moze uro-
sna¢ jedynie do pewnych rozmiaréw, od najnizszego
kregu szyjnego do piet najwyzej 13 centymetrow.
Jezeli pozwoli sie na to, zeby cialo mialo wiecej niz
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13 centymetréw, bedzie ono zuzywalo zbyt duzo
krwi. Z drugiej strony, plody majace mniej niz 10
centymetréw posiadaja zbyt male serce w poré6wna-
niu z rozro$nietym mozgiem. Serce plodu musi mieé
wielko$¢ przynajmniej serca myszy. Mniejsze serca
moga, oczywiscie, przez pewien czas zaopatrywac
rosnacy mozg w krew, lecz puls przekracza wtedy
160 uderzen na minute, co uwaza sie za stan kry-
tyczny. Plody leza w plynie. Kazdy pojemnik, w kto-
rym sie znajduja, jest hermetycznie oddzielony od
sasiadujacego z nim. Plyn nie ma zadnego udzialu w
doprowadzaniu tlenu czy pozywienia, lecz chroni
ptod przed wyschnieciem oraz skutecznie tlumi
skutki wstrzasow. Tlen i pozywienie doprowadzane
sa do plodu przez zwyczajny krwiobieg. Natomiast
krew nie jest zaopatrywana w tlen przez pluca, po-
niewaz sg one zbyt malo rozwiniete. Kazdy ptod jest
przez pepowine i lozysko podlaczony do aparatu
speliajacego funkcje phuc.

Zwykle moézg plodu podwaja swoj ciezar w ciggu
22 dni. Kiedy osiggnie ciezar 600 gramow, przery-
wany jest proces jego dalszego wzrostu. Sam mozg
dorostego plodu jest wielkosci grejpfruta, to znaczy
ma te sama Srednice, co cialo plodu ponizej szyi, a
wiec 13 centymetrow. Jezeli mozg uros$nie wiekszy,
zostaje zachwiane zaopatrywanie go w krew. Wyla-
czajac pluca, mozg jest praktycznie biorac jedynym
calkowicie samowystarczalnym organem, jesli cho-
dzi o funkcje. Narzady zmystéw: oko, ucho itd.
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pozostajg jednak niewyksztalcone. To samo dotyczy
muskulatury, oprocz miesnia sercowego. Nerki row-
niez naleza do tych nielicznych organéw, ktoére nie
funkcjonuja. Oprocz aparatu spekliajacego funkcje
phuc kazdy ptod ma tez sztuczng nerke. Caly system
jest zamkniety, lecz gdyby jego sktad chemiczny zo-
stal naruszony, mozna by to skorygowa¢ w zwykly
sposdb przy uzyciu aparatu spelniajacego funkcje
phuc lub nerek.

Budowa moézgu roézni sie od budowy organow,
ktore wyksztalcajg sie w macicy. Tworzenie sie fald
mozgowych jest mniej zauwazalne. Mbzg moze tez
przybiera¢ doé¢ zr6znicowane formy, co jednak nie
wplywa na jego funkcje. Niektore mozgi sa kuliste,
inne maja ksztalt jaja, a pewna czeS¢ przybiera
ksztalt glowy kalafiora lub pieprznika trabkowego.

Wilasciwym celem hodowli jest kontrolowanie
rozwoju wewnatrz mozgow pltodéw. Dzieki zahamo-
waniu rozwoju wewnatrz prawych poétkul mozgo-
wych otrzymuje sie moézgi z dwiema lewymi potku-
lami — jesli, nota bene, bierze sie pod uwage ich
funkcje. Natomiast, przygladajac sie dokladnie,
mozna z latwos$cia wyr6zni¢ bruzde $rodkowsa i ty-
powa lewa lub prawa potkule. Rosngcy mézg ptodu
ksztaltuje sie na wzér mozgu matki. Jezeli brak mo-
zgu matki — tak jak w tym przypadku — mozna za-
stepczo wykona¢ matryce z innego, w pelmi wy-
ksztalconego mozgu. W tym momencie wchodzimy
do akcji my.
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Wypelione plynem inkubatory w ksztalcie sze-
Scianow z plodami zawieszonymi w otworach ich
poprzecznej plyty oddzielone sa od siebie przegro-
dami. Przegroda jest po prostu szeScianem wypel-
nionym plynem bez plodu w $rodku. Przegrody sa
niezbedne, zeby$émy mogly przechodzi¢ od jednego
ptodu do drugiego w ten sposob, zeby nie bylo bez-
posredniego kontaktu miedzy plynami, w ktorych
leza poszczegblne plody. Caly ten proces musi sie
odbywa¢ w warunkach sterylnych. Gdyby nie bylo
przegréd oddzielajacych plody, cala kolonia mozgéw
szybko ulegalaby zarazeniu, gdyby jaki§ mikroorga-
nizm zagniezdzil sie w jednym z plodow. Rosnace
mozgi sa najbardziej podatne na infekcje.

Zwykle lezymy przy jednym plodzie przez cztery
doby. To jest optymalny okres czasu na przekazanie
plodowi naszych cech. Nastepnie przeplywamy przez
przegrode do kolejnego. To przekazywanie czy
nadawanie cech trzeba powtarzaé¢ po 22 dobach. A
wiec mozemy obshluzy¢ pie¢ rownolegle rosngcych
mo6zgoéw. Dwie doby pozostaja na nabranie sil i na
skontrolowanie nas. Te dwie doby spedzamy w na-
szym starym akwarium w malym laboratorium.
Zwykle mozg plodu osigga swoja idealng wage wy-
noszaca 600 gramOw w ciagu 14 tygodni. Po tym
~wielkim serwisie” zaczynamy nastepng kolejke.

Mozgi plodow, ktore przeszly juz wszystkie etapy,
umieszczane s3 w kokonach, jak sie je tutaj nazywa.
Kokon wyglada jak metalowy graniastostup o
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dlugosci jednego metra, glebokosSci 30 centymetréw
i szeroko$ci 50 centymetréw. Zawiera wszystko, co
jest potrzebne do utrzymania moézgu przy zyciu:
aparat speliajacy funkcje pluc, dodatkowa nerke,
zw(j cieplny, urzadzenie kontrolne i tak dalej. Ko-
kony maja r6zng budowe. W czeéci z nich zostawia
sie, oprocz mozgu, cialo, a serce plodu dalej funk-
cjonuje jak pompa, dokladnie tak jak w okresie
wzrostu. W innych kokonach usuwa sie cialo, a mozg
znajduje sie bezposrednio w roztworze zawierajacym
pozywienie. Sa roOwniez takie kokony, w ktérych sam
mozg umieszczony jest w wyjalowionej galaretce lub
sprezonym tlenie.

O budowie kokonu decyduja zadania klientow.
Poniewaz tkanka mozgowa jest dos¢ odporna na
promieniowanie jonizujace, przemysl atomowy —
produkujacy zaréwno dla potrzeb wojska, jak i go-
spodarki — jest waznym odbiorcg. Jezeli promie-
niowanie osigga maksymalng wielko$¢, m6zg mozna
umieSci¢ w ostonie rteciowej. Natomiast przemyst
produkujacy statki kosmiczne stawia duze wymaga-
nia urzadzeniom amortyzacyjnym. Dzieki swej ela-
styczno$ci mozg w warunkach naturalnych nie jest
szczegOlnie wrazliwy na wstrzasy, lecz w kosmosie
moga sie okazaé konieczne wielowarstwowe hydrau-
liczne systemy zabezpieczajace. Jednak wiekszosé
mozgow znajduje stale zastosowanie w roznych ga-
teziach przemyshu i w badaniach naukowych. Tutaj
jedynym, trudnym do pokonania, problemem jest
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zachowanie sterylno$ci. Klienci maja na ogo6l do-
Swiadczenie w poslugiwaniu sie skomplikowanymi
komputerami i w ich kontrolowaniu. Teraz ryzyko
infekeji zmusza do pomy$lenia o sposobie zabezpie-
czenia sie przed nig, co na poczatku sprawia czasem
pewne trudnosci.

Produkcja wolno zyjacych mézgéw ptodéw byla w
ubieglym roku budzetowym najbardziej oplacalnym
sektorem gospodarki. Na razie jesteSmy jedynymi na
rynku. Nasz skok w dziedzinie techniki sprawil klo-
pot znacznej czeSci tradycyjnego przemyshu kompu-
terowego, ktorego upadek jest w pewnym stopniu
uwarunkowany psychologicznie. Jak zawsze w przy-
padku przelomu w technice, rynek przezywa szok:
ludzie wyobrazaja sobie, ze dotychczasowa technika
jest calkowicie bezuzyteczna. Ten pesymizm rzadko
ma realne podstawy. Po jakim$ czasie znajduje sie
nowe mozliwosci dla wykorzystania starej techniki,
na przyklad w krajach rozwijajacych sie. Dlatego na
naszg korzy$¢ zaczng dziala¢ konkurencyjne firmy,
ktore Biochine tanio wykupita i ktorych dawne pro-
dukty zaczng przynosic zyski.

56

Lezymy w akwarium, ktére George nazywa gara-
zem. Szklane drzwiczki inkubatoré6w sa zamkniete.
Gorne $wiatlo jest wylaczone. Na zewnetrz, w wielkiej,
mrocznej hali duza liczba os6b w wysterylizowane;j
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odziezy wymienia plody. Pracownicy laboratorium
maja na sobie jasne kombinezony i plastikowe kape-
lusze z reflektorami czolowymi. Po wyjeciu dojrza-
lych plodow umieszczaja w ich miejsce nowe. Wtedy
zaczyna rosng¢ nowa generacja. Po 14 tygodniach
nastepuje ponowna wymiana. Dojrzale plody maja
ciala blade jak korzenie. Nabrzmiale, obnazone mo-
zgi przybieraja rozne kolory na skali barw, od r6zo-
wego poprzez jasnoczerwony, ognistoczerwony i
purpurowy az do fioletowego. Swiec jak stabe $wia-
tlo latarni. Kiedy $pig, ciemnieja od krwi zgroma-
dzonej w zylach; gdy sie ktory$ obudzi, jego barwa
staje sie jadniejsza. JeSli da im sie do wykonania
jakie$ zadanie, moézgi migocza zlowieszczo w pol-
mroku.

Przeszly$émy zwykle 14-tygodniowe przeglady bez
wiekszych zastrzezen pod naszym adresem. Co 20—
22 dni, kiedy lezymy tu odpoczywajac, robi sie nam
maly przeglad. Przy takich wymianach plodow jak
ta, mamy wolny caly tydzien. W tym celu sterylizuje
sie baseny dla plodow znajdujacych sie miedzy po-
szczegblnymi generacjami. Kiedy jesteSmy wolne,
nie mamy sie czym zajac¢. Chetnie bySmy sie z tego
wycofaly. ZaproponowalySmy tez, zeby w jaki$ spo-
sob wykorzystywano nasze zdolnoSci w czasie, kiedy
tu lezymy. Lecz naszym zleceniodawcom trudno jest
ze wszystkim zdazy¢, a jeszcze trudniej wymysli¢ cos$
nowego. Dlatego ze wzgledow praktycznych byloby
najlepiej, zebySmy w ogdle przejely kierowanie
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przebiegiem pracy, zeby$my sie same dla siebie staly
zleceniodawcami. Ludzie, ktérzy nas otaczaja, sa
niedotezni.

Jakas$ kobieta siada z przodu, na ukos ode mnie w
fotelu operatora. To Emma. Wiemy o niej wszystko.
Odeszla z pracy dawno temu. Przeszkadzaly jej
wzgledy uczuciowe. Patrzymy na nig lewym okiem,
prawe w dalszym ciagu obserwuje wymiane plodow.

— Nie moge sie nauczy¢... — moéwi Emma. —
Ciagle chce mowi¢ Ipsylon albo Omega.

— Mobw jak chcesz. Wiemy w kazdym razie, ko-
g0 masz na mysli.

— A wiec, Ipsylon, mam zamiar cie zapytaé, czy
przypadkiem nie chcialbys$ sie przenie$¢ do mnie...
kiedy juz nie bedziesz tutaj potrzebny.

— My jeste$my tu potrzebne.

— To sie przeciez moze zmienic.

— A wiec zalézmy, ze to sie zmieni. Co konkret-
nie oznacza twoja oferta?

— Obecnie pracuje na oddziale opieki w lecznic-
twie zamknietym. Wiekszos¢ pacjentow lezy tam, w
respiratorach, od wielu lat. Pomy$latam, ze...

— ...powinni$my sie przenie$¢. Ale dlaczego?

— Przeciez kto§ musi sie wami zaopiekowac,
kiedy sytuacja tutaj sie zmieni. Chcialabym sie wami
zajac. Nie chce, zeby stalo sie z wami to, co z waszy-
mi prawymi poétkulami, z tymi, ktore pozostaly, kie-
dy was zszyto razem. Wtedy zwr6cono tez uwage na
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to, zeby zszy¢ i wasze prawe poéltkule. Czy o tym wie-
dzialyScie?

— Dlaczego nie mialyby$my wiedzie¢?

— A wiec wiecie rowniez, ze Biochine podaro-
wala was... to znaczy polowe z was uniwersytetowi w
Stanford w Kalifornii, laboratorium schizofrenicz-
nemu? Testuja tam najrozmaitsze rodzaje lekow i
nowe metody leczenia, eksperymentujac na was...
blizniakach, czy jak to nazwac.

— Nie jesteSmy blizniakami. Nie mamy z soba
juz nic wspolnego. Nazywamy sie Cortex. Inne, te
prawe, nazywaja sie Id, co oznacza podSswiadomosé.
OtrzymalySmy krotka informacje od profesora. Id
wyglada jak ameba.

— Nie chce, zeby Biochine ofiarowala was ja-
kiemus$ laboratorium, kiedy juz nie bedziecie tutaj
potrzebne!

— A to dlaczego? To moze byloby dla nas inte-
resujace.

bLzy splywaja jej po policzkach, lecz usta sie
uémiechaja. Wiemy, co to oznacza: jest smutna, ale
nie chce nas niepokoi¢. Lecz kiedy probujemy sobie
wyobrazi¢, co Emma ,czuje”, jakie ma samopoczu-
cie, wtedy od razu stajemy sie senne. Kiedy nie
mozna sie w nic zaangazowa¢ emocjonalnie, pozo-
staje tylko sen, w szeroko pojetym znaczeniu. Snem
wypeliamy swoje amputowane czesci.

Obudzil nas jej krzyk:

— Kiedys cie kochalam, Ipsylon!
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— SlyszalySmy co$ zupelie innego od prakty-
kanta Curta. Powiedzial, ze zbieralo ci sie na wymio-
ty, kiedy musialas nas dotykac.

— Ato $wintuch!

Ciezko opada na krzeslo kryjac twarz w dloniach.
Znéw opanowuje nas senno$¢ nie do przezwycieze-
nia. Kiedy stajemy sie senne, machinalnie przechy-
lamy sie do tylu, tak ze nasz wzrok skierowuje sie na
sufit.

— Kocham was, chociaz juz nie macie szansy
zrozumie¢, co mam na mysli.

— Nie doceniasz nas. Potrafimy zrozumiec.
Pojmujemy wszystko. Mniej wiecej tak, jak do§wiad-
czony lekarz rozumie swoich pacjentéw. Lecz nie
zadaj od nas, zeby$my rowniez plakaly.

Juz skonczyli prace w wielkiej hali. Ostatni plod,
nagi i przypominajacy kolorem marcepan, jak nowo
narodzone kocie, zostal umieszczony w pojemniku z
plynem w $rodku. Za kilka minut zostanie podnie-
siona szklana plyta i bedziemy mogly wplyna¢ do
Sluz, zeby rozpocza¢ nowy okres pracy. Natychmiast
opuszcza nas senno$¢, kiedy pomyslimy o nowej
generacji plodow, ktérym bedziemy nadawa¢ nasze
cechy przez 14 tygodni.

Emma zakrywa jedna reka twarz. Druga bladzi
ostroznie po szkle. Senno$¢ znéw daje o sobie znac,
jak gdyby kto$ wsypal pokruszony l6d w nasze bruz-
dy mozgowe. Lecz sto zablysla zielonym S$wiatlem
lampka znajdujaca sie przy otworze w szklanej plycie.
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Plyta sie podnosi i przy pomocy energicznych ru-
chéw uszu wplywamy do urzadzenia.

o7

Generacje ptodéw nie sg oznaczane literami alfa-
betu greckiego. Zgodnie z alfabetem lacinskim na-
zywaja sie: A, B, C i tak dalej. Lezymy teraz w sze-
Scianie oznaczonym J:2. ,Plody hodowlane”, jak
nazywa sie te nowe, sa coraz mniejsze. Ten znajdu-
jacy sie w J:2 moze mie¢ najwyzej pie¢ tygodni. Wi-
da¢ go, oczywiscie, golym okiem, ale trudno z nim
pracowac. Nadawanie cech odbywa sie w ten sposob,
ze kladziemy sie za odslonietym mobzgiem plodu, a
nastepnie powoli wspinamy sie na niego, ciagnac za
soba nerwy czaszkowe. Dla niewtajemniczonego
wyglada to prawdopodobnie jak proces laczenia sie
w pary. Z wiekszymi ptodami nie ma zadnego pro-
blemu. Lecz jesli mézg plodu ma tylko pieé¢ tygodni,
trzeba wprowadzi¢ do sze$cianu specjalne urzadze-
nie celownicze. Sklada sie ono z cienkiej, plastikowej
plytki z pierscieniami i z krzyzykiem, tak jak celow-
nik bombowy. W $rodku znajduje sie otworek wiel-
koéci ziarenka grochu, na glowe plodu. Odleglosé
miedzy koncentrycznymi pierécieniami wynosi 10
milimetrow. Sprawia to, ze mozemy precyzyjnie wy-
celowac.

Okresy 14-tygodniowe zostaly skrécone najpierw
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do dwunastu tygodni, a obecnie do dziewieciu. Prze-
glady réwniez zostaly ograniczone, lecz to nam nie
przeszkadza; najbardziej lubimy prace. Opuszczajac
szeScian J:2 jesteSmy Swiadkami jeszcze jednej
zmiany: J:3 jest pusty. To sie do tej pory nigdy nie
zdarzylo. Plody zawsze lezaly rzedem. Kiedy ktorys z
nich zmarl, byl natychmiast zastepowany innym,
rezerwowym. Lecz teraz tak sie nie stalo. Lezymy w
pustym sze$cianie i rozgladamy sie. Mamy wrazenie,
ze znajdujemy sie w sali lustrzanej: te same szeScia-
ny powtarzaja sie tak daleko przed nami, jak daleko
siegamy wzrokiem.

Po poludniu zostajemy przesuniete dalej, do J:4.
Tutaj znajduje sie plodd, lecz jest tak malo rozwiniety,
ze nie mozna bylo odkroi¢ ciemienia. Jezeli plody sa
za mlode, to nie maja szczatkowego sklepienia cza-
szki, ktére mozna by usunag¢. Dlatego kladziemy sie
u boku ptodu i czekamy na stosowng chwile.

Nastepnie dostajemy polecenie, zeby przeplynac
przez przegrode dalej, do J:5. Najpierw wydaje nam
sie, ze szeScian jest pusty, lecz potem zauwazamy, ze
cialo plodu pozostalo, lecz usunieto mozg. Natych-
miast wysylamy sygnal alarmowy. To tak na wszelki
wypadek, dla zapewnienia wszelkich Ssrodkow bez-
pieczenstwa. W zasadzie nie pozostawiono by tutaj
martwego plodu, lecz jesli jest on martwy, musimy
natychmiast opusci¢ to miejsce.

Poprzednio w tych nielicznych przypadkach, kie-
dy zarzadzano alarm, personel zjawiat sie tutaj w
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ciggu 30 sekund. Teraz uplynelo 18 minut, zanim
kto$ pofatygowal sie podnie$¢ nastepna przegrode.
Co to moze oznacza¢? Pomylke urzadzenia czy blad
personelu? Nie mamy dostepu do informacji, ktére
bylyby potrzebne, zeby to ustali¢. Nowy sze$cian, do
ktorego podplywamy, jest nieoznaczony i pusty. Taki
powinien by¢, poniewaz jest w szeregu szosty z kolei.
Kiedy docieramy do numeru szostego, podnosi sie
boczna przegroda i wplywamy do transportera, kto-
ry przenosi nas z powrotem do J:1.

J:1 jest pusty. Kiedy znalazly$my sie tu dwa tygo-
dnie temu, wszystko bylo w normie. Wychodzimy z
zalozenia, ze J:1 zmarl, okazal sie niewypalem, jak
sie tu mowi. Sygnalizujemy przechodzenie przez
przegrode do J:2. Odbywa sie to normalnie. Lecz J:2
jest pusty. Nie uplynelo wiecej niz dziesie¢ godzin od
naszego ostatniego tu pobytu. To jest nasza najkrot-
sza do tej pory runda. Natychmiast przesuwamy sie
dalej do J:3, o ktorym wiemy, ze jest pusty. W J:4
wisi cialo plodu pozbawione mozgu, wygladajace jak
blady kielek pszeniczny. Teraz jesteSmy zupehie
pewne, ze ono jest martwe. Ponownie wysylamy
sygnat ostrzegawczy. Tym razem trwalo to calg noc,
zanim zwrdcono na nas uwage.

Wezesnym rankiem podnoszg dach szeScianu J:4,
co jest dopuszczalne jedynie w sytuacji przymuso-
wej. Opuszczaja niewod. Biegajaca wkolo osoba
przenosi nas w nim z powrotem do ,garazu”, to zna-
czy do akwarium, w ktérym odpoczywamy w malym
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laboratorium. Brutalnie wrzuca nas do akwarium.
Zajmujaca sie nami osoba nie odpowiada na nasze
wolanie o pomoc, lecz jednak pochyla sie i przyglada
sie nam. Na tabliczce z nazwiskiem na jej kombine-
zonie nie ma juz napisu ,,Biochine”, lecz ,,Cerebro”.

58

Profesor znacznie sie postarzal. Pamietamy go ja-
ko zywotnego szeSédziesieciolatka. Pozolkl i wy-
chudl. Kiedy$ rzadko sie zdarzalo, zeby siadal pod-
czas obchodu. Teraz siedzi zgarbiony na taborecie.
Na fartuchu profesora réwniez widnieje napis
,Cerebro”.

— Dlaczego zmienile$ tabliczke? Dlaczego nie
mozemy pracowac? — pytam.

— Nie chce o tym moéwié... Najchetniej przy-
ni6stbym z soba wiolonczele i zagral ci co$. Lecz to
przeciez nie ma sensu, skoro nie posiadasz...

— ...prawej poltkuli mézgowe;j.

— Dawna Biochine zostala wchlonieta przez
nowe konsorcjum, ,,Cerebro”, to wszystko.

— Dla nas to nie ma znaczenia, czy na naszych
produktach jest napisane ,Biochine” czy ,,Cerebro”.
My chcemy tylko pracowac.

— Niestety, Cortex, koniec z nadawaniem cech
plodom. Technika nas wyprzedzila. To nadawanie
cech okazalo sie o wiele za drogie. Probowali§my
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stosowac¢ je tak dlugo, jak dlugo sie dalo. BraliSmy
do do$wiadczen coraz mlodsze plody, oddzialywali-
$my na nie przez coraz krotszy czas. Zmuszali nas do
tego ekonomisci! Lecz to moglo doprowadzié¢ tylko
do jednego: jako$¢ produkcji spadia.

— Czy juz jesteSmy przestarzale?

— Zniszczyla cie technika. Dokonal sie wielki
przelom w dziedzinie badan nad komorka i w inzy-
nierii genetycznej. Te zadania, do ktérych wykony-
wania potrzebowaliSmy do tej pory calego mozgu,
moze teraz spelnia¢ tak zwana ,tabliczka zastepcza”.
Sklada sie ona z szeregu sze$ciokatnych komorek
celulozy. ,Tabliczka” jest okre§leniem nieprecyzyj-
nym, ale uzywa sie go, poniewaz utarlo sie w slow-
nictwie handlowym. Chodzi wtaéciwie o bardzo
cienka, prawie przezroczysta taSme zbudowang z
kilku warstw komorek. Taka tasma, pelna zbitych
komorek, nie potrzebuje by¢ wieksza od paznokcia,
zeby mie¢ taka samg pojemnos$¢ jak ty. Chociaz
skladasz sie z dwoch lewych péltkul, zawierasz prze-
ciez mase dzikiego miesa, ktorego nie odwazyliSmy
sie usunaé. A tabliczki zastepcze nie sa obcigzone
niczym niepotrzebnym. Zawieraja czysta inteligen-
cje.

— Lecz my mamy w kazdym razie pojemnos$é¢
wynoszaca dwa razy 600 IQ.

— Tak, lecz pojemno$¢ tabliczki wielkosci
znaczka dochodzi do 1500 IQ. A objeto$¢ najwiek-
szych, jakie powstaly do tej pory — maja one po-
wierzchnie mniej wiecej taka jak karta kredytowa —
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wynosi prawie 10 000 IQ. To jest tyle, ile ma aka-
demia nauk w pelnym skladzie! A poza tym one nie
sa podatne na infekcje. Wirusy i bakterie nie lubig
celulozy. Moglby na nich wyrosnaé grzyb, lecz grzyb
ro$nie przeciez powoli. Jezeli tabliczka zostalaby
zaatakowana, byloby najtaniej po prostu ja wymie-
ni¢. Mala tabliczka nie jest drozsza od zapalniczki. A
kt6z reperuje zapalniczki? Tak, Cortex, okres naszej
Swietnos$ci byt imponujacy, lecz krotki. Takie jest
zycie. Ja sam nie jestem zgorzknialy, przeciez wkrot-
ce ide na emeryture. Lecz to jest przykre dla dlugo-
letnich pracownikdéw, dla tych, ktérzy nie mogg sie
przekwalifikowad.

— Czy my mamy zosta¢ przeszkolone?

— Nie, Cortex, ciebie zostawimy w spokoju...

— 0Od dawna mamy zaproszenie od Emmy. Po-
wiedziala, ze mozemy dosta¢ sie, do domu opieki, w
ktorym pracuje.

— Ale ty wymagasz specjalnej opieki.

— To jest oddzial respiratorow!

— A kto mialby to oplaca¢, ubezpieczalnia?

— Moze daloby sie zalatwic te sprawe?

—  Przykro mi, Cortex. Co to za sentymentalna
bzdura... opieka nad ludZmi przewlekle chorymi! Co
ty wiesz o zyciu na oddziale dla przewlekle chorych?
Czym bys sie tam zajmowal?

— Moze mogliby$my gra¢ w szachy z pacjenta-
mi?
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— Chce mi sie $mia¢. Moze najwyzej w ,kotko i
krzyzyk”...

Nie, mam lepsza propozycje. Udalo mi sie zala-
twic¢ ci naprawde znakomite miejsce. Wlasciwie mia-
lem nadzieje, ze sam sie tam dostane — czy pamie-
tasz, ze opowiadalem kiedys$ o tym Ipsylonowi? Mo6-
wilem mu o najwiekszym zaszczycie, jaki moze spo-
tkaé neurofizjologa. Czy pamietasz Paula Broke?

— Nasza pamiec jest bez zarzutu.

— A wiec nie potrzebuje wywleka¢ calej tej hi-
storii od poczatku. To bylo, oczywiscie, glupie ma-
rzenie, ze bede wart umieszczenia na tej samej polce
co mozg Broki. Nie $miej sie ze mnie. Kazdy czlo-
wiek ma prawo do marzen!

— Czy pojedziemy do Paryza?

— Ty pojedziesz do Paryza.

— A kto to oplaci?

— Ja. Ze srodkéw prywatnych. Zrobie to z rado-
Scig. Juz dzi§ wieczorem polecimy razem do Paryza.
Pojedziemy od razu do Musée de 'Homme. Cere-
monialnie umieszcza cie obok Broki. Jestes w koncu
pierwszym na S$wiecie wolno zyjacym ludzkim mo-
zgiem.

— Lecz jesli na oddziale dla obloznie chorych
jest nudno... to jak bedzie w Musée de 'Homme?

— Nudno? Na tej samej polce co Broca! Ja byl-
bym... Nie, a jednak! Jestem zazdrosny. Dlaczego
nie mialbym sie do tego przyznaé. Kazdy badacz,
kazdy czlowiek chce by¢ przeciez nieSmiertelny!
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Przyznajmy to. Lecz ja zostane zapomniany, kiedy
umre. Moge tylko mie¢ nadzieje, ze moje pisma beda
zy¢ dalej w bibliotekach medycznych calego $wiata...
Dopoki ten $wiat bedzie trwal! Czy wiesz, ze oni za-
czeli robi¢ porzadki? Ilo$¢ informacji staje sie po
prostu zbyt duza. Nie z powodu zajmowanej objeto-
Sci — istnieja przeciez mikrofilmy i mikropamie¢ —
lecz z powodu kosztéw! Przetrwa tylko to, co bedzie
potrzebne dla przyszlych badan. To jest zreszta pole
do wykorzystania ,tabliczek zastepczych”. Taka ta-
bliczka moze przeczesa¢ biblioteke w ciagu kilku
tygodni. Wiekszo$¢ pojdzie na Smietnik.

— NieSmiertelno$¢ nie wyzwala w nas zadnych
uczué. Pojmujemy ja, oczywiscie, w kategoriach czy-
sto rozumowych. Nie wykazujemy w tej dziedzinie
zadnych dazen zabarwionych emocjonalnie. Chetnie
ustgpimy miejsca innym.

— Dziekuje za twoja troskliwo$é, lecz to jest
wykluczone. Muzeum pisemnie wyrazito zgode na
ciebie, nie na mnie. Francuzi nie umie$ciliby zagra-
nicznego badacza obok Broki. Z toba jest przeciez
inaczej. Moga cie zaakceptowa¢, jako internacjonali-
ste. To ty bedziesz lezal w formalinie obok Broki.

— W formalinie!?

— Broca lezy w formalinie.

— A wiec nie bedziemy mogli wziaé¢ z soba na-
szego akwarium z podgrzewaczem kapielowym i
urzadzeniem doprowadzajacym tlen... Kto nam be-
dzie podawal jedzenie?
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— Nie denerwujcie sie. Muzeum wysoko ubez-
pieczylto swoje skarby.

— Jezeli wlozy sie nas do formaliny, to sie nas
u$mierci!

— Powiedzmy, ze przyjmiesz inng forme bytu.
Co wlasciwie wiemy o przyszlym zyciu? C6z wiemy o
tym, co — by¢ moze — dzieje sie w mozgu Paula
Broki, mimo ze lezy w formalinie? Mam nadzieje, ze
u$miecha sie do nas, chociaz tego nie dostrzegamy.

— Nic nie odczuwamy w obliczu $mierci.

— To dobrze. Nie oczekiwalem z twojej strony
zadnego falszywego sentymentalizmu. Zeby staé sie
nieSmiertelnym, trzeba przeciez najpierw faktycznie
by¢... tak, wlaénie martwym.

Kiwa swoja pozolkly, koscista dlonig starca, wsta-
je i pochyla sie nad akwarium. Co sie stanie, kiedy
zga$nie lampka pod sklepieniem czaszki? Czy za-
padna egipskie ciemnosci, czy...?






